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1 - Bejim
JIMHI'BUCTUKAUJIBIK 3EPTTEVYJIEPIIH
O3EKTI MOCEJIEJIEPI

Pa3zmen -1
AKTYAJIbHBIE IPOBJIEMbI IMHI BUCTUYECKHX
UCCJIEJOBAHUN

Section - 1
CURRENT ISSUES OF
LINGUISTIC RESEARCH

ON MEDIA TEXT, MEDIA DISCOURSE AND
POSSIBLE AIMS OF MEDIA LINGUISTICS

Kazimianec Ye.,
doctor of humanities, assoc. professor of department of foreign languages,
the General Jonas Zemaitis military academy of Lithuania,
Vilnius, Lithuania, e-mail:kazimelen@gmail. com

Keywords: media linguistics, media space, link, media text, media discourse.

Abstract. Media linguistics, which positions itself as a new rapidly developing
linguistic trend, is supposed to declare some new aims and some new object, to be
recognized the new trend in linguistics. The features of “a common text” and “a media text”
are overlapping in the academic tradition: mass media texts can be retold (reproducibility),
interpreted (new knowledge production); integrity, or polycodity as one of the major features
of media texts, is also characteristic of the texts not ascribed to the texts of mass media in
its traditional sense. The author assumes that the difference between “a common text” and
“amedia text” lies in the conditions under which the texts is produced as well as in the aims
of the production of the latter. We think that a media text can be referred to as the one if
onlyit has been produced to be transmitted through media. The text produced not for media
purposes but, nevertheless, being transmitted through media, cannot be referred to as a
media text due to the fact that initially it was designed with a different purpose, not taking
into consideration such integral elements of a media text as the intonation, visualization
and etc. The production of a text in the media space, being always tightly bound with
the text producer’s intention — to convince (propaganda), to attract attention, making it
profitable for advertisers — requires taking into consideration all the circumstances of its
reception and consequentlymodifies a media text to these needs.
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VIK 81-119
O MEJUATEKCTE, MEIUAJUCKYPCE U
BO3MOXKHBIX IEJAX MEIWAJIUHI' BUCTUKHU

Ka3zumsinen E.,
JIOKTOp TYMaHUTAPHBIX HayK, JOL. Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB,
JIuToBCKas BOeHHas akajeMus M. TeHepania Momnaca XKsmaiituca,
Bunsaroc, JIutsa, e-mail: kazimelen@gmail.com

KaroueBble c¢jI0Ba: MEIWATMHTBUCTHKA, MEAHANPOCTPAHCTBO, KaHAl CBS3H,
MEIUATEKCT, MEAUAIICKYPC.

AHHOTanusl. MeIUaNMHTBUCTHKA, TO3WIMOHUpYMomas cebsd Kkak  OypHO
pa3BuBaloIieecss HOBOC JIMHIBHCTUYECKOC HAIpaBIICHUE, JOJDKHA TIPOBO3IIACHUTH
HEKHC HOBBIE I[€IM M HOBBIA OOBEKT, YTOOBI CUHTATHCS JCHCTBUTCIHLHO HOBBIM
HaIpaBIICHUEM JIMHTBUCTUKHU. [IpH3HAKH «IIPOCTO TEKCTa» W MEOUIHOTO TEKCTa Tak,
KaK OHH TPE/ICTABICHBI B HAYYHON Tpaaullnd, repecekaroTcs: TekeTbhl CMU MoryT OBITH
nepeckazaHbl (BOCIPOM3BOANMOCTD), HHTCPIPETHPOBAHBI (BRIBOAMMOCTH HOBBIX 3HAHHN),
a WHTETPATUBHOCTH, WIIM MTOJIUKOIOBOCTh KaK OIMH M3 OCHOBHBIX MPHU3HAKOB MEIUITHOTO
TEKCTa XapakTepHa M [UIS TEKCTOB, HE OTHOCHUMBIX OOBIYHO K TEKCTaM MacCOBOM
KOMMYHUKAITMHA. ABTOp MOJAraeT, YTO Pa3IHIhe «IPOCTO TEKCTa» U «MEIHATCKCTa)
KpPOETCSI B YCIOBHSIX W IIETSX MOPOXKICHHS IMOCNeaHero. MeauiftHbIM, Ha HaIl B3I,
CIIEZyeT CUMTATh TOJIBKO TEKCT, POXKICHHBIN CIICIMATBHO TSI TPAHCIALIUN Yepe3 Meaua.
IMopoxnenue Tekcra B cdepe Menna, CBA3aHHOE CO CICIU(PHUSCKON HHTCHIHEH ero
co3mareieid - yoOenawTs (MpomaraHjaa), MPHUBICYh BHUMAHHUE, CJACTaB BBITOIHBIM JUIS
pexIaMonareneid, TpeOyeT ydeTa BCeX 0OCTOSATENLCTB €ro BOCTIPUATHS M OTPEICIICHHBIM
00pa3oM MOTUPHUIUPYET MEAUATEKCT MMPIMEHUTEIHFHO K 3TUM 00CTOATEIECTBAM.

B coBpeMeHHON JMHIBUCTUKE B CIIOpaX, COMNPUKOCHOBEHUHU U
CTOJIKHOBEHHM PA3HbIX MHEHHMI YTBEpP)KJAETCSd HOBOE HAIpaBJIEHUE —
MeIMaTUHTBUCTHKA, 0OBEKTHI KOTOPOIl - MEAMATEKCT U METUAAUCKYPC - 10
CHX TOp HE MOJYYWIM HEMPOTUBOPEUMUBOTO ompezaenenus. Hadano storo
HaIpaBJICHUs IPUHSATO CBA3BIBATH C UCCIIEAOBAHUEM SI3bIKA IEPUOJUUECKOM
neyaTH, KOTOPhIH BeChbMa JaBHO CTajl MPUBIEKaTh BHUMaHHE (DHUIIOIOTOB,
3aHATHIX MPOOIEMaMH TpOMaraHibl, PUTOPUKH, OCOOCHHOCTSMHU SI3bIKA
*KaHpoB razer U xypHaioB (A.H. BacunweBa, B.B. Bunorpanos, I"O.
Bunokyp, E.A. 3emckas, M.H. Koxuna, B.I'. Kocromapos, O.A. Jlantesa,
W.I1. JIsicakoBa, FO.B. PoxnpectBenckuii, I"51. Conranuk, J[.H. IlImeneB
U T.J1.). 3HAYMT JIU 3TO, YTO OOBEKTOM MEIMAIMHTBUCTUKHU SBJISETCS S3BIK
CMU? Ham npexacrasnsiercs oOocHoBaHHbIM 3ameuanue M.FO.Kazak
0 TOM, 4YTO «B JWalla30HE MACCMEIUHWHOIO s3blKa OKa3bIBAETCS BECh
oOlIeHaMOHANBHBINA S3bIK. BbUIO OBl HeclpaBeATUBHIM YTBEPXKIaTh,
YTO MPOLECCH], HANpPABJICHHbICE HAa BOBIICUEHUE B MPEIEIbl MEIUUHOTO
MCITIOJIb30BAHUS «BCETO S3bIKA», JATUPYIOTCS JHIIb HOBEUILIUM ITEPUOIOM
[1,c.32]. IToBbieHHBbINM nHTEPEC K 361Ky CMU cBsI3aH ¢ mpoucxoasium Ha
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1a3ax U3MEHEHHUEM $SI3bIKa, YTO 00YCIIOBIIEHO KaK OOJbIIEH OTKPBITOCTHIO
COBPEMEHHOTr0 OOIIECTBa, TAK U MPUXOJOM B KYPHAIUCTUKY MOJIOJCKH,
He Bcerga oOpa3oBaHHOHM, HO oOJajaromeld yMeHHeM OBICTpee IPYTrux
«OKa3aTbCs B HY?)KHOM MecCTe B Hy>KHOE BpeMs»». C 3TOi TOUKU 3pEHUS S3bIK
WHCTUTYTOB, UMEHYEMbIX CpPEACTBAMHM MacCOBOW HH(OpMaluu, MpoCTo
OTpa)kaeT COCTOSIHUE OOILIEHAIIMOHAIBHOIO SI3bIKa U YPOBEHb IPAMOTHOCTHU
obmectBa. O6 »ToM mumer u M.KpoHray3: »XypHaJWCTBI, TOBOPSIIHE
MO-PYCCKH, OKa3ajuCh B PACTEPSHHOCTH MEpej] CTUXHMEH s3bIKa, HO OHU
JOJDKHBI, B OTJIMYHE OT APYTUX, OPOKIATh MyOIMYHBIE TEKCThI, TOBOPS Ha
TOM >k€ 0OIIIeHaIIMOHATIBLHOM SI3bIKE [2].

Tak 4TO C 3TUX MO3ULUNA MEAMATMHIBUCTHKA HCCIEAYET COCTOSHUE
OOlIeHAIIMOHAIBHOTO SI3bIKa B OIpPE/EJICHHbIN MEePUOJ, CBA3aHHBII C €ro
COLIMOKYJIBTYPHBIMH XapaKTePUCTUKAMH — OTCYTCTBHUE )KECTKOTO KOHTPOJIS
3a KYJIBTYpPOW CJIOBa, OTHOCHUTENBHO cialasi s3bIKOBas KOMIETECHIIMS
MOJIOJIBIX JKYPHAJIMCTOB, HAXOIALIUXCS B TOTOHE 32 CEHCALUE, U MOJIOABIX
TEJIEeBEyIINX, CTABIIUX TAKOBBIMU HE B CHILY SPYIULIUH, @ B CUITy APYTUX
00CTOSATENHCTB — BHEITHEH MPUBJIEKATEIbHOCTH, O0MKOCTH U T.11. IHTEpHeT,
OTKPBIBIIMNA MIUPOKYIO TPUOYHY Ui MPAKTUYECKU BCEX CIIOEB HACEJICHMUS,
M TEJIICBU3WOHHBIC TOK-IIOY, COOMpAIOIIUE JIIOACH C pasHOW pedYeBOi
KYJIBTYPO#l, TAK)KE ChITPAJIM CBOIO POJIb B «JAeMOKpaTu3anum» s3pika CMU.

Takum oOpa3om, HampapieHue, u30paBIIee CBOUM OOBEKTOM
HCCIIEIOBAHMSI TEKCThI U3 JOCTATOYHO HOBOTO MCTOYHUKA — COBPEMEHHOM
IIPECCHI (B TOM UHCJIE U AIEKTPOHHON ) U TEJIEBUCHUS, — IPU OTHOCUTEIBHOM
HOBHU3HE MaTepuaja B ILIEJIOM OCTaeTCs B PaMKaX CpPaBHUTENIbHO IaBHO
CJIO>KUBILEHCS TPATULIH.

OCHOBHBIM ~ OOBEKTOM MEIUAJTUHTBUCTUKH CErOIHS CUUTAETCS
«venuarekct». Cper MHOTOYHMCIIEHHBIX KPUTEPHUEB, MpeajaraeMbixX s
ONMUCAHUA CHeUU(PUKUA MEAHATEKCTa OCHOBHBIMU HAa3bIBAIOTCA, IMPEXKIE
BCErO, €ro MAacCOBOCTh (HAaNpaBlIEHHOCTh Ha IIHUPOKYIO ayTIUTOPHIO),
WHTETPAaTUBHOCTD, WM MTOJIMKOJIOBOCTh, U MEAUNUHOCTS [ 1 |, onpenesnstonias
3aBHCHMOCTb TEKCTOB OT IepeJaroniero HGopMaIiio kKaHasa, a OCHOBHBIMH
npu3HakaMu «rmpororunuyeckoro» tekcra E.C.KyOpsikoBa mnpesiaraet
cuMTaTh HH(OOPMATUBHOCTH U BBIBOJIMMOCTh U3 HEro HOBBIX 3HaHMIA [3, c.
72-81].

[Ipu3Haku «mpocTO TEKCTa» M MEIUHHOrO TEeKCTa TaK, Kak OHU
MPEJCTABICHBI B HAYYHOUM TpaJUIIMK, nepecekatorcs: Tekctel CMU moryT
ObITh Tepecka3aHbl (BOCHPOU3BOAUMOCTE), XOTSI HEKOTOpbIE aBTOPHI
yTBepXkaarT obpatHoe [4, c.12], umHTEpHIpeTUpOBaHBl (BBIBOAMMOCTH
HOBBIX 3HAHUI), a UHTETPATUBHOCTh, WU TOJIMKOIOBOCTb, KaK OJMH W3
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OCHOBHBIX MPU3HAKOB MEIUHHOTO TEKCTa, XapakTepHa U Ji1 TEKCTOB, HE
OTHOCUMBIX OOBIYHO K TEKCTaM MacCOBOW KOMMYHMKAIMU (WILTFOCTPALUU
B KHUT€, KOMUKCHI). MBI IIoj1araeM, 4to crapeHue nHhopMauu, 0 KOTOpon
TOBOPAT CTOPOHHUKHU HEBOCIPOU3BOJIUMOCTH TEKCTOB MEUa, HE SIBISICTCS
Iperpaioi s ee neperadyn napTHEPY aJpecaHTa B IEPUOJl €€ MOSBICHHUS.
Taxk, (hpa3za «s cabllIai Mo paauo...», K110 TeJIEBU30pYy TOBOPUIIH SBIISETCS
JIOCTATOYHO 4YacToi B 0oObIIeHHOW peun. Hamp., 4 mym yswan, umo no
mejnesu3opy 2080pUNU, 4MO XOMAM GepHYMb 2-200080l CPOK 8 apMull,
amo npasoa (ecau caviwanu) [https://otvet.mail.ru/question/99079140];
Buepa cnviwana no menesusopy 2cosopunu, umo ¢ Qoecce, mo ecmo y HAc
odicuoaemcs semaempsicenue 8 6 bannos [galya.ruwcatd new .php?dlimit=
102&p=2&id= 679323]. bonee Toro, Tekctei CMU He ycTapeBaroT Tak
OBICTPO, KaK 3TO MPHUHATO UM MPUIHCHIBaTh. V3BECTeH YHUKaJIbHBIN
npoekT «S capiman no paguo»: «B 2001-m rogy pepakuusi npoekra «S1
CJIBIIIAJI ITPO PAAo» coOpalia U MOATrOTOBUIIA [TO-HACTOALIEMY YHUKAJIbHbIE
paauoMarepHalbl, CTaBIIME OCHOBOW MmepBoro coOopHuka «Mukpodon
BKJItoYeH». Llutatel w3 HEro cerojHs MOBTOPAIOT OyKBaJbHO BCE
poccuiickue paguiiiiuky. Ha 3Tom nucke ectb Bce, 4YTO OOBIYHO XPAHUTCS
TOJILKO B apXHMBaX CAayHJIPOAIOCEPOB - JIETeHIapHbIE 3()UPHbIE OTOBOPKH,
aKTEepPCKUE WIYTKH, OMMUOKUA TUKTOPOB, HEBHUMATEIHHO MPOU3HECEHHbBIE
IPU 3alMCU TEKCThbI, 3a0aBHbIE PEIUIMKHU, UMIIPOBU3ALINN, HEOXKUJAHHBIE
MukcbD» [http://lazy-fm.livejournal.com/46231.html]. Kakx Buaum, TEKCThI
CMMU He Tonbko HE 001a1aF0T HEBOCTIPOM3BOIUMOCTBIO, HO U HE SIBJISIOTCS
OJTHOKpPATHBIMH «3J1000/IHEBKaMuU». B WHTepecHOH, HO HeOecCIopHOM
XapaKTepPUCTUKE TEKCTOB MAaCcCOBOM MH(pOpPMAIMH, BO3MOXHO, HECKOJIBKO
HECOOTBETCTBYIOIIIEH BTOPOMY JIECATUIICTUIO HOBOTO Beka, A.A.BoikoB
IPUIIUCHIBAET UM BHEKYIBbTYpHBIM Xapaktep: «llomydarens MmaccoBoi
uHGOpPMAIH HE XPAHUT €€, CAMHU I10 ce0e TEKCThI BBIITYCKOB YHUUTOKAIOTCS
U OTIpaBUTENIEM, KOTOPBIM XPAaHUT JIMIIb OTJEIbHbIE (parMeHThI
BBITTYCKOB. TeKCThI MaccoBO MH(MOPMAIMK SBISIOTCS “OTHOKPATHBIMU H
HeBocnpou3BoauMbiMu”. TloaTtomy maccoBast uHpopMalus HaXOAUTCS 3a
npeaenaMu KyiabTypei» [S].

Onnako Tekctel CMU, ¢ 01HOM CTOPOHBI, OTPaKaloT PEYEBYIO KYJIBTYPY
oOmiecTBa, ¢ JPyroil - HUCHOJB3ysd HCTOPUYECKHE aHayloruu, (Hamp.,
CPaBHEHHME COBPEMEHHBIX YKPAWHCKUX COOBITUN C COOBITHUSIMH BTOPOU
MUPOBOI1 BOITHBI), UHTEPTEKCTYaIbHbIE OTCHUIKU U HICTOPUYECKUE AJITIO3UU
(Hamp., «manam BMeECTO pas», «JuHuM ManHepreiimay (Poccuiickas
razera 27.10.2016) BOHMCHIBAIOTCS B OOIIMA THUIIEPTEKCT KYJIBTYPBI, O
4yeM, KCTaTH, TOBOPUT U cOopHUK «MukpodoH BkitoueH». Bee ckazanHoe
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M03BOJIsIET HE0E30CHOBATEIBHO BHIPA3UTh COMHEHHUE B PU3HAKAX, KOTOPBIE
MIPUIHCHIBAIOTCS MEIUATEKCTY Kak 0COOOMY BUIY TEKCTA.

Bwmecte ¢ Tem eciin MCXOAMTh U3 3HAMEHUTOro Te3zuca M.MakirosHa
«the medium is the message» [7], To cpencTBo mnepeaadynd COOOIIECHUS
€CTh YXE COCTaBHasg 4acTb COOOUICHHs. DTOT TE3UC TPAKTyeTcs IIO-
pazHOMy: HaMm OlMKe Ta €ero HWHTEpIpeTalus, CONIACHO KOTOpPOil
MMOHMMAaHHUE TEKCTa OIpEeNesieTCs] YCIOBUAMU €r0 BOCHPUATHUSA, KOTOPOE
Pa3IMYHO B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, UATAEM JIM MBI Ta3eTy/KHUTY, JIeKa Ha
JMBaHe, CIyIIaeM JIM TEeKCT MO paauo (Tae HEeT BO3MOXKHOCTH BEPHYTHCS
K BOCHPUHATOW HH(OpPMAlMK) WIM, HAaOpUMEp, YUTaeM B HHTEPHET-
HCTOYHHMKAX, IEPEeMEKaeMbIX pEKIaMOM M OTKPBIBAIOIIMX JOCTYH K
TUIEPTEKCTY UHTepHeTa. IHTEpeCcHO, YTO IPU BBIXO/I€ 3HAMEHUTON KHUTH
MaxkJrosHa B Ha3BaHUE 3akpanachk omuOka. Korna sta kHura nosiBuiach B
MpoAake, MHOI'MM I10Ka3aJI0Ch, YTO B MOCJIETHEM CIIOBE Ha3BaHUS cliejaHa
omnOKa, U YTO HACTOSILIKMM HAa3BAaHUEM KHHUTHU SIBIETCS 3HAMEHUTHIN
adbopusm Maxkmoona «the medium is the message» («cpeacTBo
KOMMYHHKAITUU SBJIsIeTCs cooOmeHneM» ). Ha o61oxke kpacoBanock: «The
Medium is the Massage» (CpencTBo nepeaadn CooOImEeHUs — 3TO MacCax» ).
Ommbka He OblIa UCTIPaBIICHa aBTOPOM.

«Bonpoc. — [Touemy kuura HazwsiBaeTcst « The Medium is the Massage»
(«CpenctBo mepenadn CooOIIEHUsT — 3TO Maccax»), a He «The Medium is
the Message» («CpencTBo mepeadnd COOOIICHHsS] — ATO COOOIICHHE»)? —
OtBeuaer a-p Ipuk MakinrodH, cbiH Mapmaia Makmosna: «Ha camom
nene, HazBanue «The Medium is the Massage» MOsSBHIIOCH O OLIHMOKE.
Korna xuura BepHynach u3 Habopa, Ha 00JIOKKE KPAaCOBaJIOCh «...MaCCax»
— KaK 3TO €CTh U CEro/iHs, 3T0 Obl1a omudka HabopuukoB. KHury Bcé-Taku
npeanoiaranock Ha3BaTh « The Medium is the Message». Korma Mapirann
Makiro3H yBUIEI MakeT 0O0J0XKKH, OH BOCKIMKHYT: «He Tporaiite! D10
BEJIMKOJICITHO, KaK pa3 B TOUKy» [mcluhan.ruwythe-medium-is-the-massage].

Bocrpusitue cooOmieHus Kak «Maccaxka» IoMeniaer B (oOKyc
BHHUMaHUs ajpecara cOOOLIEeHHs, TOTYYUBIIETO OT HErO U3BECTHYIO JIOJIO
B030ykeHus. bpl1o O pa3yMHO (4TO, BIIPOYEM, U JISTACTCS ) aHATTU3UPOBATH
(xmaccuuuMpoBaTh) TEKCTHI IO XapaKTepy UX BO3ICHCTBHS Ha ajpecara.
Tak, Hampumep, «XapakTepHBIM JUIsl Pajuo SIBISETCS BHEBU3YaJIbHOCTH
(mar. viseo - BuaeHue). Ha mepBwIi B3MIAI, ATO HEIOCTAaTOK Pajvo,
Ha CaMOM >K€ JieJle, COCTaBisisi IIyOOKYyl0 OCHOBY creuupuku paauo,
BHEBM3YaJIbHOCTh MO3BOJISIET Pean30BaTb BO3MOXKHOCTH 3BYKa B TaKOM
Mepe, B KaKoil He MO3BOJISIET clieaTh 3To TeneBuaeHue <...>. OTcyTcTBHe
BUJICOpsiIa MIPEJCTABISIET CIYIIATENISIM PaIuo JABE TPYIIbI BOZMOXKHOCTEH
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BocnpusaTus. [lepBas cBsizaHa ¢ TeM, YTO «UUCTHII» 3ByK BOCIIPUHUMAETCS
Oonee MOAHO U TIIyOOKO, MOCKOJBKY CIyIIAaTelb HE OTBJIEKAeTCS OT
3By4alleil pedn, My3bIKH, TOJIOCOB )KU3HH, «HE JICJUT» CBOETO BHUMaHUS K
3BYKY C T€M, YTO €ro COIpOBOKIaeT <...>. Bropas rpynmna Bo3MoxHOCTEN
BOCHPHUATHSA, CBSI3aHHAS C OTCYTCTBUEM BHUJAEOpsA, - 3TO aKTUBU3ALUS
BOOOpPaKEHUS CITyIlIaTesIel, HO3BOJISIONIAs UM MPOSIBUTH CBOM CIIOCOOHOCTH
«(paHTazupoBaHus» MbIcIieHHOro oOpa3a. Pamuorearp, pamuomemyapsl,
YTEHHE XYIOKECTBEHHBIX TMPOM3BEACHUN M Tepefaya JHUTeparypHO-
MY3BIKAJIbHBIX KOMIO3HMIMM HE MPHUHYXAAIOT CIyliaTels uepe3 OOJIuK
akTepa BocrpuHUMaTh ['amiiera miu kopods Jlupa, a mo3BossitoT co3aaBarhb
C IOMOIIIBIO MY3BIKH U TEKCTA CBOE BUACHHE IIEPCOHAXA, COOTBETCTBYIOIIIEE
JUYHOMY XapaKTepy BOCIPHUSATHS XyJOKECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS (XOTs
aKTep WM BEIYILIUI HEKOTOPHIM 00pa3oM «3aJaeT paMKi» CIyIIaTeIbCKON
danTazun). OmHAKO OCOOCHHOCTH pPaJMO OIPEACISIOT W HEKOTOPBIC
€ro HeratuBHble CBoicTBa. PajnuoBemianue B ONpeAeICHHOM CMBICIIE
NPUHYIUTENBHO - Iepe/layy MOXKHO CIIyHIaTh JIMIIb B TO BpeMs, KOTjaa
OHA HJET B 3QUp, IPUTOM B TOM K€ MOPSIIKE, TEMIIE U PUTME, KOTOphIE
3ajaHbl B cTyauu. [103ToMy HEBO3MOXKHO OTJIOXKHUTH MPOCIYIIMBAHUE HA
ynoOHOe BpeMms,... JAellaTh 3TO OBbICTpee WM MEIJICHHee, B M30paHHOM
HopsiJIKe, TeM 0oJiee «IIPOCMATPHUBATHY», KAK 3TO CBOMCTBEHHO KOHTaKTaM
C MeYaTHbIMU TeKcTaMu <...> OrmnpeneneHHbIM 00pa3oM MpU KOHTAKTaxX C
paZo HEraTMBHO CKa3bIBAETCS OOCTOSTEIBCTBO, YTO MPU BOCHPHUSITHH
nepenay 3aJecTBOBAHbI TOJBKO CIYXOBBIE PELENITOPBI, OIarogapsi yemy
MOSBIISIETCS. BO3MOXKHOCTh COBMEIICHUS CO CIIyIIaHUEM Iepeiad MHOTHX
OPYTUX €7 U 3aHSITUH, A€ MPEUMYLIECTBEHHO 3aHATHI PYKH U 3pEHUE.
B cuny sToro, ¢ ogHON CTOPOHBI, PaCIIUPSIIOTCS BO3MOXKHOCTH Iepe/iadun
MaccoBO# MH(OpMaLKK, TaK KaK 3alOJHSIIOTCS HEJOCTYIHbIE JIJISl IPECCHI
U TEJEBUJICHUS «HUIIN» €€ BOCHpUATHI<...> Ho, ¢ Ipyroii CTOpOHbI, pu
TaKOM COBMEILEHUH CIyLIaHUe paauonepenad CTaHOBUTCS (POHOBBIM, UTO
HEen30e)KHO CBSA3aHO C MOTepsMH HHpopManuu [8].

OdeBUIHO, TakuM 00pa30M MOXHO OIUCHIBATH MPEUMYLIECTBA U
HEJIOCTATKU «Maccaxkay, MNpPOU3BOAMMOro KaxabiM Bugom CMMU. Ho
HaliIeM JIM MBI B TAKOM CJIy4ae 3HAYUTENIbHYI0 OOLIHOCTh MEX/Ty TEKCTaMH,
MOCTYHAIOUIMMHU 10 PA3HBIM KaHaJlaM CBSI3U K OTPEOUTEII0 MH(POPMAITIH.
BosMoxHoO, ciieqiyeT B epBYyI0 o4epelb TOBOPUTH HE O MEIUATEKCTE, a O
MeIMaTUCKypCe KaK CII0)KHOM KOMMYHHKAaTUBHOM COOBITHH, BKIIIOUAIOIIIEM
YCIIOBUS TOPOKICHUS U BOCIIPUATHS TeKcTa. Ban Jleiik cBA3bIBaeT MOHATHE
JUCKYypca C MOHATUEM UCO0N0rHH: «UJIeHbl COLIMaIbHBIX IPYII B IIpoliecce
KOMMYHHKAI[MN HAIIOMUHAIOT HOBUYKAM B CBOMX I'PYIIIAX U YieHaM JIPYTuxX
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rpynn 00 HUIEONOTUSX CBOMX TPYIN M 3alIMINAlT uX. Maeonornueckas
colpanu3alus, TaKuM o00pa3oM, OCYIIECTBISETCS B JHUCKypce» [9].
Benen 3a 3D.Jlaccan, Mbl monaraem, 4ToO aHaliW3 JTUCKypca MO3BOJSET
UHTEPIIPETUPOBATh YCTAHOBKU CO3HAHUS, CTOSIIEro 3a 3TUM AHCKYPCOM
[10]. B »TOM cMBICIIE MOXKHO YBHWJIETh OOINME WHTEHIUH CcoO3areliei
paznuunbix Bu10B CMU: yOenuts (ripomnarania), 3auHTepecoBaTh, MPUKOBAB
BHHUMaHUeE, cJielaB cooOmaeMyo HHGOPMAIUIO MPUBICKATEIbHON IS
peknamonareneid. Ene kapaunan Pumiense oco3Han BO3MOXHOCTb Ia3eThl
B (OopMHpPOBaHUH OOIIECTBEHHOIO MHEHUS U CZeJajl BBIXOASILYIO [IPH €ro
noaziepkke Gppaniy3ckyto razery «La Gazette» pynopom cBoei MOJIUTHKH,
XOTsI €e HEeMOCPEACTBEHHBIN n3aarens PeHOI0 OCyIIecTBIsI COBEPIICHHO
OECKOPBICTHO MPOCBETUTENBCKYIO JESATEIBHOCTh — 3TO OECKOpPBHICTHE, B
KOHEYHOM cyeTe 00pekiio ero Ha HuuleTy. CoBpeMeHHas CCTeMa CPE/ICTB
nH(popMaluu 6araHCUPyeT MEKIY PHIHKOM M rOCYJapCTBOM: IIpU cBOOOE
CJIOBa cpelicTBa MH(GOPMAIIUU 3aBUCIT OT YUTATEIbCKUX HUHTEPECOB, MpPU
ABTOPHUTAPHBIX CUCTEMAaX IMPABJICHUS — OT HEOOXOJUMOCTH TPAHCIUPOBATH
LIEHHOCTH TOCYJapCTBEHHOI0 ycTpoiictBa. Jlyis TOro uToObl pelieHue
9TUX 3a1a4 ObuI0 Oojiee d(DPEKTUBHBIM, HCTOIB3YIOTCS MHOKUTEIbHBIC
anmnapatsl (MaccMmenua, no Jlymany, CyTh «Bce O0II€CTBEHHbIE YUPEKICHHUS,
KOTOPBIC HCIIOIB3YIOT JUIsl paclpocTpaHeHUs cooOmeHuii») [11]. Mebr
Obl wuckmroumian u3 noHATHS CMU  cnenumanu3upoBaHHBIE HAy4YHBIC
KypHaJbl, NpeAHa3HauYeHHbIE Ui UH(MOPMHUPOBAHMS HE IIUPOKUX Macc,
a CHeUAIU3UPOBAHHBIX B MPOPECCHOHATHLHOM OTHOUICHHHM TPYIII
HACEJICHHUS.

[Ipunsito cuurarb, uyro CMMU ABASAIOTCA CPEACTBOM MacCOBOM
KOMMYHUKAIIMU: OHU pEaJIM3ylOT CBOW MHPOBO33PEHUYECKUN pecypc,
HanpaBleHHBIH Ha «KOTHUTHUBHYIO 00pabOTKy cOlMyMa W WHIMBUAA C
1enapo GOpMHUPOBaHUS 0CO00H KapTuHBI Mupa» [4, c.2]. Jlymaercs, dro,
KpOME HMHTEPHET-KOMMYHUKAIMU, OCTAJILHOE I0JI€ TPAHCISAIMN MHEHHMA
COOTBETCTBYET MIMEHHO CBOEH pycckoit abopeBuarype (CMMU): mpoucxoaut
nH(OPMUpOBaHKE, @ HE KOMMYHHMKAIMs, MOCKOJIbKY OOpaTHas CBS3b C
norpebureneM uHGOPMAIMU WIA HE OCYIIECTBISETCS, WM OTCpOYeHA
BO BpeMeHHM. HeKkoTopoe HCKIIIOYeHHE COCTaBISIOT COBPEMEHHBIE TOK-
110y, IJIe CYIIECTBYET 3PUTEIbCKOE IrOJI0COBAHUE, HAIIOMUHAIOIIEE JIAWKH
B COLMAJIbHBIX CEeTSIX. B memom 310, ckopee, UMUTalLUsl OOpAaTHOM CBA3H,
HEXeNH Moao0re HEMOCPEICTBEHHOro auanora. Takum oOpa3zom, oOrias
WHTEHIMA CO3HaHMs, mnopoxaawomiero cerb CMMU, npakTtuyecku He
M3MEHUJIAaCh BO BPEMEHHU: OHA CBOAMJIACH M CBOAMTCS, C OMPEICIICHHOM
Mo (pUKaLen, K IponaranIucTCKU-KOMMEPYECKUM LESIM, TOCTUTaeMbIM
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C IOMOIIIbIO HA3BaHHBIX TEXHUYECKUX CPEACTB (IIO]1 ITPOIaran/10ii Ml 31eCh
MOHMMAaeM KakK HJCOJIOrMYecKOoe BO3JICHCTBHE, TaK M PacHpOCTpPaHEHUE
nH(pOpMaIU, COOTBETCTBYIOIICH (GopMaTy HMH(OOPMAIIMOHHOTO KaHasa).
MenuaTekct — siBJieHHe, IPOU3BOAHOE OT MEANAIUCKYPCa, U aHAJIU3UPOBATh
€ro Heo0XOMMO C y4eTOM OOIIUX YCIOBUHM €r0 MOPOXKIEHUS U BOCTIPUSATHUS
aZpecatoM — TO €CTh KaK €ro CTPYKTypbl pabOTaloT Ha peaju3aluio
oOmieil HampaBIeHHOCTH MeAHaauCKypca (pacnpoCTpaHEHHE LIEHHOCTHO
3HaYMMOU MH(pOpMAIIIH, IPUBJICUCHNE BHUMaHUs pekiamoaaresns). Ha Ham
B3MJISA]l, aHAJIU3 MEJIMATeKCTa ClieAyeT HaYMHATh C aHaJu3a WIOKYIIMH €T0
co3zarelisd, TO €CTh C MECTa 3TOT0 TeKCTa B peanu3aliy oOie HHTeHIUN
OTpe/IeNIEHHOTO KaHajia MHPOPMAaIIMH: TaK, XapaKTep HOBOCTHBIX ITPOrpaMM
OJTHOTO M3 POCCUHCKUX TEJIEKAHAJIOB KOPPEIUPYET C HANPaBICHHOCTHIO
TOK-II0y — OLEHOYHO-IIPUCTPACTHOE OCBEILEHUE COOBITUH, MPU3BAHHOE
CO3/1aTh TMOJUTHYECKYI0 KapTUHY JACUCTBUTEIBHOCTHU, U3 KOTOPOU
yOpaHbl HEBBITOJIHBIEC JJISl MOJUTUKU KaHalla (DaKThI, XOPOILIO COYETACTCS
¢ OBITOBBIMHU TOK-IIOY, KaK pa3 OTBJICKAIOIIMMH BHUMAaHHE OT HACYIIHBIX
oOmiecTBeHHbIX mpobnem («/laBait moxenumcs», «llycte roBopst» u
T.1.). [IpaButenbctBeHHoe uznanue «Poccuiickas razera» COBEpILIEHHO
€CTEeCTBEHHBIM 00pa3oM, B KOHTEKCTE BBICTYIUICHUS JAEsTeNlel KyJIbTYphl
Poccun mporuB Haasuraromieiics uensypsl (K.PaiikuH, A.3BSTHUHIICB,
E.MupoHoB), nedaTaeT UHTEPBBIO C JOKTOPOM (PHUIOIOTUYECKUX HayK
A ScTpeboBbiM «MICKYCCTBY TO3BOJIEHO BCE?», COMPOBOKIAEMOE BPE3KOM
«ITo marabIM oA «OOIIECTBEHHOE MHEHHEY, COTIIACHO KOTOPBIM OoJiee 80
IIPOLIEHTOB POCCHUSH BBICTYNAIOT 32 BBEICHUE IIEH3YPhI B XyJI0)KECTBEHHBIX
npousBeneHusx. Iloutn 20 TPOLEHTOB OMPONIEHHBIX CYUTAIOT, YTO
KOHTPOJIb 32 COJIEP’KaHWEM TBOPEHHM HMCKYCCTBAa BXOAUT B OOSI3aHHOCTHU
rocyaapctsa. Emie 14 npoiieHToB yoexAeHbl, YTO B ITHX TBOPEHHUSIX MHOTO
«JIUIIHETO» U «BpeaHoro». CTOJIBKO ke YYaCTHHUKOB OINpOca Mpeaaarair
OCYUIECTBIIATh TOCYIapPCTBEHHBI MOHUTOPHHI SIH30/I0B «HACWIHA» U
«pasBpaTa» B TeaTPaJbHBIX MMOCTAHOBKaX, KWHO(PHUIbMAaX, Ha BBICTaBKaX.
[TpoTuB KOHTpOIIS rocygapcTBa Hall chepoil HCKYCCTBA BBICTYMAIOT JIHILb
14 mpoLEHTOB PECIOHJICHTOB, a 32 MOJHYIO CBOOOIY XYI0XKECTBEHHOTO
TBOpuecTBa - 5» (Poccuiickas razera 31.10.2016).

Takum o0pas3oM, TEKCT, MepenaBaeMblii MO pa3HbIM C TOYKU 3PEHUS
TEXHOJIOTMHU UH(POPMALIMOHHBIM KaHAJIaM CBSI3U, MOJKET HE OOHAPYKUBATh
crnenupuUecKuX U OJHOBPEMEHHO OOIIMX CBOWCTB, OTJIMYAIOIIUX €r0 OT
«TpOCTO» TeKCTa. EAMHCTBEHHBIM OOIIUM MPU3HAKOM, HA HAIl B3IVIS,
ABIISIETCSL TO, YTO OH POXKAAETCSI UMEHHO B MeJua, AENaeTCsi MacTepamu
MeIMauHIyCTPUH, YTOOBl BHICTPAMBAThH OIpe/eIeHHYI0 KAPTHHY MHpa
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MaccoBoii aynuTopun. [losToMy MbI 110J1araem, 4To KCKaTh KOHCTPYKTHUBHbBIE
YepThl MEIUATEKCTa, OTIIMYAIOLINE €r0 OT «IIPOCTO TEKCTa», HE SIBISIETCS
IJI0A0TBOPHBIMU. [11010TBOpHEE, HAa HAIl B3MIISAM, SBISETCS MOUCK YepT,
pa3IMYaOIIUX JUCKYPC PA3IMYHBIX 110 YCTAHOBKAM MeJlha C TOYKU 3PEHUS
BBICTpaMBaeMOil MMM Mojenu aAeictBurenbHocTH. [lpu 3ToM cnemyet
y4ecTb, UTO CKa3aHHOE KacaeTcsi HIMEHHO CPEACTB MacCOBOW MH(pOpMAIIHH,
a HEe CpelICTB MAacCOBOM KOMMYHMKAIMM, K KOTOPbIM Ha Hall B3IV,
OTHOCSITCS, PEXK/I€ BCETO, COLUATbHBIE CETH.
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Angarna. KapKbIHIbI TaMBII KeJle JKaTKaH )KaHa JMHTBHCTHKAIBIK OaFbIT peTiHIE
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KOPCETUITCHICH, «OKall MOTiH JKOHE MeIUaMAoTiHHIH Oenrinepi Kunsicansl: BAK mMoTtinmepi
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MEIMAMOTIHHIH HET13Ti epeKIIeTiKTepiHiH Oipi peTiHe TaHbIIATBIH HHTETPATUBTLUIIK JKOHE
HOJIMKOATITIK 9eTTe OyKapablKk KOMMYHHKAIMAFA KATIAHTHIH MATIHAEPTe TOH.

ABTOpABIH aWTyBIHIIA, <OKail MOTIH» JKOHE «MEIMAMOTIHHIH» apachIHIarbl
affBIpPMAIIBUIBIK MaKCaTTapbl MEH JKarJainapelHna KepiHic tabansl. Bi3giH oiibiMbI3ina,
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Abstract. The article is devoted to the study of the peculiarities of intercultural
business communication, and in particular, to the written form of business communication.
The article discusses the importance of official written communication at intercultural level,
as well as, it defines the main formats of business letters which can be used in intercultural
business correspondence. On the basis of the performed analysis the authors identified the
main types of business correspondence. The authors also identified that the structure of the
business letters diverse according to the purposes and tasks of communication.

In the contemporary world, where the exploration of new means of
communication obtains special importance, the role and significance of
written communication is emphasized in view of the emerging with the
globalization of world economic relations and the internationalization of
business contacts in society, therefore, there is a big turn towards studying
the intercultural features of business communication. As well as, the issue
of effective using of written form of business correspondence are becoming
more important, particularly it concerns writing different business letters

It is obvious that official letter writing is a crucial part of communication
in social life, as well as intimate part of business and life experience. The
letters are differentiated by their diverse way of writing, purpose and
style, but it must be acknowledged that there are some peculiarities which
identified by the models of official business correspondence, i.e. of business
letters which are idioms, phrases and the construction of grammar, even
punctuation marks can be considered as important point in letter writing.
Therefore, certain skills must be acquired by practice, and details of writing
must be carefully and thoroughly learnt.

According to Ashley’s “A handbook of commercial correspondence”,
a contract, chequeor any other business paper sent by mail should always
be accompanied by a letter. The letter says what is being sent so that the
recipient should know exactly what you intended to send. It is a typical
business letter which some people call “routine”. The letter may be short
or long, it may contain some very important and much less important
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information-every letter requires careful planning and thoughtful writing
[1, p. 27].

In recent years English has become a universal business language. As
such, it is potentially an instrument of order and clarity. But words and
phrases have unexpected ways of creating binding commitments.

Letter writing, certainly, is not the same as casual conversation, it
bears only the same power of thoughts, reflections, and observations as in
conversational talk, but the form may be quite different. What makes the
letter so attractive and pleasing is not the message is written.

Actually, business letters as any letters should serve the purpose for
which it is written. If we write a letter to the supplier for purchase of goods,
the letter should contain all the relevant information relating to the product,
mode of payment, packaging, transportation of goods, etc. clearly and
specifically. Otherwise, there will be confusion that may cause delay in
getting the goods. So, some qualities of relevant official letters including
the quality of paper used in the letter, its size, colour etc. are classified as
inner qualities and outer qualities:

Inner Qualities - The inner qualities of a good business letter refer to the
quality of language, its presentation, etc. These facilitate quick processing
of the request and that leads to prompt action [2].

(1) Simplicity - Simple and easy language should be used for writing
business letters. Difficult words should be strictly avoided, as one cannot
expect the reader to refer to the dictionary every time while reading letter.

(i1) Clarity - The language should be clear, so that the receive will
understand the message immediately, easily and correctly. Ambiguous
language creates confusion. The letter will serve the purpose if the receiver
understands it in the same manner in which it is intended by the sender.

(ii1) Accuracy - The statements written in the letter should be accurate
to, the best of the sender’s knowledge. Accuracy demands that there are no
errors in the usage of language - in grammar, spellings, punctuations etc. An
accurate letter is always appreciated.

(iv) Completeness - A complete letter is one that provides all necessary
information to the users. For example, while sending an order we should
mention the desirable features of the goods, i.e., their quality, shape, colour,
design, quantity, date of delivery, mode of transportation, etc.

(v) Relevance - The letter should contain only essential information.
Irrelevant information should not be mentioned while sending any business
correspondence.

(vi) Courtesy - Courtesy wins the heart of the reader. In business letters,
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courtesy can be shown/expressed by using words like please, thank you, etc.

(vil) Neatness - A neat letter is always impressive. A letter either
handwritten or typed, should be neat and attractive in appearance. Overwri
tingandcuttingsshouldbeavoided.

Outer Qualities - The outer qualities of a good business letter refers to
the appearance of the letter. It includes the quality of paper used, colour
of the paper, size of the paper etc. Good quality paper gives a favourable
impression in the mind of the reader. Italsohelpsindocumentingtheletterspr
operly.

(1) Quality of paper - The paper used should be in accordance with the
economic status of the firm. Now-a-days the cost of the paper is very high.
Therefore, good paper should be used for original copy and ordinary paper
may be used for duplicate copy.

(i1) Colour of the Paper - It is better to use different colours for different
types of letters, so that the receiver will identify the letters quickly and
prompt action can be taken.

(i11) Size of the paper - Standard size paper (A4) should be used while
writing business letters. The size of the paper should be in accordance with
the envelopes available in the market.

(iv) Folding of letter- The letter should be folded properly and
uniformly. Care should be taken to give minimum folds to the letter so that
it will fit the size of the envelope. If window envelope is used then folding
should be done in such a way that the address of the receiver is clearly
visible through the transparent part of the envelope.

(v) Envelope - The size and quality of the envelope also need special
attention. The size of the letter should fit the size of the letters. The business
firms use different types of envelopes i.e., ordinary envelope, window
envelope, laminated envelope etc. In window envelope there is no need
to write the address of the receiver separately on the envelope. It is clearly
visible through the transparent part on the face of the envelope, which may
be called as window. In laminated envelope a thin plastic sheet or cloth is
pasted on the inner side that gives extra protection to letters from being
damaged during transit [2].

Business letters continue to hold an essential place in today’s business,
financial, and marketing worlds, despite the popularity of e-mail, cell
phones, and other new ways of communicating.

Business letters are written on the company’s letterhead stationery,
which includes the organization’s full name, full address and telephone, fax,
or telex numbers, and the e-mail address. The parts of a business letter are:
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- Date

- Attention line

- Inside address

- Subject line

- Salutation

- Body of the letter

- Complimentary closing

- Signature

- Reference initials

- Enclosure notation

- Copy notation.

The language of business, professional and semi-official letters is
formal, courteous, tactful, concise, expressive, and to the point. A neatly
arranged letter will certainly make a better impression on the reader, thus
good letters make good business partners.

Writing is not only a means of communication and contract, but also a
record of affairs, information, events, etc. so it is necessary to fee; the spirit
and trend of the style in order to write a perfect letter. Business-letter or
contract law is a complex and vastly documented subject, only a lawyer can
deal with it on a serious level [3, p. 98].

Business Correspondence or letter writing on business sphere begins
with how to write business letters properly, what is business correspondence
in general, what are the types of business correspondence, structural and
lexical peculiarities of business letters, business announcements, business
reports and proposals, job application letters, electronic mail and fax
communications. It is nor a secret that writing skills are often the most
difficult skills for people and the hardest language to acquire.

Business correspondence is the part of Business English dealing with
properties of writing different business letters and documents related
to the given sphere. Today this essential type of written communication
is used to be a definite course which is taught students: to introduce with
the specific features of business writing (letters, memos, reports, minutes,
announcements, proposals, job application documents); to identify the
functional-stylistic, lexical, structural peculiarities of the language and
style of business documents; to get acquainted with the specific types of
business correspondence; to learn the format of writing. These are aims of
this course. Moreover, there are huge wave for creating teaching materials
for learners of this course to help them to get knowledge on:

v’ the types and parts of business letters (letters of inquiry, complaint,
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adjustment, apology, congratulation, appreciation, condolence, sympathy);

v’ the types and parts of business announcements, business and private
invitations;
the types and how to write business reports and proposals;
the placing and acknowledging orders;
the credit and collection letters;
the job application letters, resumes, employment correspondence;
the news releases;
the letters of condolence and sympathy;
the electronic mail and fax communications;
the letters to shareholders.

As well as, studying “Business correspondence” leaners have skills to:
differ different types of business correspondence;

create and write well letters correctly;

use proper lexics in different spheres of business correspondence;
know what grammar structure and rules to follow;

identify form, style of letters;

reveal practical problems of the language of documents;

7. classify the lexical-semantic characteristics of business
correspondence.

Concerning this topic an American scientist Bond Alan wrote
“300+successful business letters for all occasions”, in which he identified
three business letter formats most commonly used in the international
business world, which are:

1. Block-style format. There are no indentations in this letter. All lines
are typed against the left-hand margin. The block-style letter is very popular,
because it is simple and reflects efficiency.

2. Modified block-style format. The difference between the modified
block-style letter format and the block-style format is the fact that the
dateline and the complimentary closing are typed slightly to the right of the
page center. There are no indentations.

3. Semiblock-style format. In the semiblock-style or indented letter
format, the paragraphs are indented five spaces from the left of the margin.
The dateline and the complimentary closing are typed to the right of the
page center [4; p.1].

The primary tools for communicating information in business include
e-mail messages, memos, letters, reports, phone calls, meetings, and
conversations.

Intercultural business writing falls into the same general categories as
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other forms of business writing. How you handle these categories depends
on the subject and purpose of your message, the relationship between the
reader and you, and the customs of the person to whom the message is
addressed.

As for types of correspondence and documents in business
communication, there are several of them we can define below:

- Correspondence on social situations:Job application letters. Resumes
and Cover letters.

- Correspondence on social situations:Employment Correspondence.
Letters requesting a recommendation, a reference or information.

- Correspondence on social situations. Letters of resignation.

- Correspondence on social situations. Letters of congratulation,
goodwill and appreciation.

- Correspondence on social situations.Letters of condolence and
sympathy.

- Correspondence on social situations. Appointments and Travel
arrangements.

- Correspondence on business situations. Business and Private
Invitations.

- Correspondence on business situations. Letters of Inquiry. Letters
of Complaint.

- Correspondence on business situations. Letters ofAdjustment.
Letters of Apology.

- Quotations. Offers.

- Business announcements. Sales letters.

- Business reports and proposals. Concessions. Minutes.

- Electronic mail and fax communications.

- Contracts. Types of contracts.

- Credit and Collection letters. Payment and Reminders.

- Placing and acknowledging orders.

- Dispatch. Packing. Transport.

- News releases. Letters to shareholders.

Letters are the most common form of intercultural business
correspondence. They serve the same purposes and follow the same basic
organizational plans as letters you would send within your own country.
Unless you are personally fluent in the language of the intended readers,
you should ordinarily write your letters in English or have them translated
by a professional translator. If the reader and you speak different languages,
be especially concerned with achieving clarity:
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e Use short, precise words that say exactly what you mean

e Rely on specific terms to explain your points. Avoid abstractions
altogether, or illustrate them with concrete examples.

e Stay away from slang, jargon, and buzz words. Such words rarely
translate well. Nor do idioms and figurative expressions. Abbreviations may
also lead to confusion.

e Construct sentences that are shorter and simpler than those you
might use them when writing to someone fluent in English.

e Use short paragraphs. Each paragraph should stick to one topic and
be no more than eight to ten lines.

e Help readers follow your train of thought by using transitional
devices. Precede related points with expressions like in addition, first,
second, third.

e Use numbers, visual aids, and pre-printed forms to clarify your
message. These devices are generally understood in most cultures.

e Your word choice should also reflect the relationship between the
reader and you. In general, be somewhat more formal than you would be in
writing to people in your own culture. In many other cultures, people use
a more elaborate, old-fashioned style, and you should gear your letters to
their expectations. However, do not carry formality to extremes, or you will
sound unnatural.

Writing an effective business letter is an important skill for every
manager and business owner. There are five main steps in creating an
effective business letter.

1) Identify your aims:

Clearly establish what you want to achieve from the letter, whether it is
to win back a dissatisfied customer or to reprimand an employee. Whatever
the aim, create your letter from these goals.

2) Establish the facts:

Make sure you have the relevant accurate facts available. For a late
payer, this might include relevant invoices, complaint forms, talks with
your sales department and any previous correspondence from the customer.

3) Know the recipient of the letter:

Write in the language of your recipient. Try to put yourselfin the position
of the recipient. Read it from his point of view. If you know the recipient,
use this knowledge to phrase the letter to generate your desired response.

4) Create a sample copy:

Having established your aims, amassed the relevant facts with a
conscious view of the recipient, write down the main points of your letter.
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5) Decide on physical layout of a letter:

The physical appearance of a letter consists of the paper and the
envelope. The first thing the recipient sees is the envelope. It is essential that
it is of suitable quality with the name and address spelt correctly. Quality
envelopes and paper suggest a professional company. It is wise to make sure
the envelope matches the size of the paper [5, p.25].

As it was mentioned above, writing official letters is not an activity,
which requires more quality techniques beginning from the format to the
language, as the structure, manners and rules, style, etiquette, lexical and
grammar correctness. It is difficult to say that every person will be able to
write proper business letters, therefore certain skills must be acquired by
theory and practice.
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Angarna. Byn Makana MomeHHMETapasblK PECMH-ICKepIiK KOMMYHHKALUSHBIH
epeKIIeNiKTepiH, aTram aWTKaHnaa, jkas0ama OW3HEeC KOMMYHHUKAIHS EpEeKIICTIKTEepiH
3epTTeyre apHayiFaH. Makanzaga MoIEHHETapalblK JACHICHAeT] iCKepIiK KaphIM-KaThIHAC
MaHBI3bI JKOHE JKHi KOJNJAHBUIATHIH ICKepIiK XaTTapAblH HETi3ri (opMaThl aHBIKTAladbl.
Kacanran amanmm3 OapbpIChIHAA, OM3HEC KOMMYHHKANWSACBIHBIH HETI3Ti Typiepi aram
aiTeuiapl. COHBIMEH KaTap PEeCMH - ICKepIiK XaTTapAblH MaKcaThl MEH MiHAETTepiHe
Kapaii HeTi3Ti KYpBUIBIMBI OCNTiIeH ].
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KOMMYHUKaIUU. B crartbe paccMarpuBacTCs  BaXXKHOCTb O(bHHI/IaﬂLHO—,HGHOBOFO
IIMCBbMCHHOT'O O6H1€HI/IH Ha MCKKYJIBTYPHOM YPOBHC U ONPCACTIAOTCA OCHOBHBIC (bOpMaTbI
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SPEECH ACT OF THREAT IN THE POLITICAL DISCOURSE
(on the basis of English political discourse)

Abenova P.M.,
MA student, simultaneous interpreter
Kazakh Ablai khan UIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: abenova.p@mail.ru

Keywords: political discourse,communicative situation, speech of acts,direct and
indirect speech of acts, performative explication, speaker, hearer, linguistics, illocutive and
locative force, interpretation strategies, speech acts of threat, communicative intention,
semantic contents.

Abstract. The aim of the article is to define the importance and usage of menasive
speech of acts in the political discourse. Considerable attention is drawn on speech of acts
and menassive speech of acts in political discourse, then their interpretation from English
into Kazakh. the artice includes, the key aspect of menassive speech of acts explicit or
implicit delivery.Speech act of threat is explicated by tne means of the form of other kinds
of speech acts keeping its own communicative intention and semantic contents.

29



N3BECTUA KazYMOuMS$ umenu A6bliai xaHa
cepusi «OUJIOJIOTUYECKUE HAYKW» ISSN 2411-8745 Number 1 (2017), 29-44
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CASICU TUCKYPCTAFbl MEHACHUBTI COMJIEY AKTLJIEPI
(ATBIJIIIBIH CAACH JUCKYPCBIHA HETT3JEJIT'EH)

90enoBa II.,
MarvcTpaHT, LIecHe ayiapMaribl
AoGbnaii xaH areingarsl KazXK sxone OTY
Anwmarsl, Kazakcran, e-mail: abenova.p@mail.ru

Tipex ce3mep: Cascu OHCKypc, KOMMYHUKATHUBTI JKaFmasT, COWIEy aKTiiepi,
MEHACHBTI COMIICY aKTiepi, Typa )KoHe )kaHaMa MCHACUBTI COMIICY aKTilIepi, casicl IUCKYPC,
nep(opMaTUBTI €TITiK, KBa3UIEPPOPMATHBTI ETICTIK.iJecre aynapMa, KOMMYHHKATHBTI
JKaF/IasT, WUIOKYTHUBTI KYII, aJpecar, aApecaHT, JUHI'BHCTHKA, AKCTPAJIMHIBUCTHKA,
ayfapMma CTpaTerusuIapsl.

Annarna. bepinren Makamaga cascu JUCKYpCTarbl MEHACHBTI COWiey akTiiepi
MEH OHBIH COMJIEeMJIETi KYPBUIBIMBI KapacTHIPBUIFaH. 3epTTey OapbhIChIHIAa MEHACHBTI
ColJIey aKTiJiepi TONBIK 3epTTeNi. MeHacHBTI ceiliey akKTiUIEpiHIH aygapy >KOJITaphl
KapacThIppUIFaH. liecne aygapMainblIapiblH —ayapMajiapblHa Taljay >KacaJIbIHBII,
OJIap/IbIH MaFbIHAIBIK ayBITKYIAaphl MEH CoHKecTikTepi KapacTelpbulapl. COHBIMEH
KaTap, Typa oHEe KaHaMa MEHACHBTI COWJICY aKTiJiepiHe jKaH >KaKThl TYCiHIK OepinreH.
OKCIUTMIUTTI JKOHE UMIUTUIHTTI COMIICY aKTUICPiHIH alfbIpMaIIbUIBIKTaphl aiKbIHAAIIBII,
MbIcannap kentipinre. [lepdopmatuBTi jxoHE KBazumep(hOPMATHBTI ETICTIKTEpP Macemei
KapacTeIpsUIFaH. MeHaCHBTIH 0acka coiiiey aKkTiUIepiHeH epeKIIeNiri aifKpIHaaFaH.

Kazipri 3amanza fFbpUIBIMH OUTIMHIH ©Cyl JKeKe FhUIBIMAAPABIH
ecyiHe anbpln kemyae. FampiMaap >KekelleNeHTeH Mocenenepre aca Kerl
KeHi1 Oenyne. Ke3 kenreH camaHblH ©31HE TOH epeKUIENIKTepi MEH
apTHIKIIBUIBIKTApEI Oap. JKahanmany ypaiciHie KONTEereH canaiap JaMblil
Kenemi. MeaumuHa canachl OOJICBIH, 3aH cajachl HEMece cascaT OOJICHIH
3aMaHayd KUBIHIIBUIBIKTap MEH e3repicTepre Tam Oomnanbl.OcbiFaH opaii,
op canaja KOJNJAHBUIATHIH TEPUMHEP, apHailbl co3lep KOHE YFbhIMIAp
CaHbl KYHEH KYHTe apTyza. bi3 aranran cananapza »kui KOJIJaHbICTa KYPIeH
«JIUCKYpPC» TEPMUHIH KapacThIPaMbI3.

JIMHIBUCTHKA callaChlHAA «OUCKYpc» TEPMHUHI KeWIHI1 Ke3lexui
KOJIJTaHBLIATHIH TEPUMHIEP/IIH KaTapbiHaa. «{ucKypc» ce3l Ka3ipri ke3zeri
OapiblK cananapia KOJNAAHBUTYBI, OFaH Oenrim Oip aHbIKTama Oepyne
KUBIH/BIK TYFBI3BIN OTHIP. (PYHKIMOHAIIBIK — KOMMYHHUKATHBTI 9JIiC
«JIUCKYPCTBI» KYHIENIKTI ©MIp/iH MaHBI3/Ibl calalapblHbIH O6iri jKoHe
©31HE MOTIHHEH 0elleK IKCTPaTUHTBUCTUKAIBIK (DAKTOP/bI, OHBIH iIIiHE
asuyIbIK  OlmiM, O31HAIK TMiKip, KYPBUIBIMIAP MEH aJpecaTThlH MaKCaThl
CUSIKTBI MOTIHJII TYCIHyTe KaXXeTTi aKmapaTTapAbl KaXXeT eTeTiH Kypieli
KOMMYHHUKATHUBTI KYOBUIBIC PETIH/E KapacThIPabl.

«/[uckypcy TepMmuHi OlpKaTap FBUIBIM callajapblHIa, aTan alTKaHIa
JMHTBUCTKA, AHTPOMONOTHUS, oAeOMeTTaHy, JTHOrpadus, OoJIEyMETTaHYy,
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OJICYMETTIK JIMHTBUCTHKA, (Pritocodus, TCUXOJIMHIBUCTHKA, KOTHUTHUBTI
TICUXOJIOTUSL KOHE T.0 cananapliakoijJaHbicka He OOJIFaHABIKTaH, OFaH
TOJIBIK aHbIKTaMa Oepy JMHIBUCTTEPre KUBIHIIBUIBIK TYFBI3BII OTBIP. Op
TYMaHUTAPIIBIK FHUIBIM CaJIaChl «JIUCKYPC» CO31HE ©31H/11K aHbIKTaMalapblH
Oepeni. JlerenMeH, >KOFapblfa aTalfaH FbUIBIMIAPJBIH 3€PTTECYIIUICpPiHIH
OepreH aHbIKTaMaJapbIHBIH HETI3IHIAE «JIUCKYPCHCO3IHE 3aMaHayH
FBUIBIMHBIH JKaJIbl JaMy YPIICIH CHUMATTAWTBIH alIbl aHbIKTama Oepy
MYMKIiH OOJIIbI.

Casdcu  AMCKYypCTBl —casicaTkepiep, Icuxonorrap, ¢umocodrap,
QJIeyMETTaHylIbUIap, SKOHOMHCTTEP, KOMMYHUKAIUS MaMaHJapbl >KOHE
JTUHTBHCTEp 3eprreyne. Kemreren 3seprreymiijiep casicu Oiay, casicu
OpEKET KOHE CasCHU TUIMIK KYpbUIbIM Oip - OipiMEH TBIFBI3 OaiaHbICTa
nen caHainpl. OcblFaH opaii, casgcu TUCKypc OlpHelle MaMaHJIbIKTap/IbIH
3epTTey 00beKTIc 60BN TabbLIaaAbl. Casich TUCKYPCTHI 3€PTTEH Kele, TiI
TaHBIMBIHBIH JKaHa 0eJ1iri — casicu TMHTBUCTHKara keaaik.A.H. bBapaHoBThIH
OWMBIHINIA, CAasICH MOTIHIEPAI OKyFa JCTEeH KbI3bIFYIIBUIBIKTEI OipHEIIe
(hakTopiapmeH Tycigaipyre 6omazabl. bipiHmiiaeH, ce3re - op Ke3ae TUIIIK
KYHEHIH KbI3MET cajlajapblHa OarbITTalFaH JIMHTBUCTUKAJIBIK TEOPUSHBIH
1K1 KQXKETTUTIKTEpl karaapl. EKiHIIIEH, cascu oilaynaH TybIHIaFaH
casiCu MoceJIeliep JKOHE OJIap/IblH CasCU CUIIAThI; cascaTTaHylarbl ajablH —
asa Ooypkay yiriaepid Kypy KaxeTTiniri. CoHbIMEH Karap, casici MOTIHAEP 1
Tajjay oMICTEpPiH >Kacay >KaTajbl. Y IIIHIIIJACH, CasCh KOMMYHHMKAITUSHbI
KOFaMJIBIK OMJIbI OaKbLIAYy/IaH aJllllaK yCcTayFa cypaHbIc skatajsl [ 1,241 6.].

3epTTeylIIepliH apacblHAa «cascumiiee» OPTAK, TEPMHUHJL TOJBIK
CUNATTaWThIH aHbIKTaMa OojMail oOThlp. JIMHIBUCTHKANBIK o/eOHeTTe
«casicu oucxypcy tycinirimen karap (E.W. [eiiran, A.H. bapaHoBTBIH)«
KoraMJbIK casicu co3» (T.B. FKOnunaHbIH), «aruranusuibik cascu ces3» (AT
UnanHOBTHIH),« KoFamablK ol TUTi»( I1. H. JIeHucoBTHIR), « casicu Ty
(O.B. BopoObeBarbiH) cunarTamMaiapbl KOJAaHbLIA b,

JIMHTrBUCTUKANBIK 9/eOHeTTe casiCh JTUCKYPCThIH KEH JKOHE Tap
MarbIHachl Oap. KeH MarblHaHbI YCTaHAThIH FaJbIMJIAPABIH IMiKIpIEpiH
MbIcanra kenrtipcek, B. H. ba3puieBThIH miKipiHIIE, K€3 KEIreH TULIIK
KYPBUIBbIM, CyOBEKT, aJjpecar HeMece casicaTKa KaThbICThl Ma3MYH OpBIC T1J1
casCcH JUCKYypCKa KaThICThl Oonamel» [2,23-0.]; COHBIMEH Karap, FajbIM
I'epacumeHKOHBIH OBIiTHIIA, OenTiT Oip MapaJIMHTBUCTHKAIBIK KOHTEKCTE
TUIIK KYPbUIBIMHBIH CaHbIHA — CasICHU KbI3MET, CasiCHU KO3Kapac IeH CEeHiM,
OHBIH 1II1H/I€ )KaFBIMCHI3HI ( CasiCH CEHIMHEH 0ac TapTy, CasiCl KO3KapacThIH
6onmaysl) kipeni [3,22-0.]. Keneci rameim A.H. bapaHoBTHIH oOiibIHINIA,
JTUCKYPCHUBTI TOKIPUOCHIH >KHBIHTBIFBI - CasiC KOMMYHHKAITUSTHBIH HaKThI
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TaKbIPHIOBIH KYPYIIbl OHE OHBIH KaTbICYIIbLIAPBIH alKbIHAYIBICHI
Oombin TabbLIaABD [1,246-6.]. Tinmik MaTepual peTiHie cascaTKepyiepIiH,
capanublIapJblH, KOMMEHTATOppiapiblH  alTKaH  ce3/lepl  JKOHE
BAK OaceuibiMaapbl, cascaTka KaTbICThl dp TYpJl TaKbIPBINITAFrbl
apHalbI0AaChUIBIMIBIK MaTepUaiiap KOJIAaHblUIa anaibl.

KeiiGip 3eprreymiiiep cascu AUCKYPCThl MyONHMKAIUSIIBIK caia Tl
peTiHae KapacTeipaabl. Y KeIMABIK 3eprreyme ‘Politically speaking: a
worldwide examination of language used in the public sphere” ransiMuap
casicu Ka3MeT OapiblK casCH MoliMJeMesepre TOH JeN CaHalJIbl.
CoHBIMEH, casich AUCKYPC — TUIII QJIEYMETTIK-CasiCH caylaJlaFrbl KapbIM -
KaThIHACTa, KOFAMJIBIK callaJlaFbl KapbhIM - KaTblHACTa OEJICeH[ KOJIaHy.
MoTiHHIH casicaTka KaTbIChl OHBIH TaKbIPHIOBIMEH JKOHE OHBIH Cascu
KOMMYHHUKAIUSAaFbl  OPBIHBIMEH —aHbIKaTanbiHaAbl. «Casacu  mindiyy
KOFaMJIBIK callajiarbl TUIMIK KeH MarbiHackl BAK OwiiriHiH apTysl, skaHa
KOMMYHHKAIUSJIBIK ~TEXHOJOTHSJIAPAbIH JaMybl, >kahaHJaHy YpICiHIH
KeHelyl MEeH casici KOMMYHUKAIUSHBIH KOMMEPIUSUIaHY YPIICIH KAMTH/IBI.

«JluckypcThh» oeyMeTTiK KyObUIBIC pETiHE CUITaTTal ThIH AaHBIKTAMaHbI
T.A. Ban Jleiik OepreH. «Jluckypc» - aWTBUIBIM aFbIMbl. Ti1 yHeMi
e3repicTepre yuiblparn OThIpaThlH, OHBIH KO3FaylIbl KylIi. Ti1 JUCKYpPCTBIH
OPBIH aJIaThIH TAPUXH JIQYIP/IiH 63TepiCTEPiH, KAThICYIIBIIAP IbIH )KEKE )KOHE
QJIEYMETTIK ePeKIIETIKTePiH, KOMMYHHUKAIMSIIBIK YKaF1asgTTapblH KAMTHIBI.
JIMCKYpCTaYATTHIK JKOHE JKEKEe MEHTAIMTET NEH MOJICHUET KOPIHIC aajibl
[4,47-6.]. JIuareuct FO.C. CremaHoB AMCKYpCTHI Oajmamaibl oieMm, (HakTi
koHe cebermen OaimanpicThipanbl. FO.C. CremaHOB COHBIMEH Karap,
<OKHCKYPCKa» - «TUIZET1 TL» JEreH JMHIBO — (PriIocoUsIIBIK aHBIKTamMa
OepreH. «J/lereHMeH, NUCKypc TN CHUSIKTBI CTUJIbIE, IpaMMaTUKara He
OonMaca JIEKCUKOHIapra ue emec. BipiHi Ke3eKTe, «IUCKYypC» - epeKIe
rpaMMaTHKaIbIK KYpbUIBIMBL 0ap, epeKile JeKCUKOHFa HUe€ MOTIHIe
Herizneneni» [2,45-6.].

Cascu TUCKYPCTBIH Tap MarblHACHIH YCTAHATBIH TOJUIAHTHIK TUHTBUCT
T. Ban JleWkTiH OWBIHINA, cascu Ouckypc — JIIEyMETTIK cascHCallaMEH
HIEKTENreH >kaHpinap kiacchl. Casicar callachlHa KIPEeTiH >KaHpJapra
YKIMET OTBIPBICTApBI, TapJIaMEeHTTIK J1e0arTap, MapTUsIIbIK IporpamMmmaiap,
casicaTKepiepiH MamimaeMenepl 0opi casich JUCKYpPC KypaylIbLiaphl.
Faneim casicu nuckypcThl MaMaHIBIK IIEHOEpPIMEH IIEKTeH OTBIPHI,
OHbl MHCTUTYLIMOHAJBI JUCKYpC Gopmachl Jen caHaiiael. backa ce3den
aliTKaHza, CasCu AUCKYPC MHCTYLIMOHAJIBI OpTajapia OpblH ajlajbl, ararl
alTKaHza, YKIMET, HapJaMeHT CECCHUSIChI, CasiCH TApTHUS CECCUSICHI KOHE T.O.
MoJTiMIeMe UHCTUTYLMOHAIIbI OPTaJIa, CasiCU KbI3METKEPMEH KacaJIbIHYbl
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kepek. COHBIMEH, aTajfaH JTUCKYypC casCh OpTaja Ccasch aKTIMEeH
YKacaJIbIHFaH Ke3/1¢ FaHa CsCcU OOJbIN caHanbiHA k! [4,17-0.].

«Cetiney akminepiy — ceiyiey KbI3METiHIHIH eH Kimi Oeuiri. Ceitney
aKTICIHIH TEpOUsACHl — JIMHIBUCTHKA FBUIBIM  CaJaChIHBIHMAHbI3IIbI
Oemiriooneim TaObutanbl. Ceiiyiey akTicli ic — OpeKeT OoJFaHABIKTaH,
OHBIH CYOBEKTICi, MaKCaThl, amaJybl, KYpajbl, HOTHXKECI, IapThl, COTTI
IIBIFYBl CHSAKBITBI cHMarTapbl Oonanel. Celiey akTiciH cyObekTici —
anpecar (ceiyieymii) , OHBIH OOBEKTICI — aJpecaHTKa (ThIHIAYIIbIFa)
ce3 ceiyelal. AUThUIFAaH CO3 COWJICY aKTICIH HOTIKECI MEH KYpasbl
petiHae KapacThlpbuianbl. COHBIMEH, COWJIEYy aKTUICPIHIH KIACCHKAJIBIK
FBUTBIMBIHJIA 9P TYPJIi FalbIMAApabIH eHOekTepi Oap. OHma cemiey akrici
KOITEreH CHUMaTTap MEH Herizaepre OailaHbICThl KapacThIPbUIFaH.
KapacTbipbliiran KOMIOHEHTTEPIH apachlH/ia COMey aKTiCiH KYPbUIbIMBI,
coTTi 0OJIy MIApTHI, aWTHUTY HUETI MEH MAaKCaThl, WJIJIOKYTHBTI KYIIIi MEH
WJUTOKYTHBTI KbI3METTEPI 1ie Kipei. Kenreren rampimaap ceiiey akTiCiHIH
KYPBUIBIMBIH/IaFbI TIepQOpPMATHBTI €TIiCTIKTEpreaca KoHUI Oeiieni KoHe
OHBIH €PEKIIEIITIH aral OTe1l.

Casicu nuckypcTa KOJJaHBUIATBIH MEHACHBTI COMIIEYy aKTici HeMece
KOpKbITY ceiiey aktici (MCA) yHeMi FaabIMAApAbIH KbI3bIFYIIBLIBIFBIH
TYFbI3FaH. MEHAcuBTI ceiifiey akTiCl KONTEreH 3epTTey >KYMbICTapbIHAA
JKEKE €CKepTY, aHbIKTaMa, MbICaJl, WJUTFOCTPATUBTI YJT1 peTiHe Oepiiesi.

MenacuBTi Cceiiyiey akTiCiHIH 0acThl MakcaTbl KOPKBITY, YpeHICHIIpY
O0onpim  TaObutanbl. KoHQUUKTONOTHS TEOpWSICHIHIA Kayill TOHIIPY
arpeccHBTI coiiey akTiIepiHiH Oipl peTiH/e KapacThIpbuIaibl. MEeHaCcHBTI
ceiyiey aktici MaHu]ecTands HeMece KOFaMbIK acCHUMETPHS PETiHII
KbI3MET eTe/ll. ArpeccHs ajlblH ajla KapChlIachlHA 3USIH KEJTIpYy HeMece
JKarbIMChI3 KOOA/Ky TYFbI3y HHETIMEH ©31H — ©31 JCCTPYKTHBTI YCTay.
KopkpITy Tek KaHa Kapchl TapanTbliH MYJIECIHE 3USIH KENTIpy FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap, KapChUIaCcThl YCHIHBUIFAH TajanTapra call OpeKeT eTyre
MiHzgerrey [5,121-6.]

KapcrutaceiHa (opinTeciHe, ajJjpecaHThiHA) oCep €TYAIH TaKTHKAJIBIK
amasbl JKOHE OHbl MaHMITYJSALMSATIAY amMajibl OoJia OTBIPBIN, KOPKBITY
JIMHTBUCTEP/IH Ha3apblH ayaapMai Koimanbl. KopkeiTy, ypenneHmipymi
casicu JMCKypcTa KOJJIaHy, aTajfaH JMCKYPCTBIH MakcaTblHAa cail, OHbIH
BepOa bl )KYy3€ere achbIpbUTybIHIa amaniap Kaita KapacTolipbliaabl. OcbiFan
opai, casicu KOMMYHUKalusiga KOPKbITY OpPBbIH allFaH >Karjaiira caid, Kell
MaKCaTThl KAPChUIACHIH MAaHUITYIISIIMSIIAY YIITIH TAKTUKAJIBIK KypaJl peTiHae
Koiaaneanel. Cascu AMCKYypCcTa MakcarTap keOiHe OWIIK YIIiH Kypec
JKOHE Keliccesnep 0ombin TadblIaabl. Kemiccosnep opbIH ajFaH skaraana,
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Oackamia ce30eH alTKaHIa bIMBIpara KeJIyre ThIPbICKAHIa KOPKBITYIbIH
JKY3€re achIpbULy IIApTTaphl €rkKel — Terxkeilni KapacTeipbuiaasl. Kenreren
TaJanTapAblH MapTTapbl KapacThIpbLIaabl. OHBIH 11I1H]I€ MaHbI3AbI (PaKTOP
JKY3€ere achIpblTy MEP3iMi TaJIKbIJIAHABI.

AnpecaHT Kayilnl TOHIIpY, KOPKBITY >KOHE YPKITY amaijapbl cascu
JTUCKypcTa KoOiHe Oenri Oip TakbIpbINTap aschiHaa epousi. Onapra: Kyl
KOPCETYTe OKEJIETIH 9CKEPH IIUEJICHIC, XaJIBIKAPAJIBIK JJICYMETTIK — MOJICHH
YKOHE CasiCH — TUILIOMATHUSIIBIK OalilaHbICTap OPHATY YKOHE OJIap/Ibl TOKTATY,
YMITKepJIep/IiH OWIIIK YIIIiH IIbIHAKBI KYpeci.

Tinre QyHKIMOHANABI KO3Kapac TYPFBICBIHAH, MEHACHUBTI CoOMey
aKTUIEpiH Kayill TOHAIPY HUETI 6aChIM KOMMYHHUKATHUBTI — IMPAarMaTHKaJIbIK
KJIaCCKa JKaTKbI3yFa 0oiaibl. MEHACHBTI COMIEY aKTiJiepi KOMMYHUKATHUBTI
— TMparMaTuKajiblK TYPFBICBIHAH TYI MarblHACHI >KACBIPBIH OepuireH
UMILTUITUTTI 5KOHE aIpECAHTTHIH HUETI alllbIK OepireH SKCILTUITUTTIOOBIIT
OeJtiHe 1. DKCIUTUIIUTTI KOHE UMIUTHITUTTI MEHACUBTI COMIICy aKTUICPiHIH
TOJIBIFBIPAK 3€PTTEY YIIIH Typa jKOHE jKaHaMa Ceilliey akTUIepiH 3epTTeln
KapacThIPANBbIK.

Typa xoHe j)xaHama ceilyiey akTiiepl JUHIBUCTEPAIH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH
OypbhIHHAH Oepi TyIabIpraH. DKCIUTUIIUTTI TypJe OepuIreH Coisiey akTicl —
aJIpecaHT 63 OWbIH allblK, MaFbIHAJIBIK ©3TepTyci3 OepreH kese, coeilney
aKTUICPiHIH TEOPHSICHIHIA Typa COIJIey aKTICI PETiHIE KapacThIPbLIAJIbI.
Erep «aapecaHT o3 aiiTKaHbIHAH apThIK, O6JIeK HOpCeH1 MeH3ece» [5, 195-
0.], oHmaii ceilyiey akTicl kaHama ceisey akTici 0onbin TaObutambl. J[xK.
Cepnb, )xaHamMa CeJIey aKTUIEpIH 3€PTTEH OTBIPBIN, « OHAANW >Karmaija
Oenrini Oip »karmalifa KaThICThl MIUTOKYTHBTI KyIIi Oap ceitsiemep, 0acka
WJUTOKYTHBTI aKTiHIH JKY3€Te aChIpbUTYbIHA KaThICThl AU THUTYbI MYMKIiHY.

JKorapwina arasFaniai, ceisey akTiIEpiHiH Typa KOHE )KaHama OoJIbIT
OeJiHyl ceiyiemMzieri WJUIOKYTHBTI KYIITIH KAHIIAJIBIKTHI SKCIUIMIIMTTI
OepinyiHe OalnmaHbICTBI Oonazbl. Typa ceiiey akTUIepiHIH WIJIOKYTHBTI
CUTIATBIH OUIIIpy amainbl nepdopmaruBTi dhopmyna Oosbin Tadbutanbl (1
JKaK JKeke eciMJIK + 1 Jkak eTicTiK, OChlI ImakK, nHAuKaTuB). [leppopmaTunTi
dbopMyIia WIUTOKYTHUBTI KbI3METI MEH Mep(OpPMaTUBTI €TICITK apachIHIaFbI
COMKeCTIKTI aliKbIH Kepcereni. EHperne, MUIOKYTHUBTI aKTiHIH Ma3MYHBI
BepOaIbl TYpAe OKCIUTMIUTTEIIHEAl XKoHE MephOpPMaTHUBTI ETICTIKKE
colikec keneni. Muicaisl, I declare, I order, I promise, I claim, I accuse etc.

JIOMMHUHHIH alTybIHIIA, >kKaHama (MMIUTUIUTTI) Ceiiey aKTiCiHIH
o3iHe TOH Jkeke (opmynacel Oonmaiinbl. KebOiHe on  ceiyieMHIH
KOHTEKCIHEH, TaJIKbUIAHBIN KaTKaH, OpPbIH aJFaH jKafjaiira OalIaHbICTHI
JKOHE KATBICYIIBUIAPABIH OPTAK asuIbIK OlTiMiHE OaiJIaHBICTBI aHBIKTAJIBITT
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xkataapl [6, 3-06.]. OceiFan opaii, 013 )kaHaMa CeiJiey aKTICIHIH TeK Ke30e
KO3 Ke3/lecyliep/ie FaHa aHbIKTAJIbIHATBIHBIH JKOHE OJ1 jka30a xarTapblHa,
MOTIHJIEpiHE KOPKBIHBIII PETiHAE KaOBbLIAaHOAW KalyblH MYMKIH €KCHIH
tycineMi3.OHbI KeJleci MpIcaiIaH Kope allaMbl3, ‘these Nazi submarines and
raisers are the rattlesnakes of Atlantic ”. bepinreH ceitnem 0ip KaparaHja exi
MEMJICKETTIH TEHI3 KYIITEPiH CaJBICTHIPHII, OIpeylH KeMCITIN KaTKaHaal
0oJBIT KOpiHYyl MYMKIH. bipak ajnjabIHFbI KOHTEKCKE XYTIHETIH OOJICaK,
MMIUTAIUTTI Typ/ie OCpUITeH MIbIHAHBI MEHACUBTI KOpe allaMbl3. “But when
you see a rattlesnake poised to strike, you do not wait until he has struck
before you crush him.” [7, 87-6.]. Tex anabIHFbI COUIEMIe KapaFaH/ia FaHa,
TOJIBIK KOHTEKCKE JKYTIHICHJIC FaHA COWJICYIIIHIH NIBIHAWBI OWbIH, SFHH
KapChUIACBIHBIH MA0YBUIBIH KYTIICH, O1piHIIT OOJIBIT 631 I1a0ybUITaUTHIHBIH
TYCiHEMI3.

JKorapeima KepceTinreHaen, COWCYIIiHIH IIbIHAWBl HUETIH aWKbIH
KOPCETEeTIH KCIUTMIUTTI Typa Cosiey akTici O0JbI TadbL1a bl by xkepe,
nephopMaTuBTI KbI3MeT OipAieH cHeJiey aKTIiCiHIH OpeKeTIH KepCeTim,
alTBUTYy COTIHJE JKY3€re achIPbUIBIN JKaTKaH OPEKETTIH SKBHUBAJICHTIHIH
KbI3METIH aTkapazabl. JKorapwiga artanraH, megOpMaTUBTI ETICTIKTEpre,
JIx. Octun, GipHemie cunartama 6epreH. OnpaaplH imiHzae, nepdopmarus
1 ’kaKTarbl, KEKelle TYpJIeri, OChl MIaKTa a3bUIFaH €TICTIKTEp >KaTaJbl.
Meicanel, [ promise. Anpecant mnedopMaTHBTI ETICTIKTI KoJjaaHa
OTBIPBIII, OJI OPEKETTI CUIATTAMaN/Ibl, OPBIH aJbIll OTBHIPFAH YKaFIal bl J1a
cunarramaiapl. [leppopMaTuBTi KOJIIaHy apKbUIbI, OJ OPEKET >Kacail/ibl.
Ocsiran opai, nephopMaTuB OPEKETTIH CUIIAThl eMeC, HET13T1 OPEKET OOJIBIIT
cananazsl [8, 58-6.]. IlepdopMaTUBTIH COTTI )KYy3€re acaTbIHbI )KOHE COTCI3
JKy3ere aceIpbuIFanbl 001aabl. [lephopMaTuBTiH COTTI O0TYBI, OHBI AWTKAH
aJpeCaHTTBIH KY3IPETTLIIT1 MEH J1aya3bIMbIHA OaiinaHbIcThl. [lepdhopmarus
TEK OHBbI alTaThIH aJIpPECaHT KaHa OojMal, alThUIFaH OYHUPBIKTHI Ky3ere
achIpaThIH aapecaT OoJiFaHa FaHa COTTI1, 9p1 THIMJI IIBIKKAH repdopMaTus
Oombin cananael [6, 60 - 0.].

Ceiiney akTici KailibIHIIa aTKaH/a, MIHAETTI TYPJE COUJICY OpeKeTiHEe
JKaraTblH JKOHE CceMiiey OapbhIChIH/IA JKacallbIHATBIH OpPEKEeTTiI ararl
KOPCETETIH eTICTIKTep TOOBI Oap €KEeHIH aTan KEeTKEeHIMI3 KeH Ooiajbl.
ATtanFaH eTICTIKTep TOObl WJUIOKYTHBTI ETICTIKTEp OOJBIN TaObLIa bl
YKOHE WJJIOKYTHBTI KYIITIH KOPCETKIII peTiHae nepGopMaTHUBTI KbI3METTE
KojdaHeia  anMaabl.OceieTicTikrepre  “‘threaten”-  “KOpKpITY”  1a
Karaapl. ATallFaH ETICTIKTEp JKEKe «KBa3HIIEPBOPMATHB» arayblHA HE
6omaral. OCHI €TICTIKTEP/Il )KEKe TOMKa 06l KapacThIpyabliH cededi, oap
nephopMaTUBTI COMIEM/IE KOJIIaHbLIa aJIMA/Ibl, TINTI KOJAAHBIIFAH COTTIH
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©3iHJIe, OIpIHIII JKaKTaFbl OCHI ITAKTa OPEKETTIH Y3E€re achIpbUIybIHA
MYMKIHIIK OEpeTiH apHaiibl orepaTop, )KYy3ere achIpyIlbl €TICTIKTI Tajar
ereni. Faneim3. Bennepnin kBasunepgopMaTHB €TICTIKTEPIHE JKYPTi3reH
TOXKIPUOECi, aTaJFaH €TICTIKTep TOOBIHBIH YII 0acThl epekieaikrepi 0ap
eKeHiH kepcerTi [9, 34- 06.].

Kebine aybm3mia cesne KoimaHbuiaabl. KBasurmepBopMaruB TOOBIHA
JKaTaThlH €TICTIKTEP TEK KaHa o3 OapbhIChIHIA aUTHIIBINT KOMal, 6acka 1a
KOJITAPMEH XKY3€re achIpblia ajaibl.

KBaszunepdopmaruBTi €TICTIKTEpAIH CEMaHTHUKAJIBIK KYPBLIbIMBIH/IA
NIEPIIOKYTUBTI dcep KaJIJbITAPbIH XKOHE COHFbl HOTHKEHI KOPCETETiH apHANBI
kymri Oap. On aapecaHT yIIIH ©Te€ THIMCI3 KoHE KayilTi cayjapiiapra
okenmyl MyMKiH. bi3 KapacTeIpeinn oThIpFad “threaten’ ericTiri atajaraH yII
aCIIEKTIre Je cail KeJIeal:

1. Threaten — to say that you will cause someone pain, unhappiness or
trouble, if they do not do what you want to announce an intention to inflict
evil, injury, damage, loss or harm;

2. Threaten- to do something undesirable, violent;

3. Inflict evil, injury, damage, loss, harm (threaten) [10, 15- 6.].

CoHbIMeH, aTajFraH acnektiiep ~threaten” €TICTITIHIH CEMaHTHKAJIBIK
MarbIHAChl OHBI WJJIOKYTHBTI €TICIKTEp KaTrapblHa KOCATBIHBIH KOPCETE/l
JKoHE 013 OHBI KBazHmep(OpMaTHBTI ETICTIKTEp KaTapblHA >KaTKbI3CAK
Oonazael. BeHmep aran oTKeHCH, aTaldFaH €TICTIKTI coiieM/e KOJIaHy,
aZpecaHT YVIIIH THIMCI3 cajjapra OKellyl MYMKiH. JlereHMeH, KBasu
nepdOpMaTUBTI €TICTIKTEP HSKCIUVIMIMTTI >KOHE HWMIUIMIIUTTI MEHACHBTI
ceiliey akTulepiH alTy OapbichiHIA KoJaaHbUIaabl. OCBhIFaH CYHEHE
OTBIPBIII, 013 SKCIUTAIUTTI XKOHE UMILTUITUTTI MEHACHBTI COMIICY aKTIJIepiH/Ie
KOJIaHBLJIATBIH €TICTIKTEpAl Oefinm KapacTelpcakra Oodajsl./lereHmeH,
ajJipecar o3 TapamblHAH aJpecaHT OepreH akKmaparThl JYpbhIC TYCIHYiH
Kajarajgaybl KakeT. backa jkarmaiiia, MEHAacHB COTCI3 OepiireH OOJbIm
CaHaJIBIHAJIBI, aJJPECaHT YIIIiH SIIKAH/AM Maii1a abill KeIMEeHIi.

KBaszunepdopmaruBrep/iiH HETaTUBTI OCEpiH aWTaThIH OoOJICcak, OHJIA
€K1 TYpiH ararn e6TKEH OH:

- onci3 dakTop agpecaTka KaTbICThI;

- KymrTi (hakTOp aJpecaHTKa KaThICTHI,

- “threaten”eTicTiriniH nepGopMaTuBTI TYpAC KOJJaHBLIMAYbI, OHBIH
0acka eTICTIKTep apKbUIbl KOPKBITYIbI XKYy3€re achlpa aJMaibl JIereHi
OlnmipMen/i.

Cetiney akTiyiepiHiH neppopMaTUBTI TYPiHIH MEHACHUBT1 TOOBIH aHBIKTAY
yIIiH, OipiHIII Ke3eKTe, KOPKBITY JKY3€re achIpblIaTblH KOMMYHHKATHBTI
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YKarJaibl aHBIKTAy Kepek.

AWTBUIFAaH CO3[1H IparMaTHKaIbIK MAaFbIHACHIH JIMHTBUCTEP €Kl
KOMIIOHEHTTEH TYPabl 1Tl CAaHAMAbl: aUThUIFAH TUIIH OIPIIKTEP apKbLIbI
OeplIreH co3/1H MarbIHACHI )KOHE KapbIM - KaThIHACTHIH KOHTEKCTI HEMECe
OpBIH aJlfaH JKarjaibl. «AWTBUIFAH OW KYPBUIBIMABIK — TUIAIK OIpJIik
IIeH KOMMYHHUKATHUBTI *X)armainan Typaasl. OChl XKarmaiia, alTelIFaH O
TUIAIK O1pJTIIKTIH KOMMYHUKATHBTI JKaF/1alifa OailJIaHbICThI KYPBUTY apKbLIbI
xacanbeiHaabl [11, 29-6.]. ConbIMEH, COMIEMIH MparMaTHKaIbIK MaFbIHACHI
aJIpeCaHTKa CoOMJIeM KYpbUIbIMBI T'PAMMAaTHKAJIBIK JKOHE JIEKCHKAJBIK
KYPBUIBIMBI IYPBIC )KacallFaH 1a FaHa aipecarKa )KeTe/l IereH KOPbIThIHAbIFa
KeJemis.

KopkpiTy arIalbIHBIH KOMMYHUKATHBT1 KYPbUIBIMBI ITPAarMaTUKaJIbIK
KOMITOHEHTTEH TYPabl:

1) ampecar

2) ampecaHt

3) MEHACHBTEH KEJITCH «I1ai/1a MECH 3a1ainy

4) aapecar MeH aapecaHT KapblM— KaThIHACHI

Conrpl €Ki KOMIIOHGHT MEHAcHBTI 0acka CceWjey akTiIepiHeH
allbIMalIbUIBIFBIH KOpceTeni. Mplcanbl, «maiijja MeH 3ajiaj KepCeTKilll
MEHACHBTI COMJICY aKTiCiH 0acka KeHec Oepy CHUSAKTBI COMIey aKTiIepiHeH
epeKIIeNITiH OUIIipei:

“The American tide is ebbing. It is better for you to restrain your
politicians who are thronging the steps of the White House” [12].

KoMMyHUKaTHBTI KYPBUIBIMHBIH aTalliFaH COHFbI €Ki KOMIIOHEHTTepI,
©31H/IIK MaFbIHACKI Oap OOJIFaHBIMEH aliKbIH (POPMACHI JKOK MEHACHUBTI JKEKE
ceilyiey akTicl peTiHIe KapacThIpyFa MYMKIHIIK Oepeni. IlepdopmaTuBTi—
SKCIUIMLIUTTIK alThUTYbI dKaFbIHAH MEHACUB MPOMUCHUBTI, AUPEKTUBTI KOHE
KOMHCCHUBTI COMJICY aKTLIEPIMEH COMKeC KeJice, UMIUTHITUTTI— e opMaTuBTi
JKOHE JKaHaMma aWThUIFaH MEHACHUB aCCEPTHBTI COMJICY aKTiJIEpiHE COMKeC
KeJIeal.

AFBUIIIBIH CasiCl AMCKYPCBIH/A JIEKCUKAJIBIK TYPFHICBIHAH MEHACHBTI
ceiyiey akTiepiHiH (QyHKIHMOHAIABI Mep(OpMaTUBTI €TICTIKTEpl Kejeci
TyJiepre OeriHemi:

— KOPKBITY —yojie Oepy (IPOMHUCHUB): promise, Vow, swear

— KOPKBITY —aJIJIbIH any (AUPEeKTHB):warn

— KOPKBITY —HHETTeHY (komuccuB): intend, seek, assure.

[TpomucuBTiH nepdopMaTuBTi (HOPMYITACHIH AKCIUTUIUTTI aWThUIFaH
ceiilemie, MEHACHBTI aJpecaHTThIH aJpecarka 3ajajll Hemece 3UsH
KENTIPricl KEJTeHIH KOPCETETIH KYpPBUIBIMIBIK MaFbIHACBIHAH Oilyre
OoJ1aabl.
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“I promise to hunt down any remaining suspects in the near —
simultaneous bombings of the U.S. missions in Kenya and Tanzania” [13].

byn meicanga agpecant, AK Yiaig 6acna — ce3 xarmbichl JIx. Jlokxapn
ajipecaTka 3UsH KeNTIPETIH dpeKeT kacayra yone Oepyne. Jlom ocsl xepae
xKoll yoe 6epy ( MpOMUCHB) TIEH KOPKBITY/IbIH (MEHACHUB) ailbIpMAILIbLTBIFbI
KOpiHEeI].

«Promise» mepdopmaTuBTI  €TICTIKTIH MEHAcuBTI  ¢opmynana
«swear» (aHT eTy)«vow» (CalTaHaTThl TypAe yoJe Oepy) CHHOHMMJEpi
KOJIZIAHBLI/IbI.

“I vow to continue the fight against the terrorists and their allies” [14].

JlupekTuB aJpecaHTThIH HUETIH OlIaipeTiH ceiney akrici [15, 34-6.].
JIMpeKTHBTI ceiiiiey akTiciHiH yuI Typi Oap. Onap:

— mpeckpenTunTep ( OYHPBIK, epexernep, THbIM caly);

— PpEKBeCcTHUBTEp (OTIHIII, MAKBIPTY);

— CYITECTHBTEp (KEHEC, YChIHBIC, ECKEPTY) .

AtanFaH TUPEeKTUBTEPAIH OapibIFbl apEeCcaHT YCTEeMILTITIH KopceTel,
Oipak »y3ere acblpbUlyJla albIpMalIblIBIKTap Oap. MeHacHuBTi ceiiney
aKTiciH/e KoO1HE COHFBI JUPEKTUB TYP1 €CKePTY KoNAaHbLIaabl. CTaHIapTThI
nepdopmaruBTi hopmaaa nephopMaTuBTi eTICTIK | jKaKTa, JKeKelie Type,
OCBl IMaKTa >ka3puiaabl [7,88-0.]. KypbUIbIMIBIK CHHTAKTHKAIBIK KecTe
KUBIHAATBITYBl JKOHE KeHeHTimyl MyMmkiH. Keneci MbIcanga MeHAaCcHBTI
Coliiey aKTiCi aFbUIIIBIH TITIHIH MOJIAJIB b €TICTIT KOMETIMEH JKacaJbIHFaH.

I must warn them that there are adequate penalties in the law to prevent
them from doing it (seeking selfish advantage) [16].

Conrpl KoMHcCUBTEp (hopmachiHa KeleTiH 0ojcaK, aJpecaHTThl
Oenrimi Oip ic — mapanapabl jkacay apKbUIBI JKarFqailibl e3repryre
MingetrTenai. AnpecanT«KonbIMHaH KenreHHIH O9piH KacallMbIH» JIereH
HueTiH Oinmipeni. KomuccuBrepne aapecantTeiH HHETiH (seek intend),
MiHAETTeMeHi (guarantee, assure) OLUIAIpETIH co3Iep KONIAHBLIAbI.
Mpricansl,

“We are forward — looking in our research and development to anticipate
and achieve the unimagined weapons of the future. With these and other
improvements, I intend to assure that our vigilance, power and technical
excellence keep abreast of any realistic threat we face” [14].

“With one of those essential tools I seek to track terrorists, t disrupt
their cells, and to seize their assets” [16].

“The key to success is not to grow tried in the fight against terror. Andl
can assure you [ won 't [16].

MeHacuBTi ceiiiey akTiepiHiH KYPBUIBIMBIHIAFBl aca MaHbI3IbI
penainepdopMaTHBTi eTicTikTep oifHainbl. [lepdopmaruBrepai eprreyae
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JIx. OCTUH KeNTereH Co3/1iK aKTUIeprpaMMaTHKAJIbIK KYPbUIBIMbI KaFbIHAH
xa0apIbl COMUIEM CHSKTHI KYPBUIAJIbI XKoHe Oenrisii Oip aknaparTel xadbapiay
yIIiHka3bi1aab1. Onap MIbIHBIKKA )KaHACATHIHBIH HEMECE )KaHACTIaW ThIHBIH
AHBIKTAY/Ibl KOKET CTICH 11. ABTOp OCBIHJIAal coremaepal nepdopMaTuBTi
COIJIEM JIeTl KapacThIpy/bl YChIHAABI. MbICabl,

My job above all is to defend the United States of America — to stand
up for and defend our interests in the world. And if we were to stand idly
by and know that in doing so we are allowing a dangerous dynamic to take
hold which promises greater conflict and instability to a region in which
we have vital interests, we would be derelict in our own responsibilities.

XKorapsiga kepcerinireH coiniemaep tumid )k Octun nepdopmaruBrep
(arpu1. Perform—sky3ere aceipy, icTey )KOHE OPBIH/IAY )ICT aTay bl YChIHAIBI.
[TepdbopmaruB araysl «Oenriai Oip OpEKETTIH JKy3ere achIPbLIYBIHY
Oinmipeni [7, 23-6.]. bepinren ceitnemaep WUIOKYTHBTI KbI3METTIAIIBIIT
kepcerin Typ. [lepbonmaruBTrep Genrini 6ip KOHBEHIMsAFA KYTIHETIH iC —
OpeKeTTep KYy3ere acblpyra KbI3MeT eTelll. MeH «yoae» OepliM JereH ce3
aTaJIFaH 9C-dpPEKETTI OpbIHaayFa ce3 Oepymi Oinaipeni. [Tepdhopmarusrepre
Kapchl YilbIM KOHCTATUBTEP OOJBII TaObLIa b

[TepdopmaruBTepaiH MIBIHABIK HEMECE OTIpiK 00Ny KpUTEpHisIepiH
aHBIKTAay MYMKiH OonMaraHabIKTaH, J[)k OctuH 6i3re nepdhopMaTruBTIH COTTI
JKOHE COTCI3 IIBIFY KpuUTepuiliepiH ycbiHamael. Cebebi, mepdopMaTuBTep
pedepeHTTI KakeT eTmeiai, 1C-OpeKeTTi ©31 IKy3ere achlpaibl,
KOMMYHHKAITUSIIBIK JKaF1al bl 031 TyabIpajsl [7, 68-0.].

[TepdhopmaTuBTIH COTTI MIBIFYHI YIIIIH TEK KaHa CO3/1 alThII KOHWMaM,
Oipkarap miapTTap >Ky3ere acbipbulybl KaxeT.On maptrapra JIx Octun
nephopMaTUBTEPAIH OpBIHIATY OapbIchiHAa Oenrijai Oip KarmanaapIbiH
cajnapblHaH Tep(OpPMaTUBTIH COTCI3 IIBIFYBIH JKaTKbI3aAbl. Onpait
Karmaina mepdopMaTUB JKaJFaH €MeC COTCI3 OpbIHIAJIFaH OOJIbII
CaHaJIbIHA/IbI.

[TepdopmaruBrepaiH JEKCUKO — CEMAHTHUKAJBIK KYPBUIBIM HET131H
nephOpMaTUBTI €TICTIKTEP Kypauabl. ATalfaH €TICTIKTepre JICKCHKAJIBIK
MarbIHAChl OOWMBIHINIA, COWMIICY aKTIICPIHIH JKY3€Tre achIpbUTy IIapTTaphbl
MEH MaKcaTTapblH OPBIHAIYBIH OUIAIPETIH €TICTIKTEp TOOBI KaTaJbl.
[TepdbopmartuBTi ETICTIKTEp -COMJCY aKTICIHIH KY3€re achIpbUIYbIH
AUTBUTYYPICl apKbUIBI OUITIPEl )KOHE OPBIHIANTIBI.

[TepdopmaruBTti ceinemMaepaiH AKCIUTUIUTTLIIN, WIUIOKYTHBTI KYIIIi
ceiyiemieri eTiCTIKTIH OepinyiHe OalIaHbICThl aHBIKTaNAIbI [7, 34- 6.]:

1. I (hereby) promise you to be there at five(promise)

MeH ci3re carar 5-Te coHza 6omyFa yoae oepemin.( yoae oepy)

2. I (hereby) order you to be there at five (order)

39



N3BECTUA KazYMOuMS$ umenu A6bliai xaHa
cepusi «OUJIOJIOTUYECKUE HAYKW» ISSN 2411-8745 Number 1 (2017), 29-44

MeH caran carar 5-Te coHaa 60myFa OyHbIpamMbIH (OYHPBIK)

3. You are (hereby) ordered to report to jury duty (order)

Ci3 coTKa KbI3METTIK ecell Oepyre MiHAeTTeITreH 3. (OYHPBIK)

bepinren celiyiemMIep CHHTAKTHKAJIBIK TYPFBICBIHAH KapacThIPCaK
xabapibl coisieM OOJbIN TyFaH CUAKTBI. OcbiraH opaii, I promise \ I order
KYPBUIBIMBIHJIAFBI COMIEMACP/IIH OapibiFbl ieppopmMaTuBTi pedukci 6ap
Jieyre TpaMMAaTHKAJIBIK HEri3 JKOK. BIpiHI jKaKTaFbl €CIMIIK IEeH OCHI
IIaKTarel nep(GopMaTHBTI €TICIKTIH Xadapibl CenIeMAeri WIJIOKYTHBTI
KYIIIH KaJIai aHBIKTay Cypak 00JIbIN Kbt OTIp. OHBIH ce0ebi, CoiIeMHIH
«nepopMaTHBTI acepiHe» OalIaHBICTHI:

4. 1 promise you to be there at five (is not a promise)

MeH carar 5-Te coHzia 60JaMbIH, yojie 6epeMiH. (yo1ie eMec)

5. He promises to be there at five (is not a promise)

On conpna carar 5-Te OomaTbIHBIHA yo/Ie Oepai.

1-mi >xoHe 3-mii ceiyiMenep Oacka na xabapibl cereMaep CHSIKTHI
IIBIHJIBIK 00JTy Keniairi 6ap mabIMaayabl OUTIIpim TyYp.

Cepab, SKCIUIMIMTTI OepiireH mnepdOopMaTUBTI CoMIeMIepAiH ©31H
pacrayIibl malbIMIIay eKeHiHe Kapchl MbIKKaH. O MyH/a MaibiMIayabIH
JKOKTBIFBIH ajfa TapTKbIH. OHBIH OpHBIHA, Oi3CeiyieMJieri eTICTIKTepre
IYPBIC CEeMaHTHKa Oepy MoceleciH KapacTelpaMbl3. Cepib  Keneci
AKCIUTUIHTTI TIep(HOPMATUBTEPIIH TEOPUACHIHA KAPChI IBIKKAH:

a) mepdopMaTtuBTI celyeMaep MNephOpPMATUBTI  €TICTIKTEpPMEH
YKacaJIbIHATBIH OPEKET;

o) nepdopmMaTHBTI corsIeMIEP 63 OPBIHIATY MAPThIHA KT 6ap;

0) A >xoHE O HYCKaJapblH €TICTIKTEP/IIH MepdOpMaTUBTUIIN MEH ecen
0epy KOJIJIaHBICHI JIEKCHKAJIBIK MaFbIHACKHI COUKEC KEeITeH Ie IIeppOpPMAaTHBTI
ceiiemiep OOJIBIN TaObLIAIBI.

CepabiH ceiiyiey akTiCiHE CYHEHCEK, yojae Oepy CoeieylIiHiH COJ
OpeKeTTi Jkacay HHeTi 0oiyblH Tanamn ereri. COHbIMEH Karap, Oacka aa
nephopMaTuBTI eTiciTkTepre coiikec Oomaapl. COHBIMEH, >KOFapblaa
OepiireH OapibIK coiyieMIepaeri naibiMaayaa COMIeyIIiHIH HUETI O0TyhI
pacrajamaraH.

CepabaiH KeiCIeylIri OpeIHAbI, JETeHMEH COMICYNIHIH OepiireH
yo7IeH1 OpbIHIAy HUETiHIH 00JIbI HEeMCe 00JIMaybl HAKTBI €MeC. DKCIUTUITUTTI
nepdOpMaTUBTIH TaWBIMAAYBIH KY3€re achIpaThlH IepdOopMaTHUBTI
€CTICTIKTEP/II KapaCThIPMAKIIBI3.

«Order» ce3iHIH MaFbIHAChl HEJE JKOHE 6 cemiemieriiei ecem Oepy
JKoHe7 ceiyieMeriaei neppopmMaTuBTi KoJgaHbIcTapbl 6ap mMa?

6. A ordered B to sign the report.
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A Boen ecenke Kon Kool manan emeoi.

7. [Ato B] I order you to sign the report now.

[A bza] men ceniny ecenxe Kaszip Kol KOWbIHObL MALAN €MEMIH.

MyHpaarbl 0acThl CTpTaerus ecen Oepy KOJIAHBICHIHBIH IITbIHAWBI
mIapTTaphbl KaHJal KOHE €TICTIKTEp KEKEe €CIMIIIKKE KAaThICThI OCHI IIaKTa
KOJIJIaHca He OOJaThIHBIH aHbIKTay. Ecen Oepy MarbIHACBIHA KOJIaHydaH
OacTaybIMBI3IBIH ce0e0l, COMIeyIl ONapablH IIBIHIABIK OOy IIapTHIH
TyHCikke cyHeHin Oure anaapl. bipak onm mepdopmarwBTi KOJAaHBICKA
KaTbICThI alThIMalibl. Cebeli, coiey OapbhIChIHIA O IIBIHIBIK O0IaIbl,
aJ1 xabapibl COMJIEMHIH IIBIHIBIK OOJTy IIapT KOHTETI aHBIK eMecC.

6 ceinemaeri maibiMaaynbiH A baan ycremuiniri 6ap ekeHiH Oalkait
anambi3. CoHbIMEH Karap, A nbiH b Tapanbina kateicTl KOMMYHHUKATHBTI
aKT OpBIHJAJIFaHbIH Oungipeni. bipak KaHmail KOMMYHUKATHUBTI aKTi ?OHBI
TYCiHy yuIiH 7 Hemece 8 (a, 9, 0) ceiiemaepiHeH Oalikail aaMbl3:

8. A. Sign the report now! — 1o Ka3ip ecenke Koi Koi!

O. You must sign the report now! — cen go1 Kasip ecernke Ko KOObIH
Kepek!

b. I want you to sigh the report now! — cenin ecemnke gom Kazip KoJ
KOWFaHBIHABI KaJITaMBIH!

bepinren ceitneMuepaid yKacaTelFbl Hele? bi3miH OWBIMBI3IIA, OPTAK
KOHTEKCTKE cail, A -IbIH b - 1IbI ecenke MOXOYpIti TypAe KOl KOWFBI3FaIIbI
JKaTKaHbBIH Oalikail ajambl3.

Erep b tanceipmans! kaObuiiaca, o1 Tajlanka caii O9pekeT eTyjl, eCenke
KOJI KOIofIBl 631 JIe Kamaiabl aerenal oinmipeni. Keneci xarmaiinap b kon
KOIOFa HUETTI 00JTybIH caben 60iysl MyMKiH. Erep o A men b apackiagarb
KeJiciMmapT 6osca, 071 KOJI KOSJIbI, €rep €Cell OHBIH KEHCECIHEe THECil
Oojca, KON KOKFa Te3 apaaa Oapaapl koHET.0. bip TapanTelH akTiHi
OpBIHAY/BI Kaaybl HIapT O0JIMaca J1a, eKiHIIIN TapanThIH TanaOblHaA Call OHBI
OpBIHAANABI. AKTIHI OPBIHAATYIBIH ceOenTepiHe COMICYIiHIH dJIeyMEeTTI
YKOHE WHCTUTYHOHAJIJIBI Jlaya3bIMbIHA OAMIaHBICTBI OOJIAIBI.

Opune, b 3 TapansiHaH MIHIAETTI OpBIHIAYAH Kelleci €Ki JKaraanaa
Oac TapTyblHa Oonajbl: A — JbIH J1aya3bIMbIH MOWBIHIAMay; HeMece A —
JIaya3bIMbIH MOMBIH 1Al OTBIPBIN, MIHACTTI OpbIHAaMay. OJ FHHCTUIIMOHAJIJTBIK
JKOHE OJIEYMETTIK TOPTOmNKeOarbiHaay. baca Hazap aymapa KETETiH KOWHT,
6 ceiiyieM MIBIHIBIK OOJyBI KEJIECI YKaFaaiiap OpblH ajiFaHaa IIBIHIBIKKA
affHanampl.

9. A) A ordered B to sign the report (but B refused to do it)

A B —oan ecenke Kon Kowdvl manan emeoi (bipax b onvt opvinoayoan
bac mapmaovl).
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B) A ordered B to sign the report (but B questioned his authority)

A B —oan ecenke Kon Korodvl manan emedi ( 6ipax b onviy 1ayazvimvin
MotbIHOamatiowl)

Tarpr Oip OpbIH adybl MYMKIH JKaFjail Kejecli MbIcalarblaai
ceieynIiHiH Tanadbl eCTiIMEN KaIybl MYMKIiH.

10. A ordered B to sign the report (but B didn’t hear him)

A B —0an ecenke Kon kowowvl manan emeodi (bipax b ouviecmimeri
Kanaoswi.

11. He ordered Kornilov to desist but either the message failed to reach
the general or he ignored it.

On Kapnunosxa mopeapyovl manan emmi, 0ipax xammama 2enepaned
Jlcemne0i Hemece 2eHepail 08aH HA3ap ayoapmaobl.

Ochl oOpaiila €H KaKEeTTICI, COHJIeylIl OpbIH allfaH JKaFJaaiibl
KaObL11ay/Ibl KYTY1, aKTIHIH OPBIH aTybIHBIH €H KiIlll IIapThl 00JIa IbI.

KopwiThiHBUTAN Kelle 6 COiIeMHIH IIBIHIBIKKA JKaHAcyblHa OacThl
cebentep, A MeH b apacblHla KOMMYHUKATHUBTI akTije A TapamnbiHaH b —
HBIH €CeIKe Te3 apajia KOoJI KOIObIH KaJlaybl koHEeA-HbIH b-ra ycreMairinin
6omysl. IlepdopmaTuBTi ocep mephopMaTHBTI akTijie TajdanTbhlH OOJFaH
JKarJaibIHa FaHA OPBIH ajajibl.

CoHbIMEH, casich JUCKYPCTbl 3€pTTEYAlH HETri3rl JMHTBUCTUKAJIBIK
aMaJIapbIH KapacThIpa KeJle, aTaliFaH oJICTEp TII MEH casicaT apachIH IaFbl
OailmaHbICThl allKbIHAAN, CasiCh IJUCKYPCTBl IOH apajblK 3epTTeyaAeri
ypaicin kepcereni. Ka3ipri ke3meri Ka3akCTaHIbIK JTUHTBUCTEPIIH 0aCThI
Macenesnepl Ka3zakiia casicl TUCKypC HOpMajapblH aHBIKTAy >KOHE YTl
casiCaTKepiH YJTICIH »acay OoJbIll OThIp. JKamnmebl, ceisiey akTiaepiHiH
KJIACCUKAJIBIK FBUIBIMBIHIA Op TYpJi FalbIMIApIbIH eHOekTepi Oap.
OHpza ceiiniey akTici KONTEreH cHIaTTap MEH Heri3aepre OailaHBICTHI
KapacTeIpbUlFaH. KapacThIpbulFaH KOMIIOHEHTTEPIH apachlHla Ceusey
aKTICIH KYPBUIBIMBI, COTTI OOJIy IIApThI, alThUIy HUETI MEH MAaKCaThI,
WJUTOKYTHBTI KYIIi MEH WJUIOKYTHBTI KbI3MeTTepl Ae Kipemi. Kenreren
FageIMIAp  COMJIey  aKTICIHIH  KYPBUIBIMBIHAAFBI  MEepPOpMaTHUBTI
eTicTiKTepreaca KOHLUI 0eJe/l )KoHe OHBIH €PEKIIEeIIITiH aTaa oTeIl.

MeHacuBTi ceilyiey akTICIHIH TUIAIK KYPBUIBIMBIH KapacTbipa Kelle,
013 MEHacCHBTI ceilley akTICIHIH aJpeCaHTThIH aJpecarka o3 JCTeHIH
JKacary YIIIH KOPKBITY, YpeWJeHAipy MakcaTblHIa aWThUIFaH ce3epi
eKeHiHEe Ko3 JkeTKi3iK. COHbIMEH KaTap, HeTi3ri nepdopMaTuBTI €TICTIKTIH
“threaten” eke KOPKBITY CoOMJIeMJIEpIH Kypa ajamca Ja, WMIUIMIHATTI
Typae Oepierinid TyciHmik. Celsey akTici Korama KaObulIanFaH Oeriii
QJIEyMETTIK HOpMajapra Kapchel kacaybiHaabl. Con cebenrteH, MEHaCBUTI
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ceilyiey akrtici Oacka ceilyiey akTuiepiHeH epekiieneHeni. backa ceiiney
aKTiIepl MEHACHUBTIH KypaMbIHJIA KE3JIeCKeH KarJaaiaa, KOPKBITYIbIH
KOMMYHHMKATHBTI MAaFbIHACBIH JKETKI3yre cenTirin Tturizeni. Omapabiy
KarapblHa, JKOFapblJa aTajfaH: IPOMHUCUBTED, JTUPEKTHBTEP IKOHE

KOMHUCCUBTEDP XKaTa/bl.
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MEHACHUBHBIE PEYEBBIE AKTbI B TIOJIMTUHYECKOM JUCKYPCE
(HA OCHOBE AHITIMMACKOI'O MOJMTHUYECKOI'O JIUCKYPCA)

Aoenona I1.M.,
MarucTpaHT, NePEeBOTINK-CHHXPOHNUCT,
KazYMOuMSI umenn AObLiaii xaHa,
Ammarsl, Kazaxcran, e-mail: abenova.p@mail.ru

KaroueBble ci10Ba: MONMMTHYECKMH JUCKYPC, KOMMYHHKATHBHAs —CHTYaIlus,
peyeBbIe aKThl, MEHACHBHBIC PEUEBBIC AKTHI, MEP(HOPMATUBHBIC TIIATOIIbI, SKCIUINIIUTHBIH
M WMIUIMIMTHBIA ped4eBOH aKT, KBa3umep(OpMaTHBHBIC TJAroybl, CHHXPOHHBINA
MepeBoJl, WUIOKYTHBHAs CHJIA, aJapecar, aJpecaHT, JMHTBUCTHKA, 3KCTPAJMHTBUCTHKA,
MEepeBOTYECKUE CTPATETHH.

AnHoTanusi. CTarbsi MOCBAIIEHA MEHACHBHBIM PEUYEBBIM aKTaM B IOJMTHUYECKOM
JUCKypce W (OPMHPOBAHHWIO MEHACHBHOTO pEYEBOTO akTa. ABTOp paccMaTpHBacT
MEHACHBHBIN PEYEBOH aKT B MOJIUTHYECKOM JHCKYPCE C TEOPETUUECKON TOUKU 3PCHHUS U
MPUBOANT NMpHUMEPHI. Takke; pacCMOTPEHbI SKCIIMIUTHOE W UMIUIMIIUTHOE BBIPAKEHHE
MEHACHBHOTO aKTa W pa3JIM4Ms, CBOWCTBEHHBIC KaKAOMy. B crarbe paccMoTpeHO
00pa3oBaHNe MEHACHBHBIX aKTOB M 3HAUYCHHE NeP(HOPMATHBHBIX PEUEBBIX aKTOB.

Cmambs nocmynuna 13.03.2017 2.

Bauyrzhan G.,
MA student, simultaneous interpreter
Kazakh Ablai khan University of International Relations and World Languages,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: gulya.2801@list.ru

DIFFERENCES IN SYNTACTIC STRUCTURE OF KAZAKH AND
CHINESE LANGUAGES

Keywords: syntactic structure, contrast analysis, subordinate clause, main
clause,compound sentence, semantics, transformation,
Abstract. This article shows syntactic structure differences between Kazakh and
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Chinese languages. In interpreting processes, we mentioned about the transformation from
simple sentences to complex sentence and vice versa. In addition, the order of Chinese-
Kazakh language sentence, regulate the order of time, space of the order and logical order
theories and examples are given, Works on maintaining the information in original text due
to changes and restructuration of sentences in source language have done.

VJIK 81°25(811)

KA3AK )KOHE KBbITAM TIJII APACBIHJIAFbI CHHTAKCHUCTIK
KYPBLIBIMJIAPIBIH AHBIPMAIIBIIBIKTAPBI

Baybipaxan I,
AObinaif xaH arbiHIars Ka3XTxOTY MarucTpaHTsl,
Anmarsl, Kazakcran, e-mail: gulya.2801@list.ru

Tipek ce3lep: CHHTaKCHUCTIK KYPBIIBIM, CAJIFACTBIpa TaJ/ay, OaFrbIHBIHKBI COIIeM,
0acBIHKBI CoiIeM, canagac KypMasiac ConieM,CeMaHTHKa, TpaHc(hopManus,

Anparna: Maxkana Kazak JKOHE KbITall TUTl  apachlHIAFbl  CHHTAKCHCTIK
KYpPBUIBIMIAp/ABIH ~ albIpMAIIBIIBIKTApBIH  aTall  KepceTeni. AyaapMa  ypaiciHzaeri
KYpIeni CoWIeMHIH Kal ceijieMre, )aill COMIICMHIH KypIelli cCoWleMre aybICybIHIaFbI
TpaHc(opManusiap KapacThIPbIIFaH, COHBIMEH Karap KbITali-Ka3ak TUTIHIH ceileM
TOpTiOi, YaKBIT TOPTiOiH peTTey, KeHICTIK TOPTiOiH peTTey JIOTHUKANBIK TYPFBIIA PETTEy
TEOpUsUIApPbIMEH MBICAap YCHIHBUIFAH, OacTamnKpl MOTIHHIH e3repyiHe Hemece KaiTa
KYpBUTybIHa OalJIaHBICTHI aKIAPATTHI JKOFAJITIIAY MAKCAThIH/IA OapBIHIIA )KYMBIC )KacallIbl.

bipmama THsHaKTBI OWbI OLMAipeTiH Oip co3/i Hemece Co3 TiIpKEeCiH
ceiiieM jen araiiipl. MiHe, COHJABIKTAH ayJapMara KaTbICThI Ke3Kapac
OOMBbIHILIA OJIApABIH TYCIHIKTEMenepl opTypiai Oonanbl. CeilieMHIH
ayJlapmaribira OipiaMa KUbIHIBIK TYIBIPAThIH OCBIH 1Al KACUETTEP1 CoiyieM
imiHAeT1 0apibIK KypaMmaac 0eIKTep/IiH OpaMIbUIbIFRIHAH KopiHeai. Onap
aymapMa OapbIChIHA iTTIHApa HEMece TONBIKTal 03/1epiHiH IpaMMaTHKAIBIK
HEMece JIeKCHKA-CEeMaHTUKAJbIK KeUINTepiH e3repTe anaapl. MoceseH,
e3repicke opamiabl OoibIn KeneTiHi- Oactaypim. KpiTail TiliHeH Kazak
TUTIHE OacTaybIITHI ayapy OapbIChIHIA HOJAIK ayaapMa, (pyHKIIMOHAIBIK
aybICTBIPY, OPBIH ayBICTHIPY TOCLIAEpl KoijgaHbuianel. Hemmik aymapma
KbITall TUTIHIH (popmanabl 6acTayslibl 0ap, sIFHU JEKCHKA-CEMaHTHKAJIBIK
MarblHACKI KOK, TE€K TI'paMMaTHKaJIbIK KEWINTeri ceieMaepai ayaapyna
KonjaHeiagsl.  Mbicansl: 2l JE PR AR K- AYEE T o CoHFb
IIeTiMre JISHiH oJTi aJbIC.

Kprtaii Timin 3eprreymni nenaror, faubiM Jlroi [lycsH «kpiTail TimiHIH
EPEKIIEITITH TaHy YIITiH OHbI 0aCKa TIJIMEH CaJIFACThIpa TajIay *Kacay,Ka3ipri
3aMaHFbl KbITall TUTIHIH EPEKIIeNIriH TaHy YIIiH KOHE KbITall TUTIMEH
CaJBICTBIPY Kepek; MyTyHXya (oduiuanbHas HOpMa KUTAWCKOTO SI3bIKa B
KHP) epekmwenirin Tany YUIIH JUANEKTiIEpMEH caibIcThipasl. Kamaii
Oonranga na (OHETHKA, JIEKCHKA, TPAMMAaTUKAHBIH OapiIbIFbl CaJIBICTBIPA
3epTTeNiHEeAl»,-1eT TYKbIpbIM kacaraH[1, 12-15-6.]:
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e KpITali TUTiHE TOPT YH Oap, MarbiHa YH (TOH) apKbUIBI aHBIKTAJIAIbI,

e opOip ueporud Oip OybIH OONBIN ecenTenen;

e xanaH OyBIH/BI CO3MIEP JKUi Ke3/IeCceIi, KypAei co3aep Kom TyOipaeH
Kypaiajsl, 6ipaK MOP(OIOTUSIIBIK TYPICHY OOIMAaiIbI;

® Co3lepIiH OpbIH TOPTIOI MEH IIbUIayJap KOJIJAHBICH HETi3iHIC
rpaMMaTHKaJIBIK MaFbIHA alKbIHIATaab! [2].

TemMeHne aynapMa TyprbhICBIHAH Kaparl, MbICaJiap apKbLIbl KbITal )KOHE
Ka3aK TiJIePiH CaIFaCTBIPHIN Tanay skacailbik. Ce3iMi3 qonenai 6oy yiiH
Ka3aK TUTIHIH epeKIIeNiKTepl MEH MOpaJbAbIK CUTATBIH, KbITall TUTIHAETI
«EpEeKIIeNiK» NMeH «CTWII» ayJapMma xacay OapbIChIHIAa OapbIHIIA AaHKbIH
KOpPCETyTe ThIPHICAMBI3.

KpITaii-ka3ak Til CHHTAKCUCTIK KYPbUILIMIAPBIHBIH 63apa
aJMacybl

o AyL[apMa Ypmcmnerl KYpleni ceiIeMHIH ail ceillemre, xaii
COMNIEMHIH KYP/IEJi CoilieMre aybICYbIHIaFblI TpaHC(popMaummap Aynapma
Oipiiri JKeke ce3 HeMece TpaMMaTHKAIBIK eMecC, TUIMIK OipiiKTepaiH
yinecimaiiri 6osraH skaFIaiia ayrapManibl HAKThI KeAeprijiepre Ke3iresi.
byn xenmepriiep exi ocepMeH aHBIKTaJabl: JIEKCUKO-CEMaHTHKAIBIK
YHIECIMITIK epeXeNIepiHiH KeICIeyl )oHe CHHTAKCHUCTIK YHJIeCIMAUTIK
epeXeNnepiHiH  albIpMalIblIbiFel.  HoTKeciHAe aymapMaiibl — TaHaay
aJJIbIH/IA KaJlaJbl: Co3 TIPKECiHIH OacTamnKbl TYpiH CakTay, ilIiHapa Hemece
TOJIBIK KaliTa Kypy/Abl KOJIJIaHY.

Meican: EREMIT, REEFR, AREZRSG, XU
AERYF AR [3, 2-3-66.]:

Ka3.:MeMJIeKeTIMI3 TOYEeJICI3IKT1, YITBIMBI3 OOCTaHIBIKTHI, XaJIKbIMbI3
PEBOMIOLUSHBIKATAFaH Oy Ke3 €HCePIIMEHTIH TapUXU TPEHIKE aifHAIIBI.

aHanuz: ayoapma 6apulcblHOa Kblmai miniHoe2i dcall colleM—Ka3ax
minindezi Kypoeiui cotliiemee auHanobl.

Mercan: B FHRZERGLR » et b T IEiKS -

ka3.:. Ol opTa MeKTenTeKorapbl OaraMeH OKbIFaHbl YlIiH Ilexun
YHUBEPCHUTETI OFaH TEriH OKYy MYMKIHJIITIH Oepi.

ananuz: ayoapma ypoiciHoeKblmai miliHiy KYypmaniac coeuiemi— Ka3ax
mininoe Kypoeii cotiiem 60a0bl.

e KbITall TUTIHJIETI canaiac KypMaiac ConineM, Kypaemi coiyiemM Ka3ak
TUTIH/IC XKail colieMre aifHayHI.

Mbeican:  NfEH—FHEE ML - FIEEE RiEmts - 2]
AERKIVBEZE - 1 HIX SRERAT R AE

Ka3.. MeMIeKeTiMi3l HBIFAUTHIN, XaNKbIMBI3Abl Oal-KyaTThl KbLTY
yIIiH O1311H >KYpep KOJIBIMBI3 aJIbIC dpi KUBIH.

ananuz: Kblmat mininoeei ceben-canoap canianac Kypmaiac couiem—
Kazax mininoe dcail cotiemee ayblCmabl.

Mercan: i H W ZFAMBEX TP LIFLR A2 -

Ka3.: MaraH KUBIHIBIK TYABIPHII TYpFaH Oip >KalT MEHIH OCHI caja/iarbl
JKYMBIC OTIJTIMHIH a3JIbIFbI OOJIBIIT TYP.
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ananuz: Kbimai miniHoeei dcaul ceunem — Kazax mininoe Kypoeii
coliiemee auHanobl.

Mbican: il /) A BAZfifiHZ -

Ka3.: OHBIH aJaMI€pIILIIri MOJ KOHE KYPEri Ta3a efi.

ananu3: Kelmatl mininoee2i ycail cotliem— Kazax miiinoe jxcail coliem.

KpITaii-Ka3ak TijiHiH ceiijieM TIpTiOi

«CemaHTHKa/la HAKThl KOHTEKCT OOMWBIHIIA TOPTIM KOK, IETeHMEH
CEMaHTHKaHBbIH CHHTAKCHUCTIK KYpPBUIBIMAA ocipece CHUHTarMaTHKaJbIK
KaThIHACTA CBI3BIKTHIK KepceTyi korapbl. Ce3 TopTiOiHIH CyOCTaHIMACHI
olinaynpl OOMIall OTBIPBIN CHUHTAKCHUCTIK OIpIIKTIH OpBIH TOpTiOiH
perTeiil, nereuMeH S-V-O ceiisieM KYpbUIbIMBI TUTIMI3JET1 €H KOIl TaparaH
cTtpykrypa. On TUTIMI3IIH TaHBIMBIK TOPTIOIHE JIAWBIKTHI KypaJiFaH JKOHE
KCHIHEH TapaliFaH.»- JeTeH TY)XbIpbIM xacaraH [1lao Xe1 Xyns[4, 21-6.].

Mpican: bi3niH MakcaThIMbI3 — €111 OaKBITTHI, Kepi T'YJIIeHT'€H KaCHeTTi
Oranpivbiz Kazakcranasl «MoHrimik Em» ery! Onemaeri eH gambiran 30
MEMJICKETTIHKaTaphIHA KOCBUIBII, 0aif Ja KyaTThl eJICPMEH UBIK TYHICTIpY.
bi3 Oys1 MakcaTbIMBbI3Fa MIHAETTITYpAE keTemis [5, 1-2-06.].

Ayoapmacer: BATHIEATELE — — Bt B REREAARER Y] 5
B & GRIVE SIS AT - B Ra e s T A IR N RS2 1R ~ (e
TE ~ BRI K TE R E F,

Ananuz:  «biz0iy maxcamuvimuizy 6acmayvliubl ayoapma mininoe
mypa Kenin, api Kapau CUHMAKCUCMIK YILeCIMOINIK epedcenepitiy
AUbIPMAWBITBIRBIHAH — «elll  OaKblmmul, dcepi  2yl0eH2eH  Kacuemmi
Omanvimviz  Kaszakcmanovr  «Moneinik  Eny emy! owcone «biz oOyn
makcamvimvlzea MiHOemmimypoe cememis.» coliemoepi Kipikmipinin
ayoapuliibln Omuip.

Mpican: XKayantel coTTe OipiiriMi3ai cakrar, eTiMi3aiH WUTUIr YIIiH
astHOait Tep Teryimi3 kepek. bipimi3 — 6opimi3 yiriH, 6opiMi3 — Oipimi3 yiIiH
JIETeH KaruIaHbl YCTaHbII, eHOEeK eTyre Tuicii3 [6, 2-0.].

Ayoapmacer: AEMCESEALSZ] » FATERFILE—0 » TR A
A AATEHEN - HEREZBER 2T » B2 -

aHaM3: Kas3ak TUTIHAEri Kypaeni OasHAayblll ayaapMma YpAipiHIE
COMIEMHIH €H COHbIHA KeJ/i, COHbIMEH Karap aymapmana «3f»
OezeH Kbimatl miniHOe 6acmayvlii KOCbLIObl, ayoapmauivl OY1 icepoe
MbIHOAYyWbI2A COUNEMHIY KblCKA MYpiH YCHbIN, Oacmankvl mypinoe
HCOAMNAObI.

YakpIT TOPTIOIH peTTey: Kazak TuliHIe OasHIAay peTi epKiH,
OarbIHBIHKBI COMNIEMi HEri3ri CoiyieM aijiblHAa, KeWae apThIHAa Kemesi.
An KpITall TUTIHIE COMJIeM TEK ICTIH JaMy JKaraaiibiHa Kapai Oip perte
OastHIaTy Bl KEpeK.

OYHKIMOHANIBIK aybICTBIPYABIH Kejeci Oip KeH TaparaH Typi-
KeHeuTy Oosbin Tadbutabl. O apKbUIBI O1p COiIeM MYIIECiH TOI HEMece
TONBIK OaFbIHBIHKBI ceiyieMre aiHanasipyra Oonagsl. CHHTaKCHCTIK
JKOHE JIEKCHKAa-CEeMaHTHKAJbBIK >KaFblHAaH KYypHAesl ceinemaepAl aynaapy
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OapbIChIHIa OacTamKbl COWJIEMIl KYPBUIBIMIBIK JKaFbIHAH ©3TePTETiH
Tapary Hemece OIpiKTipy Tociiaepi Koiaaanbuiaasl. Taparty Tocini OoiibiHIIa
y3aK HeMece Kypambl OOlibIHIIA Kypeni Oip ceiijeM HeMece OflaH Jia Kol
ceiinemre OenmiekreHei. by Tociin rpaMMaTHUKaIbIK )KOHE PAarMaTUKaJIbIK
JKarblHaH KUBIHABIKTAP TyFaHIA KOJJIaHbUIanbl. MaoceneH, xapHama
MOTIHJAEpIH ayJapyda OChIHIAl e3repicTep OpbIHIbI OOJBIN  Kelel.
Taparyra Kapama-Kapchl TOCLI- OIpiKTIpY, SFHU OipHEIIe XKai coieMaepai
O0ip Kypzeni ceiiemre OIpIKTipyal MakcaT €TKEH TOCLI CHHTaKCHUCTIK
HEMECEe CTWJIMCTUKAIBIK JKaFbIHAH albIpMaIIbUIBIKTAp OOJFaH Karaaiaa
KostanbLiaasl [7, 11-13-60.].

Meican:  [RIFE AR —F » ERERAVERTHE » /B T XY it
SRR Gy R T R i K, [ PR Rl T s i - XA
BRI ZE R 2 R INEER SR » 1 SRR E NG R (Al EsE
G FR B TI » 25F NTHEJIIIARRIZAHRME > /i AT SR A
LURH > Flas R 2Rz EE - Pt =i e RN ZHIE A 5E - /
EXFEL N » KT REBRERASS - BIEZ AT LE
5 IXEXEHTEARARES  AEE - HREJEIEETARER:
BH - MPELFAERD - B A0 TENAERRESE
4T - [8, 1-6.].

Ka3.: ©TKeH Oip JKbLIFa Ke3 camap Ooscak, 013 ©TKel Kypen, oKIeri
Ken OypanaH >KoInAapAaH OTTIK,dJIeMIIK SKOHOMHKA MEH caynaiarbl 7
KBUT OOWFBI JaMy KapKbIHBI €H TOMEH, KYOBLIMAIIBI XQJIBIKAPAIIBIK KapKbI
HapBIFBI, aMaKTHIK JKoHE >kKahaHIBIK ChIH-KaTepiepi e€H KON Ke3IEeCKEeH
CBIPTKbl OpTaMeH Oemne-0em KendiK,MEMIJIEKET 1llIl KYpPbUIBIMBIK
MoceNeNepiHiH TybIHIAybl, KACBIPbIH Kayill, SJKOHOMUKAHBIH KYJIJbIpaybl
CUSKTBI Kon Tpoliemanapra demne-oem Kenodik, peopMaIblK MaHBI3IbI
KagaM Oacyra, MyJAJIEHI TEpeHIEeTyre, ONEYMETTIK TYPaKTBUIBIKKA dcep
eTeTiH (haKTopIapblH KYPACIUIIriH apTThIpyFa demne-6em Kenodik, MiHe
OCBIHJAM JKarjania, SKOHOMMKAHbl TYPAKThl YCTay OHalfa COKIAJbl,
Kypaeni Mocenenep O€leH ajfaH Ke3eHIE KYpAedl >Kardaiibl peTke
KETIPY TINTeH KUBIH €11, IETeHMEH OYJI JKepe O13/1iH XaIKbIMBI3 KITepii,
mapacarThl, TYpil KHBIHABIKTAp MEH KeIepriiepAi Taicaiamail KeHe
anaThlH KabiieTi 6ap ekeHiH Tarbl Oip peT kepceTTi. En 9KOHOMUKAChIHBIH
QJieyeTi KOFapbl, CEpITiHI MBIKTBI, apPTHIKIIBUIBIFBI MOJI OOJMYBI, €TiMi3/iH
naMmy OOJalIarbIHBIH TINTEH JKOFapbl JCHTeWe KOTEPUICTIHIHIH oM.
Enimizain gamy Gomnarmarsl MiHAETTI TYp/ie OfaH CaiibIH apTa Tycepi co3ci3.

ananus: 6yn Kypaeni ceitnem kyambiaaa “[BlJifist 2 AY—4-"nen eTken
yakbITTan Oactan“F | JiH VA& neren Gipinin GarbIHBIHKBI Comeme
XaJIBIKTBIH KaHIal KUBIHIBIKTHI 0acTaH KeIIKEeHiH aram eTei, [ Yy
& ’co3 TipKecTepi KalTanaHy apKbLIbl aBTOP ©3 OMBIH Oip ChI3BIK OOMBIHIA
omaH opi aumbikTaii TycTi. COHBIHIA OCHI KUBIHIBIKTAPIbl >KECHICH
XaIBIKTBIH JKETKEH JKETICTIrT MeH OoJjalarsl TUIre THek Oomabl. JKarsl
ceiiieMe TOPT HEri3ri O KaMThUIbIN OapibIFbl JIOTUKAJBIK TYPFbIIaH
niedep KypacThIPbUIFaH, JKaFlasT HETi31HEH 1C-KUMbBUIIBIH Maiaa 0oyl
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MEH YaKbIT YHJIECIMiH TaybIl OThIp. COHIBIKTAH, ayiapMa yKacaraH Ke3ze Je
OCBI PETICH OWJIbI HAKTHI JKETKI3e OLTy KepeK, COH/a FaHa Ka3aK TUTiHAeT1
OM JKETKUIIKTI O0Ia/bl.

Msican:  SBEFITTHEIPAR — B2 TR AT — 75, Lk
PR — WA BRI TRE R - B EFA T -

Ka3.. AJaM3arT Tapuxbl TEHETHUKAIBIK TYKBIM KyalaylIbUIbIK >KOHE
MIHE3-KYJIBIKTBIH KOpIIaFaH oOpTara YCTeMJIK e€TyiHeH Oactay aJpbl,
OCBIJIaH KCHIH aJIFall peT CaHa KYMBIC Kacabl.

ananuz: Oy ceineMHIH OacTaybllIbl‘afam3arT TapUXbl’, ME3ril
MIBICHIKTAYBIITHIH KATHICYBIMEH “TEHETHKAIBIK TYKBIM KyaJlaylIbLIbIK
KOHE MIHE3-KYJIBIKTBIH KOpIIAaFaH oOpTara YCTeMIIK eTyiHiHeH
KOHE aHBIKTaYBIHITaFBI OaFbIHBIHKBI ‘QJIFAIlIPET CaHa JKYMBIC JKacaibl
"kypanabl, “AZEHSETHE T, “"ii%%ﬂ??r?'ﬂé’ﬂél*_’ﬁﬁ‘@—}/’@}iﬁ
BN EITHR”, XK — B2 2B S — =07 Ic-
KUMBUIIBIH JaMy OapbiChlHA KapaliThiH Ooncak, ‘3 ECEFIEAYME—T
. angpiven, kehin“k AT T ic-KUMBLIBL, €H coHbIHaa“‘[f] 52 F

A, KbITall TimiHgeri 0acTaybllll COHBIHIA KEJiN, M3l MBICHIKTaybIII
OacbIiHAa Kenel, OarbIHBIHKbI aHBIKTAYBIII MBICBIKTAYBII KYpaMbIHA €HII
kereni. Kazak TumiHzeri aymapmajna, c€e3 TOpTiOl e3repirl, 1C-KUMBUIIBIH
Jamy peTiHe Kapai ce3 TopTidi OpHaJ'IaCTLIprJ'Ia,I[LI.

Moican: K [FE NGRS E » ITIRE (23 F A0 o WJEE
1 SRS i IjjﬁtBuZ?ARfHZUﬂt A A, A RE
tHe AR B S B BT E —F G - NEFEE > RE
MAESSHHEERAYH T » JEE2HRIZ UK - ZEFE L XEFF NE
M BT —AINE R E  HE R .

ka3.: O )Kenre iJiece KelIreH ayaMeH JIEM allblM, Oip epeKIe AbIObICTHI
€CTII, €Ki K031 TYHFUBIK KapaHFbIa JKaFbIMChI3 dyeHII i13/1emi, cebebi o
KaiiTa Kyrtak TyOiHme >kaHrbipraH eni. Onm Oipa3 OaTbUIABIK TaHBITTHI
JIETeHMEH a3/1al KOPKBII Ta Typ. K3 KUBIFEIMECH KoHE KYJIAKIIEH MYKHST
Olp IIOJNBIN WIBIFBIN YHTe Kipill, MEPYepTTI *KacbIpFaH >Kepre Kesil OHbI
Ka3bIll aJjibl Jla KiJIeM YCTIHE KOWbI, KeHIHHEeH KIJI€M acThIHaH Tarbl Oip
LIYHKBIP Ka3bIl, MEPYEPTTI COH/IA JKACBIPHII, YCTIH TOTBIPAKIICH JKay/IbI.

ananuz: W ESE — W R — 8k It — IR B g — a2 = B
— KAEMAE BB ERIE 2B 1 b — BN/ N2 SR g
L X— LV EE T — E RS R PR & A > W B SCRINOER
SCAERS (B 58 2 —24 -

KenicTik TopTiOiH perTey

Ka3zak-KpITail TUTIHIE TOMEHHEH >KOFapblFa, COJNJIAaH OHFa, IIITEH
CBIPTKA Kapail opHanacy TopTiOi 6ap ; JereHMeH KbITai TUTiHAe OKUFaHbIH
Tapalty aschl OIpiHII AWTHUIBIT OJJaH KeWiH HEeT13T1 OM alThUIA I, KEHIHHECH
OCBHI OKMFaHBIH OArbIThI OasHIAJIbII, €H COHBIHIA MaKCaThl aliKbIHIAIa bl ;
Ka3aKTUTIHAE KEepICIHIIE €H aJJIIMeH MakKcaThl KEWiH Tapaiy aschbl
AW TBUIBII,CO/IaH KeH1HMAaKCaThl €H COHBIHIA0aFbITHI OastHIANIa b, ayJapMa
OapbIChIHIa OYJT CHHTAKCUCTIK albIpMaIIbIIBIKTEI KOPCEeTe 1. Ka3aK TUTIH/Ie
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HEri31HeH €H MaHbI3Abl O6UIK aJiIbIHFBl OeyiMaealThUIagbl. AJl KbITal
TiiHZEe KepiciHille MaHbI3AbI 06JiM COMIEM COHBIHAA alThUILIN, “‘JE/[»”
srHU «tail heart» ycTaHbIMBI KOJ‘II[aHI)IJ'IaILI)I [9, 44-45-00.].

Meican:  NAEB SR, melBIBAR » RIEME 8] » JR/KFE
H%?[@H% Mt EA %Tui JERA R R TE > PR Rkl

KU ISEN 2 SEmARE  SIEKER K > BAH
Eﬁﬁé& M 25 R B AR A A — BRI AR -

Ka3.:. Anam eMipiOip ©3€H CHSKTBI, €Ki KaFaHbIH OPTAChlHA KBICHUIBIIL,
CyBl 6¥JH<LIHa tacein aranpl. Cy Tay MEH TacTaH, OMIK 3aHFapiapaH arbill
oreni. Keitin o3en Oeri xaliMeH KeHEHIN, €Kl yKaraHbIH apachl OipTiHAeH
KeHeleni, CyIbIH aFblHbI J1a Oasylalpl, €H COHBIHJA TEHI3re KOCBHUIBIM,
TEHI3 CybIMEH Oip apHara KoChUIa Ibl, OJJaH eIIKaHIal K Kope aIMaNChI3,
OCBIJIaH KEH1H JKEeKEe OMIP/IiH TapUXbl TOKTAUIBI.

ananuz: “ NAEB SR — “ anam emipi 6ip e3eH cusAKTH A€M ayaapMa
OacTabll, ceiieM KypaMbl alIbIMEH «EKi KaFaHbIH OPTAChIHA KbICHLIBI,
CybI OVJIKBIHA TACBIN aFajJib» JIC KYII-KyaThlH KapKBIHBIH JKeTKi3emi. by
aZlaMHBIH aJNOBIPT, >KaNbIHIBI Ke3iH Ke3 anjiblHa enectererdi.KeilinneHn
celizieM BIpFarbl OoceHzen, Oapi Oip Kanbimka Tycemi, Oy amamra Oip
KaOpakaT, epKIHMIKTI ce3fipeni, OKy OapbIChIHAA, €H aJlIbIMEH KbICKA
JaybICTHI JBIOBICTAPFACKIIH KOWBIN THIFBI3 PUTMII KepceTe Oy Kepek,
OZlaH KeHiH OapbIl y3aK AAybICTHI IBIOBICTApFa €KITIH CaJbIN ePKiHMIKTI
Oeitneneyre Gomambl. ZE[8] B AE—IBIB AR — ITE B -t —
KT ER-OBE-EIL VR BEoABSTER—IRSEE R
—BI{FAEAYZE]] » Oyl OpaTopiblH ayJUuTOPHUSIHBI HMJIaHbIpa COUIIEN
KOIIIUTIKTIH Ha3apblH ©31HE aymapTa OUTyiHJE YJIKEH peJi aTKapaThiH
UMIIMIUTTI COMIIEY aKTCIHE JKaTKbI3yFa 00abl.

JlorukaJabIK TYPFbIAA peTTey

Kaszak Tininae ceben-canaapablK OassHIay bl HKeM/ i, ce0eOiH OLnmipin
TypraH OarbIHBIHKBI CoilieM OaChIHKBI COMJIEM alJiblHa HEMEcCe apThIHIA
ayplcniasibl TypAe kene Oepemi. AN KelTalk TUTiHIE epeke OoibIHIIA
[KI”ce6ebi ammpiMen, “H:’cangapbl COHBIHAH Kejedi; OwI JereHimis
OepiireH xarmasTTa OaFbIHBIHKBI COMIeM MeH ceber-cannap OarbIHBIHKBI
CelJIeM apachlHa KaTThl albIPMAIIBUIBIK JKOK eKeHITiH Oinmipeni. Kprraii
tininge “ZRfHR1% anasven cajijiapbl COHbIHZA keneni. Kazak Tim
MaKcaTThl HETi3re anajbl, 9IeTTe ic-9peKeT OipiHIII JKacallblll COAaH KeiiH
MaKcarbl kanraca pel. KelTai TUTiHAE Keiiie MaKkcaTKa 0achIMIBIK Oepy YIIiH
caJJapblH BUIFUA 1C-OPEKETTIH ayJibiHa KOSbI, COJI ceOenTi OLmipeTiH
OarbIHBIHKBI COMIeM OOTIBII ecenTene/i. by Tinae onerTe yIKeHHEH Killire,
OyTiHHEH OeJIIeKKe Kapail OpHalACTBIpajbl; Ka3aK TUTIHIAE KepiciHIIe
KIIIIJICH YJIKeHTe, OeJIeKTeH OyTiHre Kapai opHanacassl [10, 32-34-606.].

Meicam: AR SR B 0 S5 — R ERE T -

Ka3.: Bemomnrabanmo3 KaTThl KapKbIHIIBI BEJIOCHIIC]] KYPTi3/l Je,Kere
JKaTKaH MalllHara COFBIIBIT KaJIbl.

ananu3z: KpITal TUTIHIH cebem-canmap ceiieMi Ka3zakK TUTIHIE
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BIHFaMJIaCKypMajac CeHJeMIe aybICThl, COWJIEeM Kypambl OipKeKi
OOIFaHMEH, CHHTAKCHTIK KyphLIBIMBIH/IA ©3repic 6ap,KbiTail Timine FHiH!
[HL$#cebei, conbIHAarsl “HZFEfE]” cannapsr.

Mpeican: Onem Typakchi3 6oia TycTi. XKerekii nepxkaaiap O0ip-0OipiHe
KapcChl caHKIusIap eHrizai. Onapabiy apachlHAAFbl CEHIM KYpT TOMEHIET
kerTi. Tasy sxome Opra Lleireic, Conrycrik sxoHe Opranbik Adpuka
OHIPIHJIET] TYPAKCHI3ABIK IMEH JIay-KaHKaaaap KeH ayKbIMJIbI OOCKBIHIAD
arbIHBIHA aNlapbIN COKTHIPBL. OpOip KYH TEPPOPIBIK aKTiIep MEH OHJaFaH
alaMJap/IblH Ka3a TamlKaHAapbl Typalbl xa6apnap )KCTKiSyI[e Byrin{e
XaJIbIKapaJIbIK TePPOPU3M dIEMIe enieyiii Karep TeHAipin Typ. by toyencis
MEMJICKETTeP/IIH iIIKi 1CTep1He CBIPTKEI KYIITEpAIH apanacybl *KOJBIMEH
MEMJICKETTUTIKTIH KYHpeyiHIH HOTHXKECI.

Aynapmacer: TSRS AFRIE - T BKE AR REUE & H# i
A T2 RIHY EAS EERREE T o tP7R ~ JEMNAGERAT Bl XH A e
FPZE - A T REMEREIIYHIL - At PR SER A G
AT o EFRRYHE £ SOy SR T P E ) - XS E T4+
RORIZEZHINEL » (EE R RV -

Ananusz: o6yn ceben-canoap cananrac Kypmaiac cotiiemoe ayoapma
bapwicuindac SR Fa g, B RE AR R U A Gl EHE e, ]
Z B HASERE T - »aeren colinemuepMeH OipiHII COWNEM OB
tusHakTanem, «HIR > FEIIEEFI S AT X AR RS E R ZE - fEAE
TKEXE ERIHY IR R i L PR RE SIS A R T - [EPR
SN T SO SRk T PR B o X RS M I B8 EAURIT ER
AN » (EE R RIS 5y coinemoepmen andvinzel atimeinzan
cebenmepoin candapvi AHLIKMAIObL.

Onemze 9pOip YITTHIH €31 MaKTaH TyTap Tiii 0ap, op TUIAIH ©31He TOH
epekirenikrepi 6ap. Kpitai Tii qe actiaH acThl €JTiHIH 9JIEMTe KeH TapaTKaH
TiT1, Kazipri Tama Oy Tua 1,5 Muwumapaka >KybIK XaiblK KYHICHTIKT1
KapbhIM-KaThIHACTA MaiaiaHajibl, al Ka3ak TiJTiHe Keyep O0oJicak O MIeKCi3
0aid, Iypaiiibl, TereypiHi MBIKTHI TiJl, aTa-0a0aMbI31aH MUpac OOJIBII Kee
KaTKaH Oara >ketrec mypa. MiHe OCBIHIAM €Ki TYpii TUIAE Ka3ak TeH
KbITall €Ki el MOJAEHHUETI KaMTBhUIFaH, OPKEHHETTIH OPTYPILIITiHeH, Ti,
MOJICHHET, OMip, JKYMBIC, OET-FYPBIN, iC-OPEKET TEH KbI3BIFYIIBIIBIKTA
Ja albIpMalIbUIBIKTAp Oap, COHIBIKTAH COMJIey CTHII, 1C-OpEKeTi
Typanbl Ke3Kapac Ta esremie.bi3 aymapMaHbl MOICHHET AalIaKThIFbIH
€CKepe OTBIPBIN TYMHYCKAJarbl MOJIECHET epEeKIIENTiMeH COHKECTeHIIpe
MeTadopa, TUT epeKIIeNiriH cCaKTail OTBIPBIN OKbIPMaHFa IIbIHANBI ayiapMa
YCBIHYBIMBI3 KepeK. KopbiTa KenreHze, oChblHAa KapacThIPBUIFAH ayaapMa
TOCIAEpi, o1eTTe OacTanKpl MOTIHHIH ©3repyiHe HeMece KailTa KypbhlUTybIHa
OallTaHBICTHI aKIapaTThl JKOFAJTIIAY MaKCaTbIHIA epexere coilikec OipiH-
O1p1 TOJNBIKTHIPBIN OTHIPAIBI.
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PA3JIMYMUE CUHTAKCUUYECKOM CTPYKTYPbI B KA3AXCKOM U
KUTAMCKOM SI3BIKAX

Baybipxan I'.,
MarucTpaHT, cnenuagbHocTh «6M020700-ITepeBogueckoe aemoy,
KazYMOuM? umenn AObLTaii XaHa,
Anmarsl, Kazaxcran, e-mail: gulya.2801@list.ru

KuroueBble cjIOBa: CHHTakCHYecKas CTPYKTypa, CpAaBHUTENBHBIH  aHAIIN3,
[IPUIATOYHOE IPEUIOKEHUE, INIABHOE MPEAJIOKEHUE, CI0KHOCOUNHEHHOE MIPEIIOKCHUE,
CeMaHTHKa, TpaHchopmarus,

AHHOTanusi. B 1aHHOW cTarbe pacCMOTPEHBI PA3IUYUS  CHUHTAKCUYECKOU
CTPYKTYpbI Ka3axCKOr0 ¥ KUTAHCKOTO s3bIKOB. Mccnenytorest TpaHcdopMaluy CIoKHbIX
MPEJIOKECHUN B MPOCTBIE M Ha00OpOT B MpOIlECCe YCTHOTO MepeBofa. Taxke M3ydeH
MOPSAJIOK CJIOB B IIPEUIOKEHUAX HA KUTAMICKOM U Ka3aXCKOM S3bIKaX, IPUBEICHBI IIPUMEPbI
BPEMEHHOI0, IPOCTPAHCTBEHHOI'O U JIOTHYECKOTO MOpsAKa MPEAIoKeHUN. PaccMoTpeHsl
CroCcO0bI COXpaHeHus! HH(OPMAIIH, COAEPIKAIICHCS B OPUTHHAIBHOM TEKCTE, C TOMOIIBIO
WU3MEHEHUH U PEeCTPYKTYPU3ALMHU IPEJIOKEHUUN B S3bIKE IIEPEBOJIA.

Cmamobs nocmynuna 17.03.2017 a.
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SEPTTEVJIIEP

Paznmen 2
HUCCIIEIOBAHUSA B OBJIACTU TEOPUU U ITPAKTUKHA
IMEPEBOJA

Section 2
RESEARCHES IN THEORY AND PRACTICE OF
TRANSLATION

Makhashova S.Y.,
MA student of Simultaneous interpretation of
Ablai Khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: sima_92.92@mail.ru

ANALYSIS OF INTERPRETATION OF COGNITIVE FEATURES IN A
POLITICAL DISCOURCE

Keywords: political discourse, cognition, cognitive linguistics, interpretation

Abstract. This article is devoted to students and researchers, who are searching for
the cognitive features in Kazakh and English languages. They can also read a myriad
of information about political discourse and its interpretation. There will be determined
the requirements of education and training of students for political discourse. There are
various examples from the Head of state Nursultan Nazarbayev’s speech, which has been
interpreted and accurately analyzed by the author. All of the materials are from authentic
sources.

O0X 81°253
CASICH JUCKYPCTA KE3JJECETIH KOTHUTUBTIK
EPEKIIEJIKTEPTE ) KACAJIFAH AYIAPMAHBIH AHAJIU3IEPI

Maxamosa C.E.,
Aorbinaii xan arerHnarsl Kazax XKoxoneOTY mMaructpaHTsl,
Mamanabirsl «6M020700-1necne aygapmaribny,
Anmarsl, Kazakcran, e-mail: sima_92.92@mail.ru

Tipek ce3aep: cascu JUCKYPC, KOTHUTUBU3M, KOTHHUTUBTIK JIMHIBHCTHKA, aybI3IIIa
aynapma
Angatna. Byn Makama Ka3aKk JKOHE AaFBUIINIBIH  TUIACpPIHAET] KOTHUTHBTIK
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epeKIIEITIKTep/Ii 13T JKYPreH CTyISHTTEp MEH 3epTTeyliiepre apHanrad. Onap coHai-
aK, casCH IMCKYpC JKOHE OHBIH aylapbUIybl JKOHIHIEC KOIl akmapar ana ajajipl. by
JKepie CTYACHTTEpre casch JUCKYpPC Typasbl OiliM Oepy, KOTHUTHBTIK €PeKIIeTiKTepIl
OlIipeTiH MpIcaaap/bl Taybll, 3epTTEIl aylapyKoHe OKBITY TajanTapbl alKbIHIAIaThIH
6onanpl. Enbacer Hypeynran HazapOaeBThIH XalbIKKa JKOJIAybIHIA COMJIereH cesaepi
MEH KOTHHUTHBTIK EpEKIICTIKTepiH aBTOPABIH aFbUIMIBIHFA aylapblll, COJl ayaapMmara
aHaJIN3 KacaFaHBIHBIH MBICANIapbl OepiireH. bapibIk MaTepuaniap TYIMHYCKa KO3IepiHeH
QIIBIHFaH.

byrinri Tana toyenci3 en OonFaHHaH KeHiH, Ka3ak TUTIHZAE aygapMma
)Kacay 3aMaH TaslabblHa caif Te KaXkKeTTi MaMaHIbIKTapbIH OipiHe alfHaTyaa.
bipak aynapma »xacay OapbIChIH/Ia MIHJETTI TYpAE aylapMalllbifa ay/lapbli
JKaTKaH TIJ/11H KOTHUTHUBTIK €peKIIETIKTepiH eCKepe OTBIPBIN ayJapMachiH
KETKi3y eKDKaKThl TYCIHICTIK MeH OeHOIT IenrmMaepre oKeIeTiHl co3ci3.
3aMaHayM JUCKYpPC TYCIHITIHJIE TPl JUHTBOMOICHUETTET1 €PEKILIeIiKTeD,
UIMO3THUKAJIBIK CHUIIATTap Jla KepiHyl KakeT. MoceneH, Kazipri Ke3eHjae
OapIbIK XaJbIKTBIH MOJICHUETIHJE CasiCU JUCKYpC aWTapibIKTall KeH epic
anyna. «Casicu TUCKypc — OMIIIKTI ofiaH opi OekiTe TycCy >KOHE OHBIH Oap
eKeHJIIMH KOpCeTy MaKCaTbIHJIAFbl ayKbIMIbl JTUCKYpC. byn camaHblH
TUNTIK ’KaHPIAPBIHJA 9pOip XaNbIKTHIH JIMHTBOMOICHUETIHE TOH BepOaIbl
KoHe OeiiBepOanabl TUIIK OipiikTep *Ky3ere acblpblianbl. Cascu TUCKYpC
YFBIMbIHA aNiFalKel Oonblll TyciHik Oeprenaepnin Oipi T.A.Ban [leiik
6onateiny. T.A.Ban JlelkTiH aWTybIHIIA «CaAsiCH JUCKYPC OJEYMETTIK
canaja, sSIFHU casicaT >KarblHAH LIEKTENEeTIH jKaHpiap ToObl. SIFHU, cascu
JMCKYpC — casicaTiblIapAbIH JUcKypeb» [1, 19-20-66.].

«/lucKypc—naiibIH MOTIHHIH CONIIEY OPEKETIHTYFBI3YLIbIIap MaKcaTbIHA
cail Kypaeni opli HaKTbl KOMMYHHKATHMBTIK >Kafjaiifa ailHamaybl, MOTIH
KbI3METTEPIHIH JUCKYpC KY3bIpeTTUIiriHe keTepinayl. CascaTr NeH Xeke
TYJIFaHBIH YCTaHBIMBIH OaiJIaHBICTBIPATBHIH FBUIBIMM TEPMHMH «IHCKYpPCH
nen artanaabl» [2, 102 6.]. @panuy3 oneymerranyisichl [Ibep Bypabe:
«/luckypc nereHimi3 — THICIHIIE KeHICTIKTE MyMKiH OOJIaThbIH YCTaHbIMAp
’KOHE OChl ycTaHbIMIap OoMbIHIIA alThUIFaH MiKipiep. XKekeneil anranna,
casicaTThIH JUCKYPCI casicaTTbIH KEHICTITH Kypabl, OHAAaFbl 00IYbl MYMKIH
YCTaHBIMJAp/Abl aHBIKTAMIbl JKOHE JKOCTapiaHFaH YCTaHbIMJapra coiikec
areHTTep apachlHAa IMCIIO3ULUsIIAp bl Oeei. Anaiija cascaTThiH AUCKYpPCl
— 3eplelieHyl MYMKIH eMec ©Te ayKbIMJbl JUCKYPCTIK (opManus»aen
cunarrtarad [2, 102-0.].

Cascu yCTaHBIM KOHE OJIEYMETTIK YCTaHbIM JHCKYpC Typajibl
TEOPUsIMEH eTeHe OalllaHBICThl YFBIMJApPABIH Oipi OoibIn TaObLIa/IbL.
Mseicansl M.OykoHBIH  MNalibIMAayblHAA  JUCKYpC  YCTaHBIMHBIH
CBIPTKBI YHBIMIACTHIPYLIBICHI 0okl Tabbuica, anm  FO.XabGepmacTbiH
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TYKbIpPbIM/IAMachlHa COMKEC AMCKYPC areHTTIH CasiCh JKOHE OJIEyMETTIK
YCTaHBIMIAPBIHBIH €pPEeKIIeTIKTEpiHAe KopiHic oepeni. Herizinae, nuckypc
VFBIMBIH FBUIBIMU aliHalbIMFa JIMHTBUCT Ponan baprt enrizmi. OHBIH!
«bomnamakra 613 ceJIeyIIIK MbIFapMaIap/ bl JUCKYPC, TKIP alTyIIBUIBIK
JIeN  aTaiMbI3 JkoHE Oysiap aybI3llia HEMEece BHU3yalbJIbl CKEHITTHE
KapamacTaH OapibIFbl Aa O1p MarbiHAa OOJaabl» — JEH alThUIFaH co3aepl
apKBUIBI JUCKYPC casicCl MoHTe ne 6oma O6actaasl [3, 74-0.].

AHHenmM AXOHEHHIH 3epTTEYJIEePIHIe TUCKYPC — MIKIp auTyablH TOOBI
petinae TyciHmipuireH OonarbiH. OHBIH aWTyBIHINA, «JpOIp IHUCKYpC
aUTBUIFAaH TiKipiHE OaWIaHBICTBI TYPJIl YCTAaHBIMIBI TYIBIPAIbI JKOHE
JTUCKypcTap kaObIK skyiesnep Ooblin TaObUIMAN/bI, AETEHMEH OJlap e3re
JTUCKYPCTap/IbIH 3JIEMEHTTEPIH JKHHAI, MMaiaananaasn [4, 15-6.].

A.I1. UynHOBTBIH OMBIHINIA CAsICH TUCKYPCTHIH Ma3MYHBI COMIICYIITIHIH
HEeMece ThIHJAYIIbIHBIH CaHachlHAa OOJaThlH  CO3TYIABIPhIM  MEH
CO3Ka0bUIIAaHbIMFA BIKMAJI €T€ ajaTblH OapJblK KOMIIOHEHTTEP/Al KaMTYbl
THIC: MOTIH aBTOPBI MEH aJipecaT €CKEePeTiH TYPJIl MOTIHAEP, aBTOPIbIH
casicu Ke3KapacTapbl MEH COJI MOTIH/II Jkacay OapbIChIH/AA albIHA KOFaH
MIHJETTEpl, casiCH axyall, O] XapUsJaHATbIH OacChUIBIMHBIH KOFaMIaFrbl
peuti MmeH Oexeui [5, 38-0.].

backama sxetkizep Oosncam, casicdh TUCKYpPCThI aBTOPJIbIH KOFaMJarbl
cascu OOJIMBICKAa OEpreH MHTEPIpEeTalMsIChl JAeyre 00aapl, OHJa eMip/e
IIBIH OOJFaH OKWUFAMEH KaTap KHUSJIABIH JKeMiCi, aBTOPABIH KOKCEIreHi,
AKMKATThl KaOBbUIJaybl HEMECE MOWBIHIAFBICHI KeJMereHi T.0. KepiHic
oepeni. «E.W.Illefiran casick IUCKYpPCThI JIMHTBOMOACHUETTAHBIMJIBIK
aCreKTiJIe O31H/IIK aKUKaT XOHE BHUPTYaJbl ejIemaepi 0ap KaTbIChIM
XKy#ecl peTinae kapacteipaas» [6, 12-13 - 60.].

Cascu TUIIIH KapanailbiM T11/I€H albIpMAIIbUIBIFBI — «CasICH JIEKCUKa»
TEPMUHOJIOTHsIFA OCHiM, aJl KYHIEIKTI, «CasiCH eMec» TUIIIK Oenriiep
opKalllaHja KapanaibiM TUIIET1Iel KOJIaHbUIMalIbl, TUCKYPCThIH €peKIle
KYPBUIBIMBI, KEHJIE COMIICY TOCUIIEPIHIH 6TE EPEKIIIe HOTHUKEC], TUCKYPCThIH
IBIOBICTBIK JKOHE jka30alra kKepkemzenyi jae epekmie. Casicu TUcKypc —
KOMMYHUKAIUSUTBIK YJIEpICTep MEH NparMaTUKalblK KbI3METTI JKy3ere
aceIpylIbl ambIK okyhe. Casich IUCKYpPCTHIH IparMaTHKaJbIK oJIeyeTiH
apTThIpyZia TYpial TUIAIK aMaijgap MEH TUIAIK Kypauaap KOJIJaHbLIAJIbI.
Onapra kpickama TokTajmap Oomcak: Ceiiey MIpeCyNITO3HIHACHI
COMJICYNIHIH OHTrIMeNeCylIl aJaMHBIH JKaJdlbl OUTIMIH, aJIbl COUIICY
Ke31H/1eT1 Ke3Kapachl MEH MICUXUKAJIBIK KarailbiH Oaranaybl. O xKeKeJlereH
TUIAIK KapbIM-KaTbIHACTAP OApBICHIH/IA aWTHIIATHIH OMIBI KACKIPBIH Oepy
apKbUJIbl OKBIPMAHHBIH COIJiey Ma3MYHbIH MakKcaTKa cail TYCiHy YILiH
KOJIIaHBLIATBHIH KYOBLIBIC [7, 28-0.].
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Casgcu  OUCKypCTarbl MparMaTukaablK (QYHKIHUSHBI aTKapyIIbl
KypanabiH O0ip Typi. Faaeiv b.MowmbiHoBa 3eprTey eHOerinae «Koramabik-
CasICH JICKCHKaJ1a CEMaHTHUKAJIBIK 9CEP €TETIH €H HEeT13T1 (DaKTOp —oJICYyMETTIK
YKOHE MAMSIIOTUSIIBIK Oaranay. O dakropnap olIeyMeTTIK UACSUTOTUSIIBIK
TONTACKaH TUI HeEJepiHIH CYObEKTUICpiHIH KapbIM-KaTbIHACBIHAH ©pOi,
OarajaybllITHIK MaFblHAHBIH TpaHCQOpMalMsIIaHYbl OCEepiHEeH Thaiina
Oomaaen» [8, 58-0.].

«Casicu AMcKypcTa MparMaTuKajblK KbI3METT1 aTKapyIIbl KypajiaapablH
61p Typi 60k TAOBLIAABL. MbIcanbl, Maneinik En— Tayencizoikmiy emipnix
Gunocogpusicol. Enoiei ypnax — moaneinik xazaxmeiy nepsenmi. Enoeue,
Kazak eniniy yammolk uoesicovl — Moneinix en.» [9, 223- 06.].

Cascu qucKypcka cascu KalipaTKep i KaFbIM/IbI /12, )KaFbIMCHI3 HUETIH
KOPCETETIH KOHE OKbIPMAaHHBIH HE THIHJIAPMAaHHBIH CaHAChIHA dCep €Till
KaHa KoWMal, OHBIH CaHa-ce3IMiH 63 MaKCaThIHJa KOJIJIAaHATBIH €peKIle
mparMaTukainbik aieyet ToH [10, 106-6.].

Ayb3mia  aynapma OapbIChIHIA CasiCM  JUCKYpPCTBIH KOTHUTHBTIK
epekmenikrepi 6onaael. bipak on opTiime opTyp:ai cumarTa OOJIbII Keel.
ConppIKTaH aynapma 0apbIChIH/Ia aylapMalllbl YIITH KUbIH JKaFaainap opbiH
aJybl MYMKIH. AynapMaiiibl €3 aHa TUTIHIH KOTHHTHBTIK €PEKIICNIIKTePiH
TEepeH TYCIHTeH JarJaija FaHa OHBIH AYPHIC ayJapbUlyblHAa Kemisl 0oja
anaapl. AygapMaliibl YIIiH eKiHII TIIAIH /1€ KOTHUTHUBTIK €PEeKIIeIIiriH 01y,
ayapMaaa XeHULTIKTEp okenei. KOrHUTUBTIK epeKIenikTep TaHhIMMEH
TBIFbI3 OANIAHBICTHI.

«KoruutuBu3m — ajjam akbU1 OibIH, OJIapMEH OaillaHbICTHl MEHTaJ/IbI
MPOIIECTEP/Il 3ePTTEY OOBEKTICI €TIN ajFaH FhUIbIMIApFa OaFbITTasajibl.
Kazipri ke3ze FbUIBIM cajaiapblHAa «KOTHUTHUBTI TOHKEPIC» Typalbl o3
O6onyna. Amepukannbik Oenrim auHrBHCT H. Xomckwii: «KOrHUTHBTIK
TOHKEPIC aKbLI-0i MEH MBIN/IbIH JKaF1alibIH, OJIap/bIH aJaMHbIH KOTHUTHBTI
OOJMMBICBIHA: TaHBIMBbIHA, OUTIMIHE, YFBIMBIHA, TYCIHIIT MEH CEHIMiHE
KaJlail BIKIAJ €Te aJIaThIHBIH 3ePTTCHAIMIeN >Ka3apl. AJIaMHBIH OuTiMi
MEH TYpJIi aKmapartapibl KaObUiayblHa KaTbICThI MPOLIECC KOTHUTHUBTIK
HeMece KOTHUIMS Jien aranajbl. Onapra « MHTEJUIEKTYallIbl», «MEHTAJIbD)
TePMUHJECPI CHUHOHMM Ooja anaapl. AJaM HHTEJUICKTICIMEH, OWjay
3aHJIBUTBIFBIMEH €pTe 3aMaHHaH Oepi Jioruka, dunocodus, Gunonorus,
NICUXOJIOTUSl alHajbIChIn Kenedl. dunocodusiia TaHBIM TEOPHUSCHIMEH
alfHaJIBICaThIH THOCEONIOTHs Oesmimi Oap. AJaiijia KOTHUITUBUCTHKA asChIHAA
OalibIpFBI MOceIIeNiep JKaHaia Tycinaipiie 6actaas» [11, 1-6.].

KorauutuBucTrkama agaMu KOTHUIIMsAFA OacThl MOH Oepisiefli, Ol TEeK
OakbpuTayFa ajbIHFAH I1C-OpPEKET JCHIeHiHIEe 3epTTeNiNn KOoWMai, OHBIH
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MeHTaabl (IKi KaObLIAay, >KyHeci), aJaMHBIH KOTHHUTHBTIK oJIeMi,
TUIAIH OCICEHAUTNIK OpEeKEeTIMEH IITepijien OThIPAaThIH MiHE3 KYIKbl MEH
ic opekeTi OOWBIHINA 3ePTTENII,KAIBINTAChII KaTap Kapanabl. CeiuTim,
KOTHUTHUBTIK JIMHIBUCTHKA KOTHUTHBU3M OarbIThIHAA TMaijga OoJabl.
Koraumus — KOTHUTHBTIK JIMHTBUCTUKAHBIH HET13r1 YFbIMBL. O 0171iM MeH
oiiJay, TAHBIMHBIH TUT aPKBLIbI TAHBLTYBIH KapacThIpasl. « Ti1 — MogeHHET
IeH KOFaMHaH Ja >KOFaphl JI9pekee aJaM TaHbIMbl MEH MiHE3-KYJIKbIHA
JKOJ amajel. AJaM  caHachl MEH Oilay MpOIeCiHAeTi KYOBUIBICTap
TIT apKbUlbl FaHa Oenruti Oosanbl. KOTHUTHBTIK JMHTBHUCTHKA CHSIKTHI
TICUXOJIMHTBUCTHKA, STHOJIMHIBUCTUKA, COIUIMHIBUCTHKA FHUIBIM/IAPbIHBIH
naiiga Ooyyel Tinm OUTIMIHAE YJIKEH o3repic TyabIpabl. KOrHUTHBTIK
JIMHTBUCTUKAHBIH HETI3T1 KypajJapbl: €CTe€ cakTay OIpJIKTepi —TaHbIM,
TeIITAIBT TEOPHUSACHI, TUIAIK caHa oHe T.0. KOTHUTHMBTIK JIMHTBHCTHKA
nyHue OeliHeciH cunarrayra oarpiTTanaas [11, 2-0.].

Hynue Typanmel Oenrim  Olp JAYHHETAHBIMHBIH  KaJIBIITACYbI
MICUXUKAJIBIK COYJIENIeHYAIH YII JIEHTeWiHIH e3apa KaTbIChIMJIbUIbIFbIHA
OallTaHBICTHI: CE3IMJIIK KaObLIAay JEHIeil, KaObU1aayabl KalbIITaCThIPY
JIEHTeHl, ceiyiey-oiay mporecc aeHredi. KOrHMTHBTIK JUHTHCTHKAIA
TUIAIH TaHbIM Kypajbl JKOHE TAaHBIMHBIH aJFbl IIAPTHl €KEHMIri 0acThbl
Hazapja ycranbiHaael. B. ['yMO0apaT Ke3iHAE TUIAIH agaM OOJIMBICHI MEH
TaHBIMBIHBIH OapiiblK asChIH KAMTHUTBIH alaMU PYXTbIH 0acTbl KbI3MET
eKeH/IITiH 0aca KepceTkeH 00yiaTbiH. KOrHUTUBTIK JIMHTMCTUKAHBIH HET13T1
YFBIMJIAPBI: OMJIay, OLTIM,KOTHUIUS, TYHHCHI TULIIK KOPY, MEHTAJIbLIBIK,
KOHIENT T.0. «KOTHUTUBTIK JTUHTBUCTUKA — XX FachIpabiH 70 >KbLIgapbl
EBponana keH TapajsfaH JIMHIBUCTHKAJIBIK OarbIT OOJBIIT CaHajabl.
byn nmHrBHCTHKANBIK OaFblT ©31HIH Maiga OojFaH OTaHbl AMeEpHKa
Kypama IllTarrapbiHIa«KOTHUTHBTI TpaMMaTuKa» Jen araica, Peceiine
«KOTHUTHUBTI CEMaHTHUKa»-KOTHUTHUBTIK 3€PTTEYJICPIIH aJFallKbl OacTaysbl
60m1b1. KOrHUTUBTIK JTUHTBUCTUKAHBIH Maiia OOJybl JIMHIBUCTHKAIBIK
3epTTey/Aeri 9iCHaMalIbIK Larepiiey oomasi»[11, 3-6.].

KorHuTHBTIK epeKIenikTep Typili cunarta 001aTbIHBIH O1ICEK, OJIapabl
OipHele Typre kiaccuguxkayusiayea 00aabl.

1. Ennig reorpadusuiblk opHaiIacybl OOHBIHIIIA €PEKIIETIKTED,

2. Enpin TapuxbeiHa 6aiiyIaHBICTBI €PEKIIETIKTED,

3. MeHTanuTteTke OailIaHBICTHI €PEKIIEIIKTED.

Tinaik epekuienikTep HETi31HeH KO arjaaiifa OalJaHbICTBI OOJIBIT
keneni. CoHbIH O1pi endin zeozpaghuansvik opHaIacybl. O31Mi3 OlIETIHACH
op eJfiiH reorpadusIIbIK epeKIIeTiKTepi Oap, 0J1 aKbIH KapTaIaH J1a KOPIHII
Typanbl. TinTi, KeUOip Kepiaepae KYpraKIIbUIBIK OPBIH ajica, KeHoip enaep
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TeHi3re Oail. MyHbIH 0opi Oekep emec, cebeli aaM3aTThlH KaJbIITACHII,
eMip Cypyl MEH CeMJieyi Jie OCBIMEH ThIFbI3 OaiaaHbICTBI. CBIPT MIIIIHTE
TOKTQJIMAacaK Ta, TAHBIMJBIK EPEKIICNIKTepl KOpIIaraH OpTaChIHAAFbI
KOpreH-OlIreHiepine OalmaHbICThl TYpJeHIN Kenedi. MoceseH, anbicKa
Oapmaii kaThll, O13/1H Ka3ak >KepiHiH KaparmaibiM aJaMbIHBIH CO3ICPIHCH
KyaH Jajia, cap)kaiay, Ka3upa, »acblUl KiJIeM, OTaH, KOIIIEH] JercH
JKBUIBI CO3/IEpAl eCcTH anachki3. bys ce3aep Tek Oi3miH TUIAE FaHA YIIKEH
MOH-MarbIHaFa Me. AJl aFbUINIBIH TUTIHE aygapap Kesle ayIpMallibl OHBI
ayJlapraHbIMEH, KaHbI Ka3aK KaHa Ce31HETIH OCBhIHIIIaMa ocep 00J1a KoHMaIbI
el OMJIaMBIH.

Kazakcman Pecnyonukacvinviyy Ilpesuoenmi H.O.Hazapoaeemuin
Kazaxcman xankpvina 2015 yceinzet Konoayvinoa ceisereH cesiuepiHe
KeJIeTiH 0oJIcaK,

Memnexemimizoi mulzbimacmari Hol2amy yulin 6izee ai maniatiomxeni
Kypoeii, omnezi ken, oypanay sxcoroapoar emyee mypa keneoi [12].

In order to strengthen our unshakable state, it is necessary for us to
cross more difficulttransition and hesitations.

Ochl celtniemaeri emkeni Kypoeni, emnezi Kon, oOypanamy HcoaoapoaH
CO3/ICpiHIH MarbIHaNapbl Oi3/iH reorpadusIbIK OpHAJACYbIMBI3Fa JKAKCHI
colikec keneTiH cosnep. Onap TypakThl TIpKeC peTiHIe 0ipre KOJIIaHbLIa Ibl.
AT ochHl ce3lepli Typa aylapFaHla COWJIEMHIH MaFbIHACHI aFbLIIIBIHIIA
TEKCTTE TYCIHIKCI3 OOJIBIN KanMayhl YIIiH difficult transition and hesitations
Oen exi eana co30eH ayoapobim.

AT xeneci ce3epiHe Kapacak,

bi30in mipecimiz — Tovencizoik, mine2imiz — mypakmolivlk, Oi1ecimiz
— Oipnix. Kok b6atipagoimbizobl, almbvii_KblpAHOAUENIMI3 KAHAMbIH KEH2e
ofcavln, _ackap buikmepoen Kopine bepcin.bapovl basanan, #coxmvl
orcacail OiIeH, HCAcaMna3 HCYPmuimMbl30bll KOK Oaupagbl 2p0atbim Ouixme
acenoipecin. Anea Kazaxcman! [12].

Our Independence will support us to live in unity and stability.I wish us
to reach heights and be always leaderstogether. Go Kazakhstan!

Baiikamn oTeIpraHaapbIHbI3Al MEH aFbUIIIBIHINA ayJJapMaHbl KbICKaIIa
etin aynapaeiM. Ce0eb1, Oyt skep e OipHele TeK Ka3akKa FaHa TOH Co3Iep/l
ke3mecTipe anambiz. Omnap Oinecimiz — OIipnix, aumbli KblpaH, acKap
buixmep,bapovl baganan, HCOKMbl Hcacall OIICeH, HCACAMNA3 HCYPIIIMbLS.
Enimizai anteiH KbIpaHFa TeHEYiHIH ce0e0i, Ka3aKTa KbIpaH KYC €H KbIPaFhl,
KHeli, CMMBOJ Kyc. O ©3 MaKcaThIHA JKETKIIII, TEK OUIKTEepAC CaMFaiJibl.
An Oinerimi3 Oipiik aeyiHiH ceb6e6i, Oumekre kym Oonaapl. COHABIKTaH,
erep OIpirim Ky >KYMBULIBIPCAK, OapiIblK KUBIHABIKTAPIBI Oipre KeHeMi3
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JIen alThIN OTHIp. AJ ayaapMmajia MeH fogether Co31H MalJalaHFaH/bl )KOH
KepaiM. Ackap Tayjap TeHeyl Je, reorpadusiMbI30¢H THIFbI3 OailJlaHbICTA.
Taynael OWik Jenm alThIl KaHa KOWMail, OHBIH KYAIPETiH acKap Ce3iMEH
KOPKEM/JICTI )KeTKi3yre Je 0onaabl. Aynapmajia MeH OapiblFblH CUITaTTamMai,
aybI3la ayjaapraHja TeK OWIKTepi OaFbIHABIPANBIK CO3IMEH aydap/IbIM.
Mpgicainsl, to reach heights.

Keneci Oip KOTHUTHUBTIK €pEeKIIETIK mapuxkKa OailaHbICThI. Tapuxka
TEepeH YHUIMEH-aK, opOip Ka3aKThIH Ka3ipri JEKCUKOHBIHAH Ja MarblHACHI
TepeH co3Aep/l ke3aecTipe anambiz. O ce3nep Tek 0i3re FaHa MAJIIM, OHBI
TYCiHY YIIIH TYII TaMBIPBI OCHI €J1/1eH O0JIybl KEPEK Jen OilaliMbIH. ATagaH
Oayara MOHTUIIK Mypa OOJBINT KaJfaH TOPT TYJIK MaJj, JKeTi ara, Ofo-
OpHEK, XKaT- KYPTTHIK, keOexe, K1i3 Vi, IIaHbIpaK, 1ereH KYHJIbI CO3/ep/Il
ayzapy KiMae-KiMHIH KOJIbIHAaH Kelle OepreHiMeH, ocepiH 013 ce3iHTeHaeH
cesinOeimi-ay osap. ¥Jbl CO3/iH MaFbIHACHIH alla OUIreH ayJgapMalibira
kepeMerTeld Oara Oepep emim. IIpe3wmeHTIMI3AIH >KOIgayJIapbiHaa Oy
Ce3JIep OpBIH allblN kaTajbl. bipak comapablH aylapbUlyblHa aca MoH Oepy
01311H Ke3eKTi MiHAeTIMI3. MacereH,

«Kennen xopeen ynvt moily, - 0ecen Kazaxmoiy co3i bap. En mayencizoiei
Oeeen, el Mypamol 0e2et, Ypnax 6o1aulagbl 0e2et Yivl KYHOLILIKIAp eand
vy monei [12].

Kazakh had a proverb «Together with your people even the death is
respectabley. Greatvalueslike Independence, purpose of nation, future of
the generation are always eternal things.

by celinemaepae kem Kazakka FaHa ToH ce3zep Oap. Mbicalibl, bLIFH
€31 oOpJalibIM JIETCH MaFbIHAHbI OLIAIPE/Ii, MypaT co31 MaKcaT CO31MEH TCH.
Mynnarel «Kennen kopeen Yivl moil» JET€H MaKaJJbIH HET131HEH TiKeIeH
arbUILIBIHINA ay/iapMackl oK. Coll YIIiH ayJjapMalibliFa €Ki TUIIE Jie colikec
MakKaJgapAbl )KaTTan aiy Kepek.

Toyencizoikmi 6asaHObL emy 02aH KO HCemKizy0eH 0e KUblH eKeHIH 0Cbl
2AHCHLIOAPOBIH TuiHOe 013 Kopin 0indik. Ocvl coleMHIY iWiHOe OAAHObL emy
- to strengthen

O3imi30i - 63iMi3 KamMuiblaayblmols kepek. bizoi coipmman kenin ewkim
arcapulakamaiiont [12].

Tarer Oip epekimie aram OTEPIiK KOTHUTUBTIK  epeKuienikke
MeHmaaumemmi KaTKpI3yFa Oo0JIaJlbl JE€N OIIAMMBIH. Op XaJbIKTHIH
MEHTAJIUTETI TOpOHECiHe, OTOAChIH/Ia KOPTCH OHeTeciHe OalIaHbICThI AT
oiylaiiMbIH. ATa KOPreH — OK JKOHAp, IIIelle KOPreH — TOH MiIiep Aeui
ka3akta. An [Ipe3uaentimiz H.O. HazapOaeBThIH XaJIbIKKa JKOJIJaFaH MbIHA
CO3/ICPIH/IC MCHTAIMTETTIK EPEKIICIIKTEP/I1 Oaiikayra OOabl:
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byn mayencizoikmi _Hvieatimy 2HconvinOagbl _enueyciz enoeimizoin
WUPEK 2aCbIPIbIK bellecin KOpblmblHObLIAUMbIH MEPELLIi Cam.

This is a glorious moment of summarizing a quarter of a century
milestone of great work instrengthening the independence. [12].

Ochl cemnemaeperi Oenec, Mepeisi coT ce3aepi Oacka Tiaaepae
ne Oap, Oipak Oy ce3aepai Oacka CHHOHHUM CO3JIEPMEH JIe ayBICTHIPHIT
aiiTyra keneni. JlereHMeH, HAKThl OChI CO3EPAl KOJNIaHy ceilieMre Kepik
Oepinm Typ. AFBUIIIBIHINA aynapMagabdenec co3iH aynapynamilestone co3iH
KOJITAaHABIM. AJl 5KOJI JIeTeH Ce3[1 aydapMail, CeillieMHIH MaFbIHACBIH allla
aJJIbIM.

Kayanmul comme Oipnicimizoi cakman, enimizoiy ueiniei yuin aanoa
mep meo2yimiz Kasicem. [12].

Itstime to beresponsibleand work hard for theunity andbenefit of our
country.

XKorapeinarel ceinemai aymapy OapbIChIHIA, COIIEMHIH KYpPbUIBICHI
TonbIKTai e3repi. CeOebl aFbUIIIBIH TUTIHIH KOTHUTUBTIK €pEeKIIeiriHe
cy#ieHeTiH 0oJicak, COMIeM Il OChl Typae OepreH TYCIHIKTipeK. JKayanmol
camme Co3 TIPKECIH [tstime to beresponsible nereH, SFHY KayanThl 00JIATHIH
YaKbIT, CO3 TIPKECIMEH aybICThIpFaHAbl keH KepiaiM. Conpaii-ak, ueinici
yuwin asanoau mep meey mipkeci work hard for the...benefit of our country
TipkeciMeH aymapabiM. CeleMHIH MaFbIHAChl ©3repMefli, opi TYCIHIKTI
0O0JIIBI.

KopsiTa kenrene, KOTHULUS 9p eIJie OpTYpIi cunartka ue. by typreina
ayJapMalibliFa aybisiia aygapMa O0apbIChIHAA KUBIHIIBUIIBIKTApP TYbIHAAMac
YIIIH ajfblH-ajla €Ki TUIAIH Je reorpadusuiblK, TapUXH, MEHTAIUTETTIK
JKarJalnapelH eckepin, MeHrepy Kaxet. Kasker 6onraH skaraaiiia comn enre
OapplIIl, TYPMBIC-TIPIIUTIKTEPIMEH TAHBICHIN, 63 ICIHJE JKY3€Tre achIpFaH Ja
a3nbIK erneral. Cascu AUCKYpCTa KOTHUTHUBTIK €peKIIeTIKTepiH anaThlH
OpHBI epeKIiie OOIFaHIbIKTaH, )11 KYHIe JeiiH aynapMalibliap OChl cajaaaa
JKYMBIC JKacam, 3eprreyae. MeH Oomnamrakta €3 yieciMal KOCaMbIH Jem
CEHEMiH.
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AHAJIA3BI IEPEBOJIOB KOTHUTUBHBIX OCOBEHHOCTEM
B IOJIMTUYECKOM JUCKYPCE
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KuaroueBble ci10Ba: TMOMUTUYECKUH  JUCKYpC, KOTHUTMBM3M, KOTHUTHBHAs
JIMHTBUCTHKA, YCTHBII TepeBOJ
AnHoranus: CtaTbsl IpeHa3HaueHa Ul CTY[ACHTOB U MCCIEAOBaTelel, KOTophle
M3Y4aloT KOTHUTHBHBIE OCOOCHHOCTH TIOJIMTHYECKOTO JIMCKypca Ha Ka3aXxCKOM H
AQHIIMHACKOM si3bIKax. llpuBomuTcss MHOTO MH(OpPMALMHM O IOJUTHYECKOM JHMCKypce
M ero mepeBojax. B crarbe mpuBOmUTCS HMHGPOpPMAIMS O MOJIUTHYECKOM JHCKYypCe,
nepeBoJiax, aHaAJIN3 KOTHUTUBHBIX OCOOCHHOCTEH, KpUTEpUUUX n3ydeHus. B crarbe naH
coorBecTBytommii ananu3 Ilocnanun [pesnnenta Pecnyonmukn Kazaxcran Hypcynrana
Hazapb6aesa aust Hapopa, ero niepeBojia. Bee maTepuaibl B3SThl U3 OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB
U PECYPCOB.
Cmamovsa nocmynuna 13.03.2017
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LEXICAL PECULIARITIES OF TECHNICAL TEXTS AND
THEIR TRANSLATION ON THE BASIS OF ENERGY TERMS IN RUSSIAN
AND ENGLISH LANGUAGES

Rakhat Kh.A.,

MA student, Kazakh Ablai Khan UIR&WL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: rakhat lana@mail.ru
Assanova G.S.,

PhD, Kazakh Ablai Khan UIR&WL,
Almaty, Kazakhstan, , e-mail: mergen-2009@mail.ru

Keywords: terminology, types of terms, energy terms, term translation.

Abstract.The article deals with lexical peculiarities of the technical texts, i.e. terms
and adequate ways of their translation. Thus the terms are specific, precised words or
word combinations that are related to the particular field. There are several types of term
classifications in terms of their context, structure etc. According to those classifications
there were suggested several methods of translation as description, calque, transcription
and others. The results of this article show that it is necessary to study all dictionaries
carefully, as well as peculiarities of both languages in order to achieve the equivalence
in the process of translation of energy terms as it is one of the most problematic types of
translation.

The problem of translation of terms is particularly relevant in the field
of technical and scientific translation. Technical and scientific texts are
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full of technical terminology. Therefore, terms play a primary role when
translating technical documents and literature. The term is an essential tool
for professional communication. Inconsistency and inaccuracy in the use
of the terms may cause misunderstanding between experts in the process
of joint production activity and professional communication. Incorrect
translations of terms can lead to serious consequences as the violation of
technological process; it might affect the reputation and market position of
the brand, delay the implementation of important projects, etc.

Sphere of energy is one of the most difficult areas of technical translation
in terms of the existence of narrow and special terminology. The complexity
of technical translation in this area is compounded by the fact that the
special terminology and conventions are often developed by people who
are not native English speakers. Besides, energy industry combines a lot of
terms from different fields of production, such as engineering, chemistry,
mechanics etc .The above mentioned circumstances have determined the
need to address problems of translation of scientific/technical terms and to
identify ways of adequate translation of vocabulary in the field of energy
industry.In the scientific world the interest to the issues of translation of terms
has been steadily increasing. Such scientists as L. I. Borisov, E. N. Galkin,S.
V. Grinev, V. N. Komissarov, Z. D. Lvov, Yu. N. Marchuk,M. M. Morozov,Y.
I. Retsker, A. V. Fedorov, A. D. Schweitzer etc have addressed to various
aspects of scientific and technical translation in their writings, thus creating
a reliable theoretical basis for further research in this area. Various specifics
of the terms and problems of their translation is a subject of many scientific
papers ofauthoritative Russian and foreign linguists as L. V. Shcherba,
L. S. Barkhudarov, D. S. Lotte, L. L. Nelyubin, O. S. Akhmanova, V. S.
Vinogradov, Yu. Nida, A.V. Superanskaya, L. K. Latyshev. In Kazakhstan,
research on this topic is almost underway.

Lexical peculiarities of technical/scientific texts are special terms and
terminological word combinations that possess linguistic characteristics
just like the other units of vocabulary structure. The difference between
the ordinary words and terms is in their meaning [1]. “Terms are defined
as special highly conventional language units that are coined in order to
reflect the results of the cognitive process in various branches of science and
technology” [2]. Terms express concepts that are scientifically processed and
peculiar to particular branch of science or technology. Terms-neologisms
are also difficult to translate because they are usually not reflected in
dictionaries. Especially there are a lot of neologisms among brand names,
such as names of certain products that the firm produces.Lexical distinctive
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feature of scientific and technical texts is the use of special vocabulary
terms.

As it was aforementioned, a term is a word or phrase that denotes a
particular concept of a special area of scientific knowledge or practical
activities [3].

Terms specially designed for the transfer of the cognitive information.
They are embedded in systemic relations with other terms and strive for
uniqueness (monoamines) in the given field of knowledge or activity. Terms,
in order to avoid different interpretations, usually provided with a definition
at first mentioned in each specific research. Terms are characterized by
stylistic neutrality and do not depend on the context. It is important not to
lose all characteristics of the term while translating it from other language.
No substitution, no rough or synonymic translation of the term is allowed.

The terms depending on the context of use can be divided into the
following categories:

* functioning in a single terminological system (browser, software, roast
beef),

* found in a single terminological system, but with different meanings,
depending on context;

* synonymous terms similar to the meaning found in a single linguistic
terminology; they often translated by one term. For example: run-off — cmox
and water sewage — cmoxk, cmoutsie 600bl;

* terms-homonyms belonging to different terminological systems, such
as Terminal - Bvl6o0 anekmpomexnuueckoeo uzoenus (ycmpoucmea) uiu
MepMUHAJl.

Terms also vary according to the structure:

1. Simple ones that consist of a single word: voltage (nanpsoicenue),
electrolyte (anexmponum). They are translated as equivalent terms.

2. Complex terms consisting from two words written together or
hyphenated: radioactive (paouoaxmusnuwiii), Air - transformer (Bo3oyuinuwiii
mpancgopmamop).

3. Terms - phrases (word combinations) made up from several
components (words): Restorable item (Boccmanasnueaemviii 06vekm),
Temporary overvoltage (Bpemennoe nepenanpsisicenue).

There are some difficulties in translation of term - phrases or multi-
componential terms as:

a) phrases where semantic relationship between the components is
expressed by accession: electrical resonance (anekmpuyueckutl pe3oHauc),
actual pressure (ucmunnoe oaenenue),
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b) word combinations the components of which are grammatically
formatted with the pretext: Responsibility border for quality of supply
(I panuya omeemcmeennocmu 3a Kavecmso snekmposnepeuu), Additional
losses in construction elements (/lobaéounvie nomepu 6 on1eMeHMAX
KOHCMPYKYUL).

Terms-phrases are divided into three types.

1. The first type includes the terms-word combinations both components
of which are the words from special dictionary. They are independent and
can be used outside of this combination, while maintaining inherent to each
of their individual meaning.

For example: limit — — npeden; burning — oborcue, obeopanue. However,
the term consisting of these components takes on a new meaning and has a
certain semantic independence: burning limit — npedenvnas memnepamypa
obacuea. Characteristic feature that is peculiar to terms-phrases of the first
type is the possibility of their separation and selection of constituents to
independent terms [4].

2. The second type includes the term - phrases, in which, as a rule,
only one of the components is a technical term, and the second refers to the
words of common vocabulary. Components of this type can be either two
nouns or an adjective and a noun. This way of formation of scientific and
technical terms more productive than the first, where both components are
independent terms, for example: Creepage distance —/{nuna nymu ymeuxu
uzonsimopa, Two - phase touch - J]gyx¢ghaznoe npuxocnosenue.

The second type includes such term - phrases where the second
component is used in its basic meaning, but in combination with the first
component, it is a term that is specific to a particular field of technology, for
example: - Voltage actual value - Jleiicmeyiowee 3nauenue HanpsaiceHus
npomviuiiennou yacmomolt, Operation of energo-system - /[ucnemuepckoe
VIpasieHue dHEPeOCUCMEeMO.

A characteristic feature of second type term-phrases is that their second
component, i.e. the noun may take on the value of the entire combination
and act in this context as an independent term, for example: current instead
of electric current; charge instead of electric charge.

3. The third type includes the term phrases, both components of which
are words of common vocabulary, however, only the combination of these
words is a term. This way of formation of scientific and technical terms is
not productive.

The terms of the third type are terminologically decomposable, and
the relationship between the components are close, for example: Admittion
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duration - Jlonycmumulil onumenvHulil mok, Arc furnace — /[yeosasn neuw;
daylight development — oopabomxa na ceemy.

Components of the third type term-phrases in some cases may be used
as a regular combination of the adjective with the noun, i.e. in its direct
meaning, for example: electromagnetic deflection — snexmpomacrnumnoe
omxkaonenue, Draft cooling - J[ymvesoe oxnasicoenue.

The most difficult to translate are the attribute combinations with more
than two or three words, for example: Uninterrupted switching device —
Kommymupyrowee ycmpoiicmeo cucmemvl Oecnpepvl6HO20 NUMAHUS
(CHBIl); Steady state availability factor — Kosghghuyuenm mexnuuecrkoeo
ucnonvzosanusi. In these cases, it is necessary firstly to find a keyword with
which to start translation. Such word is always at the end of the attribute
combination. Then it is necessary to understand the internal semantic
relations of the attributive construction, going from the ultimate key words
to its immediate definition.

The basic techniques of translation of term phrases:

1. Descriptive method —the transmission of the word through an extended
explanation of the meanings of English words. This technique is used when
corresponding word is absent in the dictionary and in the language: Indoor
distribution device - Dnexmpuueckoe pacnpeo. ycmpoticmso, 06opyoosanue
KOMOpO20 pacnonoxiceto 6 nomeujenuu, Earth current zone- 3ona semnu, 3a
npeoenamu Komopou 31eKmpudecKuti NOMmeHyua1, 00yCci061eHHblLL MOKAMU
3AMbIKAHUSL HA 3eMI0, MOXdCem OblMb YCILO8HO NPUHAMN PABHBIM HYIIO.

2. Translation through the use of the genitive: Direct current system —
CUCTEeMa MOCTOSIHHOTO ToKa, Fuel duty — pexum moaa4yu TOILTUBA.

3. Calques, or literal translation, the translation of the English word
or expression through a precise reproduction, by means of the Russian
language: Collector-concentrator — xoanexmop-konyenmpamop, Cable
insulation — M3onayus kabens.

4. Transcription - transferring the pronunciation of English words by
Russian letters, i.e. transfer its phonetic form. It is used as the main reception
of translation in the transmission of names, titles of firms and corporations.
Special Systems Industry — CnemanCuctemcHaacTpu.

5. Transliteration is the transfer of the English with the help of Russian
letters regardless of pronunciation of English words: laser — nazep; radiation
— paguanusi.

The method of transliteration can be used in cases when the transmitted
reality of English awakes in Russian reader firmly entrenched associations.
Transliteration is appropriate when it is desirable to reproduce the
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conciseness of the original; however, excessive transliteration leads to the
blockage of the language.

6. Translation through the use of different prepositions: Data processing
equipment — 06opyoosanue 011 00pabomxu oanuwix, Life test — Ucnvimanue
Ha 001208€4HOCMb.

The translation of the term phrases begin with the translation of the
noun, which is the main component, and then sequentially each semantic
group, most often from right to left are translated: Absolute spectral
response characteristics - Xapaxmepucmuxa abconomuou CneKmpaibHou
YY8CMBUMETLHOCMIUL.

Translation of scientific and technical literature, which is the scientific
style and the style of official documents, often requires a special analysis of
the text, the study of patterns of language of science and technology. All this
leads to the necessity of mastering the technique of an adequate translation.
Lexical features are broad use of terms and terminological collocations,
neologisms, abbreviations etc. Lexical problems of translation of scientific/
technical texts are the correct application of lexical transformations,
methods of translation of terms, neologisms, abbreviations as description,
transcription, transliteration, calque etc. In order to properly translate
a particular scientific/technical text, it is necessary to consult different
dictionaries, technical, humanitarian, natural-scientific and other. The
dictionary is one of the ways (if not the only), acquisition of knowledge on
new vocabulary and terminology.

Modern terminological system of energy sphere is a lexical layer,
which, despite the requirements of uniqueness, accuracy, and consistency,
regardless of the context application to terminological units, actively
growing and changing. The term is the unit of language used to denote
special concepts and phenomena. For this reason, there is a need for active
study of technical translation, its features and applications, improve the
theoretical framework and the research results implementation into the
practice of translation.Like no other, technical translations is committed to
the most accurate and complete transmission of the information inherent
in the original. Any mistake made in the process, can lead to distortion of
meaning and a complete misunderstanding of the reported information.
Practice shows that a conscious approach to the translation of the terms
removes much of the difficulty, promotes better learning, faster pace of
work on the translation of special texts, increases motivation and interest of
the translator in the execution of the work.
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TEXHUKAJIBIK MOTIHAEPAIH JTEKCUKAJIBIK EPEKINIJIIKTEPI )KOHE
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Anmarna. OcbIMakaiaa TEXHUKAIBIK MOTIHJCP/IiH JEKCHKAJIBIK epPEeKIICTIKTepl jKoHe
oJlapIpl MarbIHAJbBl ay[apy TOCULIEpiH Tajikpulaiinel. TepMmuuuep Oenrini OGap canara
FaHa cail epekIiiecesiep HeMece €e3 KYpbUIbIMAAphl. TepMHH KypaMblHa, MOHMOTiHIHE
JKoHe T.0. OaianbpIcThIOIpHEIIE Kitaccupukanusra Oemineni. Ockl Kinaccudukanusuiapra
0aifiJIaHBICTBI TEPMHUHJCP/I ayIapyablH OipHEIIe ToCUIIepi YChIHBUIA B, OJApAbIH IIIiHIC
CHIaTTall ayjapy, KaJibKa, TPaHCKPUIIHMS kKaHe T.0. Makaa COHbIH/Ia TEPMUHEPI aynapy
YIIiH OapiiblK aysapMa KiTaluTapblH )KaHe Jie OeplIreH eKi TULIIH epeKIIeNiKTepiH 3epTTey
KEPEKTiri Typajibl KOPBITBIHABI U ThLIa bl
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KiioueBrble ciioBa: TCPMHHBI, BUABI TCPMUHOB, SHCPICTUYCCKNUEC TCPMUHBI, IICPEBO/]
TCPMHUHOB

AHHOTaIIl/ISI. I[aHHaH CcTarbsa OGCy)K[[aeT JIEKCHYECKHE OCOOEHHOCTH TEXHHYECKHX
TCKCTOB, T.€. TCPMHUHOB B cq)epe OHCPICTUKU U CIIOCOOBI HX nepeaavuu. TepMI/IH 9TO
KOHKPETHOEC, TOYHOC CJIOBO HJIKM CJIOBOCOYCTAHHUE KOTOPOC OTHOCUTCH K onpez[eneHHoﬁ
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cdepe pestenbHOCTH. CyIIECTBYeT HECKOIBKO KJIACCH(HUKAMK TEPMHUHOB COIVIACHO MX
CTPYKTYpeE, KOHTEKCTYT.1.COIIacHO 3TOH KiIacCH(HUKAMK OBUIN MPEATIOKEHBI HECKOIBKO
METOJIOB IIEpEeBOjIa KaK ONMCATENbHBI MEepeBOJ, KajbKa, TpaHCKpunmus u 1p. B
3aKJIFOYCHUH 3TOHM CcTaThbl OBIIO OIMpPEAENIEHO YTO Ul MEepeBoja TEPMHUHOB HEOOXOIHMO
OYEHb TIIATENIFHO N3YUIHUTh BCE CIIOBAPH, TAKKE KaK M N3YIUTh OCOOCHHOCTH ABYX SI3BIKOB,
TOJIBKO TaK MOJKHO JIOCTHYb SKBUBAJCHTHOCTH B IPOIIECCE TMEPEBOJA TEPMHHOB C(EphI
SHEPTEeTUKH, KOTOpast SBISAETCS OAHON M3 CaMbIX MPOOIEMaTHIHBIX.

Cmamovs nocmynuna 13.03.2017e.

FEATURES OF CONCEPTUAL METAPHORS AND THEIR TRANSLATION
IN POLITICAL DISCOURSE
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Abstract. The article deals with the politic conceptual metaphors in the Frangois
Holland and Marin Le Pen’s speeches about refugees. The main source of information is
the French newspapers which quote the Frangois Holland and Marin Le Pen’s speeches.
The purpose of this article is analyzing particularities of the conceptual metaphors. The
authors explore the mechanism of formation of conceptual metaphors and their role in the
achievement the goals of political speakers, reveal the complexity of their translation into
Russian, emphasize the necessity of achieving equivalence in translation while preserving
the stylistic coloring of linguistic resources.
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cepa-uCTOUHUK, chepa-MHUILICHb, OSIKEHEL], MUT'PAHT.

AHHOTanusi. B crarbe paccMarpuBaloTCs KOHIIENTyalbHbIe MeTadopbl B pedax
Opancya Ostanna u Mapun Jle Tlen o 6exenniax. Llens padoThl — BBISBUTH OCOOCHHOCTH
U TePeBOi KOHIENTYaJbHBIX MeTadop B MOJIUTHYECKOM JUCKYpCe.ABTOPBI HCCIEAYIOT
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MEXaHu3M (OPMHUPOBAHMS KOHLENTYAIbHBIX MeTadop, HX poib B JOCTHKECHUH
MOJNTHYECKHUX ILIEJICH OpaTopoB, BHISBISIIOT CIOKHOCTH HX MEPEBOJa HA PYCCKHH S3BIK,
MOYEPKUBAIOT HEOOXOTMMOCTb JTOCTHKEHHS SKBUBAJICHTHOCTH B IIEPEBOIE C COXPAHEHUEM
CTHIINCTHYECKON OKPACKH S3BIKOBBIX CPEJICTB.

W3yuenne KoHLENTyaJbHOW MeTagopbl Ha CETOAHSALIHUN JEHb
ABIIIETCS OJHUM U3 AaKTyaJIbHBIX HAIPAaBJICHUN HCCIECJOBAHUN B
KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTHKE. OCcOOBIH HHTEpEC MpeICTaBIAET NOIUTHIECKAs
KOHIENTyalibHast MeTadopa B BBICTYIJICHUAX U 3asBJICHUAX MMOJTUTHYECKUX
JHUJIEPOB, KOTOPBIE CTPEMSTCS MPUBIIEYb BHUMAHUE CIylIaTenel, Hauoomee
AaKTUBHO BO3JICHICTBOBATh HA UX MHEHHUE.

Llenbto crathu SBISETCS MCCIIEIOBAaHHME OCOOEHHOCTEH U CIOCOOOB
nepeBoJia KOHLENTyaJbHOW MeTaopbl B IOJUTHYECKOM JIUCKYpCeE.
«ITonmuTHueckas KOHIEeNTyaabHas MeTagopanpeacTaBiseT co00H He TOIBKO
peueBoil IpUeM, Kak OTMEYarOT JIMHTBUCTBL, HO U MEXaHU3M BO3JCHCTBYSI,
C TIOMOILBIO KOTOPOTO MOJUTUYECKUE ACSITENN BIHAIOT HA IOACO3HAHUE
ciymareneit» [1]. KonnenryansHast Metadopa mo3BoJisieT co31aTh HOBbIE
00pa3bl, HOBBIE HJIEU, HOBYIO PEabHOCTb.

KonuenryaneHbsle Metadopbl 0a3upyroTcs Ha TOYKaxX 3peHUs IO
OTHOLIEHHWIO K OINpeNeJeHHbIM OO0bEeKTaM O0O03HaueHUs, MPHUHATHIM
B obmiectBe. Ilo muenuto JIx. Jlakopdpa u M. J[KoHCOHA, TepMHH
«KOHLENTYyaJIbHAs meTadopa» MIO3BOJISIET TuddepeHIpoBaTh
A3BIKOBBIE CPE/ICTBA BBIPAKEHUS M JIEXKAIUUH B UX OCHOBE KOTHUTHBHBIN
IIPOLECC, TO €CTh IOHMMAaHWE OJHOIO SIBIEHHS B TEPMHUHAX JPYyroro»
[2].«KoHuentyansHast meradopa co3gaeTcs NpU B3aUMOACHUCTBUHM JIBYX
cdep (obnmacteid, JOMEHOB) — Chepbl-UCTOUHNKA MeTa(Ophl U ChepbI-LIenn
(Mumrenn) metadops» [1]. B pesynbrare B3auMoeiicTBUs 1BYX NOHATHI U
o0pasyeTcs KOHIeNTyaabHas MeTadopa, OTpaxarolasi HOByI0 pealbHOCTb,
XapaKTepU3YHoIas MOJUTHYECKHUI MPOLIECC U OTHOILIEHUE K HEMY.

Takum oOpazom, 17151 MOHUMaHMs KOHIENTYalbHON MeTadophl BCTAET
HEOOXOUMOCTh  BBISBIICHUSI CQEpbI-UCTOUHUKA MeTadopbl U cdepbl-
MUILeHH.3HaHWEe 3TUX (PakTOpoB HEOOXOAMMO, Ha Hall B3I, JUIs
MOHUMAaHHUSA U aJIEKBaTHOTO MEPeBO/Ia KOHLIENTYaIbHOU MeTa(opsbI.

s uccrenoBaHus 0coOEHHOCTEH mepeBoja, MHTEPECyIOLero Hac
SBJIeHUs ObUIM 0TOOPAHBI IPUMEPHI MeTadop B peyax npe3uieHTa Gpanuu
@®pancya Omnanaa u auaepa naptuu «Hanuonansselid ppont» Mapun Jle
I[Ten no Bonpocy MUIpallMOHHOTO Mpolecca B EBpone.

[Ipoananu3upyemM HecKoJIbKO IpUMepoB u3 peun Ppancya Onnanna,
KacarolMXCcs MUTPALIUH.

B onHOM M3 CBOMX 3asBIEHHUI OH TOBOPUT, YTO HE CTOMT CMELIMBAThH
HOHATHUS «OEXKEHLIBD» U «TeppOpUCTb [3]:
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Nous devons éviter un amalgame qui serait insupportable, qui laisserait
penser que les réfugiés sont des terroristes. — Mol ne 00NHCHBI NO360ISIMb
cebe cmewueams NOHAMUS «OedceHeyy U «meppopucmy. Imo Ovlio Obl
HeoonyCcmumo.

Opatop ymoTpeOsieT pa3BepHYTYH) KOHIICTITYalIbHYIO MeTadopy,
B OCHOBE KOTOpPOW JIGKUT TOHATHE «unamalgame». Unamalgame
— 9T0 (B MpSAMOM 3HAYCHWHU) amaibraMa, T.€. XUMHYECKHU TEPMUH,
obo3navaromuii  alliagedumercureetd autresmétaux. DTUM TEPMUHOM
0003HAYalOT CIUIaB PTYTH C JPYrMMH MeTaulaMd. Ho B JgaHHOM
KOHTEKCTE aKTyaJIU3UPYIOTCS 3HAYCHHS: BO€H.. 6Cmpeud 6 OOHOM U MOM
Jice 60eBoM NoOpazdeneHuU BOUCK PA3IUYHO20 NPOUCXONHCOEHUSL, NePeH.:
Confusionvolontaired’idées ou de conceptsdistincts visant a lesdiscréditer/
HamepeHHoe cmeulerue uoell U pasiuyHblX KOHYenyuil, HanpaeieHHblX Ha
ouckpeoumayuro. CIUTaB PTYTH C JPYTUMH METaJUIAMU CPABHUBAETCS CO
CMEIIICHUEM TIOHSITHI OediceHely u meppopucht, 9to B JJOTHKE U MICUXOJIOTHA
Ha3bIBACTCSl MMPHEMOM 00001IeHus. HBIMU clloBaMH, 3/1€Ch TPOUCXOIHT
CMEIIICHHE HECKOJIbKUX C(ep —MCTOUHUKOB: HAYYHO-TEXHUICCKAsl (XUMHUS),
BOocHHasi, Jormuyeckas. Cdepa-munienp-nonmtuueckas.  Cozmgaercs
KOHIleNTyalbHas MeTadopa: He Bce OeKEHIBI-TeppOopucThl. CMmelneHue
MIOHATHUH Oedicerey u meppopucm ONACHO, 3TO MOXKET BbI3BATh B3PHIB.

[lepeBoqUMK B JTAHHOM CITy4dae OITyCTHJI CIIOBO AMAIbeaMA ¥ UCTIONB30-
BaJI JIEKCUKY TIPSIMOTO 3HAYCHHUS CIIOBA «CMEIIICHUEY, «CMEIIMBAThY. TaKxke
yrnoTpebieHa mepeBoaueckas TpaHchopMmalmss — TepecTaHOBKa, IPH
KOTOPOW HM3MEHEHO PAacIOIOKECHUE SI3BIKOBBIX AJIeMEHTOB. HeobOxomnmo
OTMETHTh, YTO MpPH MepeBoje MeTadopa HECKOJIBKO YTpaThia CBOIO
IKCTIPECCHUBHOCTb.

B 1pyrom nmpumepe ©3 peuyd Ha CaMMHTE, ITOCBSIICHHOM
MUTPAIMOHHOMY KpU3HCY | TpomeanieM B bproccerne, miaBa rocyaapcraa
TOBOPHT CIICIYIOIICE:

En termes de nombre, aujourd’hui, la France n’est pas soumise a un
afflux de réfugiés et ceux qui prétendent que nous serions envahis sont des
manipulateurs, des falsificateurs, qui le font pour des raisons purement
politiques, pour faire peur [4]. — Eciu cosopums o uucne dexcenyes, mo
ce200Hs Dpanyus He noosepoiceHa Hanawlgy bedcenyes. Te, kmo cuumaem,
umo mvl Oyoem 3axX8aueHvl, — MAHUNYIAMOPLL U OOMAHWUKU, Oelaroujue
MO 8 NOTUMUYECKUX YesiX, UMOObl NOCEesMb NAHUKY.

Envahir — tnaron co 3HaYCHHUEM 6MOp2amvCs, OKKYNUPOBAmb,
yImoTpeOisieTcs, Kak MpaBWiIo, B BOGHHOW cdepe. 3mech pedb HIET O
MOJUTUYCCKUX CHJIaX, KOTOPBIE OINACAIOTCs, YTO SKCIAHCUs OCKEHIICB
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OTpa3uTCsA Ha KOPEHHBIX kureiasix Ppanuuu. B ux nonumanuu chepy
MUTpPALlMd MOXKHO JIETKO CpPaBHUTh C HamaJeHWEeM Ha TOoCydapCcTBO,
BOEHHBIM BTOpkeHHeM. dpancya Omtann orpuiaet, 4to «L’immigration
est une attaque» («MmMMmurpamnus ecTh HamaaeHue»). B 1aHHOM KOHTEKCTE
MPOUCXOJUT B3aUMOJICHCTBUE c(hep BOCHHON (MCTOUHHUK) U MOJIUTUYECKOU
(menp) cdep. IlepeBomunk ynmoTpeOWI IpsIMO TIEPEBOJT CIIOBa envahir u
COXpaHWJI HKCIPECCUBHOCTh MepeaaBaemMor metadopsl. KoHnenryanbHas
MeTadopa XapakTepusyeT MOJIUTHYECKYIO CUTYallMI0 B CTpaHE, a TaKkxke
MO3UIMI0 Oparopa, KOTOPbII HE XOYeT CO3/1aBaTh HANPSDKEHHOCTH B
CTpaHe, YyclioOKauBasi oOmiecTBeHHOe MHeHue. OpHako, ymnorpeOneHue
JICKCUKU C HETaTMBHOW OKpPACKOM Ja)e IMpH MCIOJIb30BAHUU OTPHUIIAHUS
unaffluxderéfugiés - nousserionsenvahis- fairepeur — cozmaet 3¢h@deKT
HaNPSKEHHOCTH.

Apxue wmeradopsr ynorpebnser Mapun Jle Ilen, nmmep mnapruu
«HaunonanbHbiit GpOHT», YTOOBI BBIPA3UTh CBOE OTHOIICHUE K SBIICHUIO
MUTpAIUH.

Nous ne sommes qu’au début de la catastrophe car le réservoir est
inépuisable [4]. — Mol auwv 6 Hauane kamacmpoghvl, max KaKk HOMOK
bedxcenyes neucuepnaem.

B nmanHOM mpuMepe NEPEeBOAYMK MPUMEHHJ MEPEBOAYECKYIO
TpaHchopMaIHIo — JIeKCHYecKas 3aMeHa. «Le réservoiry ynorpeoiseTcs mno
OTHOIIEHUIO K OexeHram. CJI0BO MMEET 3HAUCHHUE ‘3arac, CoCcyl, moTok’. B
JTAHHOM KOHTEKCTE OpaTop IOJ CIOBOM «7éservoiry Mojipa3yMeBajl OYeHb
Oompioe konuuecTBo OexeHneB. Chepa-ncToUHUK — TeXHUYECKas cdepa,
cthepa MulIeHb — OIMTHYECKas. B nanHOM npumepe co3naerca Meradopa
@panyuto scoem euge b6orbULAA KAMAcmpogha, Mol euje ModxcemM NPUHIMb
Mepbl, umobwl ee uzbexcamo. IIpudemM, HHTEPECHO, YTO CJIOBO I€SErvoir
MOKET OTHOCHUTBCS OJHOBPEMEHHO M K MOHATUIO PpaHyus U K TOHATHUIO
lesmigrants, ycunuBasi SKCIPECCHUBHOCTb MeTaQopbl BO (PpaHIly3CKOM
A3BIKE, UTO HE HAXOJUT OTPAKEHUS B PYCCKOM.

Ces migrants ont entendu le signal d’ouverture de [’'Union européenne
[5]. — Omu muepanmer ycaviwanu 3aséienus 06 OMKpLIMOCMU PAHUY
cmpan Eepocorosa.

Le signal d’ouverture ‘curHan o0 OTKPBITBIX TpPaHUIAX — OTO TE
3asgBJICHUS, KOTOpbIE JENaloT MoJIuTUYecCKue mauaepsl EBpocoroza u
KOTOpbIE IPUBJIEKAIOT OexeHleB U3 crpaH biamxHero Boctoka. B nanHOM
Clly4yae IMepeBOJYUK MPUMEHWI YCTOMYMBOE MOJUTHYECKOE BBIPAKECHUE
«3asBJIeHHE 00 OTKPBITOCTH I'paHUI AJis nepeBona cioa signal. Cdepa-
UCTOYHUK — COIMAJIbHbIE OTHOLICHUS, Leib - nonutudeckas. Cozmaercs
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o0Opa3 OnarokenaTebHOM, TOCTENPUUMHON EBpONBI, TOTOBOW NPUHATH
MUTPAHTOB.

B cnenyromem npumepe cneayer metadopa € MPOTUBONOIOKHBIM
CMBICJIOM.

1l faut lancer le signal que nous n’accueillerons pas les réfugiés,
demande la présidente du Front national. Il faut couper toutes les pompes
de l'immigration sinon nous serons submergés [5]. — Hyoicrno evicmynums ¢
3as6/1eHueM, Ymo Movl He Oyoem NpuHUMamo OexceHyes, — mpedyem auoep
napmuu «Hayuonansnoiii pponmy. — Hysicno ycmpanumo 6ce ucmouHuxu
umMMUSpayuU, UHaye Mol YmoHem 6 HUx.

Mapun Jle Ilen coBeTyeT 3aKkpbiTh BCE MCTOYHUKHA MUTPAITMOHHOTO
MOTOKa, «couper toutes les pompes» (Les pompes — Hacochl). 31ech
MEPEBOAUMK YIOTPEOUT HEUTPATbHOE CIOBO «UCTOYHUKY, TaK KaK MPSMOM
MEPEeBOJ «HACOCHD» ObUT Obl HEJOCTYIEH U HETOHSATEH PYCCKOTOBOPSIICH
ayIUTOPUHM, HO TEM CaMbIM CHHXKEHA JKCIPECCUBHOCTH BBIPAKEHUS U
cTeneHb Bo3aeucTBUs Ha ciymarens. Cdepa-ucrounuk — Boma. Cdepa-
uenb — mnonuthyeckas. B mganHom mpumepe Mmertadopa o3HauvaeT «La
source est une possibilité» («McTouHHK ecTh BO3MOKHOCTBY). Co3maercs
o0pa3 HeNpepbIBHO TEKYIIEro MOTOKAa MUTPAHTOB (peKa), KOTOPbIA IPO3UT
3aTonuTh OpaHuio.

Hanee Mapwun Jle Ilen xapakrepusyeT HaIUIbIB OC)KEHIIEB B XOPBATHIO
B IIPUBBIYHBIX BOCHHBIX TEPMUHAX:

Ce pays a été attaqué violemment par des migrants. Il ne faut pas
croire que les migrants viendront de maniere pacifique quand les frontieres
sont fermées [5]. — Oma cmpana nodsepenaco peskoi amaxke MUCpaHmos.
He cmoum dymamo, umo muepanmor 6y0ym Oeticmeosams MUPHO, KO20d
2PAHUYDBL 3AKPLIMbI.

Attaquer — nHanaaatb. OnsTh Mbl BUJIUM B3aMMOJICMCTBUE BOCHHOM
U nonuTHYeckoil cdepsl. B naHHOM ciydae «attaquer» Mbl MOTJIH ObI HE
MIPUHUMATH 32 MeTa(opy, HO 3/1eCh pedb UJIET HE O MPSMOM BOOPYKEHHOM
HanaIeHuu OEKEHIIEB, a 00 UX OOJIBIIOM, KOJTMYECTBE, HECYIIIEM OMAaCHOCTb.
B nannom npumepe meradopa o3Hadaet «L’immigration est une attaque
(«IMMurpanus ecth HamaJieHue, BOCHHAs OMIACHOCTHY).

PaccmoTpum cnenyromuii npumep.

«Apres avoir totalement ouvert ses portesaux migrants pour de basses
raisons économiques, voyant dans cette masse humaineun réservoir de
travailleurs a bas cotit, I’ Allemagne est soudainement rattrapée par la réalité
de sa folie migratoirey, assure la présidentedu FN [3]. — «llocne moeo kax
I'epmanus omkpulia ceou 08epu MUSpanmam no HUSMEHHbIM IKOHOMUYEC-
KUM CO0OpadiceHUsIM, y8uoes 8 5moti mosne el 0euleyo pabouyio cuiy,
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OHA HeONCUOAHHO CMOJKHYIACL C PealbHOCMbIO C80e20 CYMACULeOule2o
MUSPAYUOHHO20 Kpu3uca», — 3aasuna auoep « Hayuonanonozo ¢pponman.

Ouvrir les portes a gn — ‘pacnaxuyTh ABepH Komy-n0o’. [lepeBomunk
MPUMEHUI IPSIMON MEPEBOA, COXPAHUB IKCIPECCUBHOCTh peun. B naHHOM
ciydae Mmeradopa npescTaBiseT coooi B3auMoeincTare AByX cep —chepa
HPABCTBEHHBIX OTHOLIEHU U COLIMAIbHO-TIOIMTHYEeCKOM. KoHllenTyanbHas
MeTadopa MPOSBICHUS JTUIIEMEPHUs CO CTOPOHBI BIACTEe U OMACHOCTH CO
CTOPOHBI MUTPAHTOB CO3/1a€TCs 3a CUET aHTHUTE3bl, YIOTPEOICHUS CIIOB C
IPOTUBOIIOJIOKHON OKpackoi (IOJIOKUTENbHOM/OTpULAaTeNbHOM): Apres
avoir totalement ouvert ses portes/ la réalité de sa folie migratoire;
lesmigrants/ cettemassehumaine, réservoirdetravailleurs a bascoiit. Kpome
ToTrO, co3naercs oopas «L’Etat est une maison» («['ocymapcTBo ecTh 10M»)
npu B3auMojelcTBUM ABYX chep — crpomrtenbctBo (I’architecture) wu
rocynapctso (1’Etat).

PaccMoTpeHHBIE  MONUTHYECKHWE  KOHIIENTyaJlbHble  MeTa(ophbl
MO3BOJISIIOT TMOJIHEE OXapaKTepU30BaTh COLUATBHO-MOJUTHUECKYIO CUTYya-
[IUIO, BBIPA3UTh OTHOILICHHE K MOTUTHYECKUM cOoObITHsM. Co3naBacMbie
MeTadopaMu o0pa3bl OTpaxaroT ujeu o ToM, uto . OnnaHa He pas3aenser
NaHUKy TOJUTHKOB, BHUASIIMX Yyrpo3y B O€KeHIaX, M MPHU3bIBACT
CTOPDOHHUKOB TIPaBBIX CHUJ HE CMEIIUBATh TMOHATUS «OEKEHIB» U
«reppopuctb». Mapun Jle IleH, HanmpoTHB, HACTPOEHA OTPHULATEIBHO IO
OTHOIIIEHHUIO K OexxeHnaM. OHa cpaBHUBAET TOCY/IapCTBO C IOMOM, Ky/a He
CTOMUT ITyCcKaTh O€XEHIIEB, MOCKOJIbKY OHH HECYT ONACHOCTB JJIsl CTPAHBI.
[To ee MHEHUIO, BCe MCTOYHUKH MMMHIPAIMH JIOJDKHBI OBITh 3aKPBITHI.
[lepeBoaunky ymanoch afeKBaTHO TMepeAaTh CMBICT 3TUX MeTadop, B
OOJIBLIIMHCTBE MPHMEPOB COXPAHMB CO3JaBAEMbIM OpaToOpoM KOHILENT U
AKCIPECCUBHOCTD €r0 BBIPAXKEHUS.

Metadopsl, Kak MPOJEMOHCTPUPOBAHO B aHAJIHN3Ee, POXKAAIOTCI MpPU
B3aUMOJICHCTBUM IPSAMBIX U IEPEHOCHBIX 3HAYEHUU, UX OJHOBPEMEHHOU
peanu3anuy B peuu 1oJ1 BIUsIHUEM KOHTeKcTa. J{anee oraenbHble MeTadopsl,
B3aMMOJICUCTBYS MEXIy COOOi, a Takke C APYTUMHU CTHIMCTUYECKUMU
CpPEACTBAMM C OIIOPOM HA KOHTEKCT PEAJILHO CIOKUBLIEKUCS MTOJIUTUYECKON
CUTYallH, €0 YYaCTHUKOB, POPMUPYIOT OOIINI KOHLIENT, KOHIENTYaJIbHYIO
metadopy (passepuymyro memaghopy — 6 mepMuHax mpaouyuoOHHOU
CMUAUCMUKU), YTO OCOOCHHO HAIVISAHO BUAHO Ha mpumepax metadop [5].
[Ipuuem, BaskHBIM JUIsI aHAIM3a KOHIENTyaJIbHOM MeTadopsl U ee repeBoja
ABIISIETCS M3yUYeHHe c(hep UCTOUHUKA U LIENH, B KOTOPBIX B3aUMOACHCTBYIOT
pa3HbIe TMOHATHS, a TaKXKe NPUBICUCHUE INMUPOKUX (HOHOBBIX 3HAHHMA
NepeBOIYMKa B IEPEBOANMON cepe.

Takum oOpa3oM, MOTUTHUECKHE KOHIENTyalbHble MeTadopbl M HX
MIEPEBOJI UTPAIOT BAXKHEHIIYIO POJIb B IOCTHKEHUU TOJUTHUECKHUX IENeh
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OpaTopoB. DTUM OOBACHAETCS HEOOXOAMMOCTh JAOCTHKEHHSI MaKCUMallb-
HOTO YpOBHSI MEPEBOJYECKON HKBUBAJIEHTHOCTH. llepeBoguuk mpu 3TOoM
JIOJKEH COXPAaHUTh MeTaQopuyecKuil o0pa3, HANTH COOTBETCTBYIOIIYIO
(YHKIIMOHAJIBHO-CTHJIUCTUYECKYIO 3aKPEIUIEHHOCTh U 3MOLMOHAJIBLHO-
IKCIPECCUBHYIO OKPACKy cOo37aBaeMbIXx MeTadop.
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PECULIARITIES OF “HOSTILE” SPEECH IN ENGLISH-LANGUAGE
POLITICAL DISCOURSE
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MA student of Ablai Khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: yulduz04.93@mail.ru

Keywords: political discourse, “hostile” speech, the reproach speech strategy, model
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Abstract. This article is devoted to studying the hostile rhetoric in political discourse,
particularly the reproach speech strategy, on the materials of the British and American
politicians’ public speeches. The article reveals the characteristics of the hostile rhetoric as
the independent speech act, the aim of which is to provoke the recipient’s sense of fear and
apprehension. The examples of implicit and explicit hostile rhetoric are considered. The
analysis of verbal aggression outpouring in the British and American political discourse
permits to figure out the most appropriate translation strategies of language units which
reflect the hostile rhetoric.

YIAK 81°25: 811.111
OCOBEHHOCTH NEPEBOJA MEHACHUBHOI'O
PEYEBOI'O AKTA B AHITIOA3BIYHOM INNOJIMTUYECKOM JUCKYPCE

Ap3symosa 10.A.,
MmaructpanT KazYMOuMSI umenn AObutaii xaHa,
Anwmarsl, Kazaxcran, e-mail: yulduz04.93@mail.ru

KuaroueBble ci10Ba: MOMUTUYECKUI JUCKYpPC, MEHACHBHBIE PEYEBBIC aKTHI,
KOMMYHUKAaTHBHAs CTpaTerus ynpeka, Mojielib [epeBoja, Mpolecc NepeBoa.

AHHoTanus. J[aHHAs CTaThs MOCBAIICHA U3YYEHUI0 MEHACUBHOIO PEUEBOIO aKTa B
MOJIUTUYECKOM JIUCKYPCE, B YACTHOCTH KOMMYHHKATUBHOM TaKTHKH yIIpeKa, HA MaTepuare
BBICTYIUICHUH OpUTAHCKMX W aMEpPHKAaHCKMX MOJMUTHKOB. JlaeTcsi XapakTepHCTHKa
MEHACHBHOIO PEYEBOI0 aKTa KaK CaMOCTOSATEIBHOIO PEUYEBOrO aKTa, LIEIbI0 KOTOPOTOo
ABJIseTcsl MpoOyXJeHHEe y ajpecara 4YyBCTBa CTpaxa WJIM OHaceHus. PaccMOTpeHsl
NPUMEPbl OTKPBITOH M CKPBITOW PEYeBOM arpeccuu. AHaJIM3 TPOSIBICHHS BepOaJIbHON
arpeccuy B OPUTaHCKOM M aMEPHKaHCKOM ITOJMTHYECKOM JIMCKYPCE MO3BOJISIET BBISIBUTH
HauOosiee ONTHMAJIBHBIE CIIOCOOBI II€PEeBOJA SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, OTPaXKAIOIINX
PEYEBYIO arpeccHIo.

CoBpeMeHHas TeOTOJIMTHYECKAs CUTYaIsl, 000CTPEHHIE OTUTHICCKIX
KOH(JIUKTOB, TMPOOJIeMbl 0O€30MacHOCTH, HOBBIE BBI30OBHI M yIPO3bI B
KOMMYHHUKATUBHOM  ACIICKTC O6YCJI3BJII/IB21IOT SI3BBIKOBOC  BBIPAKCHUC
arpCCCUBHBIX MBICJIEH ITOJIUTUYCCKUMU ACATCIIIMU B CBOUX pCyUax.

B mepByro ouepens HEOOXOAMMO OOO3HAYUTH, YTO BBHICTYIUICHHE
JF000r0 TMOJUTHYECKOTO JESITeNss — 3TO MOIIHOE OpYyXKHE, KOTOpOe
UCTIONB3YEeTCs Ul JIOCTHXKEHHs ONpenesieHHoi 1enu. s ycTHOro
NEPEBOUMKA TMEPBOCTCIICHHOW 3a/laucii SIBJIIETCS HE TOJILKO IepeaaTh
CMBICJT TIOJIUTHYECKOTO JUCKypca, HO M BOCIIPOU3BECTH peub, KOTOpasl B
ujealie J0/bKHA TIPOU3BECTH PABHOIICHHBIHN A(h(EKT Ha CITyIIaTene.
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[Tonmutrueckuii sA3bIK, cortacHo padoram B.3.JlembsiHKOBa, 0OmamaeT
ONpE/ECNCHHBIMU  XapaKTePUCTUKAMU:  TMOJIUTUYECKOW  JIGKCUKOM U
TEPMUHOJIOTHEH, CHeUPUIHON CTPYKTypOH M camMoe IJIaBHOE —
crnenu(puUHON peanusalueil AUCKypca, TO €CThb 3ByKOBO€ O(hOpMIICHHE.
Ho He ctouT mpenebperats Tem (hakTOM, 4TO TOJUTUKA B HBIHEUIHEH
TeONOJUTUYECKON 00CTaHOBKE 3a4acTyO0 BBIPAXKAIOT arpeccuro, M JUis
MepeBOAUMKa MepeIaTh ee TaKUM 00pa3oM, YTOObI OHA, C OJIHOM CTOPOHBI,
OblJla PAaBHOCHJILHOM TOM arpecCMBHON HWHTEHIIMH, KOTOPYHO O3BYYHII
aJipecaHT, a C JAPYrod — BaXXKHO HE IepeyceplCTBOBaTh C IMOAOOPOM
SMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHBIX BBIPAXCHHUM SBISETCS TPYAHOU 3ajaycii.
Takum oOpa3oM, BaXHEHIIMMU XapaKTEPUCTUKAMM TOJIUTUYECKOTO
JIMCKypca, cortacHo uccienoanusMm B.3. [lembsinkosa [ 1, ¢.34], sBnstoTcs
OLICHOYHOCTh M arpecCUBHOCTh, d(P(PEKTUBHOCTh U OTCTAaUBaHHE TOYKU
3peHusl.

[lepeBoa moMUTHYECKUX peueii MpeAcTaBisieT coO0H BOCIPOU3BEACHUE
WX MparMaTUKUCPeICTBAaMU APYroro s3bika. OTCIOAa BBHITEKAET Mpobdiema
MepeBoia MOJUTHIECKOTO TUCKYpCa, KOTOpas 3aKJII0UaeTcsi B TOM, YTO HE
BCETJla MOKHO YETKO OMPEAEIUTh HICTUHHBIE HAMEPEHHUS U 11eJIH TOJIUTHKA,
KOTOpBIM B cuily cBoeil mpodeccun o0siajaeT HAaBBIKOM 3aBYaJMpOBaTh
CBOM BBICKa3bIBaHMsI TaKUM OOpa3oM, 4TO 0€3 SKCTPAJMHIBUCTHUECKHX
(daktopoB U (OHOBBIX 3HAHHMI MEPEBOAYMKY OYEHb CIOXKHO Oyaer
nepenarb Ha S3bIK nepeBoja. CrenoBareiabHO, BaXKHYIO POJIb B MEPEBOAC
MOJIUTUYECKOTO JUCKYpCa UIpaeT MparMaTU4eCKUil MOTEHILIUAJ, KOTOPHIH
MpPeJICTaBIsIeT CcOOOW IeJIeHallpaBIIeHHOEe BO3JECHCTBHME Ha ajpecara.
Crukep B NOJTUTUYECKOM JIUCKYPCE, B CBOIO OUEPE/lb, TOJOUPACT SA3bIKOBbIC
CPEICTBa U PEUYEBBIE CTPATErMH B COOTBETCTBUHU CO CBOUM HaMEpEeHHEM
MIPOU3BECTH OMPEEICHHOE BO3/ICHCTBIE Ha ONMIOHEHTA.

B cBoto ouepenb, peueBoe BO3AEHCTBUE OCYIIECTBISIETCS TOCPEICTBOM
KOMMYHUKATHUBHBIX TaKTHUK, C IMOMOIIBIO KOTOPBIX CIIMKEp PEryaupyeT
MOBE/ICHUE aJipecara WK OINMOHeHTa. TakThuKa yrpeka, paccMaTpuBaeMast
B JAHHOM JHCCEPTallUU, OTHOCHUTCS K JUPEKTUBHBIM peuyeBbIM akTam. B
CBOEM Hay4dHOM Tpyae “IIpsiMble 1 KOCBEHHBIE TAKTUKHU PEYEBON CTpATErUU
yrpeka B noiutudeckom auckypee’” [.JI. [lanankuit otMevaert, 4To “cyTh
yIpeKa 3aKJII0YaeTCsl B SKCIUTMKAI[MN HETaTUBHOTO OTHOILLIEHUS K ICHCTBUSM
aZipecara v moOyXACHHUS K U3MEHEHUIO ero nmoseaeHus” [2, c. 208].

B nonuTtHueckoM  AMCKYpCE  MEHAaCHUBHBIE  PEYEBBIE  aKThI,
MIPEJICTABIISIIONINE COOOM JOBOJIIBHO-TAKM CIIOKHOE SIBIIGHUE C TOUKH
3peHusi MepeBosia, KOTOphIE BKIIOYAIOT B ceOs pPEueBOil akT arpeccuw,
MOJPA3AEISAIOT HA UMIUIMLUTHBIE U SKCIUIMIHUTHBIE. BaKHO yHOMSIHYTD,
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YTO MEHACHUBHBIM PEUYEBOM aKT — 3TO CAMOCTOSTEIbHBIA pPEYEBOW aKT,
KOMMYHHUKaTUBHO-CEMaHTHYECKUMH COCTABJISIOUIMMH KOTOPOTO SBISIOTCS
yrpo3a, ycTpalieHue, YIbTUMaTyM, IIaHTaX, KaTeropuyeckoe TpedoBaHue
u mnpenocrepexxeHue. Llenbi0 MEHACMBHOIO pPEYEBOr0 aKkTa, COIIACHO
O.B.Dnmreiin, sBisieTcst “npoOyXaeHUE y aapecaTa 4YyBCTBa CTpaxa WIH
onacenus” [3, c.57].

CnoxHOCTb JIsl IEPEBOUMKA BHI3bIBAIOT UMIUIUIUTHBIE MEHACUBHbIE
peueBble aKThl, KOTOPbIE MMEIOT JIByCMBICICHHOE BO3JEHCTBUE Ha
ciyurareneil. [Ipu TiarenbHOM HccieI0BaHUU BBICTYTUICHU M TOTUTHYECKUX
JiesiTeNIel MOYKHO OIpeeuTh Hanbosee A3 HEeKTUBHBIC CIIOCOOBI ITepeaadn
MEHACHUBHBIX PEYEBBIX aKTOB, M3YyYUTh OCOOCHHOCTHU IOCTPOCHUS
BBICTYIUICHHUS TOTO WJIM MHOTO MOJUTHKA, YTO MO3BOJIUT CIIPOrHO3UPOBATH
NanbHEWIINEe KOMMYHUKATUBHBIE IEHCTBUS M HAMEPEHHUSI CIIUKepa.

bazoBoii kareropueid MEHACHBHBIX PEUYEBBIX AKTOB B COBPEMEHHOM
AHTJIMHCKOM SI3BIKE SIBIIACTCSI Vepo3a. Yrpos3a TMpeACTaBIsSeT CoOOM
CMBICIIOBOE SIIPO MEHACUBHOTO PEUYEBOI0 aKTa. Y2po3a — 3TO HaMepeHue He
TOJILKO HABPEIUTh HHTEPECAM IPYTON CTOPOHBL, HO U IPUHYAUTH ONIMOHEHTA
JIEHCTBOBATh COMIACHO MPEAbSIBICHHBIM TpeOoBaHusM [4, c. 216]. Llenbro
JTAHHOW TaKTHKU SIBISETCA MOJIy4YyeHHEe HeoOXoaumoil nHbopMaIu myTeM
MPSIMOTO JIABJICHUS Ha MapTHEpa 1o KOMMyHUKanuu [5, ¢. 121]. UaTepecHo
paccmotrperh Touky E. Illeiiran, koTopas cuMTaer, 4TO «B yIrpo3e CUJia
MOJUTHUYECKOTO MPOTUBHHUKA MPOSBISIETCS Uepe3 KaTeropuuHoe oOerianme
OPUYUHUTH 3710 ONIOHEHTY M JIEMOHCTPALUIO PEIIMMOCTH BBINOJIHUTH
obemannoe» [6, c. 298].

TaxTuka yrpo3sl TECHO EPEIIETACTCS C IPYTUM MEHACHBHBIM PEUEBBIM
aKTOM — ynpexkom.B cBOIO ouepenb, ynpek — 3TO BhIpaKeHHE HEOA00peHus
OTHOCHUTEJIbHO MOBEJCHHS MapTHEpa 0 KOMMYHHUKAIUH.

VYuutbiBasi, 4TO ynpex NoapasyMeBaeT co00il KOCBEHHOE BBIpAKEHUE
OTpULIATETIbHONW OIICHKM IOBEICHHUS ajJpecara C HaMEpPeHHEeM OKa3aTb
SMOLIMOHAIBHOE BO3/ICCTBUE KaK HaaIpecaTa, TAK M HaI[eJIEBY 0 Ay AU TOPHUIO,
B IIPOLIECCE CHHXPOHHOTO NEepeBO/ia CIOKHO BBISIBUTH MMILIALUTHBIN
YIOPEK B apec ONMO3UINH U NIepeaTh JaHHYIO0 TAKTUKY Ha S3bIK IIepeBoja
TaKUM 00pa3oM, YTOOBI COXPAaHUTh HKCIPECCHUIO U OMPECIIEHHOE PEYEBOE
BO3/IeHCTBHE, KOTOPOE U SIBISETCS KOMMYHHUKATUBHOM LIENBIO CITUKEPA.

SIpkue npuMepbl UCIIOJIb30BAHUS TAKTUKHU YIIPEKa MOKHO MPUBECTHU U3
BBICTYIUICHUH OpuTaHckoro moiutuka Haifmkena dapamxa, ©3BECTHOTO
CBOMMH PE3KMMH M CKaHJAJIbHBIMU BBICTYIUICHUSIMH. 3a OCHOBY
UCCJIEJIOBAHNS KOMMYHHUKATUBHOMN TaKTUKH yIpeKa BO3bMEM €r0 UHTEPBBIO
st FoxNews oTHOcHuTenbHO Bbixona Benmukoopuranuu u3z EC. Knpumepy,
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€rOBBICKAa3bIBAHUE:

“If you poke the Russian bear with a stick, don’t be surprised if he
reacts” (interview).

“He ThIkaiiTe nmajkou B pycckoro Mensensi. Eciu Bbl 310 caenaere, TO
HEen30eXHO XIUTe oTBETA .

OueBUAHO, YTO OH BbIpaxkaeT cBoe MHeHHe o B.IlyTune, koTOphIil B
otiumare ot b.O6amebl B Boripoce Beixoa Bennkoopuranuu u3 EBponerickoro
CO103a, MoBen cedsi, Kak Mmoao0aeT rocyIapcTBEHHOMY JesTento. M3 atoro
CIIeyeT, YTO OH ympekaer aelictBus b.OOambl, B JaHHOM Cily4ae yIpek
MIPOSIBIISIETCS UMILTUIIUTHO.

“Obama came to Britain, and I think behaved disgracefully, telling us
we would be at the back of the queue... Treating us, America’s strongest,
oldest ally, in this extraordinary way. Vladimir Putin maintained his silence
throughout the whole campaign”.

“O6ama npuexas B bpuranuto u Ben cedst BO3MyTUTEIbHO. OH TOBOPHII
HaM, YTO MBI B KOHIIE ouepenu. OOpaiancs ¢ HaMu, ¢ CaMbIM CHUJIBHBIM H
JTABHUM COIO3HHUKOM AMEpHUKH, COBCEM HeHopMmanbHO. Bragumup [lyTtun
Ha NPOTSHKEHUU BCE KaMIIaHUK BO3JEPKUBAJICS OT KOMMEHTapueB”.

H.®apamk Gonee OTKpBHITO yrpekaeT moBeacHue 44-oro mpe3ujcHTa
CHIJA, nomyepkuBasi, yTo bpuTanuss u Amepuka — JaBHUE COIO3HUKH.
B nmanHoM mnpuMepe He CTOUT HCIOJNB30BATh OCOOBIX IEPEBOJUECKUX
cTparerui, Benp eciau nepedpasupoBats BeipaxkeHue “‘at the back of the
queue”’, KOTOpOE JIMIIb Ha MEPBBIH B3IVIsIT 3BYYUT HEYMECTHO, TO CMbICIIOBAsI
Harpy3ka BbICKa3bIBaHUSI MMOJIMTUKA OTEPSIET 3HAYMMOCTb.

Taxke B  KadecTBE HANIAOHBIX MPUMEPOB  HCIOJIb30BaHUS
KOMMYHUKAaTUBHOW TaKTHKH yIOpeKa MOXHO B35Th BBICTYIUICHHE
OpUTAHCKOTO TMOJUTUKAa Ha 3acenannu EBpomapnamenta 28 utons 2016
roga mo Bompocy “pasBoma” EBpomsl ¢ BenmukoOpuranmeit. Ha mannom
3aceqanun H.@apampk ¢ mepBoil MUHYTHI CBOETrO BBICTYIUICHHS 3aJall
PUTOPHUECKHI BOIIPOC:

“Isn’t it funny? When I came here 17 years ago and I said that [ wanted
to lead a campaign go get Britain out of the European Union, you all laughed
at me. Well, I have to say. You’re not laughing now, are you?”

“Pa3Be »Tto He cmemHo? Korma s mpuesxan croma 17 ner Hazan, s
TOBOPWUJI O TOM KaMIlaHUU, KOTopas mpuBeneT BenukoOpuTaHuio K BHIXOLY
u3 EC. U Bbl Bce cMmesuch Hano MHOM. Hy u uto? Ilouemy ceiiuac He
cMmeerech?”’

JlaHHBbI# Boipoc rmopazymeBaeT coboi ynpek B ctopony [Ipencenarens
EBponeiickoit komuccun XKan-Knona FOHkepa, KOTOphI ObLT BO3MYIIICH
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MPUCYTCTBHEM OPUTAHCKOTO MOJIMTUKA MOCIE TOro, Kak ero CoequHeHHOe
KoposneBcTBO mporosiocoBaiio 3a Bbixoa u3 EBporeiickoro corosa.

WNHuTepecHbIM mpuMepoM ISl IEPEeBOIYECKOTO aHaIU3a SBISETCS ellle
0JHO BbIcKa3biBaHue H.Dapamxka Ha TOM ke 3aceJaHuH:

“As a policy to impose poverty on Greece and the Mediterranean
you’ve done very well”. “Kak momutukm, Bbl caenanu Ipenuro u Bce
Cpenn3eMHOMOPbE HUIIUMU .

C npyroil ke CTOpPOHBI, JaHHAas WHTEpIpeTalus HuMeer Oolee
3¢ (deKkTUBHOE BO3/ICHCTBUE HA ayAUTOPUIO, HEXKEIIN Pa3BEPHYTHIN MEPEBOA
JTAHHOTO CETMEHTA.

CrnenyromM  BbICKa3bIBAHHEM OpPUTAHCKUN MOJUTUK OOBSACHSET
NPUYUHY, TOATOJKHYBIIYI0O bBpHUTaHMIO NTPOrosocoBaTh 3a BBIXOA U3
EBpormneiickoro coro3a:

“The biggest problem you’ve got and the main reason the UK voted the
way it did is because you have by stealth and deception, and without telling
the truth to the rest of the peoples of Europe, you have imposed upon them
a political union. When the people in 2005 in the Netherlands and France
voted against that political union and rejected the constitution you simply
ignored them and brought the Lisbon treaty in through the back door”.

“Camas Oonplmas mpoOiieMa y Bac, ¥ OCHOBHAs NPHUYMHA, MOYEMY
BenukoOpuranus nporojocosajia Tak, Kak 3TO CIyYHIOCh — IIOTOMY, YTO
BbI BTSIHYJIM CTPaHbI B OJUTHYECKOE 00bETMHEHUE XUTPOCTHIO U 0OMaHOM,
HE TOBOPs MOJIHYIO npaBay Hapoaam Espomnsl. Korga mronu B 2005 rony B
Hunepnannax u ®paHnuu nporoaocoBaiy MPOTHB 3TOTO MOJIUTUYECKOTO
COI03a U OTBEPINIM KOHCTUTYLHIO, Bbl MPOCTO MPOUTHOPUPOBAIIM UX U
npoTtamuian JInccaboHCKHI 10roBOp uepes 3aHee KPbLIbI0 .

H.®apamx BbIpakaeT SBHBIM YIPEK IO OTHOIICHUIO K JCHCTBHAM
EBponeiickoii KOMHCCHH, UCITOJIb3Ysl BBIPAKEHUS C HETaTUBHO-OLICHOYHOU
koHHOoTamumen: ‘‘stealth and deception”, “withou ttelling the truth”,
“imposeupon”, “ignore” u “ bring the Lisbon treaty in through the back
door ™.

W3 BbIIEHU3TI0KEHHBIX TPUMEPOB MBI BUAUM, YTO KOMMYHHUKATHUBHAs
TaKTHKa yIOpeKa TMeperuieTaeTcsi C JIMHMBUCTHYECKOH KaTreropuei
SKCIIPECCUBHOCTH, BE/Ib YPOBEHb BO3ICHCTBUS HA Ay TUTOPHIO OIIPEIEIISIETCS
HE TOJIbKO TeMOH BBICTYIUICHUS U CUTYyalllel, B KOTOPOU OCYIIEeCTBIIAETCS
KOMMYHHKAIMsl, HO U MaHEpOH CIHMKepa M CPEelICTBAMHU 3KCIIPECCUBHO-
BO3JICHCTBYIOIIETO XapakTepa, Takue Kak rpagarus (“‘strongest, oldest
ally”), putopuuecku Bompocs! (“Isn’t it funny?”, “ You’re not laughing
now, are you?”).
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OnHolt W3 arpeccuBHbIX (OPM BBIPKEHUS yIpeKa SBISETCS
TakTuka yrpo3bl. O. Mccepc cuutaeT 1enplo JaHHOM TaKTUKHU TMOJyYEHHUE
HeoOxoauMol MH(OpPMALUK MyTeM OpPSIMOro AaBJIEHUS Ha MapTHepa Io
KOMMYHHUKaUUH [5, ¢. 121]. bpuranckuii OJIUTHUK, SKC-IPEMbEP-MUHUCTP
Bemukoopuranuu J[. Kamepon npuberaer kak K sSBHOW, TaK M CKPBITON
KPUTHUKE ONIMOHEHTOB, Yallle 00palasch K KpUTUKE MOTUTUKU MapTHH, a HE
KOHKPETHOTO YeJIOBEKa:

“That mass migration is an unavoidable by-product of a new world
order of globalisation. That globalisation is an unalloyed good - and those
complaining about immigration just need to get with the modern world.
Often the people who have these views are those who have no direct
experience of the impact of high levels of migration.”

“JlaHHas MaccoBasi MUTPALIUS - 3TO HEU30EKHBIM MOOOYHBIA MTPOTYKT
HOBOTO MHPOBOTo Mopsaka M miobanu3zanuu. [moOanmm3anusi sBiIseTCS
UCKITIOUUTEILHO OJIaroM, M TeM, KTO KaIyeTcsl Ha UMMUTPAIUIO, IPOCTO
HY)KHO MJITH B HOry cO BpeMeHeM. YacTo Te, KTO MpHAEPKHUBACTCA
3TUX B3MJISJIOB, CaMH HHKOTJA HEMOCPEICTBEHHO HE CTAJIKUBAJIHCh C
MIOCJIEJICTBUSIMU BBICOKOTO YPOBHSI MUTpAIUK”.

B nannom npumepe JI.KamepoH ¢ 1enblo yOpeKHYTh ONpPEneICHHYIO
TPYIIITY JTHO/IEeH (2 UMEHHO IMOJIMTHKOB ) UICTIIONB3YET CI0BO the people (mmoam) u
MecTouMenue those (Te), To €CTh, IKC-TIpeMbep-MUHUCTP Benmukoopuranuu
HE yKa3bIBaeT Ha KOHKPETHOTO Y€JI0BEKA, HO MOCPEICTBOM BBILICYKAa3aHHbBIX
CJIOB OH MOZpa3ymMeBaeT co00il IMEHHO OMpeesIEHHYIO IPYIIY aJpecaToB.
JlaHHYI0 TaKTUKYy CKpPBITOW KPUTHKH OPHUTAHCKOTO TIOJIUTUKA MOYHO
PaccMOTpETh U B CIEAYIOIIEM IIPUMEpe:

“People who make this argument try to dress it up as speaking up for
our country. But this isolationism is actually deeply unpatriotic.”

“JIroqu, TpPUBOASIIME JaHHBIM apryMEHT, MBITAIOTCS MPENOJHECTH
€ro Kak MHeHHUe cTpaHbl. HO 3TOT M30/IA1IMOHU3M Ha caMoOM Jiejie TIIyOO0KO
HEMaTpUOTUYECH .

Crnenytoniye mpuMepsl SBISIOTCA BBIPAXKEHUEM KOCBEHHOW peueBOit
arpeccuu MO OTHOIIEHUI0O K KOHKPETHBIM ajJpecaraMm, KOTOpbIE He
Ha3bIBAIOTCS, HO 11eJIeBast ayIUTOPHS B CUITY KOTHUTUBHOM OCBEIOMJIEHHOCTH
MMOHUMAET O KOM UMEHHO UJIET peyb:

“And friends, you know what someone said about us recently?
Apparently some Russian official said: Britain is “just a small island that
no-one pays any attention to.”

“Jlpy3bsi, BBl 3HaeTe, 4TO O HAC OBLIO HemaBHO ckazaHo? Kaxkercs,
HEKoe JOJKHOCTHOE nio Poccun 3asBuiio, uro bpuranus — “Bcero numib
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MaJICHbKHI OCTPOB, HAa KOTOPBIM HUKTO HE 0OpaiiaeT BHUMaHus (HaMeK Ha
BbIcKa3biBaHue [Ipecc-cexperaps npesunenra Poccun Imutpus [leckosa).

“The deficit we inherited was the biggest in our post war history - but
already it’s down by a third.”

“JleunuT, KOTOPBIM MBI YHACIIEIOBAJH, OB CAMBIM OOJIBIIMM 32 BCIO
HCTOPHIO TIOCJIEBOCHHOIO TIEPUO/IA - HO OH YXKE€ CHUYKEH Ha TPETh .

JlaHHBIN MpUMEp pacKpbhIBACT HAMEK Ha HEyMEIIOe MPaBICHUE MapTUU
neibopucToB.

Crnenyrommii mpumep JAEMOHCTPUPYET BBIPRKEHHUE KPUTHKH I10
OTHOIICHHIO K JIESITeITHHOCTH HEKOTOPHIX WieHOB EBpokomuccuu:

“There are still people who think that the key to success is ever greater
social protections and more regulations. Some in the European Commission
seem to think that if they ‘re not producing new regulations they ‘re somehow
not doing their job. And that removing existing regulations is somehow an
act of self-harm.”

“Bce erie ecTb JIt0I1, KOTOPBIE JyMAIOT, 4TO KJIFOY K YCIEXY - 3TO JIUIIb
YCUJIGHUE COLUANbHON 3aIlUThl W OoJiblliee KOIUYECTBO HOPMATHUBHO-
MPABOBBIX aKTOB. Ka)keTcsi, HEKOTOphIE NpenacTaBuTeNin EBpokoMuccHu
CUMTAIOT, YTO €CJIM OHU HE BBHIPAOATHIBAIOT HOBBIC MIPABOBHIC AKTHI, TO HE
BBINOJIHSIOT CBOIO paboTy. A OTMEHA CYILECTBYIOUIMX 3aKOHOB - CBOETO
poJia IpUYUHEHHE Bpeaa caMuM cebe”.

B Hmxkecnenyronmx mnpumepax J.KamepoH BbIpaxkaer arpeccuro ¢
KOHKPETHBIM yKa3aHHEM CyOBbEeKTa, Ha KOTOPOTO OHA HAIlPaBJICHA:

“Together - we are clearing up the mess that Labour left. But I have a
simple question, to the people in this hall and beyond it. Is that enough? Is
it enough that we just clear up Labour’s mess and think “job done”? Is it
enough to just fix what went wrong?”

“Bce BMeCTe Mbl pacUMIaeM TOT OECIOPSA0K, KOTOPBI HAM OCTaBUIIU
nen6opuctel. Ho y MeHs IpoCTOl BONIPOC K JIFOASM, HAXOAAIIUMCS B 3ajie
U 32 ero mpeieiaMu: JOCTAaTOuHO JI 3TOoro? JloCTaTouyHO JIM TO, YTO MBI
npocTo yOupaem Oecrnopsaok 3a JerdopucTamMu U Tymaem, uto “pabdora
caenana”? JlocTaToO4HO M, YTO MBI MPOCTO HCHPABISEM TO, YTO OBLIO
CIIeJIaHO HENpPaBWIbHO?”

“Who protected spending on the NHS (National Health System)? Not
Labour - us! Who started the Cancer Drugs Fund? NotLabour - us!”

“Kto 3ammrtun obmectBeHHoe 3apaBooxpanenue? He neitbopuctsr -
Mbl! KTo ocHoBan HanmonanbsHbIM GoH T JIekapcTB oT paka? He neitbopucTsr
- Mb1!”

B nanHOM mpuMepe MOMUTHK HEOTHOKPATHO HCIIONB3YET TaKTUKY
nosropa (“Not Labour - us!”) ¢ uenpo yoeauTh LENEBYIO ayAUTOPUIO B
000CHOBaHHOCTH CBOETO BBICKA3bIBaAHMU.
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B cuenyromem npumepe J.KomMepoH Takke HCHOIB3YET TaKTUKY
MOBTOPA, HO MPU 3TOM HANpsSIMyI0 oOpalaercs K KPUTUKYEMOMY OOBEKTY
(nteitbopucTam):

“A few weeks ago, Ed Balls said that in thirteen years of Government,
Labour had made “some mistakes”. “Some mistakes”. Excuse me? You
were the people who left Britain with the biggest peacetime deficit in
history, who gave us the deepest recession since the war, who destroyed our
pensions system, bust our banking system, who left a million young people
out of work, five million on out-of-work benefits - and hundreds of billions
of debt. Some mistakes? Labour were just one big mistake.”

“Heckonibko Henesb Ha3zaa A bomi3 3asBuil, 4yTo 3a TpUHAALATH JIET
NpeObIBaHKS y BIIACTH, JICHOOPUCTHI COBEPIIMIHM “HECKOJBKO OIIMOOK”.
“Heckonpko ommbok”. Ho mo3Boasre! IMEHHO BBHI - T€ JIOAH, KOTOPBIC
octaBwiu bpuranuio ¢ cambiM 0OJBIIUM J1eUIUTOM 3a BCIO HUCTOPHUIO
MHPHOTO BPEMEHH, KOTOpbIE BBEJIM HAC B MIIyOOYaHIIyI0 pELeccHro co
BpPEMEH BOWHBI, KOTOPbIE Pa3pyIIUIN HAIlly IEHCHOHHYIO CUCTEMY, HAHECIIN
yYpOH Haiiei 0aHKOBCKOW CHCTEME, OCTaBWJIM MHJIIMOH MOJIOJBIX JIFOAEH
0e3 paboThl, MATH MUJUIMOHOB Ha Mocoouu mo 6e3padorure. Heckombko
omu60ok? JIebopucThl ObUTH OMHON OOJIBIION OIIMOKOM!”

Taxke ogHON M3 COCOOOB peanu3alliy CTPaTeruy yrpeka sBIseTcs
PUTOPHYECKHI BOIIPOC:

“From Labour last week, we heard the same old rubbish about the
Conservatives and the NHS. Spreading complete and utter lies. I just think:
how dare you. It was the Labour Party who gave us the scandal at Mid
Staffs, elderly people begging for water and dying of neglect.”

“Ha mpomwioil Hemene Mbl yCHBIIANA OT JEHOOPHUCTOB Ty K€ CaMYIO
CTapyl0 4Yyllb O KOHCEpBaTOpax M OOILIECTBEHHOM 3/IPaBOOXPaHEHHH.
PacnipocTpanenue moysiHON U aOCOMOTHOM JDKH. Sl AyMaro: Kak BeI cMeeTe?
Nmenno naptus neiOopucToB yCcTpowsia cKaHAal B OoJibHUIE rpadcTBa
Craddopn, rae crapuky yMOIsUId JaTh UM BOJABI M1 YMUPAJIU OT XaJdaTHOTO
OTHOILICHUS .

“So at long last, with a Conservative Government after the next election,
this country will have a new British Bill of Rights... to be passed in our
Parliament... rooted in our values, and as for Labour’s Human Rights Act?
Wewillscrapit, onceandforall.”

“HNrtak, HAaKOHEI, ¢ MapTHEl KOHCEPBATOPOB BO INIaBE MPABUTEIHCTBA
MOCJIEe CIEAYIOUMX BHIOOPOB B 3TOM CTpaHE MOSBHUTCS HOBbIM buiib o
npaBax, KOTOpblid OymeT mpuHAT IlapaameHTOM, OCHOBaHHBINM Ha HAIIUX
LIEHHOCTSX, a KaK HacueT JIEHOOpUCTCKOro 3aKkoHa O TpaBax 4esioBeka? Mbl
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€ro BEIOPOCHM Ha ITOMOWKY, pa3 U HaBcerna’.

B nmanHOM mpuMepe 3a PUTOPUYECKHM BOMPOCOM CIEAYET OTBET,
HaNpaBJICHHBIN Ha TO, YTOOBI 3aCTABUTH aJpecara epeoCMbICIUTh BOIIPOC U
noOyIUTh LIEJIEBYIO ayAUTOPUIO COITIACUThCS ¢ ToUKo# 3penust /1. Kamepona.

Taxke HWHTEPECHO pPACCMOTPETh BBHICKA3bIBAHUS JICHCTBYIOILIETO
npembep-MuHUCTpa BemukoOopuranuu Tepesst Maii. Bo Bpems ceccun B
OpHUTaHCKOM IMapaMeHTe, KoTopas coctosiiack 1 ¢eBpans 2017 roxa, muaep
onmno3urmonHou Jleitbopucrckoit maptuu Jxepemu KopOuH mnpusBan
PEMbEpP-MUHHUCTPA YCIbIIATh MHEHUE OpPUTAHCKOTO HAapoja, KOTOPBIN
poTuB BU3KUTa Tpammna B BenukoOpuTaHUIO B CHITY €ro JCHCTBUM:

“President Trump has torn up international agreements on refugees,
he’s threatened to dump international agreements on climate change, he’s
praised the use of torture, he’s incited hatred against Muslims, he’s directly
attacked women’s rights. Just what more does President Trump have to
do before the prime minister will listen to the 1.8 million people who’ve
already called for his state visit invitation to be withdrawn?”

JlaHHBIM ~ BBICKAa3bIBAHWEM  OpUTAHCKUW  TOJMTUK  BBIpa)KaeT
HE/I0BOJILCTBO JCUCTBUSMHU, a TOUHEE OTCYTCTBUEM JCHCTBHI CO CTOPOHBI
peMbep-MUHHUCTPA.

Ho B cBoto ouepens npembep-MuHUCTP Tepesa Mait KOMMEHTUPYET €ro
HE/I0BOJILCTBO CIIEAYIOLIUM 00pa3oM:

“The right honorable gentleman’s foreign policy is to object to and insult
the democratically elected head of state of our most important ally. Let’s
just see what he would’ve achieved in the last week. Would he have been
able to protect British citizens from the impact of the Executive Order? No!
Would he have been able to lay the foundations of a trade deal? No! Would
he have got a one hundred percent commitment to NATO? No! That’s what
Labour has to offer this country: less protection for British citizens, less
prosperous, less safe”.

OnHa OOBSICHSIET, YTO CMBICI BHEIIHEW IMOJIUTUKU HE 3aKIII0YaeTcsl B
HaraJKax Ha JIEeMOKpaTWu4ecKu U30paHHOTO MPEe3UIeHTa CTPaHbl, KOTOpas,
K TOMY K€, SBISETCS CaMbIM OOJIBIIMM COIO3HUKOM COelMHEHHOTO
KoponesctBa. Tepesa Mpdii Takke BbIpaKaeT YBEPEHHOCTb B TOM, 4TO,
Kop6un He cMmor Obl 3aIIUTUTH OpUTAHLIEB OT MOCIIEACTBHH yka3oB Tpammna,
aTaxKe He MOJIrOTOBUII ObI OCHOBY JJIsl TOPIOBOTO COTVIAIICHHUS U HE JO0OHIICS
01 BeITONTHEHUs 00s13arenbeTB niepen HATO, u Bce, 4To I€HOOPUCTHI XOTSIT
NPEUIOKUTh 3TOM CTpaHe: MEHBIIE 3alIUTHI JJi1 OPUTAHCKUX TpaKIaH,
MeHblIIIe Oi1arococtosiHus u 6e3omacHoct. KoponHo# (pasoii OpuTaHCKOro
peMbep-MUHHUCTPA CTala:
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“He can lead a protest, I’'m leading a country!”

“ OH MOXET PYKOBOAUTH MPOTECTOM, a 51 PYKOBOXKY CTpaHoit!”.

Tak, Tepeza Mbpdit ynpekaer [[xepemu KopOuHa B TOM, 4YTO OH
HE TIOHHMMAaeT CyTh BHEIIHEH NOJIUTUKH, B 4acTHOCTH CoelIMHEHHOTrO
Koponesctsa, uto oH Oyayun auaepom JIeHOOpUCTCKOM mapTuu, KOTOpas
HE MOXET 3allUTUTh OpPUTAHCKUK HApOA OT IMOCICACTBUN NEUCTBUI
npesunenta CIIA, 3a0p1BaeT, 4T0 AMepHrKa, Kak MOTYEPKUBAIT U IKC-JIUJIEP
[Taptun wezaBucumoctu Coenunennoro KoposnescrBa Halimxen dapamk,
SIBIIIETCS CAMbIM CHJIBHBIM W JTaBHUM COIO3HUKOM BenukoOpurtanuu. A
IJIaBHOE, OpUTAHCKUH MPEMbEP-MUHHUCTP CBOSH 3aKITFOUUTEIILHON (pa3oit
HaMmekaeT, uro AerctByrommi npesugaeHt CHIA moxer nenars Bce, 4TO
€My B3JlyMaeTcs, HO TaK OH PYKOBOJUT JIUIIb IPOTECTOM, HO OHa, Tepesa
Mbii, pyKOBOJUT €O CTpaHOW BBUJY TOTO, YTO HE OTBEYAET arpeccuei
Ha HaIaJKu JIMJEPOB IPYTUX CTPaH, B YACTHOCTHU Ha YKa3bl aMEPUKAHCKOTO
Mpe3ueHTa, KOTOPBIM HE 3a{yMbIBAETCS O MOCJIEACTBUIX CBOMX PEILICHUI.

HNuTepecHO Takke paccMOTpPETh MpPUMEP OTKPBITOTO  yIpeka,
BbIpakeHHOTO OBIBIIMM roccekperapem CIILA Jl>xonom Keppu:

“Congressman, I don’tneed any lessons from you about who [ represent,”
Kerry retorted moments later. “I’ve represented and fought for our country
since I was out of college. So don’t give me any lessons about that, OK?” B
OTBET Ha BOIIPOCHI MOIUTHKA U ceHaropa ot [lITara [lencunbBanus 28 urons
2015 roga mo BOMpoOCy COMIAIICHUIO MO UPAHCKOW SJIEPHOU MPOTrpaMme B
00OMEH Ha OTMEHY CaHKIUK MpoTuB Terepana.

Eme omHuM spKUM NOpUMEpPOM OSKCIUIMIUTHOIO YIIpeKa SBIsSETCS
BeIcTyIUIeHUe [JoHanbaa Tpamna Ha npecc-KoH(epeHINH C KYpPHAIUCTaMU
B benom Jlome 16 deBpans 2017 rona. OH BeIpa3uil HEIOBOJIBCTBO PAabOTOM
osiBirero npesuaenra CIIA bapaka O6ambl, cka3as:

“I inherited a mess. It’s a mess. At home and abroad, a mess. Jobs are
pouring out of the country...We’ll take care of it, folks. I just want to let you
know I inherited a mess.”

“SI ynacnemoBan Oecropsiiok, Oapaak BHyTPH CTPaHBI U 32 PyOEKOM.
Cymmii 6apaak. Ho MbI cripaBuMCs ¢ 3THM, pedsTa. S mpocTo Xody, YTOOBI
BBI 3HAJIHU, 51 YHACIIE0BAJI OECIIOPSII0K .

KittoueBbIM CIIOBOM B JJaHHOM CETMEHTE €rO BBICTYIUICHUS SBISETCS

“a mess” — “Oecnopsnok/6apaak”, KOTOpOe€ K TOMY J>K€ IOBTOPSETCS
HEOJHOKPATHO. DTO SIBHBIH YIpEeK B aapec OBIBIIETO aMEPUKAHCKOTO
MIpe3UICHTA.

“I’m here today to update the American people on the incredible progress
that has been made in the last four weeks since my inauguration. We have
made incredible progress. I don’t think there’s ever been a President elected
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who, in this short period of time, has done what we’ve done”.

“Sl 3mech Ang TOro, 4TOOBI CKa3aTh aMEPUKAHCKOMY Hapoxy O TOM
HEBEPOSTHOM MPOTpecce, KOTOPOTo yAanoCh JOOUTHCS 3a YEThIpe HelemH,
MPOIIEAIINE ¢ MOCH MHayTrypanuu... Sl He aymaro, 4To ObLI eme TaKou
NPE3UACHT, KOTOPOMY YIAJI0Ch JOOUTHCS TaK MHOTO 32 CTOJb KOPOTKUU
MIPOMEKYTOK BPEMEHU .

N eme opHo 3ameuaHue B aApec MNPEAbLAYHIMX aMEPUKaHCKHX
MPE3UACHTOB:

“One promise after another after years of politicians lying to you to get
elected. They lie to the American people in order to get elected”.

OpnHOM W3 3aKIIOYMTENBHBIX (Dpa3 HbIHE JEHCTBYIOMIETO MPE3UCHTA
CIIA [.Tammna crana:

“... we’re going to stop crime. But it’s very important to me. But
this isn’t Donald Trump that divided a nation. We went eight years with
President Obama, and we went many years before President Obama. We
lived in a divided nation”, u cHOBa ymipek B agpec b.OGamsl.

Jonanpn Tpamm BbIpa3uil  HEYIOBOJBCTBHE pabOTON  OBIBIIETO
npesunenta CIIA bapaka O6ambl. Ha mpecc-koHpepeHIIMH ¢
KypHainucTaMu miaBa bemoro poma 3asBuUi, 4YTO OT MpeAbLAYLICH
aJMUHHMCTPAIMH TOTYYUI B HACJIEICTBO MOJHBIA OECIOpsAI0K KaK BHYTpU
CTpaHbl, TaK U 3a ee mpenenaMu. B gacTHOCTH, pedb UAET 00 yTeuke u3
CTpaHbI 3a TPaHUIly pabo4YUX MECT, KPUTHUECKOM cuTyanuu Ha biamkHeMm
Boctoke, B CeBepnoit Kopee, u 0 pacnpocTpaHeHuH 3arnpenieHHon B PO
9KCTPEMHCTCKOM rpynnupoBku «lcinaMckoe rocyiapcTBoy.

“As you know, our administration inherited many problems across
government and across the economy.”

“Kak BblI 3HaeTe, Hallla a]MUHUCTPALUS TOTy4YnIa MHOXKECTBO ITPOOIeM
B DKOHOMHUKE U IPaBUTENIbCTBE/ YHACJeI0Balla MHOTHE MPOOJIEMbI BCETO
MIPABUTEIBCTBEHHOTO armapara, B TOM 4YHCIIe U [0 BOIPOCAaM 3KOHOMUKH.
Ecnu yecTHO, MBI YHACTIEIOBAIM TIOJHBIN Oapaak”, — 3asBII Tpamir.

“I in herited a mess. It’s a mess. At home and abroad, a mess.”

“sI ynacnenoBan 6apaak, 6apaak BHyTpU CTPaHbI U 32 pyOeKoM, CyIITuit
Oecropsiiok”, — ckaszan Tpamim, BbICTynasi Ha Ipecc-KOH(PEPECHIIMH B
benom nmowme.

“I’m here today to update the American people on the incredible progress
that has been made in the last four weeks since my inauguration. We have
made incredible progress. I don’t think there’s ever been a president elected
who in this short period of time has done what we’ve done.”

“Sl 3mech ang TOro, 4TOOBI CKa3aTh aMEPUKAHCKOMY Hapoxy O TOM
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HEBEPOSATHOM MPOTpecce, KOTOPOro yAanoch JOOUTHCS 3a YEThIpE HeNlemH,
MPOIIEIIINE C MOCH MHayrypanuu... Sl He Jymaro, 4To ObUI ele TaKoi
MPE3UCHT, KOTOPOMY Y/aJOCh JOOUTHCS TaK MHOIO 32 CTOJIb KOPOTKHIA
MPOMEXKYTOK BpeMeHu’, — 3aaBui npe3uaeHT CIIIA.

“We really are searching for peace, but its peace through strength.”

“SI crpemmtock k Mupy. Ho 3ToT Mup nomkeH obecrneunBaThCs TAKUM
o0pa3oM, 4TOObI Mbl MMEJIHM B HAILEM DPACIOPSIKEHUM CHITy”, — CKasall
Tpamm.

“We’ve pursued this rebuilding in the hopes that we will never have to
use this military, and I will tell you that is my — I would be so happy if we
never had to use it.”

“Ho s Hazier0Ch, YTO MHE HUKOT/IA HE MPHUAETCS MPUOETHYTh K CUje”,
— 3aBepuJl MPE3UJICHT.

16 deBpans Tekymero roga B BammHIrToHEe mpornia BCTpeda MEXIy
npembep-MuHUCTpoM W3pawmns bunbsimunom HeraHbsxy v mpe3ueHTOM
CIIJA [onanbaom Tpammom.

“The security challenges faced by Israel are enormous, including the
threat of Iran’s nuclear ambitions, which I’ve talked a lot about.One of the
worst deals I’ve ever seen is the Iran deal. My administration has already
imposed new sanctions on Iran, and I will do more to prevent Iran from ever
developing - I mean ever - a nuclear weapon.”

“IIpobnemMbl  6€30MAaCHOCTH, C KOTOPBIMHU chpaBisercs 3paunib,
HEBEPOSATHBI, B TOM YHWCJIE UpPAHCKHE siepHble amOunuu. Mpl 00 3TOM
CEpbe3HO IMOTOBOpUM, clenka ¢ MpaHoM — 5T0 Hauxydmias cIenka,
KOTOPYIO s KOr1a-Jin0o BUAET .

BaxxHO OTMETUTH, YTO OCOOCHHOCTBIO PEUEBOM arpeccuu ¢ TOYKHU
3peHHUsI PEUueBOr0 BO3JCHCTBHS SBISETCS YCTAaHOBKA aJpecaHTta Ha
0€30rOBOPOYHOCTh COOCTBEHHOW MMO3ULMU U OOYCJIOBJICHHAas 3TUM €€
0e3apryMeHTaTuBHOCTH [ 7, ¢.33]. OcHOoBoOMOMararomum GakTopoM rmepeBoaa
MOJIMTUYECKOTO TUCKypCa SIBJISETCS Psifl CTpaTeruii, KOTopble MepeBOAUUK
HCIIONB3YET AJI TOTO, YTOOBI TOUHO U MaKCUMAJIbHO KOPPEKTHO MepeaaTh
WHTEHIINH TTOJIMTHKA, TIPEJCTABUB €0 pedb yoenurenbHo [8, c. 185]. I1pu
3TOM MEePEeBOIYMK JAOKEH 00/1afjaTh KOTHUTUBHOM HH(OpMaLuei.

[aBHBIE TPYIHOCTH NpPHU TEPEBOE MEHACHBHBIX DPEYEBBIX AaKTOB
BO3HUKAIOT TOTJIA, KOTJIA SI3bIKOBBIE €MHUIIbI, BBIPAXAIOIIHE YIpo3y WU
yIpeK, He COBMA/Ial0T KaYeCTBEHHO, KOHIENTYyalbHO. OCHOBOIIOIAraloINM
(hakTopoM mepeBosia MOJIUTHYECKOTO JAUCKYypca SIBISICTCS Pl CTpaTeruii,
KOTOpbI€ TIEPEBOTUYMK UCIIONIB3YET JJIsl TOTO, YTOOBI TOYHO U MAKCHUMAJILHO
KOPPEKTHO TMepeAarh MHTEHLUWU T[OJMTHUKA, TPEACTaBUB €ro pedb
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yoenutenpHOM [8, ¢. 121]. IIpm >TOM mnepeBOTYMK IOKEH 00JIaaaTh
KOTHUTUBHOU MH(POpMAIUEH.

[Ipu nepeBoe TaKTUKH YIIpEKa B HOJTUTHUECKOM JUCKYPCE HEOOXOAMMO
JOCTHUYh KOMMYHHKAaTHBHOTO 3(QeKTa 3a CUET IMCUXOJIMHIBUCTHUYECKOM
MOJIENIH TTePEBOIa, KOTOPAs 3aKITFOUAETCs B IPE0OPa30BaHUH MEPEBOAUYNKOM
CBOET0 TIOHMMAaHUSl COJEP)KAaHUS OpHUIMHAlda B CBOIO BHYTPEHHIOIO
[IporpamMmmy, U BIIOCJIEICTBUM Pa3BEPTHIBAHUE HTOW MPOrPaMMbl B YCTHBIN
TeKcT nepesoaa [9, c. 206].

[TepeBoaurK MOTUTHUECKUX TEKCTOB JIOJPKEH UMETh BHICOKUH YPOBEHB
0a30BO KOMIIETEHTHOCTHU B MOJUTHKE U MOJUTUYECKUX HAyKax, IOHUMATh
CYTh AMCKYCCHUH B 3TOM 0071aCTH, MHAYE TOBOPS «OCHOBHOM MPENIOCHLUTKON
IPABUJIBHOTO NIEPEBO/A ABJISETCS 3HAHUE TIPEMETA, O KOTOPOM UJET PEUb)
[10, c. 298]. To ecTh, CYLIECTBEHHYIO POJb B MEPEBOJIEC MOIUTUYECKOTO
TUCKypca UrparoT (POHOBBIC 3HAHUS IEPEBOTINKA, KOTOPHIE TTO3BOJISIOT EMY
ONepaTUBHO COPUEHTHPOBATHCA MO 00CYXkKIaeMOil TeMe U BOCIPOM3BECTU
PaBHOLIGHHYIO PeYb C YYETOM BCEX OCOOEHHOCTEH KOMMYHHUKATHBHOTO
BO3CHCTBHSI ONIPEJEIIEHHOTO CIIUKEpA.

Takum oOpa3oM, Ipu MEpPEeBOAEC MEHACHBHBIX PEUYEBBIX aKTOB
HEOOXOAMMO TOMHHTb, YTO TMOJUTUYECKUN ITUCKYpPC COIEPKUT B cede
ABTOPCKUE MHTEHIIUU, U €T0 0COOEHHOCTH JOJDKHBI OBITh B TMOJHON Mepe
nepegaHbl Ha S3bIK MEepeBoja. YCIEX MEpPEeBOAMMOIO TEKCTa 3aKJI04aeTcs
B TOM, HAacCKOJbKO 3(P(PEKTUBHO HCIOIB3YIOTCS B IEPEBOJC S3BIKOBBIC
CpEelCTBA BO3/IEUCTBHUS.
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Keywords: political discourse, expressiveness, emotionality, evaluativity, emotional
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Abstract. In the article, emotional and evaluative lexis is considered as the basic unit,
which is widely used in political discourse. The study reveals the difficulties of simultaneous
interpretation of emotional and evaluative words and considers the options of interpreting
the speech, which implies this lexical unit. We consider emotional and evaluative lexis of
the basic categorial types in interpreting aspect: emotional and evaluative nouns, emotional
and evaluative adjectives, emotional and evaluative verbs. Video materials of election
speeches (2016 — 2017) of the US presidential candidates serve as materials for the study.

YIK81°253

TPYJHOCTHU CUHXPOHHOT'O IEPEBOJA S5MOIIMOHAJIBHO-
OIEHOYHOM JIEKCUKH! B ITOJJUTUYECKOM JJUCKYPCE

CepukOeKKbI3bI A.,
MmaructpanT KazYMOuMSI umenn AObutaii xaHa,
Anmarsl, Kazaxcran, e-mail: aigul_a.k@mail.ru

KuroueBble c10Ba: MONMUTHYCCKHUN TUCKYPC, IKCIPECCHBHOCTD, YMOIMOHATIBHOCTb,
OLICHOYHOCTb, IMOLIMOHAIEHO-0LICHOYHAsT JICKCHKA.

AHHoOTanusi. B wHCclemoBaHMM B KauecTBE OCHOBHOW CAMHHUIBI H3YyUCHHS
paccMarpuBaeTCs MOIMOHAIBHO-OLCHOYHAS JICKCHKA, KOTOpas IIHUPOKO yrmoTpedsercs
B TIOJIMTHYECKOM AUCKypce. MccneaoBanue mo3BOISIET BBISBUTh TPYAHOCTH CHHXPOHHOTO
NepeBojia AMOIMOHAIBLHO-OLICHOYHON JIGKCHKH M PacCMOTPETh BapHaHTBI TMEPeBOa
pedyn, B KOTOpOM 3ajeiicTBOBaHAa JaHHAs JIeKCHUYecKas emuHuIa.PaccmarpuBaercs
9MOLMOHATFHO-OIICHOYHASl JICKCHKA OCHOBHBIX KAaTErOPHANbHBIX THIOB B AaCICKTe
NepeBo/ia; AMOIMOHAIBHO-OIICHOUHBIC CYIICCTBUTEIbHBIC, 3MOIMOHATBHO-OL[CHOUHbIC
npHIaraTenbHbIe, SMOIMOHATBHO-OIICHOYHBIC [MIAroNibl. MaTepuanaMu AJIst HCCIIeI0BaHHS
HOCITYKUITH BHCOMATEPHAIIBl MIPEIBHIOOPHBIX BBICTYIUICHHH MPETCHICHTOB HA MOCT
npesuzaenta CHIA (2016 . - 2017 ).

CHHXpOHHBI NEpeBOJ Hayajl IMIMPOKO MCIOJIb30BATHCA BO BTOPOM
TPETH IPOUUIOr0 Beka. J[o MOSBIEHMS TAaKOro BUAA YCTHOIO IEepeBoia
UCIIOJIb30BAJICSA UCKJIIOYUTEIBHO MOCIIEI0BATENIbHBIN HEPEBO/I.
[MocnenoBarenbHblil mepeBox ObLT HEYAOOEH MO TOH NpPUYHMHE, YTO
IPUBOAMI K 3aTSTUBAHUIO MIPOLIECCA U TUIOXOMY B3aUMOJIEHCTBHUIO OpaTopa
¢ myoOnukoil. KoHueHTpamust BHUMaHHs CIylIaTesleil Ha pedd CIHKepa
CYILLIECTBEHHO CHHMKaJach, TaK KaK CIIUKEPY MPUXOIUIOCH MOCIE KaKI0T0o
NPEIOKEHNST OCTAHABIMBATBCS U JK/1aTh, [10KA IEPEBOJUUKH 110 OUYEPENU
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MepeBelyT TEKCT Ha HY)KHbIE SI3bIKU.

Oco0eHHOCTh CHUHXPOHHOTO IEpeBOAa COCTOMT B TOM, UTO IMEPEBOJ
3BYYHT MapajliebHO C MPOM3HOCUMOW HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE PEYblo.
To ecTh MO3r U S3bIK MEPEBOTUMKA JOKEH paboTaTh Tak ke ObICTPO U
MPaBWIbHO, KaK KOMIIBIOTEPHBIN Mpoueccop. M ecnu ckopocTh paboThI
AJIEKTPOHUKH 3aBUCUT OT MPOTrPaMMHOIO oOOecHeueHusi, TO KadecTBO
CUHXPOHHOTO NEPEBO/Ia 3aBUCUT TOJBKO OT OMbITA U MHTEJUIEKTYaJIbHBIX
CHOCOOHOCTEW MepeBOIYNKA, KOTOPBIM JOKEH HE TOJBKO BOCIPHUHSTD,
MEepPEeBeCTH M O3BYUYUTh YCIbIIaHHYIO (pa3dy, HO U Mpeayragarb
MoCJeyoIue cioBa oparopa. MHade mnepeBoa BbIMageT U3 OOLIETo
KOHTEKCTa U CTaHET HeJIOTUYHbIM [ 1, c. 5].

B ommwume oT Apyrux BUAOB MEpEBONA, JAHHBIA CIOXKHBIA BH]
YCTHOTO IepeBojia TPeOyeT OT UCTIOIHUTEINSI 0COOBIX 3a1aTKOB. He kakIbIii
MIEPEBOAUUK CIIOCOOEH ObITh CHHXPOHUCTOM. YacTUYHO pe3ysbTaT 3aBUCUT
OT caMoro oOyueHusl IMepeBOJYMKA, METOIUMKHU OOy4deHMs, TallaHTa U
yYMEHHUS IPeroaBareis, HO B 00JIbIION MEpe OT CHOCOOHOCTH MEPEBOTUUKA
OBICTPO cpearnupoBaTh Ha CUTYAIUIO, KOTOPast MOXKET BO3HUKHYTH BO BpeMsi
MIEPEBOIOB, OT €r0 CTPECCOYCTONYMBOCTH U BBIHOCIUBOCTH.

CyliecTBYIOT HECKOJIBKO BHIOB CHUHXPOHHOro rmnepeBoja. Camblil

TPYIHBI W3 HUX — 3TO MEPEBOJ| «HA CIIyX», uepe3 HaylIHUKH. Peub
opaTtopa He MPepbIBACTCs, U MEPEBOJ] OCYIIECTBISETCS YaCTSIMH BO BpeMs
BBICTYIUICHUS.

Taxke ecTb CHUHXPOHHBIM IEpPEeBOJ] C paHee HAMMCAaHHBIM TEKCTOM
BBICTYIUICHHUS, TaK HA3bIBAEMBI «IIEPEBOJ C JIMUCTa», OH MOXET OBbITh C
MOATrOTOBKOM min 0e3 Hee. OHAKO BO BpeMsi MepeBoja KOPPEKTHUBBI BCE
PaBHO BHOCSITCS IO XOAY Pa3BEePThIBAHUS PEUH, U TNIABHOE IS IEPEBOTUHKA
CJIETUTH 32 PEUbIO U BOBPEMS CpearupoBaTh Ha u3MeHeHus. Kaxioe cioBo
B BBICTYIUICHHHM OPaTOopa UMEET CBOIO IIEHHOCTh, IEPEBOJ JOKEH TOYHO
otoOpaxkats ckazaHHOe. OCOOEHHO BBICOKA Ba)KHOCTh TOUHOCTH IIEPEBOIa
U BeJMKa IIeHa OLIMOKU IepeBOAYMKA IMpPU IEPEeBOJEC MOJIUTUUECKUX
NesaTeleH.

Tpetbel, camoil peakod pPa3HOBUAHOCTHIO TIepeBOAa SIBIAETCS
CUHXPOHHOE YTEHHUE 3apaHee MepeBeIeHHOro Tekcra. [lepeBonuuk, cuenys
3a peybli0 OpaTopa, 3aUMTHIBACT 3apaHee IMOJArOTOBICHHBIN TEKCT, W, MPH
HE00XOJUMOCTH, BHOCUT KOPPEKTUBBI, €CIIM OPATOP MO XOY BBICTYIUICHUS
OTCTYyMaeT OT MEPBOHAYAJIIBHOIO TEKCTA [2, . 35].

Mpbl  oxapakTepu30Bajl TOJBKO BHIbl TEPEBOJOB M HEKOTOPHIE
TPYIHOCTH CBSI3aHHBIE C HUMU. Tenepb HE CIOXKHO MOHATh, YTO MPOLIECC
CUHXPOHHOTO IepeBoa TpeOyeT OT MepeBOAYMKa HE TOJIBKO MPEKPACHOTO
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3HAHUS S3bIKA U CHEHU(PHUKUA TEMbl, HO U OIPOMHON 3MOIIMOHAJIBHOU
BBIJIEPIKKH.

B nanHoi1 nccnenoBarenbckoit paboTe Mbl Oy7eM U3ydaTh CHHXPOHHBIN
NEepeBOl B peajbHOM BpPEMEHH, B HpsiMoM 3dupe, B ciydae, Koraa
NEPEeBOAYMK HE MOXKET MOATOTOBUTH TepeBon peud. W wuaeasbHbIM
MPUMEPOM IS ATOTO, MOCTYKHIIA aKTyalbHasi TeMa Ha CETOAHSIIHUN JIeHb
— BbI0OpHI npe3uaeHTa CIIA, koTopbie POXOAMIA CO BTOPOM MOJIOBHHBI
2016 roga u mpomomkanuch 10 HosOps 2017 roxa.

B cBoeMm ncce 1946 roga mox HaszBanueM «lloauTuka M aHDIUHACKUN
s3e1K» Jxopmk Opyamn (George Orwell) nanucan: «ITonmutryueckuit 31k
IpeaHa3HaueH JUIsl TOro, 4ToObl JIOXKDb BBIMVISAENA MpaBaoil, yOUilcTBO —
JIOCTOMHBIM JIEJIOM, a ITyCTOCJIOBUE 3By4aso conuaHo» [3, ¢. 342]. Ceroaus
9TH TEHACHIIMU COXPAHSIOTCS M, BO3MOXHO, Jla)ke HaOMPaIOT TaKylo CHILY,
Kakoil y HMX He ObU10 HuKoraa mpexnae. [lonutudyeckuit MUp UMeEeT CBOU
coOCTBEHHBIE MPaBUJIa, KOTOPbIE TOTUTHKHU JTOJKHBI COOII0IaTh, 0COOEHHO
pu 00palleHuy K TeIEBU3MOHHOMN ayAUTOPUU BO BpeMs 1e0aToB.

26 cenTsa6ps 2016 roma MWUIMOHBI JIIONEH YCTPaWBaJIUCh TEPen
9KpaHaMH TEJIEBU30POB U HaOII0AAN 32 TIEPBBIM PayHIOM /1€0aTOB MEXLY
kanauaaramu B npesuaeHTel CIJA Xwutapu KnuatoHn u JloHanbaom
Tpammom. M1 amMmepukaHIipl HE €IMHCTBEHHBIA HApOd, KOTOPHIA HAOII0AACT
3a 3TUM mpoueccoM. JI1oau, >KUBYIIME B CTpaHax, B KOTOPBIX MECTHOE
Bpems oTianydaercs ot BpemeHu B CIIA, craBar cBou OynUIbHUKH, YTOOBI
MPOCHYTHCSI B CEPEUHE HOUU U MOCMOTPETh HA MPE3UJCHTCKUE TOHKU B
peaibHOM BpeMeHHU. Takoil MOBBIIIEHHBI HHTEPEC MUPOBOM ayTUTOPUH BO
MHOTHUX CTpaHaXx U SBISETCS MPUUYUHON BOCTPEOOBAHHOCTH MEPEBOTUNKOB
JUISL OCYIIECTBIICHUSI CHHXPOHHOIO MEpeBoa JOJITOXKIaHHBIX 1e0aToB Ha
npyrue s3eikd. Odurumansaeiid nepeBoq B 2016 romy ObUT mpeaocTaBieH
TOJILKO Ha MCITAaHCKUH s13bIK. HO HECMOTps Ha 3TO Bey1iIMe TeJeKaHaIbl MUpa
MPUIIOKUIA BCE YCUJIUS JUIsl TOTO, YTOOBI MPEACTAaBUTEIN IPYTHUX SI3bIKOB
MOIJIM Take HaOMIoaTh 3a PElIaloIMMU MOMEHTaMU MPEe3UACHTCKUX
TOHOK MOCPEICTBOM CUHXPOHHOTO MEPEBO/A.

Tax ut0o cobol mpencTaBIgroT 1e0aThl?

JleGarsl (anri. debate, debating) — 3710 ¢opMaIbHBIN METOI BEACHUS
cropa, MpU KOTOPOM CTOPOHBI B3aUMOJEHCTBYIOT Jpyr C JIPyrom,
NPECTaBIISIsL ONpPEEICHHbIE TOUKH 3PEHHUs, C IIeNIbI0 YOEIUTh TPETHIO
CTOpOHY (3puTenel, cyne u T. A.) [4, c. 67].

JleGarbl OepyT cBoe Havayio u3 [[peBHel [penuu, rie OHM SBISIIUCH
HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM JIeMOKpatuu. B Adunax rpaxmgane cropuiu
0 MpeuMYILIeCTBaX M HEIOCTATKaxX pa3jMuYHbIX MpeJiaraéMblX 3aKOHOB,

92



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 1 (2017), 90-102

Takol CHOp JaBajl BO3MO)XHOCTb BCECTOPOHHE MPOAHAIU3UPOBATH
npobinemy. B npeBHem Pume cyiiecTBoBaiu Tak Ha3bIBAEMbIE IIKOJIBI
PUTOPOB, B KOTOPBIX 00y4anu opaTopckoMmy HcKyccTBy. B 30-e¢ rombr XX
Beka B CIIIA, nebarsl Havaim cBoe GOpMHUPOBAHUE KAK BHJI MOJIOIEKHOMN
nesitenibHOCTH. [IpenBpiOOpHbIE KaMIIaHUU JaJId HOBBIM TOTYOK Pa3BUTHUIO
nebatoB u chopMupoBalii UX B TaKOM BHJIE, KOTOPbI OHM HMEIOT
ceriuac. [lomymsprocts nebaroB B CIIIA yBenmnuunace mocie IMepBbIX
TEJIEBU3MOHHBIX c0aTroB Mex 1y J>xoHom Kennenn n Puuapiom Hukconom
BO BpeMs MPE3UACHTCKUX BIOOpOB 1960 roxa [5].

LlenTpanpHoii (urypold B TMOJIUTHYECKUX Jedarax BBICTYyHAET
SI3BIKOBAsl JINYHOCTh. SI3BIKOBBIE JMYHOCTH TOJUTHYECKHUX JAesiTeneit
PacKpbIBaIOT CBOIO CYIIHOCTD MOCPEICTBOM KOMMYHHMKATUBHBIX CTPATETUH,
KOTOpbIE OHU HCIOJIB3YIOT JUIsl TOrO, 4TOObI yOeAUTh OMNMO3UIMIO B
cBoell mpaBote. Bompoc numie B TOM, B Kako Mepe 3((EeKTUBHBI H
KaKoBO pa3HooOpasme pedyeBbIX crpareruii nuckypca. Kak momaraer O.H.
[TapminHa, COBpeMEHHBIMH TOJUTHKAMH UCTIOIB3YIOTCSI HHPOPMAIIMOHHO-
WHTEpPIpETAlIOHHAs, apryMEHTAaTUBHAs, AaruTallMOHHAs CTpPATeruu, a
TaK)K€ CTpaTeTMd CaMOIPE3eHTAlMM, CaMO3aIlIMThl, (HOPMUPOBAHUA Y
azipecara ONPEIEIIEHHOTO0 3MOIMOHANBLHOTO HAacTpos. COOTBETCTBEHHO
JUYHOCTh, KOTOpas MPUHHUMAET HEMOCPEICTBEHHOE yyacTHe B jedarax,
MMEET pa3BUTble KOMMYHHMKATHBHBIC HAaBBIKM, KOTOpPBIE ITOMOTAarOT
MPOJIOKUTh MYyTh K JOCTHXKEHUIO LENH — yOexkaeHuto. Takas JIUYHOCTb
CHocoOHa KPUTHUYECKH BOCHPUHUMATh MH(GOPMAIUIO U, COOTBETCTBEHHO,
pearupoBarh Ha ApryMEHTUPOBAHHBIE TOUKU 3PEHHSI OMIIOHEHTOB.

VYuuteiBas TOT (akT, 4To Ae0aTbl aCCOUMUPYIOTCS C MOBBILICHHOU
SMOLIMOHAIBHOCTHIO PEYH BBICTYHAIOIIETO, MEPEBOIUYHK JIOJIKEH YUECTh U
JTUHAMHKY TOBOPSIIEro. Tak, SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHAS JIEKCHKA B TAHHOM
pabore craja KIIOYEBOM JIGKCMYECKOW EIUHUIICH JUIsl HMCCIICIOBAHUS
CUHXPOHHOTO IepeBO/Ia.

SI3bIK  TOJMMTUYECKOTO IUCKYpCa >KMBET IO CBOMM COOCTBEHHBIM
3aKOHaM, OTJIMYHBIM OT JKU3HHM €CTECTBEHHOTO f3bIKA - OH UMEET 0COObIe
MEXaHU3MbI TOPOXKACHUS TOJTUTUYECKUX CMBICTOB. CJI0BO B OJUTHYECKOM
TEKCTe, Oyaroapsi 0CoOObIM yCI0BUAM (DYHKIIMOHUPOBAHUS, CEMAHTHUUYECKH
npeoOpasyeTcsi, BKJIIOYaeT B ceOs JOMOJHUTENbHBIN cMblci. HMrpa
MPSIMOTO U MEPEHOCHOTO 3HAUEHUSI MOPOXKIACT KCIPECCUBHBIN 3dexT
MOJIMTUYECKOTO TEKCTa, JENAeT 3TOT TEKCT 0Opa3HbIM U BBIPA3UTEIIbHBIM.
MHorue JTUHTBHUCTHI YAENSA0T OOJIbIIOe BHUMAHUE POJIH AMOLMOHAIBHO-
OLICHOYHOM JIEKCUKH B Pa3HbIX CTPYKTypax, U MCCIEI0BATENIN Takue, Kak
H.A. JlykpanoBa, B.A. Macnosa, B.H. Tenus, B.U. [llaxoBckuii u npyrue
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MPU3HAIOT, YTO HEIKCIPECCUBHBIX TEKCTOB HE CYIIECTBYET, MO0 000N
TEKCT TOTEHIMAJIBHO CIIOCOOEH OKa3bIBaTh ONpEAENICHHOE BO3JCICTBHE
Ha CO3HAHUE U MOBEICHHE YMTATENs, TaK KaK UMEHHO AKCIPECCUBHOCTH
COJICICTBYET 1IeJIU PeYeBOro COOOIIeHMsI, 00ecTieunuBasi BO3JeCTBHE TEKCTa
Ha PeLUIUEHTA.

Hcnonp30BaHue  TrOBOPSILIMM  SMOIMOHAIBLHO-OIICHOYHON  peuu
ABJISICTCS. OJHUM U3 MHCTPYMEHTOB BO3JCHCTBUS Ha ciaymaresns. AKTUBHOE
UCIIOJIb30BaHUE  SMOIIMOHAIBHO-OLIEHOYHOM  JIEKCHUKH  CIIOCOOCTBYET
MOBBIIICHUIO OOPa3HOCTH M OSKCIPECCUBHOCTH PEYH, YTO IO3BOJISIET
peaTu30BbIBaTh Pa3IMYHbIE 1IeH o0meHus [6, c. 150].

OMOIMOHATBHOCTh PEUYM HEPENKO NepefaeTcsl 3KCIPECCUBHOCTHIO.
BMmecTo«xopoumii» Mbl MOXKEM CKa3aTh «IPEKPACHBIN», «3aMedaTeIbHbIN»,
HEPEJKO B AITHX CIy4asX CIOBO MOXXET HMMETh HECKOJIBKO Ppa3HbIX IO
CUJIE BO3CHCTBHSI CUHOHUMOB (Cp.: «HE JIOOUTH» — «HEHABUJIIETH) —
«mpe3uparby; «firm» — «obstinatey — «pig-headed»). Kpome Toro,
JKCIIPECCHsI MOXKET HACIauBaThCs KaK Ha SMOIMOHAJILHOE 3HAYCHHE, TaK U
Ha OLIEHOYHOE 1 YMOLIMOHAJIbHO-OLIEHOYHOE 3HaUeHue. B ciydae HacinoeHus
Ha DSMOIMOHAIBHYI0 OKpPacKy MOXHO TOBOPUTH OO0 3MOLMOHAIBHO-
SKCIIPECCUBHOMIEKCUKE, Ha KOTOPYIO OOJbIIOE BIUSHUE OKa3bIBACT
HENOCPEACTBEHHO CaMO 3HauYeHHWE CcJioBa WM MOHATHSA. Tak, pes3ko
OTpULIATETIFHYIO OKpacKy MpuoOpenu cioBa «(amm3my, «pernpeccuny,
«fascism». B ciiydae HacnoeHus Ha OLIEGHOYHOCTH MOXKHO TOBOPHUTH 00
9KCIIPECCUBHO-OIICHOYHOM JieKcHKe. B 3TOW rpymme BbLAENSAIOTCA ClIOBa
C TOJIOKUTEIbHOW OLIEHKOW M OTPHUIIATEIbHOW OLEHKOW. DKCIPECCUBHO-
OLICHOYHAsl HAMpPaBJICHHOCTD JIETKO OOHAPYKUBACTCS MPHU COMOCTABICHUU
MOCJIEHUX CO CJIOBAaMU, UMEIOLIUMHU Ty e MPEIMETHYIO HallPaBIEHHOCTD,
CpPaBHUM: «KJIsTUa» | «Jomajny, «horse» u «fleabagy» [7, c. 165].

Urak, mobas peub, eci oHa 001a/laeT dMOLMOHAIBHO-OLEHOYHBIMU
Wi O0pa3HbIMU KOHHOTALMSIMM, SIBJISIETCS SKCIpeccuBHOW. B 1o ke
BpeMs IKCIIPECCUBHOCTh HE 0053aTeIbHO CBOAUTCS K AMOIMOHAIBHOCTH,
OLICHOYHOCTH W CTWJIMCTUYECKOW OKpaileHHocTu. Hampumep, u3 aByx
Bbicka3biBaHMil: (1) Bcranbre. (2) Berare! — BTOpO€ BBICKa3bIBaHUE HE
o0naiaeT HU OLIEHOYHOCTHIO, HU 3MOIMOHAJILHOCTHIO, HU O0Pa3HOCTHIO,
HO MOXXET OBbITh, OXapaKTEPU30BaHO B CPABHEHMU C IMEPBBIM Kak Ooiee
JKCIIPECCUBHOE, TAK KaK BO BTOPOM CITy4yae HaKJIabIBAlOTCS KOHHOTATUBHBIE
3HAUYEHHUS, TAaKHE KaK: KAaTeropUuyHOCTb, HE JOIMYCKAaIollasi BO3PaKEHUs
u oduuuasbHOCTh. HBIMH cCllOBaMH, CEMBI «IKCIPECCUBHOCTHY,
«3MOIIMOHAJILHOCTb)» u «OLEHOYHOCTbH)» B3aMMOCBS3aHbI u
B3auMooOycioBieHbl. «He cBs3aHHON ¢ ceMaMH ‘“‘OMOIMOHAIIBHOCTDH
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U “OICHOYHOCTH” MOXET OBITh CceMa ‘“‘DKCIPECCHBHOCTH’; ceMa
“IMOIMOHANIBHOCTD” UMeeT 0oJiee 3aBUCUMBIN XapaKTep — OHa CBs3aHA
C CeMOM ‘“‘IKCIPECCMBHOCThH’, BCErJa 3aBHUCHMa ceMa ‘‘OI€HOYHOCTH
KOTOpasl Yallle CBsi3aHa C YMOIMOHAIILHOCTHIOM [8, c. 16].

Cnenyer ormeTtuth, B. K. Xapuenko [9, c. 68-71] u H. A. JlykpsHoBa
[10, c. 29 — 35] ¢ HEKOTOPOIl YCIOBHOCTHIO BBIACIISIIOT AMOIIMOHATIBLHOCTb,
OILICHOYHOCTh B Ka4eCTBE KOMIIOHEHTOB, BXOJAIIUX B CMBICIOBON COCTaB
MOHATHSI «IKCIPECCUBHOCTb», MOAYEPKUBAsS TEM CaMbIM CBSI3b OSTHUX
NOHATHH. MBbI HpUIEPKUBAEMCS TOYKU 3PEHHS, COIIACHO KOTOPOM
SMOILIMOHAIBHOCTh U OLIEHOYHOCTh - 3TO KaTerOpuH, TECHO CBSI3aHHBIC
MeX1y COOOM, MpU 3TOM HUCXOJS U3 TOTO, YTO HE BCS OLICHOYHAs JIEKCHKA
OyzeT nepenaBaTh SMOIIMOHATIBHOE COCTOSHUE.

Kaxk cunraer H.A. JlykpsaHOBa, MTOJIOKUTENbHAS OLIEHKA aBTOPA MOYKET
OBITH IIEpeIaHa TOJILKO Yepe3 MOJIOKUTENBHYIO SMOLINIO, a OTpULIaTeNIbHAS
— TOJIbKO 4Yepe3 oTpunarenbuyto [11, c.45]. 1 umMeHHO mosTOMY, MOXKHO
CKa3aTh, YTO JII000€ CJIIOBO MPU CO3/IaHUU ONPECIICHHBIX YCIOBUNA MOXKET
MPUOOPECTU T€ WIIM UHBIE SMOIMOHAIIbHBIE, YKCIIPECCUBHbBIC U OLICHOUHBIE
CMBICTBL. [I[pyruMu clioBaMH, BCSKOE CJIOBO MOTEHIHUAIbHO 00JaaaeT
SMOLIMOHANIBHO-OLIEHOYHBIMU 3HAUEHUSIMU (WM XOTS Obl OTTEHKaMH).
CrnenoBarenbHO, CTOUT pacCMaTpUBaTh JaHHbBIE IEKCUUECKUE STUHUIIBI KaK
OJTHO.

OMOIIMOHAJIBHO-OIICHOUHBIM ~ KOMIIOHEHT  SIBJISIETCSI  PE3YyJIbTaToOM
OMOCPEIOBAaHHOTO OTPAKEHUS B3aUMOJEWUCTBUS HMOLMU M  OLCHKU:
SMOIIUU KaK MCUXMYECKOTO MEpPEeKUBAHUSI CYOBEKTOM CBOETO OTHOIICHUS
K OKpYXalolleMy MUpy, U OIIEHKH KaK pe3ysbTara 3Toro mpouecca. ®axkt
HaJU4Yds AMOLMOHAIbHO-OIEHOYHOIO KOMIIOHEHTa B 3HAUEHUU CIIOBa
SIBIIIETCS. OCHOBHBIM KPUTEPUEM €r0 MPUHAICKHOCTH K SIMOLIMOHAIBHO-
orieHouHOM Jekcuke [12, c. 8]. E.M. Bonbd npennaraer paccmarpuBarb
OILICHKY KaK OJMH W3 BUJOB MOJAAJIBHOCTEH, B OCHOBE KOTOPOIO JIEKUT
dbopmyna A r B, roie A mpeacraBiseT cyObeKT OlleHKH, B — ee 00bekT, a
I — OLIEHOYHOE OTHOIICHHE, KOTOPOE MMEET 3HAYCHHE «XOPOILIO/ILIOXO».
Taxum 00pa3zoM, MO)KHO TOBOPUTH O TOM, YTO CYOBEKT U OOBEKT, CBSI3aHHbIE
C OLICHOYHBIM IPEIUKATOM, SBIISIOTCS TJIABHBIMU AJIEMEHTAMU OLEHOYHOU
MoaaiabHOM paMku [13, c. 58].

PaccMoTpuM ~ 5MOIIMOHATBLHO-OIICHOYHYIO  JIGKCHUKY  OCHOBHBIX
KaTeropuasbHbIX TUIIOB B acleKTe MepeBojia, onupasch Ha ¢popmyiny E.M.
Boabd. 1) DMo1MOHAIBHO-0IICHOYHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC.

N3 peun J]. Tpamma: ...But I feel that it is absolutely important that weu-
phold because of the fact that it is under such trauma.— U1 ceiiuac ona Ha-
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XOIUTCS B 0CATHOM MOJIOKEHHMH, KaK 51 y)Ke CKa3aJl (CHHXPOHHBIN TIEPEBO
«Pamno CBoOoay» - yacTHas HEKOMMepUecKasi HHPOpPMAIIMOHHAS CITyK0a,
¢unancupyemast Kourpeccom CIIIA, ocymiecTisiromas BemaHue Ha cTpa-
Hbl BocTounoii u FOro-Boctounoit EBponsl, KaBkasa, LlentpansHoit A3uu
u brnmxuero Bocroka u Poccuto).

CymiecTBUTENbHOE W3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTa frauma HECceT
HETaTHBHYIO SMOIIMOHAJILHO-OIICHOYHYIO OKpAacKy. YJIOBUTH CMBICT H
HEOOXOIMMYIO OKPAaCKy B JAHHOM CIIy4ae MePEeBOTINKY TTOMOTaeT KOHTEKCT,
13 KOTOPOTO MBI BHJUM, YTO MEPEBOIYHMK IMOHUMAET, O YeM HJET pedb. B
CJIOBaX it — OHa, pe4b UIET O BTOPOW 3aKOHONATEIHHON MONpaBKe, KOTOpast
no/uIeKUT m3MeHeHnto (being under trauma), Tak Kak 3Ty OBLIO YIIOMSIHYTO
B IIPEABLAYIIEM TIPEITIOKEHUH CIIMKepa:

. Tpamm: We need a Supreme Court that in my opinion is going to uphold
the second amendment and all amendments, but the second amendment,
which is under absolute siege.

JlaHHO€ TIpeTIOKEHNEe CHHXPOHHBIN MIEPEBOAYUK ITEPEBET CIICAYIOIINM
obOpazom:

BepxoBHbIli cyn, HAa MOW B3I, JOHKEH NOIJIEPKUBATH BTOPYIO
TIOTIPABKY, BCE MTOTIPABKH, 0€3yCIOBHO, HO HA MO B3TJISI, BTOPYIO IIOTIPABKY,
KOTOpasi cefyac HaXoIUTCS B OCAIHOM ToJIokeHui [ 14].

Kak MoxxHO yBuAeTb, BapuaHT mnepeBoja under absolute siege
CHHXPOHHBIM TIEPEBOMYHKOM - HAXOOUMCA 8 OCAOHOM NOJNOHNCEHUL.
COOTBETCTBEHHO, MpH TOCIEAYIONEM YIOMUHAHUHM JaHHOTO OOBEKTa
OLIEHKH, CHHXPOHHUCT BHOBb BBIPAKAET HEUTPAIbHOE AMOIIMOHAIBHO-
OLIEHOYHOE OTHOIIEHHE () MPUHUMASI TOT e TIEPEBOJI, HO YKE IS IPyTOro
CJIOBA UCTOJB3YS MIOBTOP MEPEBOIA.

B cnemyromem npuMepe Mbl CpaBHUM J1Ba TiepeBoia: 1) CUHXPOHHBIN
niepeBon «Panno CroOona» u 2) mepeBoj mopraja proza.ru (aBTop nepeBoaa
- Opwii 11Iu6a).

J.Tpamm: I believe, if my opponent should win this race, which I truly
don’t think will happen, we will have a second amendment which will be
a very, very small replica (reOounbIioii ananor/mogodue) of what it is right
now. — 1) 5l Tak nmonarato, 4To €ciivi MOl MPOTUBHMK MOOEIUT, UTO 5l HAJIEIOCh
HE CIYYHTCS, TO BTOpas IMOMpaBKa MPEBPATHTCS JIMIIb B OJETHYIO TCHb
TOTO, YTO OHA CErojHs MpenacTaBiseT coboi2) S cuuTaro, 4YTO €ciau Mo
OTIITOHEHT BBIUTPAET BHIOOPHI, B UEM 5, TI0 TIPABIE TOBOPS, COMHEBAIOChH, TO
OHa TaK MCKOBEPKAET BTOPYIO IMOMPABKY, YTO OHA CTAHET KapUKaTypHBIM
KapJIMKOM B CPAaBHEHUH C TeM, KaK OHA M3HAYaJILHO ObLIA TIPUHSATA.

B mnepBom cuuxpoHHOM mepeBone (pasa smallreplica mpuoOperaet
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HEUTPAJIbHYI0 OKpacKy C IEpeBOJOM 0Oneonas meHb. B mpuBeAEHHBIX
nepeBonax J[. Tpamr, kanauaar B npesuneHTsl CIIA (cyObekT onieHku A),
MIPOSIBIISIET CBOE MpeHeOpekeHne K OyayIieMy COCTOSIHHIO 3aKOHOIAaTeNbHOM
nonpaBku (0ObEKTy oOneHkH B) 3a c4€T HEraTMBHOTO OIICHOYHOTO
OTHOILIEHU (T), YTO COOTBETCTBYET OPUTUHAILHOMY AHITIMIICKOMY TEKCTY.

Bo BTOpoM nmepeBoie, BapuaHT  KAPUKAMYPHO20  Kapiuka
MOJIHOCTBIO TNepenaéT OLEHOYHOE OTHOIICHHE, Mpernoaras HacMEelIKy
U mnpeHeOpekeHue, KO BTOPOM 3aKOHOAATENbHON IMOMpaBKEe B Ciydae
npasienuss X. Kiounron. Takum o0pa3oMm, MOKHO TOBOPUTH O TOM, UTO
B CHUHXPOHHOM II€peBOJie OTpHULIaTeNIbHAs OILIEHKAa BBIpaKEHA MEHee
WHTEHCUBHO, Y€M B MHTEpPHET M3JaHUH, a MOCIEIHUI, BO3MOXKHO, Oosee
TOYHO MepeaaéT IKCIPECCUBHO-OIICHOUHYIO JIEKCUKY TEKCTa OpUTHHAIA.

2) OMOIMOHANILHO-0IICHOUYHbIE MpUiiaraTesbHbIe.

X.Kmunron: The kind s of cases that fall at the end of pregnancy are often
the most heartbreaking, painful decisions for families to make. - Ciryqan
IpepbIBaHusl OEPEMEHHOCTH Ha MOCIEAHEH CTaJuU TSKEJIO MEePEHOCATCS
KEHILMHAMU, KaK B (PM3HUY€CKOM, TaK 1 ICUX0JI0THYECKOM CMbICJIe.

B nanHOM mnpuMepe SMOLMOHANIBHO-OLIEHOYHOE OTHOIIeHHE (r)
BBIpaXKaeTcsl MPH MOMOUIM TaKUX MpuiIaraTelbHbIX, KaK heartbreaking u
painful. CAHXpOHHBIM IEPEBOIYUK COXPaHSIET YMOLIMOHAIBHOCT CYyOBbEKTa
A (aBrop peun) k oObekTy B (okeHIIMHBI/ CeMbH), XapaKTepu3ysl ITH
KECTOKHE U TpyaHbIe peuieHus. CpaBHUTENbHBIN 000poT niepenaéres mpu
TIOMOIIH CPABHEHHUSI - KAK 8 (PU3ULECKOM, MAK U NCUXOJIO2ULECKOM CMbICTLe,
YTO HE SBISETCS KAJIbKOM U MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET OPUTHMHAIBHOMY
TEKCTY.

3) OMONUMOHAILHO-OIICHOYHBIC TJIATrOJIbI.

X. Knuaron Bo3pasuna: And the kind of plan that Donald has put forth
would be trickle-down economics all over again. In fact, it would be the
most extreme version, the biggest tax cuts for the top percent of the people
in this country than we’ve ever had. I call it trumped up trickle down,
because that’s exactly what it would be. Thatisnothowwegrowtheeconomy.

- W Takoii mi1aH, KOTOpbIi mpenocTasisieT JJoHanb, 5T0 mpocayuBaHue
0sar cBepxy AoHuU3Yy. To, 4TO MBI YK€ BUJICIIH, ITO IKCTpeMajbHasi Bepcus
storo. Camble OOJIbILINE COKPAILIEHUSI HAJIOTOB OyIyT AJIsi caMbIX OOraThIX
BCTpaHe. JTo OecnpeneeHTHO. DTo - NpocayuBanue oT Tpamna BHM3.

B nanHOM mnpumepe, a MMEHHO B 3HaMeHHTOW (paze «I call it
trumpedup trickle down, becauset hat's exactly what it would be», Knuaton
oObIrpasia pamMmIIMI0 MUJTHOHEPA Ha [JIAT0J1 trumpup, KOTOPbIi B IepeBojie
C aHMIUMHCKOrO 3HAa4UT - (abpUKOBaTh, BBIAYMbIBaTb. B CHHXpOHHOM
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NEepeBOjIe MPO3BYYAN BApUAHT npocayusanus iae ceéepxy 0onu3y (MpsiMon
nepeBon rarosa trickle down — mpocaunBanue BHU3) WU npocaiusanue om
Tpamna énu3. YMeCTHBIM OyIeT CPAaBHUTH JaHHBIA CUHXPOHHBIN EPEBOJI C
MEPEBOIOM MOpTaja proza.ru, KOTOpblil Mbl OepeM B KaueCTBE MpuMepa AJis
CpaBHEHHS:

- To momoOue mmana, koropoe BbIIBUHYA JloHanba Tpami, BHOBB
MpUBEJIET HAC K SKOHOMHKE B MOJIb3y Oorareix. CoOCTBEHHO, MBI MPUAEM
K DKCTpEMaJbHOW BEPCHUU TaKOM MOJUTHKUM — K CaMOMY MaclITaOHOMY
COKpAIIEHUIO HAJIOTOB ISl BEPXYIIKH, KOTOPYIO MbI KOTJa-TuOO0 BHJIEIH.
OTO HE MONUTHKA, a (paHTA3MU, TaK MBI HE 100bEMCS pOCTa SKOHOMUKHU .

JlanHBIN BapHaHT MEpeBOAa SIBIAETCA SPKUM IMPUMEPOM TOTO, Kak
MOKHO U30€KaTh KaJlbKH. B mpuBeAEHHOM MprUMepe MepeBOTUNK HaMEPEH-
HO YITyCKaeT IepeBoj] cjloBa trickle down, M aklleHTUpYeT BHUMaHUE Ha
CIIOBE frump up, Tpeljaras BapUaHT BbIAYMKHU, GaHTa3uu. AHaIU3UPYs
JIBa MepeBOjia, MOXKHO CKa3aTh, YTO JaHHBIA (parMeHT TEKCTa HACHIIICH
SMOIIMOHAIBHO-OLIEHOYHOU JIEKCUKOM, KOTopas mepenaércsi MUCbMEHHBIM
MEPEeBOAYMKOM TOpTajia proza.ru aJeKBaTHO, 0e3 MOTepU JIEKCUYECKOTO
3HAYCHUS.

B mpomecce mepeBoma MOTyT HMMEThb MECTO OINpeAelieHHbIE
nepeBoAYeCcKre MpeoOpa3oBaHusi, 0OYCIOBICHHbIE KAKOH-THO0 MpUYUHON
(HarpuMep, MOMCKOM OINTHMAJbHOTO BapUaHTa IMEPEBOJA), C MOMOUIBIO
KOTOPBIX MOXKHO OCYIIIECTBUTH MEPEXO0]] OT €AUHUIIBI OPUTHHAIIA K EMHULIC
nepeBoja. Bece nepeBonueckre npueMbl MO>KHO OAPa3IeIUTh Ha IBa KJlacca:
MOJCTaHOBKM U TpaHchopmanuu. [log moacTaHOBKOHM mojmpa3zymeBaeTcs
MEPEBO/I «CIOBO B CJIOBO», OCHOBAaHHBIH Ha MaKCHMajbHO BO3MOXKHOM
CEMaHTHKO-CTPYKTYPHOM IMapajieIu3Me UCXOJHOTO TEKCTa U MEPEBOTHOTO
TEKCTa: MapajuleIu3M CEMaHTUYECKUX 3HAUEHUI CIIOB, CIOBOCOYETaHUIA,
rpaMMaTHdeckux (opM, YICHOB MPEIIOKEHUH, MOJIeel MpeIoKeHU! U
Tak fanee. B 11emoM MOXHO CKa3aTk, YTO MEPEBOJI «CIOBO B CIIOBOY» Y0OHO
UCIIOJIb30BaTh MPHU OCYIIECTBICHUU CHUHXPOHHOTO TMEpPEBOJA, YUUTHIBAs
TOT (haKT, YTO MPU CUHXPOHHOM IEPEBOJEC MEPEBOMUNKY MPAKTHUYECKU HE
OCTaeTCcsl BpEMEHHU JIJIsi CMBICIIOBOTO NMPE0Opa30BaHUs MEPEBOIUMOM peUH.
W3 Bcero MHOT00Opa3usi CyIIECTBYIOUIMX MOJCTAHOBOK MBI OCTAHOBUMCS
Ha HanboJiee akTyalbHBIX JUIS Hallel paboThI—JIEKCUYECKUX MOICTAHOBKaX.
PasznuyaroTcs cneayromye pa3HOBUIHOCTH JIEKCHUECKUX MOJCTAHOBOK:

1) IIpocTas nexcuyeckasi MOJCTAHOBKA—TIOIIHOE COBIAJCHUE CIIOBap-
HOTO 3HAYEHMsI UCXOJIHOTO s3bIKa U MepeBoAHOro si3bika: the Republicans
- pecnyomukaniel, Super Tuesday — «cymep BropHuk». [Ipumep: 1 think,
frankly, the Republican establishment, or whatever you want to call it,
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should embrace what’s happening. — B TaHHOM CiTy4ae CJIOBapHy MEPEBOJISAT
«Republican establishmenty kak HomeHKIaTypa PecnyOnukanckoi mapTum,
a «or whatever you want to callity — npugaer ¢dpase, u gaxe meIoMy
MPEJI0KEHUIO0 SMOIIMOHATBHOCTb.

Cnenyer OTMETUTBH, YTO JIMIIb B KpailHE PEOKUX CIydasx 00beM
3HAYEHHUs] MHOCTPAHHOTO CJIOBA M COOTBETCTBYIOLIETO €MY PYCCKOTO B
TOYHOCTHU MOKPBIBAIOT Apyr Jpyra. OObIUHO PYyCCKOE CIOBO OKa3bIBACTCS
CEMaHTHUYECKH LINpPEe WIN yXKe, KOJIOpUTHee Wi OliefiHee, IKCIPEeCcCUBHEE
WM XOJIOo/IHEee, abCcTpaKkTHEee UM KOHKPETHEE;

2) [Ipocras anprepHaTUBHAS [TOJICTAHOBKA — COOTHOLICHHUE «OJMH KJIacC
SIBIIGHUN HCXOJTHOTO SI3bIKA — HECKOJIBKO KJIACCOB MEPEBOIHOTO SI3bIKay»: to
roll out — BeIMyCTUTH; 3amycKaTh, BHEAPITH. [Ipumep: Trump knows better
than anyone how to roll out a new product — Tpami kak HUKTO Jpyroi 3HaeT
KaK BBIITYCTUTb HOBBIN MPOAYKT;

3) Cnoxnas moxacraHoBka ¢ auddepeHnmManuvet 3HaYCHUS —
3HAYeHHE OJHOW €IMHUIBI UCXOAHOTO SI3bIKa MEPECEKACTCS CO 3HAYCHHEM
HECKOJIbKUX €MHMII SI3bIKa MePeBOa, HU OJHA U3 KOTOPHIX HE MOKPHIBACT
€ro MOJHOCTHIO, Yalle BCEr0 3TO MHOTO3HAYHOE CJIOBO, HO SKBUBAJICHT
MOJKET HaXOJIUThCS U 32 Mpe/iesiaMu CJIOBAPHOM CTaThu: rank — psii, 3BaHUeE,
BBICOKOE COLIMATIBHOE MOJIOKEHHE, PSIIOBbIC JIIOMIH;

4) Ilo3unuoHHO OOYCIIOBICHHAs MOJCTAaHOBKA — HEMepeceueHue
3HAYEHUH MCXOAHOTO S3bIKa U TEPEBOJHOIO s3blKa, HO B COCTaBe
cioBocoveTaHuil (4armie (pa3eoJornyecKrux) OHU UMEIOT YKBHBAJICHTHOE
3HaueHue: pay check to pay check — ot 3aprmiaTer 10 3apIuiarhl;

5) be3skBuBajIeHTHas JEKCHKA — JIEKCHKA, HE UMEIOIasi COOTBETCTBHUS:
Purple state - «duoneroBbrit»y mTaT (KOJCONIOIIMICS INTAT; HAa3BaHUE
MOIJIO OT TOTO, YTO LITaThl OOBIYHO OOO3HAYAIOTCS Ha KapTe CTPATEeroB
n30uparenbHbIX KaMIaHUI CUMHUM WJIA KPACHBIM I[BETOM B 3aBUCUMOCTH
OT TOT0, Kakoi MapTHUH TaM OTIAIOT rojoca OOJNBIIMHCTBO M30HpaTeiei;
«KOJICOTIOLUICS ITaT MO CMBICIY JOJDKEH M300pa)arbCs CMEIICHHEM
JIBYX I[BETOB, YTO U OTPa)KE€HO B ero Ha3zpaHuu). CyIeCTBYET HECKOJIBKO
CHoco0OB ee mepefayu: TpaHCIuTepalus, KalbKUPOBaHUE, ONUCAaTeIbHbIN
repeBoI, MPUOIMKCHHBIN, TPUMEYaHus niepeBoaunka [14, c. 159].

AHanu3 BbICKa3bIBAHUMN, BBIOPAHHBIX U3 MIPEIBLIOOPHBIX BBICTYIUICHUN
karaunatoB B npesuaeHTel CIIA (M3 Tpex payHIOB Telene0aTroB MExXIy
nemokparoMm Xuapu KimuHToH u pecriyonukaniem Jlonansaom Tpamiiom,
2017 1.), mo3BOJIAET clieaTh CJIEAYIONTUE BRIBOMBL: 1) 4acTO B IEPEBOTHOM
BBICKA3bIBAHUM TIOSBJISICTCS JOMOJHUTENIbHAS SMOILMOHAIBHOCTh, HO
TAaKOro pojia M3MEHEHMsI HEe BIUSIOT Ha peanu3aluio; 2) OOJBIINHCTBO

99



N3BECTUA KazYMOuMS$ umenu A6bliai xaHa
cepust «OUJIOJIOTUYECKHUE HAYKH»  ISSN 2411-8745 Number 1 (2017), 90-102

MEXJIOMETHI, KOTOPhIE TI0 KaKUM-JTHO0 MPHUYUHAM HE OBLIM NEPEBE/ICHBI,
KOMIICHCUPYIOTCSI  CICIYIONUMH TpeMs CIOco0aMu: a) JIeKCHYecKas
KOMIICHCAIIUS: SMOIMOHAIBHBIN 3JIEMEHT B TICPEBOAHOM BBICKAa3bIBAHHU
COXpaHsIeTCs IyTeM BBEICHHS B HETO JIOMOJIHUTEIBHBIX 3MOIIMOHAIBHO
MapKHUpOBaHHBIX Jiekcnueckux eauuuil. Hampumep: Well, look here, you
get it over, and then we’ll have a jollye vening — JlanHo, BhIKIaabIBaiiTe
NOXKHMBEE, a MOTOM Mbl MPEMUJIO MPOBEAEeM Beuep; 0) rpammarudeckas
KOMIICHCAIUSI — TIPUEM, TIPH KOTOPOM 3KCIIPECCUBHOCTD PEau3yeTcCsl IpH
nomoiy rpammarudeckux cpenacts: Oh, well, you walka long Edware
Road one evening — IIporymsiiTech kKak-HHOY/Ib BEYEPKOM 110 DABAPI-POYI;
B) WHTOHAIIMOHHAsT KOMIICHCAIUS — 3TO MPUMEHEHHE WHTOHAIIMOHHBIX
CHocoOOB  JUIsl  TNPHIAHWS  BBICKA3bIBAHWUIO  JIOTIOJIHUTEIILHOU
AOMOIMOHAIBHOCTH, HANpUMEp W3MEHCHHE WHTOHAIMW, WHTOHAIIMOHHOE
BappupoBanue: Oh, what nonsense — Yrto 3a demyxa! JlocTmkeHue
OKBHUBAJCHTHOCTU TIEPEBOJHOTO BBICKA3bIBAHHMSI C IMpParMarnyecKoi
TOYKM 3pEHUs — 3aJada IEePBOCTCICHHAs, IOCKOJIbKY WICHTUYHBIHI
KOMMYHUKATUBHBIH 3(QQEKT TMO3BOISIET TPOM3BECTH HA  YUTATEIA
COOTBETCTBYIOIICE OPUTHHATY BIleUaTicHue. Peanmn3anus SMOIMOHAIEHON
WUHTCHIIUN HANpPSMYK 3aBHCUT OT BBIOPAHHBIX aBTOPOM BBICKA3bIBAHMUS
JEKCUYECKUX CIUHMII, TaKUM O0pa3oM, OSKBHBAJCHTHBIA IIEPEBOJI
AOMOIIMOHAIBHO-OIICHOUHBIX €/IMHUI] HANpsIMYI0 CBSI3aH C peasn3alueii
WIJIOKYTHBHOHM (DyHKIIMH NIEPEBOTHOTO BHICKA3bIBAHUSI.

[IpoBenénHoOE NCCIeIOBaHUE ITOKA3aJI0, YTO SIMOIIMOHAILHO-OIICHOYHAS
JICKCHKa MOXKET TIepeliaBaTh KaK MOJOKUTENIbHBIC, TAaK H OTPUIATEIbHbIC
OMOIIUH CHHUKEpa, MOXKET OBbITh HMCIIOJIB30BaHA IUIsSl TIEpEeIaynd aBTOPCKOTO
OTHOLICHHUS K OOBEKTaM, npeameram, cutyanmuud u T.. OHa He Bceraa
noAMaéTcsi TOYHOMY M OJHO3HAUHOMY TIEPEBONY U JUIS COXpPAHCHHUS
CTHJIUCTUYECCKON OKPACKHM TAaKOW JIEKCUKH B MEPEBOJIE MCIIONB3YIOTCS KaK
MIOJTHBIC, TAK ¥ YaCTUYHBIC JICKCHUECKNAE COOTBETCTBHS.

PaccmarpuBasi mnpuBeleHHBIE TPUMEpPBI, MOXHO CKa3arb, 4YTO B
nporecce IepeBojia CTENEHb JKCIPECCHBHOCTH MOMKET ITOHIKATHCS
WIN TIOBBIMIATBECSA. DTO M SBJSICTCS OJHON M3 TPYIHOCTEH CHHXPOHHOTO
nepeBoja. CHHXPOHHBIC MEPEBOMYMKH 32 CYMUTAHHBIC CEKYHIbI JTOJDKHBI
TOYHO OTPa3UTh arMoc(epy U 3MOIMOHAILHOE COCTOSIHUE CITMKEPOB BO
BpeMs 1e0aToB, KOTOPBIE MPOXOAST B mpsimoM 3¢dupe. W yuuthiBas 3to,
JUISL TIPEJIOCTABJICHUSI aJICKBATHOTO TEPEBOJa SMOIMOHAIBLHO-OIEHOYHOM
JICKCHUKH, [EeJIeCO00pa3HbIM TakKe OyleT WCIOJIb30BaTh BO3MOKHOCTH
BU3YaJIbHOTO HAOIIOICHUS 32 TOBOPSIIUMH M MIPABUIIBHO TPAKTOBATh SI3bIK
Kecra.
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HeB3upass Ha MHOTrMe TPYIHOCTH, MOXKHO CKa3aTb, 4TO Npodeccus
CUHXPOHHCTA YHUKAJIbHAS U IOBOJILHO [TO3HABATENbHAS, KOTOPasi OTKPHIBAET
Maccy TOPU30HTOB JIJIsl CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHMSI.
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AynapMa ici: iecre aynapmanibl MaMaH/IbIFbIHBIH MariCTPaHTBI,
Ao6wbnaii xan ateingarsl KazXK sxone OTY,
Anwmarsl, Kazakcran, e-mail: aigul a.k@mail.ru

Tipek ce3aep: cascu IUCKypC, IKCIPECCUBTIK, SMOIIMOHANIBIK, Oaranay,
AMOIIMOHAIIIBI-0aFaay JIEKCHKAaChI.

Anpgatma. By 3eprreyme, cascH  JUCKYpCTa KCHIHCH —MailalaHbLIAThIH
AMOIIMOHAIBI-0aFaliay JIEKCUKAChl 3ePTTEY/IiH HEri3ri OipJiri peTiHae KapacThIpbUIAJIbL.
3eprTey SMOLMOHAIIBI-0aranay JISKCHKAChIH 1Jiectie ayaapy/blH KUBbIHIBIKTAPbIH alIbII
KepceTe/li )KOHE OChI JICKCUKAIIBIK OIpIIiK KOJNJaHbIIFaH COMIIEMIEpI ay1apy HYCKalIapbiH
KapacTeIpaabl. Ayaapy acIeKTiCiHIC SMOILMOHAbI-0aranay JICKCHKACHIHBIH HEri3ri
KaTeTOPUSIIBIK TYPJICPI 3epTTEIC/Ii: SMOIMOHANIBIK OaFaiay 3aT eciMaepi, SMOIUOHAIIBIK
Oarayay ChIH eciMIepi, SMOLMOHAJIBIK Oarayay eTicTikTepi. Makamara MbICall PETiHIC
AKUI [Tpe3naeHTTirine ymiTkepsiepAis iedarra coiyieret cosnepi Herisine ansiaran(2017
—2016 xx.).

Cmamobs nocmynuna 15.03.2017 a.
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THE ADVANTAGE OF LEXICAL TRANSFORMATIONS IN THE PROCESS
OF SIMULTANEOUS INTERPRETATION

Beisegul D.T.,
MA student, simultaneous interpreter,
Ablai Khan KazUIRandWL, Almaty, Kazakhstan,
e-mail: dinal993dina@mail.ru

Keywords: simultancous interpretation, lexical transformation, addition, omission
and generalization.

Abstract.The article will be considered the importance of the use of lexical
transformation in simultaneous interpretation from English to Kazakh languages. We
will be focus on the classification of lexical transformation and we will have opportunity
to recognize the types of lexical transformations. The methods of interpretation will be
investigated. Also in the basis ofcommunicative situationthe features of simultaneous
interpretation and methods of lexical transformation will be considered and will be
discoursed the speech ofDavid Cameron on his official visits to other countries.

OOXK 81’253
LIECIIE AYJAPMA YJAEPICIHJE KE3JIECETIH
JEKCHUKAJIBIK TPAHC®OPMANUAJTAPABIH KOJIIAHY EPEKIIEJIITT

Beiicerya J.T.,
Aynapma ici: inecre ayiapMaiiibl MAaMaH/IbIFBIHAH MArUCTPAHTHI,
Aobunaii xan ateingarsl KazXK sxone OTY
Anmarsl, Kazaxcran, e-mail: dinal993dina@mail.ru

Tipek ce3aep: inecne aynapma, JEKCHKaJIbIK TpaHchopMaLysiap, «KoCy», «Tycipin
TacTay», «KaJIblIay».

Amnparna. by mMakanana arbUILIBIH TUTIHEH Ka3ak TUTIHE 1iecre ayJaapMa KesiHzaeri
JIEKCUKAJIBIK TPaHC(OpMaIys TYPIEPiH KOJIAaHYIIbIH ePeKIIeIiriKapacThIphIIaThIH 0018, Ibl.
FanpivaapabiH JiekCHKabIK TpaHC(hOpMaMsIIap/bl JKIKTey TOCUIAEpiHe TOKTANIbIN OTil,
COJI apKbUIbI TpaHchopMmanusi Typiepl TaHbICTHIPbUIAIbL.AylapMa aMaiJapblH3epTTell,
OFaH JKaH-)KaKThl TajJay jkacasblHa/bl. KOMMYHHMKaTHBTI KarJgasT HEri3iHie naiaa
OonaTelH 11ecrie ayAapMaHbIH EpPEeKIICNIKTepiH J>KOHE JIEKCHKAIBIK TpaHchopMarys
amaJJlapbIHBIH TYpIIepi KapacThipbuiasl. JaBua KaMepoHHBIH pecMH ic canapbl OOMbIHIIA
OapraH MEMJICKCTTCPIHJCrT COWJICreH CO3MCPiH TaJKbUIAN, OHIAFbl aFbUIIIBIH TUIIHCH
Ka3ak TUIiHE ijecrie aynapMadapbIChIHIaFbl JIGKCHKAIBIK TpaHc(hopMalusiiapra Tanjiay
JKacaJbIHATBIH 00Ja/bl.

KahannanynblH KapKbpIHABI JaMyblHa OailaHBICTBI aymapMa ici
KKeTT1 ypaicTiH OipiHe aifHamapl. CoFaH OailJIaHBICTHI TUT FaJBIMIAPHI
imecrie aymapma JKaliabl €3 €HOEKTEpiH YCBIHBIN, i3[eHIC OarbITTaphl
Kebeliai. OpuHe, inecne aygapma OapbICBIHAA TYpPJl CTpaTerusuiap MeH
TpaHchopmanusaIapra KYTiHy apKbUIbI iJiecne aymapMa >Ky3ere acajpbl.
ConplH imIiHAE aFBUIIBIH TUTIHEH Kaszak TITiHE UIecne aynapMaaarbl
OipeH-0ip THIMII TACLT JIEKCUKAIBIK TpaHchopMaryst OoJbIn TaOblIab.
JlekcukanblK TpaHcpopMamusl TOCUIl iJecre aynapMa asChlHIa KYHI
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Oyrinre neiliH FBUIBIMH alHAJBIMFA TYCHEereH TakbIpbin. COHIBIKTaH,
CasCH ITUCKYpCTarbl aFbUIIIBIH TUTIHEH Ka3akK TUIIHE 1JIecTie ayJapMaiaFsl
JICKCHUKAJBIK ~ TPAaHC(HOPMALMSUIAPIBIH  KOJJIaHy CpPEKIICIIKTepi  OCHI
YKYMBICBIMBI3JIBI JKa3yFa TYPTKi OOJIIbI.

AymapMaHbl MIAPTTBI TYpAE €Kire Oejinm KapacThIPaThIHBI MOJIM:
kaz0alma >KOHE aybl3lna ayjapMma. AFBUINBIH - TUTIHAE Kaszabara
aymapma “translation”gen arajica, aybi3mia aygapma‘‘interpretation” mem
aTaJbIHATRIHBI OenTim. Anaiiaa aymapMaHbIH Kail Typi OoJica ja TymHeri3i
oprak, cebebi Oyy aymapma TypiepiH Oip-OipiMeH OailsIaHBICTHIPATHIH
KapbIM-KaThIHACTBHIK Makcar Oap. JKasz0amra aymapMaHbIH KOJIJaHY asiChl
KoOlHE KOpKeM OoJeOMET, 3aHJBIK XKoHE Oacka cajajarbl peCMH HeMmece
pecMH eMec KyKarTapisl ayaapy OapbIChIHIA OpBIH anajbl. AybI3Iia
ayzmapmara kenep OoJicak, oJI jka3baiia aygapMara KaparaHaa KypAelipek
6ombim keneai. Cebebl aybi3ima aygapma Ke3iHIE yaKbIT IIEKTEYsll, COFaH
OallTaHBICTHI JIep KE31HJe KEPEKTI CHHOHUMIEP MEH TYMHYCKa TUIiHE
CoMKeC KEJIETIH CO3/Iep MEH CO3 TIpKecTepiH Taba Oy KaxeT.

M.IO. Bpoxackuiifiin €3 eHOeriHae aypI3Iia ayaapMaHbl KaOijaeTi Oap
ajJlaM FaHa MEHI€pe aJIaTIHBIH KOHE OJI YJIKCH TOXKIPOUEH1 KaKeT eTeHITH
aran oTkeH [1,67-69-0.]. ©O3 keserinie aybI3la aygapMa €Ki HETi3Ti
Typre OejiHeni: 130€ 13 aymapma jkoHe inecne aymapma. EHOerimiz inecne
aygapMma aschlHIa OOJIFAaHIIBIKTaH ayJapMaHbIH aTajMbIll TYPIHIH aray
TepMUHIHE OaiIaHBICTHI ©3 MiKIpiMi3Al OLAipriMi3 Keneni. itecne aynapma-
ipl  XaJbIKapajblK CasCH JKUBIHAAP/AA, FHUIBIMH KOH(EepeHIHsIapaa,
dopymaapia yakpIT YHEMJEY MaKCaThIH/Aa KOJIAaHBLIATBIH aylapMaHbIH
aca KWBIH KypJeni Typi. liecne aymapMaHbIH CHHXPOH/BI ayJapMma JIeTeH
TEPMUH/IIK aTaybl J1a Ke3ece/i. by opbic TITHIH «CHHXPOHHBINA MTEPEBOI»
JIETeH KipMe CO31HIH ocepiHeH TybIHAaFaHbl MomiMm.liecne aymapMaHbI
3epTTEYIIH KUBIHIBIKTAphIHA Tall OOJFaH MpPAaKTUKA >KY31HAET1 FaJbIMIap
OCBl ayJJapMaHbIH epeKIIeNiriHe OaiIaHBICTBl KONTETeH TECOPUSIIBIK
Oomkamaap YCBIHABL  bipiHmIizeH, OYPBIHFBI JKYMBICTapja LIecre
ayJapMaHbIH KOJIJAaHBICTAFbI YJTICIH Naiananyra 0aca Ha3ap aylaapbUlIbL;
COJI Ke3IeT1 aybI3IIIa CO3/11 TYCIHY MEH KaObUIIayIbIH O1p KaHAJIbI )KOHE KOTT
KaHaJIJbl YATUIEPIMEH HETI3/ICNTeH ayJapMa MiHACTTepIMEH KYpIeIeHTCH
THIHJAY KOHE COMJICY YAEPICIHIH COTTI CHHXPOHHU3AIMICHIHBIH MYMKIHIIT1
TypaJibl TYCIHIK TULEP apachlHIaFbl CEMAaHTUKAJBIK JKOHE KYPBUTBIMIIBIK
afBIPMAIIBUIBIKTAP Ty PaJIbl )KAaKChI OUIETIH ayJapMaIlbiiiap MCH JIMHT BUCTED
opracbkiHaa 6ackiM 6011b1. COHBIMEH Karap ijecrie ayJapma aybi3iia TULIIH
’ka30a TUTIHEH epeKIlle ETETIH JKOHE 3ePTTEPY/ll KaXKET €TEeTIH albIpMachliH
TanThl. Imecrme aymapMaHbl 3epTTey €Ki OarbIT OOWBIHINA JaMblFaH
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OonareiH. AyaapMaHbIH NPAKTUKTEPlI MEH OKBITYHIbUIAphl HOPMATHBTI
COIIMO -TIparMaTHKaIbIK OJICTI Herisre anasl. by omic [Tapmk MekTeOiHiH
MHTEPIPETALMIIBIK aylapMa TEOPUsIChIHA TpaHCPOpMalHsIIaHFaHbl MOJTIM.
bynan okmiaynbl TypZie KOTHUTHBTI IICUXOJIOTHS JIEPEKTEPiHIH OazachiHaa
3epTTeysep Kypriziiii.

Inecne aymapma Oy ecty yAepiciHae aiiTy MallbIFbIHAH Ja ayKbIMIbI
nynue. O iecrne aylapMalIbIHbIH TYMHYCKAIBIK TiJT MEH ayAapaTblH Til
OUTIKTUTITIH JKETKUIIKTI MEHrepyre HeTi3elieTiH Te3apaja aylaapyblHaH
FaHa KypaJIMaiJibl, COHBIMEH Oipre aygapMa Ke3iHJe iiecre ayaapMariibl
naianaHaTelH Oenriai Oip jkocmapaaH ja Kypanianasl. KoMMyHHKaTHBTI
KbI3METTE MYHJAAi >KOcmap HakThl ayJapMallbUIBIK OKaFJasTTapra
OaillaHBICTHI 1JIECHIE aylapMalllbIHBIH KOJJAHATBIH CTpaTerusiiap Hemece
TpaHchopMalysIap JKUHAFBI TYPIHAC € alKbIHaTa Ibl.

Inecnie aynmapma yaepicinae ayaapMmaliblK TpaHchopMauusIapIbiH
Typiepi MEH aMalI-TOCUIACPIH OKbIN-yipeHy aca wmaHsBasl. H.K.
l'apOoBckumiiiiH TalbIMbl  OOWBIHINA, ayJapMaJIbIK —TpaHChOpMAaIHs
Jien TYMHYCKa TUTIHAE ne, aymapMma TutiHae ae 6ap m3omMop(dThIK (Tiae
KaJIbITITacKaH) OIpiikTepal KoJJaHydaH aybITKyabl TyciHemiz [2, 102-
0.]. Aymapmanblk TpaHchoOpmarMsIapasl Kacayra OipHerne Qakropiap
BIKITAJ eTefl. AymapMablK TpaHchOopMalusIapablH HETi31HAe KOC TIIAIH
HOpMaJIapbIHA Cai jKarmai KaObuiIaHFaH H30MOPQTHIK TUIIIK OipaikTepal
KOJJIaHy FaHa €MeC, COHBIMEH Oipre OKKa3HOHAJBIK EpeKIIEIiKTep
ne kipeni. Kanmait na Oip KaJbINTarbllaH THIC €pEKINe IIapT KOSTHIH
KOHTEKCTiJIe PyHKIIMOHAJIIBIK KbI3METIHEH aybITKbIFaH Oacka Oip OipiikTep
KOJAaHbLTybl THiC. OCHI Tanam jkac ayJlapMalibliap/IblH Ha3apblHa 1T1HOCH
x)ataapl. TUImIK OIpaiKTepaiH OKKa3HMOHAAbl KOJIAHBIC €PEKIICITIKTEPIHE
MOH OepMey HOTIDKECIHJE ayJapMa MOTIHIHIE TYNMHYCKAHBIH Ma3MYHBI
JKOFaJIBIN, aj aydapMa MOTIHIHIH 631 (PYHKIIMOHAJIIBIK-CTUIMCTHKAIBIK
JieHreliige cai 0osMai Kajgabl.

AynapMaHbIH 0acThl MakcaThl — TYIIHYCKaMeH Oapa-0ap (aaeKBaTTh)
0omy. AynapMaHbIH TYITHYCKaMEH Oapa-OapiibIFblHA KOJI JKETKI3y YIIiH
ayJlapMaliibIra )XyKTeJIeTiH 0acThl MiHACTTEPAIH Oipi- op TYPJIi aylapMaIbIK
tpanchopmanusiiap xacay. JI. C. bapxymapoB aiTkaHnai, aymapMaHbIH
Oapa-0apJIbIFbI YIIIH TYITHYCKA MEH ayapMma TUTIHIH TULTIK )KyHeaepinaeri
allbIpMalllbUIBIKTApFa KapamacTaH, ayJapMaiibl KeNTereH TuIapabIK
camaJibl TYpJCHJIIpYJep, SSFHU aydapMalbIKTpaHC(hopMaIUsIapabl Ky3ere
aceIpybl THIC, TEK COHJIA FaHa, ayJapMa TIJIiHIH HOpMaJlapbl KaTaH CaKTaJIbII,
TYIHYCKa TUTIH/IET1 Ma3MYH MEH OH ayjapMa MOTIHIHAE MaKCUMAJIIbI TYPE
TOJIBIKKaHIbI Oepiieii. « AyapMaiblK TpaHchopMalus TePMUHIHIH HAKThI
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anbikTamachiH Oepren JI.C. bapxymnapos Oburaii aeiini: « TymHycKa TUTIHEH
aylapMa TUTiHE OTyAl KamTaMachl3 €TETIH TYPJCHAIpYJEp aylapMablK
Tpanchopmarnusiap aen aranans» [3, 70-6.]. Mynna JI. C. bapxynapoBThiH
«TYPACHAIPY» YFBIMBIHBIH TEK ayJapMa MJOTiHIHE KAThICThI alThUIFaHBIHA
Hazap ayaapy Kepek. TymHYCKa MOTIHI eIl JKarjaiyia TypJieHOew i,
e3repMei . AyTapMajblK  TpaHC(HOPMAIUMSHBIH €H 0acThl epeKIIedIiri,
oJlap TiJapaJIbIK CHIAaTKa ue. AyaapMaliblK TpaHC(HOPMaIUACHIHBIH O1p Tl
ImiHAeri TpaHcopMalusIaH YJIKSH albIpMaIlbLIbIFbI Oomanbl. bip Tin
imiHaeri TpancGopMalusFa rpaMMaTHKAIBIK KYPBUIBICHI MEH JICKCHKAJIBIK
MarbIHaJ1a albIPMaITBUIBIKTAPhl OOJIFAaHBIMEH, Ma3MYHBI Oip/ieit Oenrii Oip
KOHTEKCTiie Oip/ieii KOMMYHHKATHUBTIK KbI3MET aTKapa ajaTbliH TipKecTepi
Karkpl3ambl3. TymHycka MeH aygapMa MOTIHIEPIH —CalbICThIPFaH/Ia,
aJIFAIlIKBICHIHBIH, K€ OeJiKTepl COHFBICBIHIA CO30e-co3 Oepiice, Kei
OeJTiKTepl HaKThl co30e-co3 OalaMallbIKTaH aybITKbIFaH KYHIC )KETKI3LIeIl.
AynapMa MOTIHIHIH MYHJAW TYCTapbl TULMIK OIPMIKTEPIiH CHIATHIHBIH
MYJIJIEM epekiesiriMer Oalikananbl. JleMek, agam caHachIHAAa KaHIal aa
Oip TimapanblK coiikecTikrep Oap. bip TumaeH ekiHmi Tiiare OepinreHne,
OJIap/IbIH ayBITKYBIH 013 TUIapasbIK TpaHChOpMaIHsUIIap AeM KaObLIIaiiMbI3.
AJ ceMaHTUKaJBIK TYPFBIJIaH Kapacak JIEKCUKaJBIK TpaHChopMaIisIapabIiH
MOHIC1 MBIHA/IA: ayJapbliIaThlH JICKCUKAJBIK O1piIikKe 11Kl opMackl 0eiek,
OipaK OHBIH KOHTEKCTIH/IC MaljajJaHyFa KoJaiibl Co3 HeMece Co3 TIPKECiH
Taly OOJIbIN TaObLIA/IbI.

I0.B. TIluBByeBa wmen E.B. JlBoiiHuHara cyiieHcek, ayaapMma
yaepici ke3iHae 1) TymHycka TimiHIH OipiiriHe aygapMa TUTIHIH CO3JiK
KOPBIH/Ia CO3MIKTE OCKITUINEH COMKECTIK JKOK 0oJsica, alTalbIK, COJI €Ire,
WITKAa FaHa TOH KYOBUIBICTAp CYpeTTeNy Ke3iHze; 2) TYMHYCKa TUTIHIH
Oipiirine ayzmapma TUTNIHAE CO31K OOHWBIHIIA COWKecCTiK Oap, Oipak
TOJBIKKAHIBl €MecC, TeK >KapThlaail raHa coiikec Oosca; 3)TymHycka
TUTIHIET1 CO3MIIH KOIl MarbIHACBHIHBIH OpKaHCBhIChIHA aygapMma TUTIHJIET1
MYJIZIEM 9p ajlyaH Ce3/ep CollKec Kelce JIEKCUKAJbIK JEeHreIeri Kypaeni
JKarmainap kes3iryli MyMkiH. OmapablH €HOETIHeH aydapMaHbIH Karmai
JICKCUKAJBIK KypIell MoceseliepiHe TOKTAJIFaHblH aHFapy KUBIH €Mec.
[lIptH MoHICIHAE, OCBHIHAAM Kypaell MocelelepAid Ienrimin Tabyna
JICKCUKANBIK ~ TpaHchopManusuiapAblH KeMeri KaxeT. JIekcukasbik
TpaHchopmanusIapaAblH KaKETTUIINHIH TybIHAQy ce0enrepi ocChIHIal
MacenenepaeH ImbiFaapl. OChl €Kl TUI FaJBIMIAPBIHBIH TIKipOuesepi
KOPCETKEH/IeH, KOFapbllla aTajfaH >KaFJdaiiiapJaH ILIBIFYAbIH KOJJaphbl
MbIHaAai: 1) kampkanap; 2) KapTbUlalKajabKajap; 3) JKybIKTall ayaapy;
4) GyHKIIMOHANBI aHAJOT; 5) cypeTTen ayaapy; 6) TpaHCIUTepalusay
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MEH TpaHCKpUIIMsuiay Oonbim  TaObutambl. bynm  aman-tocinmepai
capanraii kene, }0.B. [IusByeBa meH E.B. JIBoitHuHa €31HIK JIEKCUKAIIBIK
Tpanchopmarusiap xxikremecinxkacanpl [4].ConsiMen katap, T.P. JleButikas
MeH A.M. duTtepMaH Ka3ipri aFbUIIIBIH TUTI MaTepuaibl HET131HIE ayiapma
MOCeJIeCiH KapacThIpa OTBIPHIIN, TYITHYCKA MEH ayJilapMa TUIIepIHET1 CO3I1H
MaFbIHAIBIK ayKbIMBIHJIAFbl abIPMAIIbUIBIKTAD; TULIEPAIH TapUXbIHIAFHI,
KaJIBITITACYBIH/IAFbl  JICKCHUKAJIBIK ~ JKYHEJNCepIHIH  JaMybIHJarblalyaH
KBIpJIBI  KYOBLIBICTAp CBIHIABI JIGKCHKAIBIK TpaHchopmarusiapIbiy
TybIHJAY ceOenTepiH aHbIKTan Oepai [5, 45-6.]. T.P. Jleunkas men A.M.
duTepMaH TYKBIMIAPBIH Of[aH 9pi1 OpOITCeK, op TYpIiTuIaepaeri 6ip co3iH
MaFbIHACBIH/IAFbI Oip FaHa YFBIMHBIH HE KYOBUIBICTBIH CaH aJyaH YKaKTapbl
KepiHei. MbIcabl, aFbUIIIBIH TUTIHIET1 MBIHAIAk co3 Tipkeci: Save skin on it.
— Kankan. MyHa¥rbl skin MeH kankan ce3epi 01p-0ipine 6anama OOJIBIT TYP.
AFBUIIIBIHAAD TONHIICHIICPIIH epeylire Kapchl IIBIKKAH/1a KUETIH apHaKbl
KHIMJIE aiiTca, Ka3ak TUTIHIE Oy CO3/IiH KONTereH Oajamanapbl Ke3aecin
»arazbl. Mbicanbl: kopranbic KankaHbl.}O.B. [TuByeBa, E.B. J[BoitHuHa,
T.P. JleBunkasa, A.M. durepmangap kepceTkeH cedbentepaeH Oacka B.E.
[[leTMHKUHHIH MaBIMIAYJIApbIH aTanm KeTKiMmi3z kenemi. Cebebi omapisl
Tajjay HOTWKECIH/E TOJBIKKAHIbI MaKyJjayra OOJaThIHBIH TYHIHICTIK.
B.E. IlletunkuHHIH OWBIHINIA, JEKCUKAIBIK TpaHchopMaIusiapIby
Ka)KETTIrHIH HET13T1 cebenrtepine: 1)co3/IiH CeMaHTHKAIBIK ayKbIMbIHIaFbI
alBIPMaIIBUIBIKTAp; 2)OHBIH aTay OCWHECIHIEerT KacHETTEepAiH Colkec
kenMeyi; 3) Kanaai aa 6ip TUIIK O1pJIiKTIH KOJIIaHbBUTYbIHIAFbI crieninduKa,
SIFHU aca epeKIle KaCHETT1 JKaTKbI3aMbI3 [6, 43-44-0.].

Kanmait na 6osMachiH eki Tl TUiaeri 6aiama ce3nepaiH MaFblHAJIBIK
ayKbIMBI, JKYT1 OpTypsi 0onaapl, COFaH OaJIaHBICTBI TYITHYCKA TiTIHZACTI
KeH MarblHaJbl ce30eH OepeTiH skaiTrap Oojaabpl. MyHBIH OipiHIIi
TOCUTIH HAKTBUTAHBIPY (KOHKpETE3allus), €KIHII TOCUTIH JKaJIbUIaHIbIPY
(reHepanm3anus) Aen aTanabsl. Mbicall Kentipe KeTcek: So far 65 people
have died in floods in Dacca Province, East Pakistan. Aynapmacel: Conzul
aknapammapoa avimsiieanoau Lllvievic [oxicmannwly Jlakka atimageiHoa
65 aoam cy macKblHbIHAH Ka3a manmol. AFBUIIIBIH MOTIHIHACT1 KOJIAaHBIIT
OTBIPFaH «diey Ka3ak TUTIHE KaparaH/a aFbUIIIBIH TUTIHIE OalamMachl Kerl,
COHJIBIKTaH ayjilapMa YJIepiCiH/e HaKThIIay KakeT. HakTbutay o/1ici O0HbIHIIIA
Hpwimuar M.A. Oyt oaic TypiH TYNMHYCKA TUTIHIET KEH MarbIHAJIBI CO31
HeMece Co3 TIPKECIH ayaapMa TUTIHIH Tap MaFblHAJbI CO3IMEH HEMece Co3
TIpKECIMEH aybICTHIPY Jen cunarrama oepres [7, 104-6].

Keneci celineme »anmnbuiay 9IiCiHIH THIMI KOJIJaHBUIFAaHBIH OaiiKai
anamsI3: Some sectors have achieved certain improvments, but the sitiuation
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on the whole is very complicated. Aynapmacel:Anea HCbLIHCHI2AHLIMbBIZEA
KApamMacma, JHcannvl SIKOHOMUKALBIK HCAR0AULIMbI3 6me MOMeH deHeetioe.
«Some sectors have achieved certain improvmentsy ce3 TipKecTepi
KAIBIIAYICT aPKBUIBl «AIEA JHCHIINCHIEAHIMbIZEA KAPAMACMAHY JIeT
aynapweutra. One can make another person’s life hell by harassing him
or spreading rumors about him. Aynapmacsel: An2a wvlKKaH adamowvl Kepi
Kapai mapmuln, Kenmeeen cozicmiy acmviHa aniadsl. byn ceitnemue e
KOHTEKCTTIH MaFrbIHAChIHA OalJIaHBICTHI JKajlbulaMa TYPIC ayldapbUIFaH.
B.JI. KanuauHaHblH TiKipiHE CYHEHETIH O0oJicak, Xalmblaay oiciOyi
TYIHYCKa TUTIHIET1 Tap MarblHAJbl CO3/1 HEMECe CO3 TIPKECiH aymapMma
TUTIHIH TEH MaFbIHAJIBI CO3IMEH HEMEeCe CO3 TIPKECIMEH aybICTBIPY JETeH/I1
Oinnmipeni [8, 67-68-6].

ConpiMeH 013 kanmbl  TpaHcopMamusi YFBIMBI MEH  OHBIH
CHUINIIATTaMAChlH  aWKBIHAAN alAbIK. EHAINT  Ke3eKTe JICKCHKAaJIbIK
TpaHchopMalMsTIapAbIH ~ TYPJIEPIH  KapacThIPyIbl JKOH  CaHalWMBI3.
Aynapma TeopusChIHAA TpaHCGHOPMANUSIAPAAFhl JIEKCUKAIIBIK YFBIMJIbI
HAKTBUIAY, JKAJIbLUIAY, aHTOHUMIIIK ayJapMa, MarblHaJbIK JIaMbITY,0pHBIH
etey nen OemineriHi Oenrimi. ConapaslH IOIIHAETT MaHBI3IbUIAPBIHA
TOKTAJIBIN ©TeHiK. MbIcaibl HAaKThUIAY oficiHe Keyep Oosicak, Oyir ofic
TYpiH KeuOip >karFmaiiapiaa KOJJaHy ayaapMa TUTIHAE KEH MarbIHAJIbI
CO3/IEP/IIH KOKTHIFbIHA OalIaHBICTBI. MBICANIBI: aFBUIIIBIH 3aT €CiMi thing
oTe a0CTpaKThUIBI MarblHAa Oepelli »KoHe Ka3aK TIIiHe YHEeMi HaKThuIay
OMICIMEH ayHapbUIajbl: «3am, NoH, iC, (hakm, Hcagoat, HCAHObL HIPCey.
Keiine aymapma TiMiHIETI HAKTBUIAHFAH CO3 MaFbIHAJIAP/IBIH KOHHOTATHBTI
KOMIIOHEHTTEPIHIH aJIIIAKTHIFBIHAH KOJNJAHbUIA aJIMaiabl. MBbICabL:
aFBUIIIBIH CcO31 meal oOpTYpIli Coley CTHIMHAC KeH KOJIAaHBUIAbI, Ka3aK
TUTIHIET1 «mamaxmanyy apHaibl ce3IepMeH Ooamaca, backa Ker Kepiepie
KonmanbuMaiel. COHABIKTAH ayaapMmana meal ce3i HEFypJIbIM HaKThI
ce30eH aybICTBIPBUIABL: «MAHEbl ac, MYCKi ac, KewKi ac, m.6.» MpIcabl:
After the bilateral meetings they provided an excellent meal. Aynapmachsr:
Exi orcakmul ke30ecyoen coy, onapea mycki ac 6epinoi. CoHlal aK HaKThLIay
TOCUII ayapMa TIUTIHIE KeiIe TeKTIK YFbIM OoJIMaraH >KaFdaibIH/Ia KaKeT
OoJraabl.

An Kocy omicine kenep 6oncak, So why here in East London and why
now with this Government? Let me start with the ‘why here’. Something
is stirring in East London. Only three years ago, there were just fifteen
technology start-ups around QIld Street and Shoreditch. Companies like the
concert service Songkick; Moo, which prints business cards; and Last. fm,
an online music community that was sold for £140 million. Fast forward to
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today, and there are now over one hundred high-tech companies in the area.
This on its own is incredibly exciting. Aynapmacel: Heee 0an 6yzinei manoa
013 ocvl dncepoe, JIOHOOHHBIH UBILICHIHOA OCbl YKIMemneH Oipee opmanblk,
Kypmagueimsls. Mazan ocwl wwlzvlic Jlonoon oicailivl avimvin bOepyee
pyKcam eminizoep. 3 JHCblll OYPbIH HCAHA MEXHON02USIAPMEH OALLIaHbICTb
mex oH bec bacmamanap eana bonzan. Konyepmmik xvizmem kepcememin
Cone Kux ; menemoix xapmanul wwleapamoln My KOMNAHUALAPbL dHCoHe
Jlacm @m. my3viKaniblk K0LAMOACMbIZbIHLIY camulibimM Kopcemkiwi 140
MIAH. pyummuol Kypaowl. Byeinoe oyn aiimakma 100 aca unmo8ayusnviy
Komnauusnap oap. Bymeiy e3i maneanapivix dicazoaiu. Tanmayra kenep
Ooscak, 1-11i ceieMHIH TOJIBIK MaFbIHACHIH Oepy MaKcaThIHIA KOCY dJlici
KOJIAHBLIABL. «013 OpPTANBIK KYpMaKIIbIMbI3». AnnknHa E.B. aifitkannai,
OVJI TOCLT aymapMa yaepiciHie TYIMHYCKA TITHIH JEKCUKAIIBIK O1pJIiKTepiHe
KOMIIpeccHs TOH OOJFaH jkaraaiaa aca kaxer [9, 98-0.].Connaii ak, concert
service ce3 TIpKEeCiH ayaapy OapbIChIHIA, Ka3aK TUTIHIET] YHAECTIK 3aHbIHA
call KEeJIMETeHIIKTCH, «KOHIIEPTTIK KbI3MET KOPCETETIH» ETICTITH KOCYy
KaKeT OOJIIbI.

Keneci nekcukanblK TpaHCHOpPMAIUSHBIH TYpl KaJIMbLUIAyTICITiHE
kenep Oosicak, Oyl omic Typi aymapMmalibifa KWBIH JKaFJaijaH IIbIFyFa
KeMeKTecenl. Mpicanbl, aymapMmalibl €KiHII TiIAeri TypiliK (HaKThUIbI)
VFBIMJIBI OUTIIpETiH co3li OiiMece HeMece YaKbIThl IIEKTEITeH aybI3Ia,
imecne aymapma Ke3iHAE TYIHYCKa KaTaH TajanTapra xayamn Oepe
alaThlH TEPMUHOJIOTUSAIBIK MOTIHAEpre >KaTmaca, >KalllbUlay TOCUIIH
nalipananyradonansl. Meicanel: The Kremlin has torn up the global
security rulebook. It has trampled over borders and used foreign
populations as a pawn in a greater game, importing 19th century tactics in
21st century Europe.And we can count the cost of the Kremlin’s actions
in the straightforward terms of human lives. Not just the hundreds who
lost their lives fighting for freedom in Euromaidan. Nor the 298 innocent
people downed in MH17. But now more than 5,000 deaths in Ukraine. Tens
of thousands injured. And more than one and a half million people forced
to take refuge in other parts of Ukraine or in neighbouring countries. And
the situation is getting worse.Aynapmacsel: Kpemwiw sicahanovlk Kayincizoix
epedicenep cunagvin 0y30vl. On Eyponada 21-wi eacvipoa 19 eacvipoviy
MAaKmMuKacvli KON0aHa OMulpuln, OACKa Memaekemmepoiy WeKapaiapulH
manmaovl. Kane oynoaii Kpemnw cascamuinviy 6azacet 0ama emipi 60.1vin
omvip. Espomaiioanoa epkinOiK YuliH CObICKAH JHCYy30e2eH A0aMHbIY OMIppL
eana emec, MHI17 ywazeinoa anamxa yuvipasan 282 adamowvl 0a ecenke
any kepek. Anatioa, oyeinei manoa Ykpaunaoa 0ypulHebloall OH MblH a0am
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Jlcana weeyoe, MULIUOHHHAH Aca adam YKpauHanvly 6acka aumMakmapulia
Hemece Oacka Mmemiekemmepee Koutyee maxcoyp. Xome odicazda 00aw
api ywwiza mycyde. CaHZapMeH, COFBUIFAH YIIIAK PEHUCIHIH HoMepi
CUSIKTBI HAKThl aKMapaTThIH KONTIriHEH aynapMma OapbIChIHIA >Kalblaay
omiciHkonaaHablK. TymHyckamarbl « But now more than 5,000 deaths in
Ukraine. Tens of thousands injured» ceitnemuepi «Anaiiga, Oyriari TaHaa
VYkpauHazna OypbIHFBIIAl OH MBIH aJaM JKama MIerye» e sKaablIaH bl
An Kocy omiciHne kenep 6oncak, So why here in East London and why
now with this Government? Let me start with the ‘why here’. Something
is stirring in East London. Only three years ago, there were just fifteen
technology start-ups around Qld Street and Shoreditch. Companies like the
concert service Songkick; Moo, which prints business cards, and Last.fm,
an online music community that was sold for £140 million. Fast forward to
today, and there are now over one hundred high-tech companies in the area.
This on its own is incredibly exciting. Aynapmacel: Heee 0an Oyeinei manoa
013 ocvl Jcepoe, JIOHOOHHBIH UDBIZLICLIHOA OCbl YKiMemneH Oipee opmanvlk,
Kypmakubiubls. Mazan ocvl wwiebic JlonOou dicaiinel aumvin Oepyee
pyKcam eminizoep. 3 HColl OYPbIH HCAHA MEXHON02UANAPMEH OAUIAHBICTIbL
mek oH bec bacmamanap eana bonzan. Konyepmmix Kvizmem kepcememin
Cone Kux ; menemoix xapmanul wwleapamoln My KOMNAHUALAPbL JHCIHe
Jlacm m. my3vikanwblk KO2AMOACMbI2bIHLIE Camblibim Kepcemkiui 140
MaH. pyummuol Kypaowl. Byeinoe oyn aiimaxkma 100 aca unHHoOBayusIbIK
Komnanusnap 6ap. Byueiy o3i manzanapnvix oicazoau. Tanpgayra kemnep
OoJcak, 1-11i celeMHIH TOJIBIK MaFbIHACHIH Oepy MaKcaThIHIA KOCY dJIici
KOJJTAHBLIIBL. «013 OpTaNbIK KYpMaKIIbIMbI3». AnuknHa E.B. aiitkannai,
OWJI TOCLT ayzlapma yaepiciHe TYIHYCKA TUTIHIH JEKCUKAIIBIK OipIIiKTepiHe
KOMIIpeccHusi TOH OoJyiFaH jkarmakga aca kKaxker [9, 98-0.].Conmail ax,
concert service ce3 TIpKeCiH ayaapy 0apbIChIHAA, Ka3aK TUTIHACT] YHISCTIK
3aHBIHA Call KeJIMETEH/IKTCH, «KOHIIEPTTIK KbI3MET KOPCETETIH» €TICTITiH
KOCYy KaKkeT Ooiapl. AymapMaHbIH ©3r¢ aMangapbl 0Oacka MIHAETTI
HIenryae — SKBUBAJICHTTIH OONMaybIHAH TYBIHAAWTHIH MOCENEH] Ieurynie
KOJIJaHBbLIaAbl. DKBUBAJICHTCI3 JIGKCUKAaHBI Oepyle  KOJJAaHbUIAThIH
amaJapra TPaHCKPUIILHUS U TpaHCIUTepalus, KajabKanay, curnarrama oepy
aymapMachl ckataibl. TpaHCKPUMIMS apKbpUIbl Oerae Ce3liH JbIOBICTHIK
dbopmachkl KaiiTa jkacanblHCa, ajl TPAHCIUTEPALUs apKbUIbl CO3/1H SPINTIK
KypaMmbl KaiiTa >kacaibiHaibl. Kazipri 3amManfbl aygapMa MpaKTUKAChIHAA
TPAHCKPUIILIUSA MEH TPAHCIUTEPAlMSIHBIH Kei0ip s31eMeHTTepl cakTay
Tocim Ooneinm TaObuIaabl. TinaepaiH (OHETHKANBIK KoHE TpadUKaIbIK
Ky#enepi Oip-OipiHeH e3remie  OOJATBIHIABIKTAH OacTamKbl — TUIIIH
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ce3zepiHiH (HOpMachlH ayaapMa TUTIHAE Oepy IapTThI )KOHE KYBIK TYPJE
anbIHANbL: absurdist —abcypoucm (aOCypATHI IIBIFAPMAHBIH aBTOPBHI),
kleptocracy — knenmoxpamus (YpbUlap 3JUTachl). AFBUINIBIH — Ka3ak
ayJapMajapblH/ia €H KeIl Ke3/IeCeTIH TPaHCKPUIILUsIap/ia TpaHCIUTepaus
IEMEHTTEPl HETi31HeH KeWOip aWTBUIMANTBIH J1aybICCHI3 JBIOBICTAPMEH
penyKIusiFa YIbIparaH JaybICThI IbIObICTAp Oom Kenemi. Muicabl: dorset
[do:sit] - oopcem, Campbell [‘koembal] - xomnbenr), coHpIMeH Oipre
JIayBICTHI ABIOBICTAP apaChIHAAFbl KOC JaybICChI3 IBIOBICTAP/IbI dKOHE CO3/1H
asFBIHJIAFbl JIAYBICTBIIAH KEWIH KEJIETIH JaybICChI3 Ja0bIcTapabl Oepy:
Bonners Ferry — Bonnepc @eppu, (boss-6occ), aymapmana oijeKaiaH
Oenriil yirire ce3fep/iH IbIOBICTANYBIH JKaKbIHAACTBHIPAThIH, CO3IEP/IIH
opdorpadusmapbiHbIH Keidip epekmemikTepin cakray: (Hercules missile
—«I'epkynec» 3pIMbIpanbl, deescalation — nmesckamanums, Columbia —
Komym6wust). Onerreri keitbip 0arbIHOAWTHIH CO3/CP: TAPUXHU TYJIFaIap.IbIH
ecimiepi sxoHe keroip reorpadusisik ataynap: (Charles I — Kapa [, William
IIT — Bunerensm III, Edinborough - EmunOypr). KanepkanmayasiH MoHI
OacTanKbl JEKCUKAJIBIK OIpIIKTIH KYPBUIBIMBIH KOIIIipe OTBIPHIIN, ayaapma
TUTIHIE KalTajaH jkaHa ce3 HeMece TYPAaKThl CO3 TIPKECIH kacay OOJIbII
TabbuIanbl. Meicanel: Superpower — «Ceepxoepoicasay, mass culture —
«Hcannail ma0enuemmanyy, green revolution — «#cacvll peoIOYULY.
KeiiGip okarmaitnmapma, Kajabkajay TOCUIIH KOJIJIaHYy —KaJlbKaJlaHAThIH
MEMEHTTEPIIH TOPTIOIH ©3repTy KaFIalbIHAa KYy3ere achipblaaabl: First-
strike-weapon — 6ipinwi cozvic Kapywi, land-based-missile — scep beminoezi
suimbipat, rapid deployment force — ackepu Kywimepin dceden opicmemy.
Keiine aynapma yaepicinae TpaHCKPHUITIHS MEH KaJIbKHPOBaHHUE O1pMe3TiIIe
Oonanwl: transnational — mpancynimmuix, petrodollar — mynatioonnap.
Jlexcukaiblk TpaHchOopMalUsIapAbIH TaFbl Oip KaXKEeTTI TOCUIIEPIHIH
O1pi Tycipy Tocui 6ombIn ecenTenineai. Tycipy Tocial TYITHYCKa Ma3MyHbIHA
HYKCaH KENTIpUIMEHTIH >KaFjgaija aymapma yAepiciHAe TYIMHYCKaHbIH
OacbIHAAFbl apTHIK CO3IEPIH TacTall KETy apKbUIbI XKY3€Tre achbIpPbLIAJIbI.
Meicanra, But today I want to explain in more detail why we want to make the
changes we have set out and how they will make a difference. Aynapmachsr:
Anaiioa, oyein, meH, 0i3 YCblHeaH ©32epicmepoil Kaxicemmicin e2oiceti —
meaoicetini mycinoepin bepeim kenedi. byn Mbicanma «we» ce3l Tycin
Kauzbl, ce0ebi exi peT KaiTanaHsln Typ. An Oy Ka3ak TiJIiHE >KaT HopCe,
Ka3ak TuTiHae O6acTaypln Oip — aK peT alThUIBII, apThIHAH OasHIAybIIITapbI
koibutaapl. Connaii — ak, conrsl «how they will make a difference» ceznepi
aynapMa OapbIChIH/Ia KOJAaHbUIMAM, ayAapbeliiMail Kayiael. by aynapmaHbiH
MarbIHACBhIHA 9CEP €THETCHIIKTEH OPBIHIBI TYCIpy OOJBIN TaObLIaabl. A,
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JKaJIbl TYCIPY TOCLIIH OPBIHCBHI3 KOJIJaHyFa OonMalbl. SFHH, MYMKiH
OoJFaH JKarjaiia FaHa icke acelpy Kakertiri 6ap. COHIBIKTaH, aygapma
OapbIChIHIa TpaHCHOPMAITUSIHBIH OYJI TYPIH MYKHST KOJIJITaHY KEPeK.

AymapMa amasiapbiHa MOTIH/1 parMaTHKaIbIK OeHiMIey TOCUIAEPIH J1e
JKaTKbI3yFa 00Jajibl. JKasmsl, TEKCUKAIIBIK TpaHchopmausiap by O9piH Jae
MOTIH/II TparMaTUKAJIBIK OEHIMIEY TOCUIIEP1 pETiH e KapacThIpyFa 00Iaibl.
bynapra MoTiH imriHAeri TyciHAaipMmenep, OCTTIH acThIHAAFBI CLITEMelep,
MOTIHIe KOMMEHTapuiJiepai e Kocyra Oomnaapl. KopwITBIHABLIAN Kele,
imecrie aymapMa OapbIChIHAA KE3/IeCETIH KHBIHIBIKTAPABIH OIpi yakKbIT
TaIlIBUIBIFBl MEH aFbUINIBIH TUTIHIH Ka3aKk TUTIMEH CalbICThIpFaH/Ia
TUIAIK  CHIMBIMABLIBIFBIHBIH  AyKBIMABUIBIFBI  TYPFBICBHIHIA JICKCHUKAJIBIK
TpancopmarusIapapl  KOJJIAaHy  Ulecrle — ayapMaja  MaHBI3IbICHI
aNeMEHTTEP/IIH Oipi O0bIn ecenTemineni. bepinreH Makanaaa JEKCUKAIbIK
TpaHchopMaIusIapIbIH TYPIEPiH 1IeCIe ayaapMaia KoJaHy )KoHE OHBI 03
eHOCKTEPIHAC KapachIThIPHIN, 3€PTTETEH FAIBIMAAP/IbIH €HOSKTEpl HeTi3re
aJbIHFaH. AFBUINIBIH TUTIHEH Ka3aK TUIIHE 171ece ayaapy OapbIChIHIIAFbI
KOJIIaHBLIATBIH  JIEKCUKAJIBIK ~TpaHchopMalnus TYpJIEpIHE MbIcaaap
kenTipinai. by makanampizaa 0613 Ka3ak )KoHE aF bUTIIIBIH T11IEPIHE KATBICTHI
17ecre ayapma OapbIChIH/Ia KE3/1€CETIH JIEKCUKAIBIK TpaHC(hopMarusiapIsl
HaKThl MbICAJIIAPIbIH HETI31HJIe KOPCETIMN, MQJIEACYyTre THIPBICTHIK JKOHE
olapjapl 1UIecre aygapMmaaa Kajaidl THIMII JKOJIMEH Oepy MocelesepiH
KapacThIPJBIK. MakaaaMbI3[bIH HET13r1 ©3€KTLIIr KYPBUIBIMBI JKaFbIHAH
op TYpJIi €Ki TUIACH 17ecIe ayaapMa jkacay OapbIChIHIAFbI Maka 00JaThIH
TpaHchopMaIusIapIblH COUKECTITTH aHbIKTay OonbIll TaObutaabl. bi3mix
OMBIMBI3INA, JIGKCHKAIBIK TpaHcopMausaapablH KaKeTTIrHIer €H
OacThl ceberr, siFHU, Oapa — Oap (aIeKBaTThI) aylapMara KOJI )KETKi3y YIIiH
oJIap/bl KOJJIaHy MYKTaXKbIFbl OOJBITT TaObLIaAbl. AJICKBATTHI ayapMara
KOJI KETKI3y/Ie JICKCUKAJBIK JICHIEHIIH op KWIbl KYpIell Mocelesepine
tar 0o1aapl. JIeKCHKaIbIK TpaHchopMalusiiap 0Cbl MOCENIeNep Il Menryre
JKayan peTiH/Ie TybIHaNIbI.

9AEBUET

[1] Bponckmit M.O. YeTHBII iepeBo: HCTOPHS M COBPEMEHHOCTh: Y 4e0HOe mocodne
— Exarepuntypr: AMB, 2012.

[2] T'ap6oBckuit H. K. Teopus nmepeBona: Yue6Hoe nocodue. - M., 2004.

[3] bapxymapos JI. C. f3bik u iepeBoa. — M., 1991.

[4] IMuByesa O.B., [IBoitnuHa E.B.IlocoOue mo Teopuu mepeBona (Ha aHIIIMICKOM
Mmarepuaie). — M., 2004.

[5] JleBumkas T. P., @urepman A. M. Teopus 1 mpakTHKa IEPeBOAa C aHIITUIICKOTO Ha
pycckuii s3pIk. - M., 2002.

[6] Wletnnkun B.E. IToco6ue mo nepeBofy ¢ (hpaHIly3CKOTO S3bIKa Ha PyCCKuii. - M.,

2003.
[7] Usmwmuar M.A. O nepeBoze u mepeBogunkax. - M., 2009.

112



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 1 (2017), 103-113

[8] Kasiununa B.JI. Teopust u npakTuka nepesoga. - M., 2008.
[9] Anukuaa E.B. O0yueHns mepeBoqYIecKoi 3amicy Kak MporpaMMe TMOPOKICHHS
YCTHOTO TEeKCTa mepeBoa: aBroped. ... kaua. ¢.H. — [lepmsb, 2002.

REFERENCES

[1] Brodsky M.U’. Ustnyi perevod: istoriya i sovremennost’: Uchebnoe posobie.
Ekaterinburg: AMB, 2012 [in Rus.].

[2] Garbovsky N.K. Teorya perevoda:Uchebnoe posobie. M., 2004 [in Rus.].

[3] Barhudarov L.S. Yazyk I perevod. M., 1991 [in Rus.].

[4] Pivueva U’.V., Dvoinina E.V. Posobyie po teorii perevoda (na angliiskom
materiale). M., 2004 [in Rus.].

[5] Levitsckaya T.R., Fiterman A.M. Teoriya i praktika perevoda s angliiskogo na
russskii yazik. M., 2002 [in Rus.].

[6] S’etinkin V.E. Posobyie po perevodu s franz’uzkogo yazika na russkii. M., 2003
[in Rus.].

[7] Zvilling M.Ya.O perevode i perevodchikah. M., 2009 [in Rus.].

[8] KalininaV.D. Teoryia ipraktika perevoda. M., 2008 [in Rus.].

[9] AlikinaE.V. Obucheniye perevodcheskoy zapisi kak programme porozhdeniya
ustnogo teksta perevoda: avtoref.... kand. f.n.Perm’, 2002 [in Rus.].

OCOBEHHOCTH UCIIOJb30BAHUA
JEKCUYECKHUX TPAHC®OPMAIIA B TPOIIECCE
CUHXPOHHOI'O IEPEBOJA

Beiicerya J.T.,
MaructpanT Ka3sYMOuM S nmenn AObinaif xaHa,
Ammarsl, Kazaxcran, e-mail: dinal993dina@mail.ru

KaroueBble cj0Ba: CHHXPOHHBIM IIEpEBOA, JIEKCHYECKHE TpaHc(opMaIum,
«7100aBJIEHUEY, «OITYIICHNE», «TCHEPATN3AL».

AHHoTanus. /laHHast CTaThs MOCBSIICHA H3yYCHUIO JIEKCHIECKUX TPaHC(HOPMAIINH B
TTOJIUTHYECKOM JINCKYpPCE, TAKXKE MX 0COOCHHOCTH MPU CHHXPOHHOM TiepeBojie. B manHOM
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Abstract. The aim of the article is the use of some methods, especially transformation
in simultaneous interpretation from arabic into kazakh languages. Effective use of them,
including grammatical transformation, types, features based onarab-kazakh discourses to
achieve the adequate translation by transformation of words, phrases, sentences.

OOXK 81253
APAB TUITHEH KA3AK TIJITHE IJIECIIE AYIAPMA
BAPBICBIHJA KOJIJAHBIJIATBIH TPAHC®OPMALUA TOCIII

Tineyrasnl B.F.,
MarucTpaHT, iJIeCIe ayAapMalllbl,
Aobunait xan areiHgarel KazXK xone OTY,
Anwmarsl, Kazakcran, e-mail: baha9408@mail.ru

Tipek ce3nep: Inecre aynapma, aynapma Tociinepi, [paMMaTHKAJIBIK TpaHChopManus,
JICKCUKAJIBIK TpaHC(hOpMalHs, aybICTHIPY, HAKThUIAY, )KaJIIbLIAY, OallaMalbl ayaapMa.

Annarma. Makanaja apa0 TUTIHEH Ka3ak TUTIHE LIecrie aygapma kacay OapbIChIHIIA
KOJIIaHBUIATBIH TpaHcopManusuiap, KiacCU(PUKAIMACH, ONapibl THIMII NaiaaiaHy
asiChl, TYpJIepi, EPEKIICITIKTEPl XKOHE apad-Ka3aK NUCKYpPCTapbiHaa OajlamMalibl ayJapMara
KOJI JKETKi3y YIIIH CO3, co3 TIpKeCTepi, coillieMaep i TypIIeHipyIep KapacThIpbUIaIbl.

Litecnie ayapmakeke FbUTBIM, KOCIITPETIHIE STIMI3/Ie )KaKbIH apaiarania
6omnnpl.Inecne aynapma — Kazakcrana mupek Facslp imIiH/e Maijananbpuia
OacraraH aybI3lIa ayJapMaHbIH Kypaei Typi. XX racslp OipiHII KapTHICHI
17ecrie aymapMaHbl JIYHHETe OKelce, KOCIOW 1jecre aymapMma eKiHI
YKaPTHICHIHBIH KapaThUIbICHL. JKUBIPMACHIHIIIBI FACKIP/A LIeCTie ayaapMa i30e-
13 ayTapMaHbl MAHBI3/IbI XaTbIKAPAJIbIK KOH(DEPEHIHSUIAp MEH OThIPhICTapaAa
meTke mbiFapabl. Exinmi JJyauexysinik CorbicKa eiin anemM/ e xxahaHabpIK
TIIIEPICH aFbUIIIBIH MeH (paHily3 Tijaepi OachIMABUIBIKKA He 0olca,
Exinmi JIyHueXy31TiK COFBICTAH COH, XaJbIKapalblK CaxHara HCIaH,
KbITal, OpbIC, KeWiHHEH apad Tinaepl mbIKTEl. BY¥Y KypbUibin, KenTereH
enjep antel Tinjge Oip-OipiMeH Oenrini-Oip MoMijere Keimy YIIiH ijecre
ayJapMaHbIH KOMeri KaxeT Ooiabl. OlleMHIH Oip-OipiHe eciriH aikapa
anrybl XajbIKapajiblK KOoH(MepeHIMUIapaAbIH, (GOpyMIAP/IbIH, CHMIIO3UYM,
OpuduHrTepAiH TybIHAAYbIHA OKeJai. JKorapbl JEHreieri caMMHUTTEpae
YaKbIT YHEMEY aca KakeT. COHABIKTAH J1a KONPEHKTI KOH(epeHusiapaa
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11ecne ayzmapma 130e-13 aymapMaMeH Karap sKypei.

Enimizne ana Tl Kocmaranaa KOChIMIIIA €Ki T1T 01Ty 9p *Kac a3aMaTka
MiageT. Kasipri taHma KyHACTIKTI eMip/e IIeT TIJIepiH MEHIrepy iiecre
ayJapMaHbIH MaHbBI3IbUIBIFBIH apPTTHIPA TYCYIIC.

Inecne aynapmaHbIH epeKkLIeNiKTepl MEH TOCUIAepiHe TOKTaaMac
OyphIH, KociOM 1iecrie aymapMaHblH aylapMaHbIH Oacka TypJepiHeH
HEMEH epeKIleJIeHEeTIHIHe ToKTanaiblKk. Kocibm imecne aymapma je,
XallbIKapaJblK KOH(epeHIusaa KOMIaHbIIAThIH aybI3Ia aylapMaHbIH TYPi.
Ownbiy OapeichiHIa Oip CoTTE aynMTOpHsAaH (OTHIPHICTAH) THIC KaOWHAIA
TBIHJAY apKbUIbI aca IIEKTEJITCH KOJEeMJIEri aybI3lia aKnaparThl ayaapMma
TiTIHEH OacTarnkpl TUTIHE aKkapaT ajaMmacy yaepici xypimn xarazsl [ 1, 34-6].

Aybizma  aymapma  (Idoozed  1dUkes3)iz0e-i3  aymapma  (/J<zes
lJcg 63), inecne aymapma (IJ<_zes 1J—s s xs3), mapakran aygapy (IJ<o gz eb
Ideska5 %) nmen ymike Gemineni. Erep, 03 MaMaHIBIFBIH XKETIK MEHTepreH
ayIapMallbIHBIH camnaibl i30e-13 aymapMachl HAaKThI, AYPBHIC, opi JdIMe-
JION KeJieNi. Y aKbITTBIH TBIFBI3IBIFBI, TEXHUKAIBIK JKOHE aKyCTHUKAaJIbIK
aKaylnap JKOHE T.C.C. KbICBUITasH >xarmaiimapna AT-He eTkeH aymapma
KociOm inecne aymapma 0oibin ecenterninesni. KpichuiTasH sxaraainap e,
iecrie ayJapMaIibIHbIH aKIIapaTThl CYPBINTAY KbUIIAMJIBIFbI COMIICYIIIHIH
ekmiHiHe OalmanpicTel. OChl JKaFaaiaa xkaz0ala aygapMallbIHbIH aJlIbIHA
KOMBUIFAaH MaKcaTKa KeTy JKeHUTIpeK. AJl, iiecre aynapMaiblian OyHaai
JKaFIai1a y3/iKci3 alThIIbIM MEH YJIaibl 3eiiH Tanan eteni [2, 28-0].

Inece aymapMaHbBIH eKiHINI MOCeNeci, aKmapaTThl KaObLIaaynarsl
KaOineTTiniri MeH peakusichl. JKeTik MaMaH iyiecre ayjapMaibl 9p CEKyH/I
CalibIH €CTITeH CO3, €3 TipKkecTepre 0ip Me3ruiae acep eryi Tuic [3, 55-0].

Inecne aymapmarmibl Kemimn >KaTKaH aKmapaTka Te3 dcep eTil KOKOIbIH
e31 Oip Oerek, ijecre ayaapMalIbIHBIH YCTaHATBHIH Oenrisi Oip sKocmapsl
Ooiybl KakeT. Inmecme aymapmanga OyHmail »xocmap ijiecne ayaapMaiiibl
KOJIJIAHATBIH TOCUIZAEp MEH CTpaTerusIapAblH KUBIHTBIFBL. bys Tocinaep
MEH CTpaTerusuiap OacTamkbl TUIZAET] aKMaparThl caparTar, CYPBIITAI
ayzapma TutiHe 0apadapiibl ayIaphIi KEeTKI3yre MyMKIHAIK Oepe/i.

Inecnie aynapmaaarsl CTpaTerus - ayapMaliblIbIK MIHICTTI OpBIHIAYIA
KOJIZTAaHATBIH TACLJI, COMIICYITIHIH MOJICHH KOHE TYJIFAJIBIK €PEKIIETIKTePiH
€CKepe OTBIPBIN aKMmapaTThl 0acTanKel TUIEH ayaapMa TUTiHe Oapadapiisl
xeTkizy [4, 34-0]. A, aymapMmamiblHbIH Kail CTpaTerusiHbl TaHay
JTMHTBUCTUKAJIBIK KOHE YIKCTPATUHT BUCTUKAIIBIK (DaKTOpIIapra OailIaHbICTHI.
KeiiOip »xarmaiinapaa 3KCTPAIMHTBUCTHKAIBIK (DakTop OackiM. Makanana
TpaHchopMmalMs KOHE oOJapAbl TUIMIAI MaijanaHy ascel, TypJiepi,
epeKIIeTiKTePl kKoHe apab-Ka3aK JAMCKYpCTapbIHIa OalaMaibl aygapMmara
KOJ JKETKI3y YVIIIH Ce3, €e3 TipKecTepi,colieMaepai TypAeHAIpyIep
KapacTsIpbliaabl. Faneivaap aygapMamibuiblkK TpaHCHOpPMAIHSIHBL OipHeITe
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Typre 6eiesi xoHe Typre 6eiry canaaps 1a optypai. T.P. JleBuikas aynapma
TpaHchopMalMACHIH YIIKe Oeesi:

1. I'pammaTukanbslk TpaHchopmausuiap. MyHaa Kenecife tocimaep
KipeJli: OpbIH aybICTHIPY, TYCIPYy, KOCYy, KahTa Kypy XoHE ceusieMaepi
ayBICTBIPY.

2. Crumuctukanslk Tpancopmanusuiap. byn caHaTka CHHOHUMIIIK
aybICTBIPYJIap MEH CUIIaTTaMa ayJapMa, KpMIIEHCALUs KOHE aybICThIPY/IbIH
Oacka J1a TypiepiH )KaTKbI3yFa 0oaibl.

3. JlekcukasbIK Tpanchopmanusiap. by sxkepe aybICTBIpy MEH KOCY,
HaKThUIay (KOHKpETH3aIus) MEH JKalmbuiay (reHepaiu3alus), COHbIMECH
KaTap Tycipy JkaliblHaa alTy Kepek [5, 8-0.].

S. U.Pentkep Oonca, kepicinmie TpaHchOpMAIUSHBI €Ki TOIKA Oeei.
Omnap:

1. I'pammaTHKaNbIK TpaHChOpMAIUSIIAP — COIIeM MyIleJepi MEeH co3
TanTapbIH ayBICTHIPY;

2. JlekcukanblK TpaHchopmanusiiapra KOHKpPETH3alUs, TIeHepaiu-
3amusi, MarblHATApABIH AU GEepeHInsIaHybl, aHTOHUMUSIIBIK aynapma,
aynapma OapbIChIH/IAa OPBIH ANAThIH IIBIFBIHAAPABIH OPHBIH TOJBIKTHIPY
(KoMITeH caIusl ), MaFbIHAJIBIK JIaMy >kaTajbl [6, 86- 0.].

B.H. KomuccapoB TpancopManusiHbl TpaMMaTHKANBIK, JTEKCHUKAIbBIK,
JEKCUKO-TPAMMATHKAJIBIK JIeNl Yyl Tomnka Oesemi. OHBIH  OWbIHIIA,
JICKCUKANBIK TpaHchopMalus JAer, TPaHCIUTEpalus, TPAHCKPUIILUATIAY,
KaJbKajay, HAKThUIAY, KAIIMbUIAY XKOHE MOIYISIHSIIAY OMIICTEPl KAaTabl.
I'pammarukanbsIk Tpanchopmanmsra ce30e-co3 aynapy MEH rpaMMaTHKAaJIbIK
aybICThIpyiapAbl, cabakrac Kypmajlac HeMece cajajac Kypmalac
ceiieMaepal Kail ceiJieMIepMeH aybICTBIPY TOCUIIEPIH KATKbI3a/bl.
JlekcuKO-TpaMMaTHKAIIBIK TpaHC(HOpMAaNUsFa SKCIUTMKALUS, SFHU CUTIATTaIl
ayJapy jkaTa/ibl, COHBIMEH KaTrap aHTOHMMJIIK aylapMa MEH KOMIICHCAlUs
TocinaepimMeH e cunarraisl [7, 80-6.].

P.K. Munbsp-benopyueB aygapMambiiblK TpaHchopManusiapabl yIil
TUIIKE — CEMaHTHUKAJIBIK, TPaMMaTHKaJIBIK KOHE JIEKCUKANBIK Jen 6ei. by
Oacrankplga ayaapy Kepek MOTIHHIH JKOcIapblHa OaiIaHbICThI: (popMabi
(CBIPTKBI) HEMECE CEMaHTHKAIBIK (MaFbIHAMIBIK) jAem Oemiinai 8, 36-0.].

A.b. Illeenun wmen H.I1.CepoB e3nmepiHiH KiaccuPuKaUsIChIHIA
ay/lapMallbUIbIK TYPJICHYJIEPiH €Ki Heri3ri THUMIH 0eIin KepceTei:

1. Jlexcukanblk  TpaHcopmamusiap,  olapra:  KOMIICHCAIHS,
AHTOHUMUKAJIBIK ~ ayJapMma, KOHKpeTH3allus, Cce0enTi HOTHKECIMEH
ayBICTBIPY KOHE TeHEepaTn3allus )KaTabl;

2. I'paMMaTHKanblK TpaHchopMalmsiap, OJlapra: TYCipy, OpBIH
ayBICTHIPY, KOCY JKOHE TpaHCIO3UIUsIap >xkarausl [9, 13-6.].

JL.K.JlaTeimeB 0Oojca, aygapMamibUIblK TpaHC(hHOpMaUsIapblH alThl
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TYpiH 06T KOPCETKEH:

1. JlekcWkanbIK TypieHynep. byn Tumke fFameiM JeKceMallapabl
MOHMOTIHTe  OalaHbICTBI ~ OOJNIATBIH ~ CHHOHUMIEPIE  ayBICTBIPYIBI
KATKBI3a/1bl;

2. CrunuctukanelK TypieHynep. byn ke3me aymapmara yiiblparaH
CO3/IIH CTHIIMCTUKAIBIK PEHKI TpaHCPOpPMAaLUsITaHAIb;

3. Mopdomnorusibik Typienyinep. by sxxepae 0ip ce3 TaObIHBIH €KiHIII
ce3 Ta0bIMEH HeMece OipHeIIe co3 TaNTapbIMEH aybICTHIPBLTYHI;

4. CHHTaKCHCTIK TYpJieHynep. byiapra CHHTaKCHCTIK KYPBUTBIMIAP IbIH
TpaHchopMaIusAChl (CO3IEPAiH, CO3 TIPKECTEPiHIH JKOHE COMIeMIEpiH),
OarbIHBIHKBI COMJIEMIEpAIH THUIIIHIH ©3repyi, CHHTaKCHCTIK OaliaHbIC
TUTIHIH 63repyi, COUIEMICPIiH o3 TipKecTepiHe TpaHC(hOpMalUsIaHyHbI,
cajiajac Kypmalac >koHe OarbIHBIHKbI KypMayiac COUIeMHIH OarbIHBIHKbBI
OeJIriHIH OPbIH aybICYBI )KaTabI;

5. CeMaHTHKAIBIK TpaHCHOpMAIUsIIap;

6. Apanac Typii Tpanchopmanus 1ereHiMi3 — KOHBepCTI TpaHchopma-
1Sl )KOHE aHTOHUMUKAIBIK aynapma [9, 14-6.].

B.E. llleTnHKWH ayqapMambUIblK TpaHCHOpMAIUsIApIbIH Keaeciaen
TYpJIEpiH aTalIbl:

1. JlekcukanblK: HaKThUIdy (KOHKpETH3alus), aHTOHUMHUKAIBIK
aymapma, amrumuKanys, KannpUiay (TeHepalu3anus), MaFbIHAIBIK
KemcTipy, Oerimiey, KOMITCHCAIHs, SKCTUTAKAITUS;

2. CTUIMCTUKAIBIK: MOJYJISLINS;

3. I'pammaTukansik: B.E.llleTrnaKkiH Oyt TpaHCchopManusgarsl OapiibIK
TypJiepiH TepT noarurike 6emeai. Onap: OpbIH aybICTBIPY, TYCIPY, ayBICTHIPY,
Kocy [9, 14-6.].

FanpimMpapnbid 3epTTeyliepiHe Taljam OTBIPCAK, aylIapMaIlbLIbIK
TpaHcopmanusIapaAblH =~ HaKThl  OipiHFall  KJIAaCCM(PUKAIUACH  JKOK.
Op FalblM OpTYpii Ke3KapacThl ycTaHanbl. Tpancdopmanus Typansl
TEOPHUSIIBIK HETI3/Iep/ie OpTYpii FBUIBIMA Ke3KapacTap OpBIH aJiFaH.
OnapaeiH  keliOipeyiHe TokTanblll oTcek, P.K.Munbsp-benopydeBThiH
aHbIKTaMackl OoitbiHIIA: « Tpancdopmarus qereHiMiz aynapma ToCuIIep i
KeOiciHIH Heri3i 0ok Tabbutanel. OHBIH 0ACTBI EPEKIICIIT - OACTaIKBI
TIIAIH ~ CEMaHTHUKAIBIK, (opmanbai (rpaMMaTHKaIbIK, JICKCHKAJIBIK
TpaHcopmalysi) KOMIIOHEHTTEPIH ©3TepTil, AaKMapaTThlH MarbIHACKIH
cakram xeTkizy» [2, 90-0.]. Am, S.U. Penkxep «Tpancopmarus —
JIOTUKANBIK oiyiay Tocim. Oy apKpUIbl OacTamKbl TUIACTI CO3IIH CO3IIKTE
KOK OanaMachlH ayJapMma TUTIHAE JKeTKi3eMi3» - jaemn Tycinaipeai [6, 76-
0.]. A.[l. llIBeiitepasiy aiiTybIHIIA, «aymapMa TpaHchopManusIapsl — Oy
MarbIHaHBI TYPIACHIAIPETIH TUTApaIbIK ic-KUMBLT» [ 10, 64-0.].

Inecne aynmapmanbl Ka3ak TUll MEH apal® Tl CHSKTBI KYPBUIBIMBI
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opTYpII TUTAEpAiH OipiHeH-0ipiHe aymapFaHaa Tpanchopmalus ToCUIACPiH
KONJaHyablH peii 30p. Tek TpaHchHOpMAlUSIIBIK TOCUTAEPAl YTHIMIBI
KOJIZIAHY apKbUIbI FaHa OacTamkbl TUIACH aygapma TitiHe Oapabap inecre
ayzmapma acayra Oomazabl. TUIAEp/IiH TeHealoTUsIIBIK KIacCU(UKAIUACHI
OOMBIHINIA Ka3aK TLT TYPKI TUIIEpl CeMbsChIHA, all apal Till XaMUT-CEMUT
TIIEpl CeMbsIChIHA JKaTabl. JIBIOBICTBIK, JCKCHKAIBIK, TPAMMATHKAIIBIK
JKYHeNepiH/Ie )KaKbIH IBIK, YKCACTBIK Oap TUIIEPAl TYbIC TUIAEP JACT aTaiIbl.
SrHu, Oy Tingep Tybic emec. [ paMmaTruKachl, TEKCUKAChl, MOP(OIOTUSICHI
Oip-OipineH epexmeneneni. Kazak TumiHme ceiiieM OackiHIa OacTaybll,
COHbIHJIA OastHAaywlll Typaabl. A, apa® TutiHAE OasHaybllnl KeOiHece
ceiinemMHiH OacbiHIa alThIIAABL. [Mecne aymapmana gonMe-aon ayaapMmara
KOJI KETKi3y/ie TpaHChOopMaIis TOCUTIHIH KOMET1 30p.

I'pammaTuKaibIK aybICTHIpYIap — OYJI TYITHYCKAIaFbl TPaMMAaTHKAJIBIK
OipmikTiH AT rpaMMaTHKaJIBIK MaFblHAChIHA ©3TE€PETIH aylapMaHbIH TYPi.
Aysicyra BT rpammatukansk Oipiiri Tycemi: ce3 ¢opmacsl, ce3 Oeuriri,
ceilieM my1ieci )xoHe ceisiem. Ker xarnaiinapaa coiieM KYPbUIBICHIH/IAFbI
©3repicTep TpaMMATHKAIBIK €MeC, JEKCHKANBIK ceOenTepieH Oomabl.
Aynapmana poMaH-TepMaH TUIAEpi 3aT €CiMIi OpbIC TUTIHIET1 eTICTIKIEeH
aJIMacThIpy OYKUI COiJieM KYPBUIBICBIHBIH ©3repyiHe OKEJIN COKTHIPYHI
MYMKiH. [IpakTUKanbIK TYpFbIIa TPAaMMATHUKAIBIK TpaHChOpMaIUsIapbl
Oesiek KapacThIpraH >keH. Ayrmapma OapbIChiHAA TYpii (hakTopiapIbiH
OCepiHEH  aylapMaliblHBIH  TI'paMMaTHKAIBIK  TpaHCchopManusiapra
xkyrineail. OnapasiH iMIiHAE COIeMl TONBIK HE iliHapa KalTa KypyaaH,
aymapMaaa ce3 TaObl MEH COWJIeM MYIICNEpiH aybICTBIPYIaH TYPAaJIbl.
Apab TiTiHAETI MOTIHAEPIl ayaapy Ke3iHIe COMIeMHIH I'paMMaTHKAaJIbIK
KYpbUIBIMBIHA ~KaparaH/la, JKeKe Ce3lep MeH Ce3 TipKecTepiHiH
MaFbIHaJapblHA KU1 TOKTANIAChIH. Aymapy Ke3iHJe OpaTOpAbIH ©31HIIK
CTHJIIHIH epeKIIeTiKTepl KUbIH Mocene 00aybl MyMkiH. On Te3 ceiiseyi
MYMKIiH, TeK FBUIBIMH TUIE €MeC, MbICaJITapMeH, HAKbLI CO3/IEPMEH, OENT i
[UTaTaJIapMeH ceitnieyi 90/1eH MyMKiH. byHmaii sxarqaiina Tpanchopmarms,
KOMIICHCAITUs, ChIFBIMJIAY, aJIJIbIH ajia 0oJKay CTPATErusyIChl THIMII TOCLT
Oomanpl. Aymapma OapbIChIHIA, MbICAJbl, apaOTBIH cabaKThl €TICTIriHe
Ka3aK TUTIHIETT cabaKThl eTICTIK coiikec keneni. Eypomnanbik TinnepiHiH
ceitemepiHiH GopMackl Oip-0ipiHe yKcaiIbl. AT Ka3akK TUTIHJIET] coiieM
KYpBUIBIMBI TIITeH Oacka. [ pamMMmaTukaiblk TpaHchopManusiap aygapma
yaepiciaae AT HopManapbiHa cail celjieM KYpBUIBIMBIH KaiTa jkacaymaaH
Typanbl. CeliyieM KYPbUIBIMBI TOJIBIKTAN HE 11IIHApa e3repyiHe OaiIaHbICThI
TpaHcopMaIusIap TOIBIK HE imriHapa Oona anagpl. OJeTTe, COUIEMHIH
TYpJayJibl MYIIENepl aybICTBIPBUIFAHIA TOJNBIK TpaHchopmamms, ai
TYpJIayChI3 MYIIEIIepi aybICThIPBIIICA — XKapThiiaid TpaHchopmarus. Ceiinem
MylLIenepiHeH 0acka ce3 TanTaphl J1a aaMacTelpbliaasl. Kebine Oymap Oip
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yakbITTa Xypeni. Aymapma yAepiciHaeri TpaMMaTHKAIBIK aybICYIIbIH KeH
TapajfaH TYpl CO3 TaNTapbIHBIH aybICYbl OONBIN TaObLIaAbl. Apad-Kazak
JMICKYPCBIH aylapraH/ia 3aT e€CIMHIH ETICTIKIIEH YXOHE ChIH €CIMHIH 3at
eciMMeH aybicybl TOH. CeiillieM MYIIEJEPiHIH, COWIeM TYPiHIH aybICYHI,
OeIIeKTeHyAIH HeMece OipiryaiH TpaHc(opMaIusICchl CHHTAaKCUCTIK KaiiTa
KypyFa okeneni. AymapMa yjaepiciHae Kypeli ceiyieM kail ceiIeMMeH
alMacybl, cabakrac ceilieM cajajiac CeHJIEMMEH, WIbUIayiap apKbLIbI
OaiiTaHbICKaH KYPJIeJli COMIeM IbUIAYChI3 )Kall COUIeMMEH jKOHE KepiCiHIIe
aybICybl MYMKIH.

OcpbIH/Iali TpaMMaTHKAJIBIK HOpMAaJIap bl IecIie ayliapMaliibl YCTaHybl
THic, OipaK OyJ1 ’KeTik MaMaH Ooiy YILUiH, opuHe, >KeTKiTikci3. benrim
01p kacuerTepre e 0omybl KaxeT. OChl KailJIbl OTaHJIBIK FAJIBIMIAPBHIMbI3
3 eHOeriHje ambln TYCiHAIpreH. «limecrne aygapMaimibIHBIH —IICHXO-
(U3MONOTHSIIBIK TYPFBIZIAH aJiFaHAa €CTyl, ecTe cakTay KaOijeTi KOFaphl
neHreiine OONybl, apTUKYJSIHATIAy HOPMAaTUBTEpiHE call JBIOBICTAPIIBI
JIYPBIC )KOHE aHBIK alTybl, aynapMa OapbIChIHIIA AAYbIC BIPFAFbIH KAJIBIIITHI
KarJaiaa ycTaybl JKOHE MIHE3-KYJIKbl caObIpibl, KypAeni ayaapma
KaraaiIapelHa aynapMa memimMid Tada ay, e3 iCiHe yKayarnThl KapailThIH
TyJIFa 60mysl Kake» [11, 22-6.].

H.JI. ®unkensbepr OoliblHIIA aymapMa jkacay OapbIChIHAA
ayJapMaIibUIBIK TpaHc(hopManusiapra Tajaaay Kypri3eTiH Kke3ie OaliKkaraH:

- apa0-kazak TuImep KYOBIMEH OKYMBIC JKacay OapbIChIHIA
rpaMMaTHKaIBIK TpaHChopMalusiap, SFHU, OPBIH aybICTBIPY, KOCY, TYCIpy
JKOHE aybICTBIPY OTE KU1 KOJIaHbUIaabl. MyHBIH OacThl cebentepinin Oipi
— €Kl TUI/IIH apachIHAaFbl TPAMMATHKAIIBIK albIPMAIIBUIBIKTAD;

- apaO TiI11 MOTIHAEP/E eTICTIK coilieMHIH OachIHAa KeJe 1, all Ka3ak
TUTIHE ayapy Ke31HIe OJ1 COMIICMHIH COHBIHA aybICTHIPHLIAIBL;

- apab TUN MeH Ka3aK TUNHE TOH COMJIeM TOpTINTepl COHWKeC
KeJIMETeHIIKTeH, COWJIeM MYIIENepiHiH, eCIMIle, KOCEMIIEe >KOHE TaFbl
0acka opaibIMIap OpPbIH aybICTBIPANbI, SFHHU OACTTE, COMIEMIi ayaapy
COHBIHAH OachIHA Kapal >Kypri3ijiei;

- apal Tinal MOTIHAEpAe HaKThUIay KoOiHe OeNTiliK Xaal MeH KeHiHT1
ceinemaepae Oipre Ka3bpUIaTBIH €CIMIIKTEp apKbUIBI OepiJeTiHIIKTEH,
Ka3ak TUIIHE aymapMma jkacay OapbIChIHIA KOCY TpaHCHOpMAIUsiChl KU1
KOJIJaHbUIAbI, OYJT1 TpaHC(HOPMALUMSHBIH KaXKETTUIIr apad TiTIH/E KbIHbIC
KaTeTOPHUSICHIHBIH OOJYBIMEH JIe HET13/IeIIe/l;

- apald TUTIHAC JKEKelle, KOIe JKOHE CEKUIIK Kareropusiapbl Oap,
a Kaszak TUTIHJIE eKUIIK KaTeropus >KOK OONFaHABIKTaH, OJ1 apad TUIiHEH
Keruie Typ (opMaceiMeH aynapbuiaasl [12, 155-6.].

AynapMambiUiblK TpaHchopmarusira apald TUTIHAC JKEKellle, KOIle
KOHE eKiTiK Typiepi 6ap. Mbicanra. - Huow dig 1z 1a88 1JECsd 1 Jwish 3
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1Az b yrusepcumemme exi min / apabwia, agbliubln Minin OKUMBbIH.

QuOhE Coust 1decpeed 1duadleed sdamad B @ Euealy — o

o sdsg el Fagley audd) Fagay I@aual Fags, SusE IJEauell -
adclr 1JaEi Wi QOle @11EeIs dagdd auw 3 ga e B

Aynapmacsl:

Kazakcman Pecnyonukacol yoemeni uHOyCmpusniobl-uHHOBAYUSIIK
oamy 6az0apiamacvl Ol- JHCAHA MEXHONO2USANAD, HCAHA OULAY, HCAHA
9KOHOMUKA. DKOHOMUKAHBL 2PMApPAnmManoblpy - mayeicis, 2yi0eH2eH
Kazaxcman xypy ywin sorcemicmixke ocemy Kinmi.

Meican: JKuvinoa cos cetinecen H. Hazapbaes xynni OyHuedcysine
YHOEYIH 2#coN0aobl:

«XXI eacvipoa adamzam andviHOa JHcaHa MOCKAYIApP KOUBLIEAH.
Conapowiy iwinde s0opnvl 1aykecmix oeney anyoa. byn kayinke momen bepy
YUlin anem enoepi HCYObipbIKmail HCYMuLIybl Kaxcem. Aoopnvl Kayincizoix
JHCOHIHOe2T cammummepoiy MiHOemi 0e OCbiHOa, - meK KaHua Oipicin Kyui-
Jicieep caneanoa dxcahanowik Oeneelioe Kayincizoik Kammamacwol3 emineoiy.

Aynapmacsl:

G L) EJIJ I Gpd s ddaco:

«WJAuo g SIdE oo eaga ogld dJ IJazagia 1z g sldg s,

Jdg ik, agee SO s @310 1l 196, Jdguasd du Iuwaglab dici b
Jod) \dt.hJ UJ%ﬁ‘v‘ ad) UC\GS 1Jes \at\& Iz sl @uflaéutﬁs 2uls dtld Ui??- ods
T ea‘as d?'b' U\?Q ‘JOJJL"S‘ U\ GOJJQ‘ U?JQJ&B w‘gd QJJJ wd‘?'b' &JLG Qh‘é
g1das.»

Meican:

air sda Iduas o dig 1JE @ 1JiIE 6L 16 9T a0 Toa Lidle 1JE1Ja 108 s £

Uua&‘gé UQGU@ Jid\écﬂua\dé

Aynapmacsl: Keimaii sxoHOMUuKa men cayoa cammulk caiacvinoa Apab
aneminoezi ey Manbl30bl apinmecmepiniy Oipine auHAIObL.

KopeiTa  aliTkanpma,  aygapMamibUIBIK — TpaHcopMmanusiiap  —
aygapMagarbl KypJenl KyObUIbICTapAbiH Oipi. Byl KyOBUTBICTHIH MOHIH
JKeTe anry Oip Makasia asChIHJIa MYMKIH emec. Apal TIUTiHEH Ka3ak TiTiHe
unecrie aynapmazia KoJJIaHbUIATBIH TpaHchopManus ToCIl Typiii Taciuepi
TUINIK  €pEeKLIeNKTEpl ecCKepill KOJJaHy KepeK. AynapMallblUIbIK
TpaHchopmanusiap — ayaapMaaarbl KypJenii CUIaTThl, KONTYPJi KYObLIbIC.
Bys1 KyOBIIBICTBIH MOHIHE JKETy KaHAal KUBIH Oojica, KeJjeci cypakrapra
Ja skayar Oepy KHWbIHFa COFaJbl: ayJjapMma IpoIleci Kajail jKy3ere acapl,
aynapMma KbI3METIHIH HETI31HJAe KaHJail aylnapMallbUIbIK MEXaHU3MIEP
(mcuxo(u3noNOTUsIbIK - (PyHKIMOHANIBI JKYHenep) »KaTblp XoHe T.O.
Oy cypakTapra jkayan JIMHTBUCTUKAJBIK 3€pTTEYJIEpiH MIeHOepiHEeH
HIBIFBIT, ayAapMallibl KbI3METIHIH 1ITEH YHBIMIACTBIPBUIYBIH 3€pPTTEYACH
TYpaThIH TICUXOJMHTBUCTHKA CallaChlHA OTIN KeTeni. by xkepae epekiie
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Hazap aylapMallbUIbIK MEXaHU3MAEPl NCUXO(PHU3HOIOTHSIIBIK YHIECTIpY
TIOpEeKENEpiHiH  JKyHeciHe, aylapMallbUIbIK KbI3METTIH KYPbUIBIM/BIK
KYPACTUTITiHIH T9peXKeCiH aHbIKTayFa, KOMIIOHEHTTIK KYpaMMeH KeiCiIreH
KBbI3METTIH JHUHAMHKAIBIK aCHEKTIICPIH 3epTTeyre, TINTi, ayaapMaliblIbIK
KbI3METTIH T'€HETHUKAJIbIK aCIIEKTIJIEPiH 3epTTeyre e ayaapbliaisl 8, 23-6.].

EH angpiMeH TakKbIPBINITHIH CasCH TUCKYpPCKa OailJIaHBICTBI OOIyBI
KE37ICHCOKTBIK EMeC €KeHIIT1H aTar oTy kepek. Cebe0i, i1ecre ayrapmMaaarbl
TpaHchopMmalMs TOCUTIH 3epTTey Macesieci KONTereH FhUIbIMAAPIbIH
KUBUIBICBIHIIA JKaTBIP JKOHE ©31HEe epeKile Hazap ayaapTansl. bismiH
JKYMBICBIMBI3ZIa apad TUTIHEH Ka3akK TuUTiHE TpaHchopmamus Typiepi
KapachITIPbUIIbI.

Aymapmambsl  YOIIH Casicdh  JUCKYPCTBI 3€pPTTEy, TPaMMAaTHKAJIBIK
TpaHC(OpMALMAHBIH ~ MaHbI3AbUIBIFBl  aylapMa OapbIChIHAA  ColKec
MOTIHIEP/I KAKChI TYCIHYTe, TajlJayFa >KoHe 3eHiHHEH OTKI3yre CenTiriH
THUTI3€I1.

AynapMmaiublislK TpaHchopManusiap TEPMUHAEPIH aHBIKTAyAaFbl op
TYpJII FBUIBIMHM aMajjiap capajaHbll, apad TUIIHEH Kazak TIIiHE ayaapy
OapbICBIHAAFBl KOJIAHBUIATBHIH TOCUAEP MEH aMalJapblH CHIIATTal
OTBIPBIT, KUBIHIBIKTAP /12 aHBIKTAJIIBI.
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HCITOJb30BAHUSA TPAHCO®OPMALIIMU B MPOIECCE CHHXPOHHOI'O
MEPEBOJIA C APABCKOI'O HA KA3AXCKHM

Tineyrasbl b.T.,
Maructpant Ka3YMOuM S nmenn AGbnaii xaHa,
Ammvarsl, Kazaxcran, e-mail: baha9408@mail.ru

KiroueBble ci10Ba: CHHXPOHHBIM NEpeBOJ, TI'paMMaTHYeCKHE TpaHC(OpMAIUH,
JIeKCHUecKue TpaHnchopmaryi, 100aBiIeHue, ONyIIeHHE, TeHepaIn3alnsl, KOHKPETH3anus,
a/ICKBaTHBII MEPEBOI.

AHHoTanusi. B crarbe paccMarpuBaroTcs BB TpaHC(HOPMAIH IPH CHHXPOHHOM
nepeBoJie ¢ apabCKOro Ha Ka3zaXCKHH SI3bIK M c(epa HMCIONb30BAHUS, OCHOBHAS IICTb,
OCOOCHHOCTH, W B TOM YHCIIE TpaMMaTH4ecKas M JIEKCHUecKas TpaHC(OopMaIuH,
Tpancopmanusa. A Taxke paccMarpuBaeTCsl posiib M BaXHOCTh TpaHCHOpPMANNU B
cuHXpoHHOMIIepeBozie. [IpuBoasTCs MpUMeph IepeBojarpaMMaTnIeCKUX TpaHchopmaruii
M cocTaBisieTcsl aHanu3. B nmamHOW paboTe ompenensercs posib TpaHchopMmaruu mpu
OCYIIECTBICHIH CHHXPOHHOTO TIEPEBO/IA, B YACTHOCTH TPaMMAaTHUYECKHE TPaHC()OPMAIIUH,
MPUBOISATCS HATYISITHBIE TPUMEPHI.

Cmamovsa nocmynuan 17.03.2017 2.
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3 bouJim.
O/IEBUETTAHY: IO0CTYP MEH )KAHAIIBIJIABIK

Pa3nmen 3
JIMTEPATYPOBEJIEHHUE: TPAAUIIUA U COBPEMEHHOCTbD

Section 3
LITERARY STUDIES: TRADITION AND MODERNITY

POTENTIAL OF THE SPIRITUAL CHARACTER OF
MODERN KAZAKH PROSE

Akysh N.B.,
Doctor of Philology, writer,
Senior Researcher of the Institute of Literature and Art named after M.O. Auezov,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: babe8812@mail.ru

Keywords: intellectual potential, the national intellectuals, Kazakh novel, sketch,
scene, contradiction, unity, typical phenomenon, psychology, philosophy, development,
dynamics.

Abstract. The article gives a brief analysis of the new works of Kazakh prose
published until 2016. The author, noting the achievements and shortcomings, draws a
special attention to some of the works. The researcher in detail and critically analyzes
one of the most important problems - violation of the norms of Kazakh literary language.
Based on some examples, the author expresses thoughts about the present level and makes
recommendations on the future development of the Kazakh prose. The article is addressed
to young writers and literary critics, lovers of literature.

O0X 82-1

KA3IPTT KA3AK ITPO3ACBIHIATBI PYXAHU 9JIEYET
HBIIMAHJAPBI

Axpin H.B.,
¢.7.1., M.O. Oye30B aTbIHIAFEI 9ACOUCT KOHE OHEP HHCTUTYTHI
Toyencizmik 1oyipi omebneTi )koHe KopKeM ITyOITHIUCTHKA OOTiMiHIH
Oac FRUTBIMHE KbI3MeETKepi, AnMmarel, Kazakcran, e-mail: babe8812@mail.ru

Tyiiin ce3aep: 3UATKEPIIK JIEyeT, YT 3USUIBICH], Ka3aK POMAHBI, CypeTTey, 3MU301,
KapaMa-KalIIbUIbIK, aCTacy, THITIK KYOBUIBIC, ICHXOJOTHs, (PUIOCO(DUS, TAMBITY, CIOXKET,
JMHAMHUKA.
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Annarma. Makanana ocel 2016 xbuUTFa JCHiH JKapbIK KOPreH Ka3akK MPO3achIHBIH
JKaHa TYBIHIBUIAPHI KBICKAIIA TaJaHFaH. ABTOp KOJI JKCTKEH KETICTIKTepi MeH Oipre
KETKCH KeMIIIUTIKTEPI yKaibIHIa Ja KhICKAIIa SHIIMEIeH Kelill, Ha3ap ayaapyFa TYpapiibiK
KeHOip mbIFapMaiapra TOKTaBII 6Tel.3epTTeyIiHIH KOOIipeK YHUIIN, ChIHAFaH TYCTaphl—
Ka3ipri mpo3ajarbl Ka3ak oJcOU Tijl HOPMACHIHBIH Oy3bUTybl. O JKEKeJereH MbICajiap
ApKbBUIBI Ka3aK MPO3aChIHbIH OYTIHTIICHICHI MCH KeJICIICTITYPaJIbl OM TOJIFAIl, YChIHBICTAP
alitanel. Makasa oneOueT CyHeTiH KaybIMFa, JKac KajJaMrepiiep MeH o/icOHeTTaHyIIbLIapra
apHaJIFaH.

3epTTey HBICAaHBIHA aWHAJIFaH MPO3AIBIK TYBIHABUIAPIBIH MEKeIi
yaKbITBl — 0CBl 2016 KBUIIBIH alABIHAA KaPbIK KOPreHaepi, SFHU, KSUiHT1
KE3EHHIH €H COHBI TYBIHABUIApHl. OChUTapAbIH ilIiHEH AoCTYp OOMbIHIIA €H
aNIbIMEH TAPUXHU TAKBIPBIIIKA apHAJFaH LIBIFaApMaliapbl aran KeTKEeHIMi3
opeiHABl OonMak. Omap — berimOait ¥3ak6aeBThiH «CapTtaii Oarbipy,
Kanar AxmamgunbiH «AK Kbutblliy, JloymerOoek KanGakoBTeiH«Kazak
xaHbl AObutaid» pomanmapsl xoHe Kabmem XXymaninosreiH «Haiiman-
aHa eckeprkimn», «Kexxkam», Eckapa TokraceiyibiHbH —«Caxapa
yHI» arTthl xukasmapbl. AnTenexk TineyxaHHbIH «EH FakaWbIll XUKas,
T.Tenen6aityneiabiy «l1Isipranany, pomangapsl, bazapxan XKakpi0aeBTHIH
«Komr 601, Maxa66ar», Harameibex KamanOexkynbiHbIH «OKingep»,
Cepik AcbutOexyiibiHBIH «PoOuransiH Maxab0ater»y, Camar MOpauMHBIH
«Atarops», Hypranu PaxaeBTbIH « ATTaMChI3 OTKEH aJIThl KYH» XHUKasIapbl
MeH oHrimenepi KeHec noyipiHiH IIBIHABIKTAPIH KOPCETYTe apHANBINTHI.
Coyne JlocxkanoBanblq «Oreit xxypek», Hyprnan Kamuasin «Kap amambi
KUHAKTAapBIHAAFbl XUKasg-oHriMenepi Kenec noyipimen Oipre Toyencizmik
KE3CHIHJIET1 OKWFalapabl KaMmTbiFaH ekeH. JKymalOait Kaiipan6aiiasia
«Tynmmapnap ny0ipi» KUHAFBIHBIH KOPKEM KEHICTIrl HETi3iHEH KepIIiiec
KprTaii xepiHiH ayMarbI00bIT Ta0bLIa b

Conna Oipsinrail Tex Toyemnci3mik anFaHHaH KeWiHT1 KbIIIApIbIH ChIP-
cunarblHallyFaapHaiaraHbrapmanap aen barnarKanayo6aiinpi« Koranran
aJlaM» XHKascbl MeH Omibek YonuxaHyiblHbIH «Kynmap marmanbiesb,
Atniryn  KyOansiuteiH «KaHOBIp JKayca €KeH» JKUHAKTapblHA CHICH
OHTIMEIep/Ii aTaif ajJambl3.

OXKENTAyip ocepili KOpIHETIH KONTereH MIblFapMaiapiblH IIHIH
HIBIFAPBII, MIBIPARBIH COJFBIHIATATHIH TUT MOCEIeCl OOJBIN TaObLIATHIHBI
OypbiHHAH aiThuTei Kenenai. Keiibip kamamreprepimi3 o1ebu HOpMaHBI
OeniHeH Oachinm ka3raHAbl ObLIail KOWBIMN, aybI3eKi Ceiiey HOpMAachIHA
Ja MoH Oepim karyra Ja bIKbUTacChi3. OKBIFAH KiTanTapbIMbI3/Ia Caliak
KYpBUIFaH, MarbIHAJIAPBIH TYCIHIN alybl KUBIH COWIEMIEPIiH Ke3Ieci
JKaTybl COHBIH CajIapblHaH JIeMEeCKe, amal >KOK. TinTi XanblK ay3blHAa
KaJIBIITACHIN KETKEH (Ppa3eoOTHsIIBIK TIpKECTep MEH MaKal-MoTelaepi
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Oy3bim ka3zy (akTinepi Ae Kes3irim Kajgaasl exkeH.Exal ockl mikipai
JIOJICIIJICUTIH KEKEJIETeH MbICaJiapFa >KeHUT FaHa Ke3 KYTIPTII OTeHIKIIII.

«Kyac ot sxynneyre xxaxce» [ 1, 29-6.] Kazak «XKyac Tyiie xxyHnaeyre
KaKChD» Aen ceiyiemeynri Me efi. Ockl aBTOPABIH Keliecl coyieMi Obliait
Oombin kenexi: «bipae skazraH KiM O0JIIBI €KeH JIeTT KalpaH Kai2anoatl may
Kanaow» [1,41-6.].

Ochl MBICAIIaFbl «...KalpaH KajJFaHJai TaH KajxaJbD» JEeTeH TipKeCTi
TYCIHIIT aTyIapbIHbI3/Ibl OTIHEMIH.

«Ou1 xkep Oyra anMaiMbIH, cyTany [2, 29-0.], «Capraiiapla OalikaraHBbl,
OyFaH, JKay/bl )KEHI'€H HaMbIC KbIMOATTBHIFBIH TYCIHII» [3, 42-6.]. OchbI exi
COMJIEMHIH ¢ KiHOpaThl HENE NECEHI3, KOAIMI1 CENTIK KaJFaylapbIHbIH
JYPBIC JKaJIFaHOaybIHA OalIaHBICTHI TYBIHIAI TYP.

«bykipek mepe pyvinan MIbIKCa 1a, OWJIIKKE TaJlachll, ChIp OepreH
Oarbip emec» [3, 51-0.]. byn ceitneMHIH MaFbIHACBIHAH TyaThIH CYpakK —
«Tepe neren» py 6ap ma?

76-77-6ertepne Capraii 6aTeip OYTiHTT TUIMEH, OHBIH IITIH/E FHITBIMHU
TIJIMEH COMJIeTI, ©31H1H Oi1apMaHIbIFbIH O1p TaHbITCa, 120-0eTTe [ pekus MmeH
[Tepcus TapuXxbIH €CKe TYCIpil, ©31HIHYaKbITTaH 03FaH HHTEJUICKTYasl eKeHIH
Tarbl KopceTin xkatajabl. PomaH oxurachiHBIH JKOHFap MIAITKBIHIIBLIBIFBI
3aMaHbIH/Ia OOJIBIN JKaTKaHBIH ecKepcek, «bysr Kanai?» nereH KyMoHHBIH
Tebe KepceTepi co3cis.

«TyHiIMEH TeceriHae ayHaKIIbII, KOpep TaHIbl KO3IMEH arbIpapiait
O0onran JKoHiOek XaH OYriH TaH eJieH-aJaHja OPHBIHAH TYPBIIN, YHICH
IIBIKKaH OOMBI OpAaHBbIH MaHJIal JKaFbIHIAFbl OWIK TENCeHre MBIKTBL. O
TEKIIIeJIeH IIBIFBICKA Kapam Typhin, KekxmeTrayablH ackak Ta ajblll KeH
asicbiHa kKe3 TacTtaabl. OfaH anpicTa OyJIIbIpan Kecurin katkad Kaparay/sr
I0J16IN ©TTi. Taynapra FaHa eMec, ThIM aJIbIC-aJIbICTa, KOKKHUEKIICH TYTAChIT
KETKeH, MYHapTHIN JKaTKaH Ajiarayra, ofaH YJIaHFalblp ApKa jKa3bIFbIHA
Kapan y3ak Typas» [4, 104-6.]. KelinkepaiH €cik ajbIHIaFbl TEIICEHIe
IIBIFBIN AJIbIN, YKal Ke30€HEeH-aK Ka3ak KEepPiHIH JKapThICHIH IIOJIBII OTYl
PEaITUCTIK CypeTTepre KaHIIAIbIKThI CHIHBIM/IBI?

Oxkura AGb1ali 3aMaHbIHAA O0JIBIII JKaTca, OchIHAarsl JKoHi10ek XaH Kal
Konibek? EciMmxaHHbIH Oaytackl aen aranarsiH JKoHiOek 1e, e 0acka ma?
«KpI3bIHBIH OKYFa KaOblITaHFaHBIHA OKECIHIH JIE€ KOHJI1 IeMICIIII KaTKaH/Ia,
Jicieiminiy aJIFaH KOHBIpAYbl OOMKETKEHI1 monagail oulapea TOFBITHIIL,
KYaHBIIITBIH aK nepiwimeci acTiaHFa KaJbIKTaIl YIIca 1a, bekeri mypaivl
celp Oummipmeit:» [S5, 129-6.] gen mamblpaHKpUIAy HIBIKKAH KypMasiac
coeIeM oJli Jie €TeK-KEeHIH JKMHAI, Iupara TYCYAl KaXXETCIHIIT Typ.

Ochl cemnemzeri «Tojnarai» metadopachl Ka3ak TUTIHIH TaOUFaThbIHA
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canmaTelH OOJICaK, Ke3 KeITreH Ce30¢H OailJlaHbICKa Tyce aJIMaiJibl.
Kenec noyipinzne KyiarbIMbI3ra o0A€H CiHICTI Oonbin KanraH «Tomaraii
TalObICTap» JereH Oip MyONMMIIMCTUKAIBIK TIPKECTIH OOJFaHBI ecimi3le.
An enai 013 MpIcaiiFa KenTipin oTbipraH «Tomnaraii oimap» JiereH TipKecTi
ecrimenmi3. Oinap Tonaraii 601a ana Ma, JKOK Ia JeTeH Maceliere Kcoiou
JUHTBUCTEPIIHOAC KATBIPYHI IIAPT eMEC.

JKanrp13 Oip aBTOPIBIH *Ka3FaHbIHAH AJIBIHBIIT OTBIPFAH OCBHI MbICAJ —
Oacka Ja »KasylbUIapJblH KajJaM YIIBIHIA YIIBIPACKIN KaJbII KaTaThIH
coeilyieM KypyJaFrbl TUNTIK OJIKBUIBIK.

«Kakaran as3nan O6errepiH TYOIT MISJIIMEH TYMINAJIaI ajifaH, ajl aJibic
JKoJgaH OoJawlpa Oacmasan aTThIH KYpicl KiOIpTiKTeH Oacmaodsry |6,
14-6.]. bip kaparaH ke3ne Karapaarbl KalbIMa COHJIEMHIH Oipi OOJIBIM
KepiHedl. A ceiyieM MyIenaepi TYPFBICBIHAH allbIIl KIKTEN KaparaH
yaKbITTa €NTEereH KEMITUTIKTEPAIH J€ KYJIaFbl KbIJITHBIN TYPFAHBIH €PiKCi3
aHrapachlH. BipiHIIiIeH, «KakaraHy, «alFaH», «0acTaraH» JIETeH eCiMIIe
dbopMaibl ETICTIKTIH KaWTaJaHBII Kelyl COWJIEMHIH J>KaThIK IIbIFybIHA
kenepri 6ombin Typ. ExiHmIineH, «0acTtarany x)oHe «0acTaabl» CO3ACpiHIH
TyOipi Oipey-ak, SFHH, COIJIeM IIIHIE CO3 KalTanaylbUIbIK OPBIH aJIbl
JIeTt aiTyFra o0JIeH Heri3 0ap.

«KiM anmapiFa 03a7bl» - J€Te€H KbI3FAaHBIII aTThl KbI3bUT TYJIKI IIITEPIH
epremi» [7, 19-6.]. Ochbl ceilieM/li OKbIFAHHAH KeiiH epikci3 «CoHirama
OPTEUTIHJICH TYJIKI OT OOJIBIT KETKEH 0€?)» JeTeH CypaK TYbIHIANIbI.

JKanmer ocbiHAail MbIcagapabl apbl Kapaid MYpHBIHAH Ti3il KeJNTipe
Oepy mapT emec, OHbIH Ka3ip KaeTi Je oK. bi3fiki Tek Kkepkem oaeou
TLTIMI3/11 KOJIZaHyFa KaThICThI KeHO1p mpobiaeMaap/IbIiH TUIITIK CUTIATKA Ue
OOJIBIN KETKEHIH, OYTIHT1 TaHa J1a AYPHIC MIeHiMiH Taba aamai )KaTKaHbIH
KOpCETy FaHa.

Kaszipri apgarep cypetkepimiz Kabaem XKymaninosrin «Haliman-aHna
€CKEPTKIII» XHWKasAThl JKaHPJIBIK TYPFBIIAH Tajjayra oO0JE€H TYpPapiibIK
Oombin MBIKTEL. EKi MapamiensMeH JTaMHUTBIH IIAFbIH CIOXKETTEp Ti30eri
KOPKEM YaKBITTBIH €Ki TYpJIi Ke3eHIH Kypailibl. OHbIH OipiHIIiciHae OyTiHTi
3aMaHHBIH OKHUFaJIaphl JambIca, CKIHIIICI COHAy OH TOPT-OH OeciHIm
FacwIpiap/ia eMip CypreH TapuXy TYJIFaapabl KO3 alIbIMbI3Fa ajIbIll KeJIE/I.

Kazymel  AbxkapplK TeH MYCiHII bapakTelH HIbIFapMaIIbLIbIK
Oipnecriri HaiimaH-aHara eCKepTKilll KOO KYMBICTAphl TOHIPETIHAEC opou
OTBIPBII, OYT1HT1 TaHAAaFbl OKIMKapaaap/blH PyXaHH TYPFbIJIAH ThIM Kaaay
OMJIAUTHIHIBIFBIH, KaHJAW »Karjaiia Ja €H alJbIMeH ©3JICpIHIH Kapa
OacTapblHBIH MY/AJIECiHE Opall KUMBUIJANUTHIHIBIFBIH, COHBIH CaJIJIapbIHAH
€7, XaJblK, YIT MYIJECi JIeTeH KAaCHETTI TYCIHIKTePIiH apTKa CHIPFBII
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Kaya OepeTiHirin kepcereni. HaiimaH-aHaHBIH KiM €KEHJITIH MYCIHIIITe
TYCIHIIPY VIIIH »a3ylIbIHBIH €CKI TapuXxu Ke3eHIepre Oapiay jkacam
OTBIpYbl — (OpMajbIK 13/IEHICTIH KE3eKTI KepiHici. Tapuxu oKurasap
OCBIHAY MapaJuIeNIbIiK OastHaayIap apKbLIbl KOPIHIC TAYBII )KaTaIbl.

EckepTkim Koo OapbIChIHAa KOFAMHBIH, COHBIH 1IIIHAE OaCIIBLIBIK
KaybIMHBIH ~ 0ipa3  KEM-KETIKTEepi HaKThl CHUTyalusulap  YCTiHIE
YKaJaHAIITaHBII, O1pIHIIII TUTAHFA aH aFaiJIall IIBIFAThIH OM CaJIapiIbIK alllbIK
TY)XBIPBIMIAP. AJT €CKi Ke3€HHIH CypeTTepi ce3 OoiFaH/1a, HAKThl KOPKEM
IIBIFAPMaHbIH ©3€TiHEe alHaJaThlH JKaWTTap XalblK ay3bIHIAFbl aHbBI3IAP
MEH aJbIlKalna oHriMenep. Artam aWTKaHAa, OKBIPMAaHIBI J>KETEKTEN
okereTiH Tapuxu (adyna - «KeI3 enei» aranran Haliman aHa MmeH «OKipenr
Haiimany» TapuXbIHBIH jKa3yIllbl YCHIHFAaH HYKCACHI.

K. )KymaninoBTelH atanraH KiTaObiHa eHreH «Kekkamy XHWKasThIHBIH
oHrimenenTiHi — arakThl Ocian 0aThIp/AbIH OaChIHAH KEIIKCHIEP] )KalbIH/IA.
OcpIiHay Tapuxu TYJIFara 0aiIaHbICTHI XKa3bUIFaH 0ackKa Ja IIbIFapMaliapian
OV XUKasIT HECIMEH epeKIlIeJeHEe ajlajbpl JEereHre KeJcek, OyraH o3
TapanbIMbI3/IaH ObLIalIIa sKayan Oepep eik.

BipiHmiiieH, XuKaaT KOPKEMJIIK IIENIiM TYPFBICBIHAH TaKbIPHITITAC
HIbIFapMaJIap bl KalTagaMaibl e aliTa alamMbl3.

ExiHmrigen, aranran XukasTra OasHIaIaThiH OaTBIPABIH KE3€H — OYII
eMipJIeri JOM-TY3bIHbIH TayChlIap TYCTAaFbl COHFBI KYHJIEPI.

YurinmigeH, «KexxkanmbiH» Ma3MyHbIHIA Oac KahapMmMaHHBIH FaHa
eMec, Ka3aK XaJKbIHBIH TapUXbIHIAFbl )KEKEJIETeH TPareausIblK OeTTep /e
Koca ambLIbi skaraabl. COHbIH Oipi — a3aTTHIK YIIIH apajbIChII, YJIKEH
MakKcaT YCTIHJE JKYPTeH KOTEPUIICHIICPAIH PYIbIK TAPTHICTBIH Pl PYJIbIK
aMOUITUSHBIH KECIPIHEeH Kei1e 63apa KbIPKBICHIN KaJTaThIHIBIFbI.

JKanmel COHFBI KbUITAPhl TAPUXHU TYBIHJBUIAPBIMBI3AA OCBIHIANW Oip
YPHICTIH OpBIH ajla OacTaraHbl OMJIaHIbIpanbl. OoaicarTap OCIaHOBTHIH
atakTbl JKaHkoka Oatwlp >kaiibiHIarel «Hapkecken» pomanbiHza Keip
[exrici sxone Crip [exTici 6osbin GemiHeTiH LLIexTi pybIHBIH aaMaapsl
O0ip OipiMen emrtecinm xypeai. Kymi 06ackiM »arbl eNIKaHIAW KaKeTi
Oonmaca Ja, MeH Janajaa KoJIFa TYCKEHACPIH TYKbIM J1a KaJJblpMacTaH,
KaTire3IiKneH TYTeIe KpIphIN kidepei.

OchiHmal KarmaljgapAblH TapuUXd JKOHE OMIPJIK  IIBIHJBIKKA
KaQHIIAJIBIKTB CBHIMBIMIBI €KEHIITIH aHBbIKTay, OOJKIM, TapUXIIbUIAp MEH
TICUXOJIOT MaMaHIapbIH CHIIICIHAC MIbIFap. Al «OKmere Kuca /a, eJiMre
KUMaFraH» JIETEH TOMCUIIl JKOKKA IIBIFaphI, Oip OipiH JKammaid enaTipin
JKaTybl Ka3aK JCTeH XaJIBIKTBIH aThIHA ChIH €KEHJIIT1 CO3Ci3, OpHHE.

Kanmmer «Kexkam» mbirapmaceiHgarel OcniaH OaThIpJBIH €CeUreH
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Ke31HeH ObLIall KapaiFbl FYMBIPHI aThIC-IIA0BICTAH, apHaJIbICTaH, KyFbIH-
CYpPriH MEH KyJajaylaH Typajabl ekeH. by FaHa emec, OHBIH JYIIIaH
KOJIBIHA TYTKBIHFA TYCKCH CBIH CaFaTTapbIHBIH ©31HJC a)KajFa ajjiblH aja
JAWBIHAATYBI, OJTIMI 7€ TIK TYPBIT KapChl alybl OONIbI MIBIMBIPIATATHIH
xac KahapMaHIBIKTBIH yiaTici. OHBIH aXaIblH ©31H caObIpMEH Kapchl aja
OlMyiHIH e3i1-aKk — eMiplie KepMereH KyKaibl »OK Oosica Ja, caFbl ChIHA
KOWMaraH JKaHFa FaHa ToH Kaaipi Omik KacueT. KepkeMm mibIFapmanarsl
OWiKTIK  OaThIpABIH  OATHIPJBIFBIHBIH ~ KAHIIAJIBIKTBI  JCHTCHiHJIE
OONFaHMBIFBIHIIA €MEC, COFaH KHUCBIHBIH KENTIpil, HaHIbIpa OUIreH
JKa3yIIbIHBIH IIeOepItirinae 6ojca Kepek.

Eckapa TokrachlHYJIBIHBIH «Caxapa YHI» aTThl NMPO3aJIbIK JKHHAFBIHA
€HI'CH OCBI aTTac XMKas Jia TAPUXU TaKbIPHIIKA, aHBIFBIPAK alTKAHJA, OH
TOFBI3BIHIIBI  FACKIPAAFbl Ka3aKTapJIbIHOPBIC OTApIILLUIABIFBIHA KapChI
IIBIKKAH YJIT a3ar KetepiiiciHiH xketekiici Kenecapbpl KacbhIMOBTBHIH
KazakcTaHHBIH OHTYCTIK ©JIKECIH/Ie, OHBIH iIiH/e Kopi Kaparay aiimarbiHaa
0oJIFaH KyHepiHe apHaAIBINTHI. JKa3yIibl OKHFaHBIH KOPKEM YaKbIThIH « byl
— MBIH CET13 ’KY3 OThI3 JKETIHIII JKbULJIBIH Ka3bl €1» JEI TIlTI HaKThUIaK
Tycedl. ATakThl TYJIFaHbIH XuKasTTarbl OeiliHeci Epkaiibin, KypbimOait
natka, JKoman kapakmibl, KycOeri Topi3ni mepcoHaKIapblH Ke3Kapachl
apKbUIBl KaOBLIAAHBIN, OHBIH OYJI OHIPre KelyiHe KaThICThl JKaraasTTap
CoJIap/IblH TaHBIM-TYCiHIKTEpiHe opaii OepinreH.CoHABIKTaH aa Ooiap,
Oy xukasaarbl Kenecapsl k3 ajiblHbI3Fa OyFaH JCHIHT1 IepeKkTep MEH
KOPKEeM HyCKajapja alThUIbIN KEeJITCH/ICH, ©31HIH JKaybIHICPJIIK PYXBIHBIH
KyaTTBhIIBIFBIMEH Op1 KaTIre3IriMeH aThl MIBIKKAH KaTall KOJI0AChl PETiHe
eMec, OJ1 JKaH AYHHeci TeOipeHe KEeTyre >KakplH ce3iMTan na ¢Guiaocod
CHUTIATBIHJIA eJIec Oepir eTel.

Tapuxu TakpIpbIlIKa apHaJFaH MIbIFapManapAsliH Oipi — berimOai
¥3ak0aeBTbIH «Capraii 6aThIp» aTThl pOMaHbl. POMaHHBIH OKUFa KeJliciMeH
okpIpMaHiap «XKayxypek MbIH Oana» KepkeM (HIbMI apKbLIbl JKAKChI
tanpic. Capraii Oarplp coil (uUIbMIEr Kay)KYpeK MbIH OajaHbl jKayFa
Kapchl YHUBIMAACTBIPBIN KypeTiH CapraijplH ©31 Jen KaObUIIA/bIK.
Okuranmap opTacelHaH TaObuIaTBIH Oac keHinkep JKonrap MeH Xwuya
HIAMKBIHITBUIBIKTAPbIHA KAPCHI COFBICTAap/a ©31HIH KahapMaH IbIFbIMEH )KOHE
YUBIMIACTBIPYIIBUIBIK KaOUIETIMEH KO3re TycCei. ONETTE KaJbIlTacKaH
TOXKIpuOe OoWbIHIIIA KOpKeM (HIIBM OKBIPMAaHIAp apachbiHia KEHIHEH
TaHbIMaJ OOJIFaH IIbIFAPMAaHBIH HETI131H/IE, COHBIH CIOXKETIHIH KeJICcCiMeH
TYCIpUTIN )KaTYIIBI €11 FO. AJT OVJI )KOJIFBI IITBIFAPMAIIIBUIBIK OaliIaHBICTHIH
cunatel KepiciHimie. KoibIMbI3ra TUTEH pOMaH KiTam OOJIBIN ajiFall PeT
YKapHsJIaHBII OTBIPFaH ChIHAMBI Oap.
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[Ipirapmana aBTOPIBIK OasHAaylap apKbUIBI OYpBIH KON aiTbuia
OepMENTIH Tapuxu Jaepekrep KenrtipiareH. OKuraHbIH Herisri (alysace
Herisri KahapMaHHBIH TOHIPETIHAE JaMbIl OTBIPATHIH/IBIKTAH, IIAlllbI-
PaHKBUIBIK JKarbl marbiHAay. COHIBIKTAH aTaJfaH POMaH OKbIPMaHbIH
OHIIIA [IapIIaTa KouMac Jen YMITTeHEMI3. ..

bipak ocel apaga Hazapa aymapa kereTiH Oip mocene O6ap. Om — Oip
TApUXHW KE3CHJI KaWTanan »Ka3aThlH IIbIFApMaliapAarbl JePeKTepIiH
apachiH/a KEKEJIEeTeH KaWIIbUIBIKTAP/IbIH Ke3/EeCIill KaJaThIHIBIFbI, Keijie
KOCIOM TapuMXIIbUIAPBIMBI3 aliTa OCEPMEHTIH IKaFAasTTapIblH KOPKEM
HIpIFapMajapia KajlaM YIObIHA UTHIN JKaTaThlHABIFBL. EHzeme con
KaWIBUIBIKTApABIH apa JKiriH, ak-KapachlH aKBIPATHIN TalJall KepCeTy,
KOpPKEM TYBIHABLIAP/IA KENTIPUITCH TBhIH ACPEKTepre ipreii 3eprreyiep
HETI31HA€ TYCIHIKTEp Oepinm OTBIPY KOAIMIT KOciOM TapuXIIbLIapIbIH
EHITICIH/E Jen OUTyiMi3 Kepek.

bazapxan JKakpiOaeBrhiH «Kom 601, Maxa00aT» XHKasChIHBIH
Heri3ri okuraceiOac keuinkep bepikOONIbIH CYHCIMEHIIUIIK Ce3IMiHIH
JTMHAMUKAChlHA KYPBUIFaH. ABTOP/BIH OKUFaHbI ©POITYi, ICUXOIOTHUSIIBIK
TapTBICTAP/bl IKEKE-)KEKE J>KETEKTEN OTBIPYbl OKBIPMAaHIIbI JKAJIBIKTHIPA
anMaiipl. AaM JKaHbIHA NIyaK [IAMIaThIH JKYKalTaH peH, KYACTIHCHTiH
JKBUIBUTBIK TIBIFAPMAHBIH COHBIHA JICHIH KaObuIIay CE3IMiH KeTepMmesen
oteipanabl. Keifinkepnep apacwhiHmarbl Oip OipiHE Keaepri KeNTipMEWTiH
BIKBUTACTBI KapbIM-KATBIHACTBIH ©31HEH Ji¢ OOJMallbl KaWIIbLUIBIKTAP
TYBIHJIAI, KeWJIEe MKENTIYip dcepili TapThICTapFa YJIAChIN jKaTajabl. byran
YHAChIM/Ibl BIKIAJBIH THUTI31I OTBIPATBIH — IIBIFAPMaHbIH KIPMIIIl €CemnTi
ABTOPJIBIH OHTIMEIIL Maiaa TiJi.

XKazymbuiapaplH Hazap aydapMalThIH Tarbl Oip oOcal TYChl —
OMIp IIBIHABIFBIH KOPKEMIIK IIBIHIBIKKA aWHAIIBIPY OapbIChIHIAFbI
HIBIFAPMANIBbUIBIK YICPICTIH TaOWFaThlH MeHrepy. bpuiaiimia aiTkanna,
OMIpIIIK MaTepuall[ibl KOPKEMIIK TajanTap TYPFBICBIHAH Tapa3bLiai
OTBIPBII, 1PIKTEN ajly. OChI TaJaNTap/blH YACCIHEH IIbIFa ajMai, OOJIFaH
Karaauael OONFaH KYWiHIE HATYPAJTUCTIK KaJbIITA >Ka3blll IIBIFYMEH
MIEKTETy OOJIBIT TaOBIIATHIHBI — TUIITIK KEMITUTIKTEPAiH Oipi.

TakpIpplObl  Oacka OOJIFAHBIMEH, OCBHIHIAM KOPKEMJIIK EKIIeyyIep
xericneyl Hypranu PaxaeB TybIHIBUIIApBIHIA J1a YIIBIPACHIT KAaJlaJbl.
ConbiMeH OyJ1 OaFbITTaFbl OPTAK KEMIIIIIK — OMIPJIIK IIBIHIBIKTHI KOPKEM
IIBIH/IBIKKA alfHAIBIPY OapBICBIHIAFBI HO31K T€ KYPJEIi MIbIFapMaIlblIbIK
YAepicTepai 3 JeHreliHae urepe aimMay, OoJiFaH »kaiiapasl OoiFaHIan
€Till, alThIT OEPYMEH IIEKTETY.

OTKEH bUIbI JKBUIKBI >KaHyap/abl KEWINKep eTill ajiFfaH €Ki KiTaml
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nynuere keminTi. Onap — XKymabaii KaripanOaitneie « Tyamapasig qy0ipi»
koHe Camar MOpauMHBIH «ATaTOpbD» XKUHAKTAapbl. ByriHri Tanra aeuiH
Ka3aK Mpo3achlHa OYJI TAKBIPBIIIKA apHAJFaH Taldal TYBIHIBI JKa3bLIJIbIL.
OnapaplH INIHEH TaKBIPBINTHI HiH KaHIbIpa Kay3aFraH JyHHUENEp Jie
OapibLiblK. COHAA ajJbIMEH aybI3ra opajarbiHaap — T.OJIMKYJIOBTBHIH
«Ax003 areiHaH» Oacrtam Oipceimbipa oHriMenepi, K.KymaninoBrig
«Cotirynikrepi», O.KekinbaeBreiy «boiire Topbick»y, M.MoXUTOBTIH «AT
cetiici». bip aybI3 ce30¢H aliTKaH/1a, )KBUTKBI TAKBIPHIOBI Ka3ak MPO3achiHaa
VHFBUI-IIYHFBUIBIHA JICHIH 3CPTTEIIN, a3blUIFaH, Wi KaHFaH TaKbIPHII
JIeTN TY)KbIpbIMJIayFa Joneln KeTKuTikTi. bipak Kymabai KaitpanOaiinbiyg
aTaJiraH KiTaObIH OKBII IIBIKKAHAH KeHiH, « by )KbUIKBI sKalbIHIaFbl aiiTap
OHTIMEMIMI3 oJli TayChIIBIN OITIETeH €KeH-ay» JCTEeH OW KOJJICHEHICH/I.
Taraplp TAJKBICBIMEH KaiTa-KaiTa carblia Oepce Je, ©3iHiH TyFaH COHAy
KHSTHJIaFbl MEKEHIHE JKOJI TaybII, KalTa aifHaJIbIN Kelie OepeTin Kyperxopra,
JKBIIKBIHBIH aChll KAaCHETIH IMall eTeTiH 0acka Ja >KbUIKbLIap—OKbIPMaH
€CIHJIC CaKTaJIbIN KaJaThIHAAH YThIMIBI 00pa3aap. OKuraHbl KbI3BIKTHI €TilIT
KypyFa Ja Tecesin KalFaH a3yIIbIHBIHOYJI KiTaObl ©3 OKbIpMaHIapbIH
Taba anazabpl JereH CEHIMIEMIS.

Camar MOpauMHBIH «ATaToOpbl» aTThl MPO3AJIBIK KHHAFBIHIAFBI OCHI
aTTac OHriMe Jie )KbUIKBI XKaibIHAa. XKayrepimiaik 3aMan/a JyImaHap/IbH
KOJIBIHA TYCIin KauraH KyTTeiFaii OaThIpJbIH TYJIAY/Il €TiH aHCAIl, KallbIIl
XKYPpII, Ka3ara yislpaiiapl. TyianapaslH €H COHFBI TaJITBIHBICHI OKbIPMaH
JKYPETiH epiKCi3 Iip €TKi3iM, OChI O1p KACHETTI )KaHyapIbIH TaOUFATHIH TaFblI
Oip KpIpbIHAH aIa Tycesi.

JKorapeima Ti3iMIie aTaigbll KETKEH KiTanTapbIMBI3ILIH O1pCHITBIPACHI
Kenectik moyipaiH IIBIHABIKTApBIH KOPCETYre apHaJIFaH JCHiK KOM.
JKunakTarel TYBIHABUIAPABIH OachiM O6Jiri OChl KE3eH CypeTTepiH
OcifHeeyre KyphbLIFaH.

Kanmber anraHga «ATaTtopel» OJKWHArblHA CHICH TYBIHABLIAPIBIH
Ma3MyHBI OKBIPMaHHBIH KaObUIIAyblHA KHBIHJBIK KeATIpMEHIl, Typii
oiiylapra JKeTellel KaHa KoMMak, SCTeTHKAJIBIK JKarblHAH YKarbIMIbl dcepre
OeJicii anatelH neHrelae. byt mpo3asiblk TybIHIBLIAPIA SHIIMEHIH ©3€TiHe
alfHaJFaH HETi3rl €Ki KOPKEeMIIK HBICAHBI OO KapacThIpFaH KHCHIHIIBI
cusakThl. OHBIH OIpiHIIICI — Ka3aK XaJKbIHBIH OeNTiiai Oip TOOBI KOHBIC
KBUTBII, JKaljan OThIpFaH OyiparT-Oyipar marbll KyMJIbl ejikenep Oosica,
EKIHIINC1 — COJI ecIe KYMJIbl KeIle KYpiM, TIPIILIIK KEIIi KaTKaH KaHbI
alicaH KapanaibsiM agaMap. XKa3yibl KaJaMbIHBIH OChI KOJIFbI €PEKIIETIT
— aTajJFaH €Ki KOpKeMJiK aTpuOyTThl Oip OipiMeH yHiecTipe, )kaHacThIpa
CYpETTEeH OTBIPHII, KYM Ka3aKTapbIHBIH YKaH/Ibl 00pa3blH COMIAi amybIHIA.
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KunakTeiH imiageri «Kym 0anachbiHbIH KYHJETITD) aTThl ©MipOasHIIbIK
CUTIaTTarbl KOPKEM OSCCECIHIH Haszap ayaapaThlH KbIPbl — 197 OEpiiareH
THOTPAQUSUIBIK IITpUXTap. MyHJa Ka3akK XaJKbIHbIH TYPMBICTBIK-
oJieyMeTTIKMacenelepl KYHICTIKTI TIpHIIUIIK KapOajacTapblMeH acraca
OTBIPBIN, OipmIaMa JJIIKIEH KOPIHIC TamkaH. ANTaIbIK, KYMJbl ©JKEHI
(dbnopacel MeH ¢ayHaChblH CHUIATTAIYhI, OJApAbl KbIp Ka3aKTapbIHBIH ©3
TIPIIUTIKTEPiHE JKapaTa OuTyl, YH >KaHyapJiapblH achlpan-caKray, oJapIbiH
JKEKEJIETeH KaCHEeTTEepPi, KYHJAEJIKTI TYPMBICTaFbl VITTBHIK EpPEKIIETIKTep
OYpBIHFBI KOPKEM INIbIFapMaliapAa alThUIFaH JKOK Jed anmaiimbI3. bipak
ocel Macenenep «Kym 6anachiHbIH KYHACITIH/IE)» COJT OCT1I1 KaF 1asTTap/Ibl
JKYHEIIeTI, )KIKTEeTI )KETK1y3Te JETeH YMThUIbI HbIIAHbI AiKbIH.

Kenec nmoyipiniH ke3ekri Oip mbIHAbIFbIH Harambioek KamanOexybi-
HBbIH «Okinaep»koHe Cepik AcbUIOCKYIBIHBIH «PaOuFaHbIH Maxa00aThi»
aTThl KITanTapblHA €HIeH «AK KapFa» XUKasJlapbIHBIH Ma3MYHBbIHAH
aHFapaMbl3. BIpiHII JKUHAKTaFrbl aBTOPJIBIK HJES IapyallbLIbIKTAPIaFbl
HayKaH/BIK KYMbICTapFa OaiJIaHBICTBI aylaH OpPTaJIbIFbIHAH aybLI-aybLIFa
OK1J1 OoJIbITT OapraH KbI3BMETKEP XKITITTIH KO30€H Kepill, KOJIMEH YyCTaFaH
JKaFIaiyiapel, KOHUITe TYWreHAepiHeH Kypanaabl. OKuraHbl epOiTil, KOK
YKEPJICH TapPTHICTHI CHyTallUsIIAPAbIH TYBIHAM KETY1HIH ce0e01 — ayaHIbIK
MapTHsl KOMUTETI OEPIreH TarnchlpMaiap/bl MIbIHANGI BIKBIJIACTICH OPBIHIAY-
Fa KYJIIIbIHA KIPICKeH KeWIMKEP/IIH ajAbIHaH KYTIIETeH TOCHIH JKaFasTTap-
nbeIH mbiFa Oepyi. LlpirapMana enren oscanapiblK CapbliH OOJIFAaHBIMEH,
CIOXKETIHIH JIaMybl, TAPTHICTAP/BIH IIHUPBIFYbI, CO30CH CaJbIHFAH CYpPETTED
OKBIPMaH/IbI €pIKCi3 COHBIHAH ISCTIPIIT aJIbIT KETETIHACH NCHIeH e,

Taza keHUINI, amanm OKUI Ke300sSyHIBLIBIKKA KOHTICI KOK, KepreH
KEeMIIUTIKTEPIH allblK alTyFa, Kara3fra TYCIpil, XaTrTam Oepyre KYKbUIbI.
bipak oran kenepri 0osaTheiH ceOenTep KeTepIiK.

«OKIIAEpain» e, «AK KapraHblH» J1a MEr3euTiHI — OepTiHIpeKTe
«ChI0aAMIaC )KEMKOPJIBIKY JICTT aTaJIbII KETKEH KOFaMJIBIK TeP1C KYOBUIBICTHIH
Kenec 3amaHbIHIa 1a KOFaMJIBIK OMIP/IiH KaJbIITaCKaH Oip KYOBUIBICHIHA
alHaJIBINT KeTKeH/IIr1. 3aMaHbIH/IA OJ1 )KalbIH/a alllbIK alThUIFaH JKOK, OipaK
aBTOP/IBIH HIIApasiaybIHIIA, KOPPYIIIKI MeH Madus aereH Hopcenep Kenec
ToyipiHae Je TYaAeHIn, Oenri Oip IeHrenre )KeTKeH eKeH.

Cepik AcChUTIOCKYJIBIHBIH «AK Kapfa» TOBECIHICT1 Heri3ri wuaes
IIBIHIBIKTHI alTHIN, aKUKAT YIIIH KYPECKEH aJaMHBIH KOramja ©3 OpHBbIH
TaOybl KHMBIH, TIIITI MYMKIH e€MecC JereH TyuiHre casabl. OChIHmai olira
epIKCI3 JKETENIeN OKEJIETIH — aybUl-alMaKTarbl 631 Kyo OOJIBIN KYPIreH
kemmutikrepai «KoMMyHU3M IIYVFBUTACBD» JI€TT  aTajaThlH  ayJaHIIbIK
ra3eTKe yKa3blIl XKYPIIl, aKbIPBI COJI ChIHAJIFAHIAPIbIH KOPIHE YIIBIPAI, TasK
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JKEUTIH, OHBIMEH JIe KOMMaM, KeK ajlaM JIeI )KYpIIl, TYpMere TYCIIT KajaaTbiH
JKanaGexkriH Tarasipel. Oxkura KeHec qoyipiHie 0TKeHIMEH, OYTiHT1 Toyelci3
€JIMI3/IIH IIBIHIBIFBIHAH aJIbIC JKaThIP JCT aiiTa aJiMacak Kepek.

Kepkem mibplrapMaHblH Ma3MyHBIHA apKay OOJIATBIH CIOXKETTIK >KeJiHI
Oac-asfplH IIyOanTmai, IIBIMBIP Kypa OUTyre OOJaTBIHIBIFBI JKOHE
KeUInKep/1iH 00IMBIC-0ITIMIH Japaiail cCoM/1ay IIbIH Ka3yIIBIHBIH KOJbIHAH
KeJETIHITT «AK KapFa»XHUKasChIHBIH YITICIHEH aHBIK Oaiikanmasel. TimTi
SMU3O0ATHIK TMEePCOHAKIAPABIH J1a Co3 camTayinapbl Oip OipiH KaikTanai
oepmeiini. Jlemek, mbIHIAN KOHT 06JITeH JKaFaiaa KOPKeMIIKTiH OChI Oip
TaJlanTapblH Urepyre OOJATBIHIBIFBI KYMOHCI3 JIereH ce3. bipak aramraH
Oacka aBTOpJIApABIH IHIIHAEC OWI Mocelere HEMKYpPasibl KapalThIHIap
OapIIbUIBIK CKCH.

TerabiMOait TenenOaliynbiabiH «LLbIpFanan» aTThl poMaHbl KEHECTIK
3aMaH/IaFbl O©HEPKACII OpPBIHAAPBIHIA KYMBIC ICTEI JKYPreH XYMBICIIbI-
TEXHUKAJBIK KBI3METKEPJCPIIH YKBIMJIBIK OMIpl KalbIHIA OHTIMEIeHIl
ekeH. Erep Kenec noyipinae kapblk Kepce, Oyil IIbIFapMa ©HIIPICTIK
POMaHHBIH YJITICI PETiHJE aybI3Fa UIIriI, TINTI KaHBI )Kepre TaMmOai KeTyi
Jie MYMKIH eli. OUTKeH1 oChl (JOHHBIH asChIHIA CO3 OOJATHIH YKaFaailiap
— OHJIpICTerl KaJpibIK KUBIHABIKTAP, OHAIPICTIK KapbIM-KaTbIHACTAp,
JKEKe aJaMHBIH Y KbIM aJJIBIHAFbl JKayarnmKepIIuIiri, eHOEK OpHBIHIAFbI
WHTEPHAIMOHAIMCTIK KaruaaTTap cusakThl KeHec ekiMeTi Ke3eHIH e ©3€KTi
0O0JIBIN TAOBLIATHIH MOCETIENep.

ACTBIK OHIMJIEpIH JailbIHAay KOCIMOPHBIHIAA €HOEK eTim KypreH
kac kaap JKackaHHBIH OachlHaH OTKEH 1pUIi-yCaKThl OKUFAIAp apKbLUIbI
JKa3yIIbIHBIH aJIJIBIHFBI IUIaHFA IIbIFapaThiHbl — KeHec 3aMaHbIHAAaFbI
OipCHITIBIPa MOPAJTB/IBIK-JICYMETTIK Mocesenepre KaTbICThl KEMIITIKTep-
JIIH KaJiail OpbIH aJIbIl OThIpFaHabIFbl. OChI )KaFJaiIapra opaiiac OKuraaiap
— Ka3aK VYJITBIHBIH OKUIl a3MIbUIBIK OOJBIT KOPIHETIH OpbIHAApPIAFhI
MOPAJIBJIBIK axyaJs, KaJpyiap apachblHIarbl TYpJl ObUIBIKTAp, >KaHbI Tasza
MaMaHHBIHO31HIH ¢ epiKci3 coJl OBUIBIKKA apajiachlll KeTETIHJIr, KaHIIa
THIPBICBHIN iCT€CE e, iICKep I ajaajl MaMaHHBIH OacCIIBLIBIK TaparblHaH
KyFBIHFa YIIIBIpail Oepyi.

JKan-xkakchl KaOljneTiMEH KoOpiHIM Keie jkarkaH JKackaH akKbIpbl
OWI1 MEKeMeJleH KeTill ThIHFAaHHAH KeWiH Oacka Oip 3aBOJKa KaTapHarsl
KbI3METKEp OOJIBITT Kipyre MokOyp. PoMaHHBIH COHBIHA Kapail KeHITKepaiH
OTKEH OMIpIMHIH Kem 0eJiri 60c eTINTi Jen, oKiHy cebell oKurazap MEH
TapThICTAp Ti30€ri apKbUIbI TOJICIICHTEH.

Kenec noyipiHiH KenOeTiHe K3 JKYTIPTIKICI KeJIreH OKbIpMaH Oy
TYBIHJIBIIAH COJI K€3/IeT1 OMip IIBIHJIBIFbIHA OlpIlaMa KaHbIFa ajnapbl aHbIK.
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XKorapeina alThiIFaHgapaaH 0acka KEHECTIK HACOJIOTHS >KbUIbI SKaybIIl
KOIOFa THIPBICATBIH YPJIBIK-KAPJIbIK, IMIIMIIK 111y, COHBIH CcajJapblHaH
OpBIH aJIBIN >KaTaTblH TYPJIl aMOpabAbIK JKaFjaijgap poMaHIarbl Tayai
SMU30JTAP/IbIH KYTI.

barnar Kanay6aiinbiy « Koraiaran agamMbl» Taza JETEKTUBTIK IIAHIAFbI
xukasT. OKbIpMaHHBIH KO3 aJIJIbIHAH OTIM KaTaThlH OKUFaJIap MEH 3MHU30/-
Tap opra OybIH OKBIPMaHJIApFa YAKChl TAHBIC: €IIMI3 TOYyeJICi3 ajJFaHHaH
KEHWIHT1 HApBIKTHl SKOHOMHKAFa ©Ty Ke3CHIHIeT1 OM3HECIIeH MIYFhUIIaHyFa
KipiCKeH ajampap, maijma Taly >KOJNBIHAAFbl TYCIHIKCI3 CalbIpPbUIBICKAH
OKWFanap Ti30eri, COHbIH apachliHAa IIbIFAPMaHbIH (DOHBIH KYHITIPTTEI
XK10epeTiH Kici emimi. JIeTeKTUB coJl Kicl eJIiMiH anry OapbICBIHIAFbI 1K1
icTep KbIBMETKEepJIepiHiH Oipae corTTi, Oipae corci3 TabaH akbl, MaHai
TepJIepiH, I13/ICHICTEPIH CypeTTeyre Kypbulaabl. bbutaiima aiTkaHza,
OHBIH OKHUFaChl OCHI )aHpJa eMipre KeJIreH KOITereH ILIblFapMajapiblH
CIOXKETTEPIH/IC KE3JIECETIH TaHBIC CXEMATH3MHIH IIEHOCPIHEH TaOBLIBII
Ta >katajabl. JKalmbl JeTeKTUBTI TyBIHJbUIAPa OChl CXEMaHbl arTal KeTy
OHailira cora KOMMaWTBIH CUSKTEL.

JlereHimMeH, aBTOP/IBIH ©31HIIIE 13/ICHIC TAHBITKAH TYCTapPhI J1a )KOK eMeC.
JKahan oxpipmanbpiHa ecimi Momhyp Arara Kpuctumin pomanmapbiHaH
OacTan KenTereH OeCTCEIUICPIIIK IIbIFapMaliapIblH CIXKET1 KiCl eaTipyIi-
HiH KiM €KeHiH Ta0y JKOJIBIH/IAFbI 1371€Y ’KYMBICTAPbIHAH KYPaJaThIHBI MOJIIM.
An Bbarmar KanayOail XWKasTBIHBIH Olp €peKIIemiri — Kici eNTipylIiHiH
KIM €KeHIH OKHFaHbIH OacTankbl Ke3eHIHIe-aK aimnapaaail aHbIK eTim,
)Kalbin canybl. OKbIpMaHHBIH €HJIT KYTETIHI — COJ OATipyll TaOblia
Ma, TabpUIca, Kajmai TaObUIagbl JETeH cayajaapAblH Ienrimi. byHbIHIa
OKBIPMAaH IbI KbI3BIKTHIPATBIHAAN KypMeyill TYCTaphIHbIH a3 eMeC eKeH/IIT'1H,
KHCBIH apPKBUIBI )KETYTe O0JIATBIH COTTEPIHIH O0JIaTHIHBIH jKa3yIIIbl OKUFaHbI
caTbUIai JaMBITYy YCTIH/I€ aHFAPTHII OTHIPAIbL.

Hapxan belicenOektiy «KpuiTycay» poOMaHBIHBIH —KeHinmkepiepi
Awmepuka Kypama IlltarrapbiHa TypakTbl TYpaThlH Ka3aK YJITHIHBIH
marbipasasuiapsl. JKahangaHy THIHBICKI AKbIH OVJI IbIFapMaaad OYyTiHT1
FACBIPJIBIH YKacTapblH KepeMi3. bipak OKUFachl MIBIMBIP, MUCXOIOTUSIIBIK-
MOpAJbAbIK KAKTHIFbICTAp AWKbIH arapblIaThblH IIaFbIH pOMaH Oelrimi
Oip OKbIpMaHJAp apachlH/a ©31HIH KOPKEMIIK MIHACTIH Oipirama Toyip
aTkapa ajaTblH LIbIFAp Jen ymiTTeHeMis. JKeTicmel »KaTKaHbl — YJITTHIK
XapakTepiepaiH OYJIIbIPIbIFb, )KEKEJIEreH COUIeM KYPYAarbl OJIAKTBIKTap.

Onibex  YonuxanyielHbIH «Kyngap marmaneiFey  OHriMenepi
JKUHAFbIHaH OYTIHT1 JKac MpO3allbUIaphIMBI3IBIH KOOIHIHIH KaJaMbIH TOH
KUHAKBUTBIKTBI, HAKTBUIBIKTHI KOHE 3aMaH THIHBICHIH JI9J1 JKETKI3YyTe JIeTeH
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KYJIIIBIHBICTBI TaHU anambi3. KpICKa OKuFanap, KbICKa COUieMIep, bIKIIaM
neranpaap. KitantelH aHjgarnachl «OeOMeTKe O31HAIK YHIMEH, O31HIIK
OOJIMBICBIMEH, >Ka3y CTHJIIMEH KeJTeH» JIereH j>KoiMeH Oactamanbl. JKac
aBTOpFra OepiireH »Kakchl O0ara ekeHi ce3ci3. bipak kanrbi3 Y onuxaHyIIbl
FaHa eMec, )Ka3yIIbIHBIH KeHO1p 3aMaHaac OpINTEeCTEPiHiH JIe HAaK OChIHIaN
YPIICIICH ’Ka3aThIHBIH €CKEPCEK, «O31HIK» JIETEH CO3/IH JKaJIbl MOHTE He
OomnateiHbIH aHFapapenik. OHbIH ycTiHe «CTHIIBY CO31HIH MaFbIHACHI YIIKCH
JKayarKepIIUTIKTI KayKeT €TETiHIH eCKepMecKe O0IMaitIbl.

Axanemuk K.KymanueB KOpKeMIIKTIH OChI Oip HBICAHBI TypaJbl:
«CTuiap — MIBIH TaJaHT, YIbl aKbIH-)Ka3yHIbUIAPABIH KaJlaMJIapblHA TOH
cunart. Ke3 kenreH akbiH-)Ka3ymIbIaH CTUJIb 137ey — OCKepIIiIik. OUTKeHl
OapiIbIK ©JICH KUBICTBHIPYIIBLIAPABI aKbIH, CO3 OLTYIIIEPIl XKa3yIIbl JECEK,
KareJaeckeH Oomap emik. JlapblH )KOKTa — CTHIIB )KOK. byt exeyi cabakrac.
OKpIpMaHAAp/IbIH OWbIHA a3bIK, )KaHBIHA CYChIH OCPMEWTIH MOXKaHTOITAM
HIBIFapMalIap JKas3blll, «XKa3yIIbDy aTaHybl MYMKiH. bipak oH1almapibIy e3iHe
TOH cTuiIl 0okl ey — Kate. Kybareben, KoiTopsuiapaa CTUIb O0IMaiabl.
OmnappiH OipiHIH HMIBIFApMaJIaphl €T3 KO3bIAal eKIHIIJIEPiHE YKCAC KIS
[8,22-23-6.] mem TYKbIpBIMIBI IMKip alTKaH 001aThiH. By KanFeI3 aTanraH
aKaJIEeMHUKTIH JKE€KE TY)KBIPBIMBI €MEC, OPBIC 9/IeOMETTaHyIIBLIAPHI J1a OCHI
Oi/1pl OYpBIHHAH-AK YCTAHBII KEJIe XKaThIp.

FanpiMaapablH OCHITEOPUSIIBIK TYIKBIPBIMBIHA KaparaHa, «CTHIIbY
JIETCH JKApBIKTBIK >Ka3yIIbUIAPABIH OOpiHE TOH KYOBLIBIC €MeC EKCHIH
€CKepe OTBIPHII, TEPMHUH MICEJIECIHE CaK Kapall, OpPHBIMEH KOJIJJaHFaHbIMbI3
ab3an. MyHmail skarjgaiia KeOlHECe «CTHIIbY» CO31HIH OpHBIHA <«Ka3y
MalIbIFbl» JIETEH TIPKECTI KOJIJaHFaHBIMBI3 >kKOH Oosap. byn mocenere
apHaibl TOKTAJIBIN OTBIPFaH ce0e0iMi3 — OacKa Ja KEKeJIeTeH jkKac aBTopiap
IIBIFAPMAIIBUTBIFBIHA OEplIETIH OaFa 1a OChI capblHIAC OOJIBIN KeJe/i.

Axanemuk K.KymanueB aittkanpai, «CTuiab» JereH >KapbIKTHIK
YKa3yIIbLIapIbIH O9piHE TOH KYOBLIBIC €MEC EKeHIH €CKePE OTHIPHIIT, TEPMUH
MOceJieCiHe CaK KaparFaHbIMBI3 OPBIHIbI-aK. MyHal skaraaiiia keOiHece
«0Ka3y MaIlbIFbD) JIETeH TIPKECTI KOJIIaHFAaHBIMBI3 )KOH OoJ1ap.

OchiHmaii conm  aybITKM OepreH Oarara KapaMmacTaH, OJiOeK
YonuxaHyJIbIHBIH aTajfaH JKWHArbl KOPKEMJIK TYPFBIJIaH ©3 MaKCaThIH
OipchITIBIpa OpBIHIAN ayFaH Jen OlTyiMi3 KepeK. Op OHTIMECIH acTapJibl
UIESIMEH opJieyre THIPBICYBIHBIH ©31 >Kac aBTOPJBIH OJICOMETTI JKAKCHI
TYCiHE aJaThIHBIH aHFapTHai Ma? Mubicaiibl, «/[eMOKpaTUSHBIH KOJICHKECI»
aTThl OHITMECIHJIE aBTOP Ka3aKTapJblH JACMOKPAaTHUS JKETICTIKTEPiH
JYphIC TIalijaana ajJMaid, 631MeH KaTap >KypreH Oacka yiITTapJaH KaJbIl
KONFaHIBIFBIH KbICKA MBICKBIJIMEH IIBIMIIBIIAI OTIMITI.

134



BULLETIN of Ablai Khan KazUILandWL
Series “PHILOLOGICAL SCIENCES” ISSN 2411-8745 Number 1 (2017), 123-137

«KaHObIp xayca exeH» —kac aBrop Awuryn JKyOaHBINITHIH TYHFBIII
KiTaOb! ekeH. OCBI KaHPFa KeIyre TOyeKell eTKeH OacKa Jia opinTecTepine
TOH YPAICIICH 9P OHTIMECIH BIKIIaM/Iall KaHa >Ka3yJlbl MAIIbIK €TKICI KeJIeTiH
bIHFabl Oaiikanaspl. Coll KbICKAJIBIKTHIH 11TTHE KOPKEMIIK KypalaapblHbIH
Oipa3bIH CHIMFBI3BIN KIOEpyre TaJIBIHBIC XKacaybl Oyl jKac KaJlaMrepiiH
KeJleleriHe OKBIPMAaHHBIH ~YMITIEH KapayblHa ceOenkep. Keninre
KOHATBIHBI — Op OHTIMEHIH Oenrii Oip oiffa KYpbhUTYbI, IITEHEH1 OYJIIipim,
OBLIBIKTEIPMANTHIH, 91601 HOpMara ykayar Oepe ajlaThIH JICHIeHIeT1 bIKIIIaM
ceiiemzep, (GopmanbiK 13J€HICKE YMTBUTY apKbUIbl aJIJIBIHFBI YITUIEPl
KaliTamamayFa THIPBICYIIBUIBIK. AJIFAIIKBI KiTallka OchbUIail Oara OepymiH
031 ’KamaH 0oJmaca Kepek.

CoHbIMEH OTKEH JKBUIAAPhl KapbIK KOPreH KiTanTap/blH INIHEH
KOpPKEM IIpo3ara TOH YHACBIMJBI KBIPJApPBIMEH OKENTOylp oJeMi ocep
KaJIJIbIPFaH JYHHEICPAIH Je Oap eKeHAIrHe Koe3 JKETKI3e allbIK.
Atan amitap Ooncak, K.KymaninoBTBIH «AKaJIeMHKTIH K63 >Kach»,
C.AchUIOCKYIIBIHBIH «PoOuranpig Maxa00aThI», K. Axmanuasig
«Ax xputei»y, H.KamanGexynbiabiH —«Oxingep», K.KaiipanOGaiasiH
«Tymmapnap ayO6ipi», C.MOpauMHBIH «ATaTOpbD» KiTanTapblHIa KOPKEM
Mpo3ara KOWBLIATHIH HETI3T1 Tajantap THICTI MOJIIEpAe OpbIHIAIFaH AT
KbIChUIMaK aliTa ajlaMbI3.

CoHbIMEH aTajgFaH NPO3aJbIK TYBIHABUIAPABI KbICKAIla capanTai
KEJTeH/Ie, ©3€KT1 OOJBIN TAaObUIATHIH HETI3r1 THNTIK MPOOJEeMaTHKAJIBIK
Mocelnenep i KaiTaaad Oip IIOJIbIN OTEHIK.

En OipiHmi keHinm OejeTiH jKaFjad — TUT MOCEJECIHIEr Kemip-
Oyneipiap. basHmamanbiH Oac KarblHIA KEATIPUITEH HAKThl MbICaJaap
Heri3iHae 0enriii 6ip KOPBITHIHIBIFA JKacayFa 00Jabl e OMJIaliMBbI3.

Exinmn 6ip OJKBUIBIK — ©MIpJIiK MaTepuaigap/bl ipikTer, KOPKeMIiK
IIBIHJIBIKKA aifHAIABIPY OapbhICBIHAA XKY3€re acybl THUIC HIBIFAPMAIIbLIBIK
13IeHICTep Al TammbUIbFbl. KeminmiriMiz emipae OOJFaH Kaniaap/sl
COJI KaJITIBIH/A jKa3a cajaMbl3 Ja, COHBIH CalIaphbl €piKCi3 HATypaIu3Mre,
KOPKEM/IIK TajanTap TYPFBICBIHAAFBI 0acKa J1a KEMIIUTIKTEPTe OKeT COFbIM
»Karaabl €KeH.

Y 1IiHIiAeH, aiTaMbIH JSIT HAET KbIJIFaH HEr13I1 OKUFaHbI asFbIHa NeHiH
WIH KaHJBIPBIT aJIbII IIBIFYBIH OPHBIHA KEi/Ie KOJJICHEH aFIalaapbl,
YCaK-TYHeK Macenenep/l TepMerien, myOoaTaHKYbIIbIKKA YPBIHYBI.

TepriHmigeH, xapakTep Aapajayiarbl JUAJIOTTapIbIH, IOJHUIOTTAp
MEH MOHOJIOITAp/JbIH KOPKEMIIK MYMKIHIIKTEPIH OyphIC TalaagaHa
aJIMayIIbIIBIK. ATajaFaH TYBIHJIBUIAPIBIH OackiM O6JiriHiae KeHimkepsep
aBTOPJIBIH CO3 CallTaybIMEH COMJICH, aBTOPBIH MOHEPIMEH OMJIaI >KaTaibl.
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Ochl apaja ToyemCi3IK KbULIAPHI KU1 ChIHAMBIN KeTkeH Cobut MyKaHOB
npo3acsl ecke Tyceni. On Kicl Juayortapisl MiHE3-KYJIBIK Japajiay/iblH
YTBIMJIBI KYpaJIbl PETiHAe Naiianaana OuTyaiH xac mebepi O0IaThIH.

Keninre koHa KOWMAaWTBIH Kejieci Oip YHaMChI3 HOpPCE — TapHUXH
TYBIHABUIAPBIMBI3IBIH KeHOIpiHAEe OKHMFa OOJNBIN JKAaTKaH KeHe Adyip
aJaMJIapbIHBIH YaKbIT THIHBICBIMEH CaHAcCIlacTaH, OYTiHTT 3aMaHHBIH
TUTIMEH ceiyield OepeTiHzairi. byn amgarbl yakpITTa KOHE Ke3eHICpPre
KallaM TapTylWIbUIApIblH KamepiHiae OonaTeiH-aK karmail. «Kasraw,
CBI3FaH IIATMAKTapblH OYKUT anamM3aTThIK CaHara dcep eTrece, epTeH-aK
yMmbITanapy [9, 172-6.] nen Oyrin eciMaepi aTajaraH Ka3ylIbLIapabiH 0ipi
Hypranu PaxaeB aiiTkanmaii, anaM3arThiK OoMaca Jia, YJITTHIK CaHaFa ocep
€TETIH IIbIFapMaIapbIMbI3 KeOelie OepCiH JeMEKITiH apinTecTepime.

Hazap aynaparbein keneci Oip »armail — OyTiHIT KYHHIH TaKbIpbIObIHA
KallaM TapTy >KaFbl, YaKbITTHIH MJUITIP MIBIHABIKTAPBIH KOPKEMIIKIICH
KeCTeJNlen JKeTKizy maceneci. Kasipri ke3eHai KopKeM Ipo3ara CYpaHBII
TYpFaH OMIpJIiK MaTepuajap achll-TOTUIII KaThIp jaeyre Oonanpl. bipak
KOJIBIMBI3fa THUT€H MPO3albIK MIbIFapMalapAblH apachlHIa HaK ©3iMi3
TBIHBICTAIl OTBIPFaH OYTiHT KYHHIH 0Opa3bl eTe a3, OapiapbIHBIH ©3i
OipbIHFal jKac KajaM UeJepiHe FaHa TOH CKEH.

bip ce30eH aiiTKaHma, OCbIHIANl MpoOJIEMabIK MoceneneplaiH Oap
SKEHJIITIH KarepyiepiHi3re KaWTajam cajia OTBIPBIN, OTKCH KBUIIApP/IbIH
MPO3aJbIK TYBIHABLIAPHI TYpachblHAAFbl LIONY OasHIaMaMIbl asKTayFa
pYKcaT eTiHi3Iep.
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MOTEHIIHAJ TYXOBHbIX CUMBOJIOB COBPEMEHHOM
KA3AXCKOM PO3bI

Axbimn H.B.,
I.(pHITON.H., TUCATEb,
[JIaBHBIN HAYYHBIA COTPYIHUK MHCTUTYTA TUTEpaTyphl U UCKYCCTBA
uM. M. Ayesosa, Anmartsl, Kazaxcran,
e-mail: babe8812@mail.ru

KoaioueBble ciioBa: MHTEIUICKTYaIbHBINA TOTEHIIMA, HAIMOHAJIbHAS WHTEJUJICTCHIHS,
Ka3axCKHH poMaH, 3apHCOBKa, SIIM30]l, IPOTUBOpEUre, 00bEANHEHUE, THITMYHOE SIBIICHUE,
ricuxosyorus, Gpuiocodus, pazBuTHe, AMHAMUKA.

AnHoTanmsi. B crarbe jaeTcs KpaTKuil aHaiM3 HOBBIM NPOM3BEICHUSIM Ka3aXCKOH
po3bl, U3aaHHbIM 10 2016 roga. ABTOp, OTMeUast JOCTHKEHHUS] M HEI0OCTaTKH, o0palnaer
BHUMaHHE HaHEKOTOpble Ipou3BeneHus. lccnenoBarenb MOAPOOHOM KPHUTHUYECKH
aHAJIM3MPYET OJHY M3 BAXHBIX MPOOJIEM—HapyIIEHUE HOPM Ka3aXCKOTO JIMTEPaTypHOTO
s3pika. Onupasicb Ha HEKOTOpbIE IPUMEPBI, OH BBICKA3bIBACT MBICIU OHA CTOALIEMY
POBHE U JIaeT PEKOMEH/IalMK O OY/IyIIeM pa3BUTUH Ka3zaxckol mpo3bl. CTaThs ajpecyercs
MOJIOJIBIM [TUCATEIISIM U JIUTEPaTypOBEIaM, JIFOOUTEIISIM JINTEPaTy PhI.

Cmamws nocmynuna 10.03.2017 2.

METHODS OF SPEECH ACTS OF THREAT TRANSLATION
FROM RUSSIAN INTO ENGLISH

Musataev R.A.,
MA student of Ablai Khan KazUIRandWL,
Almaty, Kazakhstan, e-mail: rus_musatacv@mail.ru

Keywords: Menasiv speech act, speech act threat, political discourse, the threat, the
illocutionary act.

Abstract. This article deals with the phenomenon of menasiv speech act in the
political discourse and its translation methods. Defining the role of the speech act of threat
in the political discourse and the concept menasiv discourse. We study the structure and
impact of the translation methods menasiv speech act both native and foreign language.
Possible difficulties in translation, when searching equivalents. Developing strategies for
the translation of the speech act of threat in translation. Due to the extreme complexity and
the need to deepen the voice phenomenon illocutionary speech act, to which the speech
act threat, structural description of possible types of speech act menasiv and methods of
translation.
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METO/IbI IEPEBOJIA PEYEBBIX AKTOB YI'PO3bI
C PYCCKOI'O SI3bIKA HA AHITIMACKUIA

Mycaraes P.A.,
MaructpanT KasYMOuM S nmenn AObinaif xaHa,
CrneunansHocTh «6M020700 — [lepeBonueckoe 1510, CAHXPOHUCTY,
Anmarsl, Kazaxcran, e-mail: rus_musataev@mail.ru

KuiroueBble cjioBa: MeHAacHBHBIN peueBOM aKT, peueBOM akT YIpO3bl, OJIUTUYECKUAN
JIMICKYPC, YTp0O3a, WINIOKYTHUBHBIN aKT.

AHHoTanusl. [lanHas cTaThs MOCBsNICHA (JEHOMEHY MEHACHBHOTO PEUYEBOTO aKTa B
MOJNTHYECKOM JMCKYpCEe M METOJIOB ero nepesofa. OmpesiesnieHne posii PedeBoro akTa
YTPO3BI B HOJIUTHYECKOM JJUCKYpCE ¥ OHITHE MEHACHBHBIN JTUCKypC. B crarhe n3ydaercs
CTPYKTYpa, BIUSIHAE ¥ METO/BI NEPEeBOIa MEHACHBHOTO PEYEBOTO aKTa KaK Ha POJHOM,
TaK ¥ Ha WHOCTPAHHBIA $3bIK. BO3MOXHBIE CIIO)KHOCTH IPH TEPEBOJE, HPH ITOWCKE
9KBUBAJICHTOB. BRIpaboTKa cTparernii mepeBozia pedeBoro akTa yrpossl mpu nepesose. B
CBSI3H C UPE3BBIUAHON CIIOXKHOCTBIO 1 HEOOXOIMMOCTBIO YIITyOJICHHSI B pEUECBOE SBIICHHE
WJITOKYTHBHOTO PEYEBOT0 aKTa, K KOTOPOMY OTHOCHTCS PEUEBOH aKT YTPO3bl, CTPYKTYPHOE
OIMMCAaHNE BO3MOXHBIX TUITOB MEHACHBHOTO PEUEBOTO aKTa M METOBI X MEPEBOIA.

MeHacuBHBIH ~ JUCKypC — INpPEACTaBIseT COOOH  COBOKYITHOCTb
€CTECTBEHHO-S3bIKOBBIX  IPAKTUK,  OOBEIMHEHHBIX  WMJUIOKYTUBHOMU
JIOMUHAHTOW MOOYyIUTh cOOeceHUKA K COBEPILEHHIO OIpeesIeHHbIX
JIeicTBUH, a B cllyyae 0TKa3a BO3MOXKHBI TOCIIEICTBUS B BUJIE TPUMEHEHHUS
CaHKIMH 10 OTHOIIEHUIO K aJpecaTy cO CTOPOHBI TOBOPSIIETO CYyOBEKTa.
['maBHOE MOHATHE «yTpo3ay BO3HUKAIOILIEE B CO3HAHMU IPH peau3aluu
MEHACHBHOTO JIUCKypca OOYyCIOBIMBAETCS AaKTyajdu3alueld B CO3HAHUU
cobeceTHUKOB (DYHKIIMOHAIBHO - CEMAaHTUYECKOTo MpeJCTaBIeHUs O
TUIIOBOM B3aUMOJIEHCTBMM B KOMMYHUKAaTHBHOM CHUTyallud COIVIACHO
(YHKIMOHAIBHBIM  YCJIOBUSAM pealn3allii JaHHOTO MJUIOKYTUBHOTO
noreHnuana. [fIoMmuMo TepMHHAa MEHACHBHBIA peYeBON aKT UCIIOJIB3YeTCs
TaKkXke — pedeBoil akT yrposel. DnmreiH O.B. B cBoux paborax Takxke
UCIIOJIb3YET TEPMHHBI «YIp03a», «IUCKYPCUBHAs MPAKTHKA CO 3HAUCHHEM
yIpo3bl», «MEHACHBHOE BBICKAa3bIBAHME» M «IIPAKTHKA-yIpo3a» Kak
(GyHKIMOHATbHbIE CHHOHUMBI [1].

IIpoens ananuz pabor llebeko H.C. Dnmreitn O.B. u Jlrobuukas
E.B.mMeHacuBHBINI pPEYEBOM aKT MOXKHO pa3fciuTh Ha 3 OCHOBHBIX
Tuna: Yrpoza-obemianue (IpOMHUCHUB): promise, VOw, swear, Yrposa-
npeaocTepekeHue (JUPEKTHB): warn, Yrpo3a-HaMepeHue (KOMHUCCHB):
intend, seek, assure. MeranepdopmaruBHbIii Tiaron threaten oTHocuTcs
K KJaccy IVIaroJIoB peueBOW JAEATENbHOCTH, JJIsl KOTOPBIX 00s3aTeNbHO
HAJIMYME TOBOPSINEr0 M CIYILIAIOIIEro, CJIe0BATeNIbHO, KOJIMYECTBO
TAaKUX YJIEHOB OKPYKCHMs y Ha3BaHHOM JIEKCEMbl PaBHO TPEM: KTO-TO
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yTPOXKAET KOMY-TO UYeM / C Kakoi 1enbio. [pyrumMu cioBamu, TaHHBIM THIT
WHTEHIIMOHAJIbHBIX BBICKA3bIBAHUN XapaKTEpHU3YIOTCA HajduuueM Oosee
YeM OJIHOI apryMeHTHOMN (aKTaHTHOM) MO3ULUU U «CIOKHBIM CTPOCHHEM
npenukara» [1], [4].

Anpo meHnacuBHOW Harpy3ku B MPA ¢ skcruinkanueit cooOmenus: oo
yIpo3e TaKKe JISKUT Ha TJ1arosie, KOTOPhIi OTIn4aeTcs oT neppopMaTuBHbBIX
IJ1arojioB TEM, 4TO JACHCTBHE HE COBEPIIAECTCS IIOCPEACTBOM ITPOU3HECEHHUSI,
a OH caM c0o00IIaeT 0 KaKOM-JIN0O0 JIEHCTBUH, TIPOLIECCE UITU COCTOSTHUU [2].

Hwke npuBeny xnaccudurarmuio, Onabru BuKTOpoBHBI OmMIITElH,
HO JIONIOJHEHHYIO U HCIPABIECHHYIO COIVIACHO MOEMY OIBITY,B pamKax
PYCCKOSI3BIYHOTO MOJIUTHYECKOTO JucKypca. C rogamu Bce OOJbIlIe pacTeT
MOJIMTUYECKOE HAMpsKEHHe, MHOTHE IOJIUTUKU Kak 3apyOekHbIE, TaK
U B PYCCKOTOBOPSIIEM CETMEHTE Yallle HCIOJb3YIOT IVIarojibl OTBETHBIX
nevicteuii (20 %), OHU HAXOIAT OTPAKEHUE B MPOU3OIICANINX B ITOCICTHUE
rofbl COOBITHSX TaKuX Kak pasmerneHue cucrteMbl [IPO CoeguHeHHBIMEU
[lItaramu u HATO, oTBeTHBIE IEHCTBUSA CO CTOPOHBI POccuu B BUJi€ BBOJIa HA
MOCTOSIHHOE JIeKYypCcTBO KoMIuiekcoB C-400. Tak:ke,J1arojibl yHUYTOKEHUS
WM TOBPEXKICHUS ajipecara, Wik Onu3Koro ero okpyxenus (19%), yamie
WCIIONIB3YIOTCSl aMEPUKAHCKUMU U CEBEPOKOPEHCKUMH CIUKEPAMH, B TO
BpeMsl KaK PYCCKOTOBOPSAIIUN MOJIUTUYECKUNA CErMEHT BO3/IEP)KHBACTCS
OT MpPSIMBIX YIpO3, 4Yalle JAejas aKUEeHT Ha OTBETHBIX Mepax, IVIaroJjbl
npotuBocTosiHuUs (10%), cTanu oyeHb 4acTo YnoTpeOasiThCs B OTHOUICHUH
teppopuctoB u onmnosunuu. C Havama XXI Beka OOIbIIOE KOJUYECTBO
TeONOJUTUYECKUX KOH(IUKTOB MPUBENIO K MOIMYJISPU3ALUU IJIarojioB
MIPOTUBOCTOSIHUSI, B PABHOM CTENEHM, KaK W MPEANOCHUIKM K HOBOM
XOJIONHOM BOMHE, a Takke HH(POPMALMOHHOMY MPOTHBOCTOSIHHIO JBYX
MupoB. [maronsl agmuaucTparuBHoro Hakazanus (10%), pycckoroBopsiiue
MOJIUTUKU YYacTBYsI B MOJIUTUYECKOM TUCKYpPCE, B KOTOPOM OOCYXkIat0TCs
BHYTPEHHHE BOIPOCHI, YacTO MPHOEraroT K IIAroyiaM,uCcroIb3yIOIINMCS
B 3HAUEHUM aJMHMHUCTPATUBHOrO HakazaHue. Hampumep, cHsTHE C
JOJDKHOCTH, CJIOXKHUTH IIOJIHOMOYMS, TPUBJIEYb K OTBETY WIH CYHY.
I'maronsr npecnenoBanust (8%). Takxke MOMyYMIM PACIPOCTPAHEHUE B
CBSI3M C TEPPOPUCTAMH, MOJIUTUYECKUMHU MPECTYMHUKAMH, OMIMO3UIMEH,
BOCHHBIMU I[E€PEBOPOTAMU W MPOYMMH CUTYallUSIMU B  KOTOPBIX
UCIIOJNIB3YETCSl arpeCCUBHBIN MOMUTHYECKUM AUCKYPC.CTOUT yHOMSIHYTD,
HE TaK 4acTO HCIOJIb3YEeMbI€ IJIarojibl U I1arojbHble COUETaHUs CHUIIOBOTO
noMmuHupoBanus (5%), riaroasl CUIOBOrO BbIIBOpeHUs (3%), IIaroisl
mumienus (2%), miaroiasl W IIaroibHble codeTanust yctpameHus (1%),
[J1arojbl M TJIAroJIbHBIE COYETaHHsl IPOrHO3UPOBAHUS (ILJIAYEBHOTO
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pesynbrata) (5%), miaromnsl yaepxanus cuiioit (1%), miarosisl U3MEHEHUS
MOJINTUYECKOTo/cormanbHoro craryca (0.5) [2].

[TonmuTUKKM MPONIIOTO CTOJNETUS M HBIHEIIHEr0 YacTO MCIOJIb3YIOT
Metadopy B CBOUX IMOJUTHYECKUX pedax. Mcronb3oBaHuE TaHHOTO
KOMMYHHUKaTUBHOTO HHCTPYMEHTA JIeNIaeT peub opaTopa IIy0ske, HaroHss
ee OOIIMPHBIM CEMAaHTHYECKHUM TI0JIeM, KOTOpOe HeceT B cebe meradopa.
Opnako, mpu Bced KpacoTe, HAMOJIHEHHOCTH IIyOMHHBIM CMBICIOM U
BIICUATIICHUH, MIPOU3BOIMMOM Ha CiIyniarens, Merajopa cTaHOBUTCS ellle
U CIOKHOCTBIO JUISI NEPEeBOAYMKA-CUHXpOHHUCTA. [lomuTHk, ucmonb3ys
MeTtadopy B CBOEHl peun, Kak Oy[TO IpUITIAIIAET ajJpecara B CBOM MUD,
OCTaBasiCh OTKPBITBIM g Hero. Meradopuueckass MOjAeIb IO3BOJISIET
npUOIU3UTH PELIUITUEHTA, ClIeaTh PeUb MOJIUTUKA IPOCTON AJIs1 BOCTIPUSATHUS
OOBIUYHBIM YEJIOBEKOM.

[TepeBoaMeTadopbl CBSI3aH C PELICHUEM IIEJIOTO0 PSIa IMHIBUCTHUECKUX,
JUTEePATyPOBEAUYECKUX, KYJIBTYPOJOTHUYECKUX, (GUIOCOPCKUX U Jlaxe
NICUXOJIOTHYECKUX MpobieM. HeoOxonuMoCTh MNpaBUIIBLHOTO IOAXOAA
K HM3YyYCHHIO CIIOCOOOB mepeBoja MeTadopbl 00yCIIOBICHA Ba)KHOCTHIO
aZieKBaTHOM mepenayud  oOpa3Hoi  MH(OpMalUMW W BOCCO3/aHUSA
CTHIIMCTUYECKOTO 3¢ dekTa UcXoaHoro Tekcra B mepeBoje. CyliecTByer
MHOXKECTBO padoT, Kacaronuxcs npobiaem neperoaa metadop.

CnocoObl mepemaun  MeTadopbl NpU CUHXPOHHOM IEpPEBOJEC B
MOJIUTHYECKOM JUCKYPCE C PYCCKOTO s13bIKa Ha aHINIMUCKUI HE OTIIMYAIOTCS
OT BBILIENEPEUUCICHHBIX BapHAaHTOB. Tak MbI HCIHOJB3yEM II€PEBOJL
SKBHUBAJIEHTAMU I[IE€PEBOJ] SKBUBAJICHTOM; IIEPEBOJl aHAJOIOM; IMEPEeBOA
KaJbKOW; TmepeBoA Oe3 HCIONb30BaHUsI O00pa3HOCTH. TOJNBKO OAWH
croco6 Oymer paboraTh INMPU CUHXPOHHOM TIEPEBOAEC, OCOOCHHO €CIIH
MOJIUTHK BbICKa3ajcsi MeTapopoil HEOKUIAHHO W B MOPBIBE 3MOIMA,
B TO BpeMsl Kak €ro pedyb MMella BBICOKYIO CKOpPOCTh. Tak, Hampumep B
rofibl MpeJceaaresbcTBa XpyIleBa OH HCIOJb30BaJl MHOIO MeTtadop,
JKaprOHW3MOB U PA3TOBOPHYIO peub. B aHIIMIICKOM S3bIKE aHAJIOTOB HE
CYIIECTBOBAJIO B CHITY OJUTHUUECKOI HAMPSKEHHOCTU TOTO BPEMEHH, KOT/1a
JIOM OYEHb MaJIO 3HAJM O KYJIbTYpe MPOTUBOOOPCTBYIOIIMX T'OCYAapCTB.
JlerenpapHoe BblpaxkeHue «Mbl BaM mnokaxeMm Ky3bkuHy Marb» Oblia
nepeseaeHa kak “We will show you a mother of Kuzma”.

Jlannyto ppasy «5 BaM Mokaxxy Ky3bKHHY MaTh!» XpyIeB MPOU3HOCHIT
HEOJHOKpPATHO: CHayaja Ha aMEpPHUKAHCKOM HallMOHAJIbHOW BBICTABKE,
npoxoauBiier B 1959 rony B CokoiibHMKAX, XPYILEB CKas3al BHIE-
npesuaeHty CIIA Hukcony: «B HameM pacnopsi>KeHUH UMEIOTCS CPEACTBA,
KOTOpbI€ OyIyT UMETh Ul Bac TKENbIE MOCIECTBUSA. MBI BaM MOKakKeM
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Ky3bKHHY MaTh!». [ToTOM TOBTOpHMII B BBICTYIUICHUH Ha 15-0if accambiee
OOH B 1960 rony. 1o nerenae, 3TH ciI0Ba MEPEBENU JTOCIOBHO KaK «MaTh
Ky3bMbI», 1 HCTyraHHbIE CITyIIaTeNn 3a0JJ03PUIIN B 3TOM HaMEK Ha HOBOE
cekpetHoe opyxue CCCP. Ha camom ke fiene, nepeBOAYMK aanTHPOBAJI ATy
(dhpa3y kak «S BaM Mokaxy, 4To €CTh 4TO». PazymeeTcs, HUKTO U3 HOCUTEIICH
AQHIIIMKCKOTO SI3bIKA HE MOHSUI, O YeM HUJIET Pedb, U OHU MOAYMAJH, YTO 3TO
3a Mathb Ky3bMbI Takasi, 4TO rpo3sT €10, a He, HallPUMEP, SACPHBIM OPYKHEM,
HaBepHOE, OHa CTpallHee yeM Jiroboe opyxkwue. B menom, mepeBoquuk c
3ajaueil cripaBWIICA, Mepesajl CKa3aHHOE U MHTEHIIMIO aBTOpa B HEMHOTO
HCKaXeHHOHU Bepcuu. Tem He MeHee, KalbKUPOBaHue, Kak Crocob nepeaayu
PEUEBOT0 aKTa yrpo3bl, BEIpAXKEHHOM uepe3 MeTadopy, naxe 0e3 nepenadu
BCEr0 €€ CEMaHTUYECKOrO IOJI, CaMblil yJauHbI METOJ, MUCIOJb3yEMBbII
MIPU CUHXPOHHOM IepeBOJie, B CUTYyalluH, KOTJa MEePEeBOTYUK HE 3HAKOM C
naHHOW MeTadopoil WM HEe 3HAET €€ MJIeaIbHOrO YKBUBAJICHTA Ha SI3bIKE
nepeBoAa. Pycckuii si3pIk Oorar BBIpaKEHUSMHU, IOJIHOTO SKBHBAJCHTA
KOTOPBIX HE CYHIECTBYET B aHIIMHUCKOM si3bike. CyIECTBYIOT CXOXHE IO
CMBICTy BBIPQXXCHHs, HO IMOCTOSHHO Jep>KaTb WX B MaMATH, YYUTHIBas
PEAKOCTh TaKOTO SIBICHHUS KaK HCIIOJIb30BaHHWE MeTa(opbl B KadyecTBE
PEUEBOro aKTa yrpo3bl, IO MHEHHUIO aBTOPA HE NMEET HUKAKOTO CMbICIA.

B 10, uTO S3BIK CTall MEHee mapjJaMeHTCKUM, BHEC Bkiang u bopuc
EnbuuH co cBoel KpeCThIHCKON IPSIMOTOM. XOTs HAJI0 OTAATh EMY JOJIKHOE
- OH HHUKOTJIa HE MO3BOJISI ce0e Jake rpyObIX JIUTEPaTypHBIX BhIPAXKCHUN
CO CBOMMHM NOJYMHEHHBIMHM, HE TO 4YTO Mara. [opOaueB HCHOIb30BAI
HEKOTOpbIE MPOCTOPEUHBIE BBICKA3bIBAHUS BPOJIE «BELIATH JIATIIILY HA YIIIN».
Xpyl1ieB, KOHEUHO, yIIOTPEOIIsLT O4eHb IPKUE U 00pa3HbIe IPOCTOHAPOIHBIE
BBIPAKEHUS, KOTOPbIE TPYAHO ObUIO MEPEeBECTH, HO MOXKHO OBLIO MOHSTh.
Hanpumep, «Mbl To)Xe HE HO3APAMU MYX JOBUM». UTO KacaeTcs 3acTos,
KOTJ1a BCE TOBOPHIIM «I10 OyMaKkaM» U KOTJIa JIIoAW ObLIU 00pa30BaHHBIC
U CIIOKOWHBIC, TO TOTJa HE OBLJI0 HUKAKUX pe3kocTel. Imutpuit Mensenes
TOBOPUT TOKE€ OYEHb OECLBETHO M OJIEKJIO, Y HEro Majo HHTEPECHBIX
HaXOJI0K M MeTadop, €ro 04eHb MEPEBOTUTH MPOCTO, HO JJOCTATOYHO CKYUHO.

JlumioMaTu4eckuil SI3bIK CTall HE TOJBKO Oojiee KECTKUM, HO U
Oosiee packOBaHHBIM. Sl Tymaro, 3TO Takas TEHACHLUS, CBA3aHHASI C TEM,
YTO MOJUTHYECKHE JNeATeIr OOoJblIe HEe BBIXOALBI U3 KOPOJIEBCKHUX WIIH
apUCTOKpAaTUYECKUX ceMel. BpIBaloT jroau He oyeHb 0Opa3oBaHHBIE, HO
ObIBarOT 1 Ha00OpOT. Harpumep, B citydae ¢ perukoir O6amer o [lyTune,
OYEeHb YAMBUTEILHO: BCE-TAKU KaK IOPUCT OH 3HAET, YTO 3a TaKue BeIld
MO’KHO TOJIYYUTb U TIOBECTKY B CYII.

Crparerusi coxpaHeHHsI HHTEHIIUU TOBOPSIIETO
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Kak Opmo ckazano Beime, B CII  mepeBOgYMK  HCIHOJIB3YET
OJTHOBPEMEHHO HECKOJIbKO cTpaTeruil. OOBIYHO pellleHue NPUHUMAETCS B
3aBHCHUMOCTU OT CHUTYallUd, Ha KOTOPYIO BIUSIIOT KaK JIMHIBUCTHYECKHE,
TaK M OSKCTPAIMHTBUCTHYECKHE (aKTOpbl. B MUPOBON mepeBomueCcKoi
MPAKTUKE CTPATErus OXHUAAHWS 4YacTO HCIOJNb3YeTCs B MEPEBOAE C TeX
A3BIKOB, IJI€ CMBICIOBOM IJArojl CTOMT B MPEAJIOKEHUM Ha MOCIEAHEM
MecTe, HampuMmep, MPU IMEepPeBOJE C HEMEIKOro WU HUIEPIaHICKOTO.
Opnako, naHHas cTpaTrerusi MOXKET ObITh HMCIOJb30BaHA ISl NEpeBOja
PAY, Tak kak B T€OpUHU MOCJE BBICKA3bIBAHUS TOBOPSIIUM MEHACHBHOTO
pEUeBOro akKTa, BBIPAKEHHOIO, HANPUMEP,KAKUM-THO0 YCTOWYUBBIM
BBIPQKCHHEM, MOXET MOCJIEI0BAaTh OObSICHEHHE O0Jiee TPOCTHIMU CI0BAMU
U BBIPAKECHUSIMH IOJIMTUYECKOTO JUCKYpCa, OTPa)KaroIIMMH HHTEHIUIO
ropopsiero. B mogo6Hol cutyanuu, XoTh U B TEOPUH, TOBOPSIINIA H30aBUT
NEepeBOAYMKA OT HEOOXOIUMOCTH MO00Pa IKBUBAJIEHTHOTO BHICKA3bIBAHUS
WM UCIIOJIb30BaHUSI METOOB IMepeBoja 0e33KBUBAJICHTHOM JIGKCUKH, J1aB
MOSICHEHUS CBOEMY BbICKa3bIBAHHIO, IEPEBO] KOTOPOT'O Oy/1€T 3KBUBAJICHTEH
MEePeBO/ly CaMOro BbICKa3biBaHMs. Kak moka3pIBaeT MpaKTUKa, CIIHUKEPHI
KpaiiHe pelKo JaloT MOSICHEHHsI K CBOMM BBICKA3bIBAaHUSM, B TOM YUCIIE U
pEUEBbIM aKTaM YIrpo3bl, TaK KaK PerIaMEHT OTPaHUYMBAET JIUTEILHOCTD
BBICTYIUICHUS WIHA Pe4b FOBOPAIIETO HOCUT SMOILIMOHANBHBIN Xapakrep. B
JTAHHBIX CIIy4asiX FOBOPSIIUN BCELEJO IMoyiaraeTcsi Ha npodeccruoHalIn3M
MEePEeBOIYNKA — CAHXPOHHUCTA WIIM COBCEM 3a0BIBAET O €ro CYIECTBOBAHHH.
Kak u B ciyuae npumenenusi CIIO, B 31Ol cTpaTeruu OCHOBHas 3ajadya
NEepeBOYMKA - TMONYYUTh Oojiee IIMPOKUI KOHTEKCT HJIsl MHPUHATHUSA
MIPABUJIBHOTO PEIICHHUS.

And so we’re going to slowly but surely tighten the net on terrorists,
wherever they live.

W ™Mbl HamMepeHbl MEUIEHHO, HO HEYKJIOHHO C)KMMAaTh KOJBI[O BOKPYT
TEPPOPUCTOB, i€ Obl OHU HE HAXOJIUIHCh.

KBaHTUTaTUBHBINM ypOBEHb, CMBICIOBasl HHTEpHperauus (0TKa3 OT
CTHJIUCTUYECKH MAapKHUPOBAaHHOTO CpeACTBa) WM Kommpeccus.M wmbl
HaMepEeHbI 0OPOTHCS C TEPPOPUCTAMHU, IJI€ ObI OHU HE HAXOAUIIHUCH.

B nanHOM mpuMepe HCIONIb30BaHHE META(OPUUECKOrO BBIPAKEHUS
“tighten the net on sb.” mo3BoyiseT CpaBHUTHL TOUMKY TEPPOPHUCTOB
(ampecara yrpossl) ¢ MaccoBO#l JoBiel pbeiObl. OOpa3 cetu (HEBoOjA),
MEIJIEHHO, HO METOAMYHO HaOpachlBAa€MOW M CTATHBAIOUICH >KEpPTBY B
IUIOTHO KOJIBIIO-JIOBYIIKY IIOMOTAET MPEK/IE BCEro pean30BaTh UHTEHIUIO
MPA nipoOyauTh cTpax u onaceHue y ajpecara (mparmarudeckas QyHKITHs)
u npuaarb MPA o0pa3Hyro u sapkyro dhopmy (M300pasuTenbHas (yHKITU).
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Metadopuueckas 000104Ka yrpo3bl TAKKE IOMOTAET CHAThH C TOBOPSIIIETO
OTBETCTBEHHOCTh, CHACTH €ro JUIOo (He yTOUHsAETCA KakuM oOpa3oM B
JEHCTBUTEIILHOCTHU OyJIeT BECTHCh 3aXBaT TeppopucToB) [3].

«Komb1o Bokpyr UT'NJI nponomkaeT CxxUMaThCs».

JlanHasi KOHCTpYKUHMs Oblla HCIOJb30BaHa C ILENbI0 peaIn30BaTh
unTeHo MPA poOynuTh cTpax 1 onaceHue y ajpecara (parmaruyeckas
¢dbynkuus) u npugate MPA o6pasHyro u spkyto dopmy (M300pa3uTenbHas
(YHKIIHS )[IOMOTAeT CHATh C TOBOPAILIETO OTBETCTBEHHOCTH, CIIACTU €ro
o [4].

JlanHast cTparerusi, 0 MHEHHUIO aBTOpa CIOXKHA B pealu3allid Ha
MpaKTUKe ci1a0o0 WM HEONBbITHBIMM THepeBonunkamu. llepeBectu u
MeTadopupoBaTh BHICKAa3bIBAHUE CIIUKEpa TpeOyeT omnpeAenéHHOro 3amnaca
3HAHUNA U CMEKAaJK{, TaKK€ MHOIO€ 3aBHCHT OT CKOPOCTH TOBOPSIIETO,
MO3TOMY JIJaHHAs CTPATErusi OIMYHO MOAXOAUT TBOPYECKUM, KPEaTUBHBIM
U 3pYAUPOBAHHBIM CUHXPOHHUCTAM.

Crnosa O6amsi o ITytune: «OH aenaer BUJI, YTO COTPYIHHUYAET C HAMH,
MIOTOMY YTO OH HE HACTOJBKO IITYID».

MHoroe B TpakToBKe (pa3bl 3aBUCUT OT IMO3ULUU NEPEBOAYUKA, OT
€ro aHraXMPOBAaHHOCTU WJIM BOBJICUEHHOCTH. YUeloBeKy, KOTOpbIi CBsi3aH
paboToii (TO €CTh KOTOPBI paboTaeT B MeMa U KOTOPOMY €CTh YTO TEPSATH),
MIPHUIETCS HEMHOTO €€ CMSITYuTh. [lepeBecT Kak «OH He TaKOW HeAaNeKuii».
Kak uenoBek HeHTpaIbHBIN, aBTOP B HEPOPMaTBLHON CUTYyAIMH ITepEBET ObI
3TO KaK «OH HE HAcTOJIbKO Iym». To ecTh mepesen Obl Kak ectb. Ho aBTOp
MPUAEPKUBACTCA TOM MO3UILIMU, YTO HYXKHO MEPEBOJUTH TaK, KaK OBLIO
ckazaHo. Eciau ectb HamepeHHe yA3BUTH M Ja)Ke OCKOPOUTH - 3TO HAJ0
octaBiAThk. Kak ckazana cynpyra ognoro 6puranckoro nocina: «Ilepesogure,
NnoKaayicTa, Kak €cTb. Mbl XOTUM 3HaTh, C KeM UMeeM Jeao». [1o MHeHuto
aBTOpa, JAHHBII CrIOCOO SIBIIETCS OCHOBHBIM, HE CMAT4aTh, YTOOBI 3HATD,
YTO YEJOBEK MO3BOJMI cebe HemapiaMeHTCKoe BbIpaxenue. [lepeBon
Bcel ¢pasbl: «OH nenaeT BU, 4YTO COTPYAHUYAECT C HAMH, IOTOMY YTO OH
HE HACTOJbKO IIym». [lo MHEHHIO aBTOpa, YTO B KaKOM-TTMOO 3aKPHITOM
JOKYMEHTe TaK M HaJo ObUIO Obl MepeBecTH, HO TaM MOXKHO CJAeaThb
MOMETKY, YTO TaK M OBLJIO CKa3aHO B OpPUTHHAJIC, YTOOBI CHSTH C CeOs
OTBETCTBEHHOCTh. JIydluii M3 CYIIECTBYIOIIMX BapHAHTOB 3TO MPSIMOMN
MepeBOJI, TO €CTh MepeBo 0e3 cMATUYeHU U n30bpITouHOCTH. Heobxomumo
TOYHO TepenaTh TO 4YTO OBbLIO CKAa3aHO TOBOPAILINM, HE 3ayMBIBAsCh O
MIOCJIEJICTBUSX, B CBSI3U C TEM, UTO FOBOPSIILIUNA, OCOOCHHO MOJUTHK OTJACT
cebe OTYET B TOM YTO OH FOBOPUT. DTO HA3bIBAECTCSA MHTECHIIUS - IEPEBOIUTH
TO, YTO XOTEJI CKa3aTh yesoBeK. MHOraa roBopsT 3aByalipOBaHHO, HHOTAA
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- KaKk B JJaHHOM cilydae - npsimo. KoHeuHo, 3/1ech HET MpsIMOro OTBETA,
MEPEeBOIYUK - YEJIOBEK, U MEPEBOJ - Bellb auanekThuueckas. Heodxoaumo
PYKOBOZICTBOBAThCS MpaBUIaMH, HO MHOT/A - U HAPYLIATh UX.

Kommpeccusi, npsiMoii nepeBoj ¥ KaJIbKUPOBAHHE.

JlanHbIli MeTON MepeBoJa XOpOoUIo paboTaeT Mpu MEepeBoJe He
3aByaJINPOBAHHBIX PEUYEBBIX AKTOB YIpPO3bl, BBIPAKEHHBIX KaK IPABUIIO,
ClIOBaMHU OOIIET0 MOHMMAaHHWS HE3aBHUCUMO OT KYJIbTYphl, HAllMH U
MHUPOBO33PEHUS TUCKYTHUPYIOIIMX CTOPOH. Jlaske CIOXKHBbIE KOHCTPYKLIUU
WUIOKYTUBHOTO PEUEBOT0 aKTa COCTOSIIUE MPEUMYIIECTBEHHO U3 CIIOB
AKTUBHOTO MOJIMTUYECKOTO W IMOJ4ac, Pa3roBOPHOrO CIOBAPHOTO 3araca
IPU Pa3IUYHBIX 00CTOATEIHCTBAX, 3aTPYAHSAIOMINX CHHXPOHHBIN MEepPeBO/I,
TaKHX KaK CKOPOCTb, YeTKOCTb IPOU3HOIICHUS, OTCYTCTBUE 3HAHUH B TaHHOM
o0nactu y MepeBOAYUKA-CHHXPOHHUCTA, CTAHYT OTIMYHBIM BapHUaHTOM
NPUMEHEHHUs Ha MPAaKTUKEe METO/a MepPeBOJ] KOHCTPYKIMI MEHACHBHOTO
pPEUEeBOro aKTa ¢ MOMOIIbIO JOCIOBHOTO MepeBojia U Kajabku. Takxke, crofa
MOKHO OTHECTH U METOJ] PeIyLIMPOBAHMSI, KOTOPBIHA pabOoTaeT MO MPUHIUITY
3aMeHbI (Ppa3zeosornyecKux 060pPOTOB, IOCIOBUI] U TIOTOBOPOK, MeTadop U
METOHUMUH Ha OoJiee MPOCThIE U KOPOTKUE IKBUBAJICHTHI B AI3BIKE [IEPEBOAA.
JlanHblii c1oco0 B KOpHE OTIIMYAETCS OT MPEIbIIYIEro, CTaBs nepesa co0oit
[eJlb MAaKCHUMaJbHO YBEJIMYUTh MPOU3BOIUTENIBHOCTh W TEXHUYHOCTH
NEepeBosia, B yuiepOd COXpaHEHUS WHTEHIIMHM TOBOPSIIEro, HAI[MOHAJIBLHOTO
KOJIOpUTA M CEMaHTUYECKON MOAOIICKH BbICKa3bIBAHMUS.

[IpuBeny npumep paOOTHI JTaHHOTO METOAA Ha CIOBAaX MPE3HJICHTA
Poccutickoit ®enepanuu B.B. [lytuna, craBmmx adhopuzmamu:

«Poccuiickue camoneTsl HAaHOCIT U OyayT HaHOCUTH yaapbl B Ueune
UCKJIIOUUTEIBHO MO0 0a3aM TEPPOPUCTOB, U ATO OyAET MPOJOKATHCS, T
OBl TEPPOPUCTHI HU HAXOAUIKCH. ...MBbI OyzieM npeciieioBaTh TEPPOPUCTOB
B€3J/le, B a’pONOPTy - B a’pOMOPTy. 3HAYMT, Bbl YK MEHS H3BUHUTE, B
TyajieTe MmoiiMaeM, Mbl U B COPTHUpPE MX 3aMOYHMM, B KOHIIEe KOHIIOB. Bce,
BOIIPOC 3aKPbIT OKOHYATEJIBbHOY [5], [6].

B ngaHHOM BBICKa3bIBAHUM HAC HMHTEPECYeT HECBONMCTBEHHBIN IMOJIH-
TUYECKOMY JIUCKYpCy >kaproH. Ero ynorpe0ieHne BbICOKONOCTABIEHHBIM
JUIIOM Ha CEpPhE3HOM 3acellaHuU, MOTYT IO3BOJIUTH cebe He MHOTHe
nonuTHkU. [loaToMy naHHOE BBICKa3bIBaHUE, C OOJBLIONW BEPOSTHOCTHIO,
BBI30BET I'AMMY SMOIIM, 3aBUCUT OT BOCHPHUATHUS KaKJIOTO KOHKPETHOTO
NEepEeBOAYMKA-CUHXPOHUCTA U KaK CJIEJCTBHE TIOTEPIO BPEMEHH Ha MEPEeBOI,
UCIIOJIb3Yys METO/IbI, CIIOCOOHBIE MEepeIaTh BCI0 META(POPHUECKYIO0 000I0UKY
yrpo3sl. Mcnonp3oBaHue MeTofa peAylUUpOBaHUS WM KOMIIPECCHH
MO3BOJIUT YIOXKHUTCS BO BPEMEHHBIE paMKH M IIEpeaaTh CMbICI CKa3aHHOTO
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BbIpakeHue. [lpumep onHOrO M3MHOXKECTBA BAapUAHTOB IEPeBOA,
WCIIONB3Ys JaHHBIM MeTox: S0, excuseme, evenifwewillcatchthemintoiletan
dtheretheywillbepunished. [Ipumep He npeTeHyeT Ha aOCONMIOTHBIN UaEa,
a MPU3BaH JHIb [T0Ka3aTh BO3MOKHOCTH MCCIIEAYEMOTO METOA.

Wtak, 15 afiekBaTHOM nepenadu copep kanus (CMbICa) MepeBOIUMBIX
MPAKTUK U, CJIEIOBATEIbHO, IMOLMOHAIBHOTO COCTOSIHUS MPU MEPEBOAEC
HE0OXOUMO  YYHUTHIBaTh BO3/ACHUCTBHE BepOAJbHBIX MPAKTUK Ha
SMOILIMOHAIBHOE COCTOSHHE COOECeHMKA, TaK KaK SMOI[MOHAJIbHOE
COCTOSIHME MapTHEPOB IO OOIICHHUIO HAXOAMT CBOE OTPa)KeHHE B BhIOOpE
UMU SI3BIKOBBIX CPEICTB MapKUPOBAaHUS KOMMYHHMKATHBHON WMHTEHIUU.
Hanpumep, u3BecTHO, 4TO HaXOXKJEHUE aBTOpa YIpO3bl B 30HE OJIU3KOM K
JTUCKOM(pOPTHOMY SMOITMOHAIIBHOMY COCTOSIHUIO (30Ha a(UIIMPOBAHHOTO
HEraTUBHOTO  TEPEKMBAHUS)  ONpeAeNsieT  MapKUpOBaHHE UM
KOMMYHUKAaTUBHOW WMHTEHIIMHM YIpO3bl B AHIVIMIICKOM SI3bIKE Yallle BCETro
MPOCTHIMU  BOCKJIMIIATEILHBIMU  TIPEUIOKEHUSIMU, KOTOpBIE COJEpKaT
yIOMUHaHUE BO3MOXXHOTO HaKa3aHHs, MeHacuBHOro aeiictBus. HaobGopor,
HaxXOXKJEHHEe aBTOpa Yyrpo3bl B ad@UIMPOBAHHOM MOJOKHUTEIHLHOM
COCTOSIHMM OIpEAENsieT BBHIOOP UM YCJIOBHBIX CIIOKHOMOAYMHEHHBIX U
CJI0)KHOCOYMHEHHBIX MPEIJIOKESHUA, COACPKAILIUX B CBOEH CEMaHTUYECKON
CTPYKTYpE yKa3aHue Ha Kay3upyeMble FOBOPSILIUM JCHCTBUS U HA IEUCTBUS
roBopsiiero [4; 6].

OueHb HMHTEPECHBIM BOIPOC O MEPEBOJIC KAPTOHHBIX BBIPAKCHUH,
pyrarenbcTB, Yrpo3 B COCTaBeé KOTOPbIX €CTb pyrarenbcTtBa. B
AMEpHKaHCKOM MOJUTHYECKOM JHUCKYpPCE COBEPIICHHO MPHUEMIIEMO
WCIIONIb30BAaHUE PYTaTesIbCTB HE 3aBUCUMO OT CHUTyallUd B KOTOPOM
MIPOUCXOIUT JTUCKYypC Oyab TO KoH(pepeHIMs, 1e0aThl, UHTEPBHIO HWIH
npecc-koHdpepeHuus. Pycckuii oIuTHYECKHU TUCKYpPC B MOCIEIHUE TO/IBI
TaK>Ke MOBEPTCs TEHICHIIUU UCTIOIb30BaHUS )KaPTOHHBIX HJTH YCTONUMBBIX
BBIpOKeHHUI((Ppa3eosorn3mMoB). IT0 0O0yCIaBIMBACTCS KaK BHEITHEH
HaNpsHKEHHOM 0OCTaHOBKOM B MHpE, B CBSI3U C HOBBIMH I'€0NOIUTHYECKUMHU
COOBITUSIMU U YIPO3aMU TaK U BHYTPH TFOCYJapCTBEHHBIMH MPOOIEMaMH.
Tak, nanpumep, B Kazaxcrane Bce yaille riaBa rocy1apcTBa OTXOJUT O T
MIPUBBIYHOTO €MY CAEPAHHOTO M B3BEHICHHOT'O MOJUTHYECKOTO JIUCKypca
K OoJiee arpecCUBHOMY.

Hanpumep, mnpu 3acegaHuu, TMOCBALICHHOM IpeICeaTeIbCTBY
Kazaxcrana B OBCE 11aBa rocymapcTBa UCIOJIb30BaJl IPSIMOM PEYEBOM aKT
yrpo3sl: «Eciou kangunarypa Kazaxcrana Ha npencenarensctBo B OBCE
HE MpoWaeT, Mbl 3a0JOKHpYyeM JI000TO APYyroro KaHauaara, He Oyaem
roJIOCOBAThY.
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[Tonutuueckuit nucKypc 00ycnaBiIrBaeTCs pa3MEPEHHON U THIATEIbHO
B3BEILIEHHON Peyblo, 3a4acTyIO CIIMKEPhI TOBOPSAT MEUICHHO, Jelas May3bl
U nondupas cinosa. JlaHHbIe BesTHUS CTajl MOCIEACTBHEM HapacTaIoILIEro B
MoCJIeIHEEe BpeMs HAPSHKEHHS U T€OMOTUTHUYECKUX KOH(IUKTOB.

[lepeBOAUMKHU-CHHXPOHUCTHI BCE Yalle, Ha MPAKTHKE, BCTPEUAIOTCS
C SIBJICHUSIMM MEHACHBHOI'O PEYEBOr0 aKTa, Ha COOpaHUsSX, KOHPEpEeHUUs
U BCTpeYax TOCYIapCTBEHHOIO M MEXIyHapOAHOTo YpoBHs. KmeHHO
M03TOMY, B HACTOAIIEE BPEMS aKTyaJIbHOCTh TPUOOPEI BOMPOC O METOAAX U
CTpaTerusx NepeBo/ia uUIOKy THBHBIX PEUEBbIX aKTOB. B TaHHOM cTaThe aBTOp
BBIIBUHYJI U IPUBEJ IPUMEPHI UCII0JIb30BAaHUS IBYX MPOTUBOMOIOKHBIX 1O
NPUHLIUITY JIeHCTBUS METOOB MEPEBO/Ia PEUEBBIX aKTOB YTPO3bI, a TAKKE
000CHOBAJI IPUYUHBI U BO3MOKHOCTH UCIIOJIb3yEMbIX METO/IOB.
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OPBIC TIITHEH AFBUIIIBIH TIJITHE KAYIII COMJIEY
AKTUIEPI BEPY 9AICTEPI

Mycaraes P.A.,
Aobinait xaH areiHAars Ka3XKoxkoneOTY mMarucTpaHTsl,
Anmarsl, Kazakcran, e-mail: rus_musataev(@mail.ru

Tyiinai ce3mep: Menasivny ceiiiiey akTici, COMICY aKTiCi KaTepiHiH, CasCH JUCKYpC,
Kayil, WUTOKYTHBTHI aKT.

Anparna. Cascu JHMCKypc KOHE OHBIH ayJapMa oSIiCTepiH MEHACHBTHI COHiey
akTiciHe KyOwutblc. By Makanama mominenep, cascu AMCKYPC JKOHE TY KbIPHIM/IaMAChI
MEHACHBTHI UCKYpC Kayill COMJICy aKTiCiHIH PeIiH aHBIKTay. byl Makamaga aHa MCH IIeT
TLTI ayZapMa MCHACUBTEHI COMJICY aKTiCiHIH KYPBUTBIMBIL, BIKIIAIEI MEH SIICTEPiH 3€PTTCH/II.
BanamanapeiHbIH 13/I€TEH Ke3/1€, ayJapMa oJIeyeTTi KMBIHABIKTAp. aylapMma Kayiln ceiney
aKTICIH aygapMma CTpaTerHsChIH o3ipiey. TeTeHIe KypAenuTiriHe »oHE Ceiey akTici
KaTepiHiH, MCHACUBTHI COWJICY aKTiHIH JXOHE aylapMa OMiCTEpiH BIKTHMAJ TYpPJCepiHiH
KYPBUIBIMIIBIK ~CHIIATTAMachl TaOBUIATHIH, WJUIOKYTHBTBI COWJey akTiciH (EeHOMEH
TEPEeHACTY KaXXETTLIIr apKachIH/Ia.
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